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Ata da sessdo da defesa de Tese do Programa de P6s-Graduagdo em Educagédo
(PPGE), do Centro de Educagado da Universidade Federal do Espirito Santo, do discente
José Raimundo Rodrigues, candidato ao titulo de Doutor em Educagdo, com defesa
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Machado, apresentou os demais membros da comissdo examinadora, constituidos pelos
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intitulada “EDUCAR PARA A VIDA E NAO PARA A ESCOLA!L A EDUCACAO
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de Doutor apés o cumprimento de todas as obrigagdes Curriculares e Regimentais do
PPGE e da homologacao do resultado da defesa pelo Colegiado Académico. Entéo, deu
por encerrada a sessdo da qual se lavra a presente ata, que vai assinada pelos
membros da banca examinadora.
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No porédo seres mais lentos se agitam, menos apressados,
mais misteriosos
(BACHELARD, 2003, p. 209).

A escrita consiste essencialmente em empreender uma tarefa
gracas a qual e ao final da qual poderei, para mim mesmo,
encontrar alguma coisa que nao tinha visto inicialmente
(FOUCAULT, 2016, p. 49).



Aos surdos e as surdas do mundo inteiro...

Aos que se enredam na contacdo de historias e descobrem,
na companhia dos pordes, uma fecunda umidade...

Aos que constroem casas, mesmo sabendo-se némades...
Aos que deixam rastros de si, dos outros, do mundo...
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Aos professores do PPGE-UFES pela grandeza da sabedoria que se
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por suas maos!

Um caloroso brinde a todas as surdas e surdos que fazem de suas vidas uma arte
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RESUMO

A partir de uma abordagem foucaultiana, servindo-se, particularmente, dos conceitos
ferramentas de resisténcia e contracondutas, a tese apresenta uma analise acerca da
educacdo desejada pelos surdos e expressa discursivamente nos congressos
internacionais por eles organizados no final do século XIX. Trata-se de uma pesquisa
documental que tomou como corpus de analise os relatérios dos eventos de Paris
(1889), Chicago (1893), Genebra (1896), Dijon (1898) e Paris (1900) - Secdo dos
surdos. A pesquisa tem como objetivo geral: Compreender como a educacéo,
discursivamente proposta nos congressos internacionais de surdos no final do século
XIX, se constituiu como resisténcia/contraconduta. Os objetivos especificos séo: a)
analisar os documentos dos congressos promovidos por surdos como arquivos e
monumentos enquanto producéo oficial dos anseios em relacdo a educacao de
surdos; b) investigar como discursivamente a educacao dos surdos se prolifera nos
documentos dos congressos de surdos; c¢) problematizar como nos documentos se
explicitam resisténcias/contracondutas dos surdos diante da educagéo que lhes era
ofertada. A analise do material que compds o arquivo e a série pesquisada permitiu
problematizar a narrativa tradicional acerca da histéria da educacédo de surdos pos-
Mildo (1880) e inventar uma histdria outra em que o protagonismo surdo é destacado.
A discursividade que perpassa as reunides e debates, apresenta uma comunidade
surda educada, ativa e engajada que, para além, da oposicdo acerca dos métodos,
expressava uma compreensdo de educacdo. Diante disso, defende-se a tese que a
pesquisa historica acerca da educacao que os surdos, discursivamente, manifestaram
ao longo dos congressos do final do século XIX, sugere um “educar para a vida” como
busca de conhecimento que os formasse integralmente, reexistindo ao ensino escolar
vigente. A contribuicdo para a area de educacéao e, especificamente, para a historia
da educacdo de surdos se da por propiciar uma andlise de como os surdos
conceberam uma proposta de educacdo frente aquela que os seus professores
ouvintes, apoiados pelos governos de cada pais, implementaram e que era bastante
focada na oralizacdo. Desta forma, ao se retomar os textos dos eventos organizados
por surdos e ainda ndo traduzidos para Lingua Portuguesa, torna acessiveis registros
gue tém claras ressonancias para nosso tempo, de modo particular, no que se refere
a educacéo.

PALAVRAS-CHAVE: Congressos de surdos; Educacdo de surdos; Resisténcia;
Contraconduta; Protagonismos surdos.



ABSTRACT

This thesis is based on a Foucauldian approach utilizing the author’s concepts of tools
of resistance and counter-conducts. It presents an analysis of the kind of education the
deaf wished for themselves, and how this was expressed discursively in the
international congresses they organized in the late nineteenth century. It is a
documentary research whose corpus of analysis consists of the reports of the Paris
(1889), Chicago (1893), Geneva (1896), Dijon (1898) and Paris (1900) congresses -
Section of the deaf community. The general objective is: to understand how
education, discursively proposed in the international congresses of deaf people in the
late nineteenth century, was considered as resistance/counter-conduct. The specific
objectives are: a) to analyze the documents of the congresses produced by the deaf,
such as archives and monuments, as the official version of their own desires in terms
of deaf education; b) to investigate how documents on deaf education, discursively
speaking, proliferated during the congresses of the deaf; c) to discuss how the
documents explicitly show the resistance and counter-conducts of the deaf before the
kind of education they were offered at that time. The analysis of the material contained
in the archives of the series under research allowed us to problematize the traditional
narrative about the history of deaf education after the 1880 Milan Congress, as well as
fashion a different history protagonised by the deaf themselves. The discursiveness
that permeates the meetings and debates also depicts an educated, active, and
engaged deaf community who, beyond oppositions concerning methods, had a good
understanding of education. Therefore, we defend the thesis that historical research
on the education the deaf discursively claimed throughout their congresses of the late
nineteenth century suggests an "education for life", a quest for a knowledge that would
provide them with an integral formation and make them “re-exist” in the school system.
The contribution of the present work to the area of education and, more specifically, to
the history of deaf education is to provide an analysis of how the deaf conceived their
education in a way that was different from that proposed by their hearing teachers, too
much focused on oralisation, that was supported and implemented by the governments
of each country then. Thus, the study of material, that had not yet been translated into
Portuguese language, concerning events organized by the deaf, gives access to
records that strike a resounding echo today, particularly, regarding education.

KEYWORDS: Congresses of the Deaf; Deaf Education; Resistance; Counter-conduct;
Deaf Protagonism.



RESUME

A partir d'une approche foucaldienne et en se servant notamment des concepts d'outils
de résistance et de contre-conduites, cette thése présente une analyse de I'éducation
souhaitée par les sourds et la maniére dont elle s’est exprimée discursivement dans
les congreés internationaux organisés par ces derniers, a la fin du XIXe siécle. Il s'agit
d'une recherche documentaire prenant comme corpus d'analyse les rapports des
congres de Paris (1889), Chicago (1893), Genéve (1896), Dijon (1898) et Paris (1900)
- Section des sourds. L’objectif général de la recherche est de comprendre comment
I'éducation, proposée discursivement dans les congres internationaux de sourds a la
fin du XIXe siécle, s'est constituée en résistance/contre-conduite. Les objectifs
spécifigues visent a: a) analyser les documents des congres promus par les sourds,
tels qu’archives et monuments, en tant que production officielle de leurs désirs
concernant leur propre éducation; b) étudier comment I'éducation des sourds s’est
propagée discursivement dans les documents des congres de sourds; ¢) problématiser
comment les résistances et contre-conduites des sourds se manifestent explicitement
dans les documents face a I'éducation qui leur était proposée. L'analyse du matériel
provenant des archives et des séries étudiées nous a permis de problématiser le récit
traditionnel sur I'histoire de I'éducation des sourds apres le Congres International de
Milan (1880) et d'inventer une histoire différente dans laquelle le protagonisme des
sourds est mis en avant. La discursivité imprégnant les réunions et les débats présente
une communauté sourde éduquée, active et engagée, et qui, au-dela des oppositions
sur les méthodes, possédait une bonne compréhension de ['‘éducation. Par
conséquent, nous défendons la thése selon laquelle la recherche historique sur
I'éducation que les sourds revendiquaient discursivement au cours des congres de la
fin du XlXe siécle, suggere une "éducation pour la vie", c’est-a-dire une quéte de
connaissances qui les formerait intégralement, et les ferait réexister dans I'éducation
scolaire en vigueur. La contribution de ce travail au domaine de I'éducation et, plus
particuliéerement, a I'histoire de I'éducation des sourds est de fournir une analyse de la
fagon dont ceux-ci congurent une proposition d'éducation différente de celle, tres axée
sur l'oralisation, que leurs enseignants entendants, soutenus par les gouvernements
de chaque pays, avaient mis en oeuvre. Ainsi, la lecture de textes (non-traduits en
portugais jusqu’a ce jour) concernant les événements organisés par les sourds eux-
mémes nous permet d’accéder a des documents ayant une résonance évidente a
notre époque, en particulier, pour ce qui est de I'éducation.

MOTS-CLES: Congrés des sourds; éducation des sourds; résistance; contre-conduite;
protagonisme des sourds.
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UM CONVITE: APROXIMAR-SE CURIOSAMENTE DE UMA NOVA PORTA E
ARRISCAR-SE A NOVOS APRENDIZADOS...

Certamente os discursos sao feitos de signos; mas o que fazem é mais que
utilizar esses signos para designar coisas. E esse mais que os torna
irredutiveis a lingua e ao ato da fala. E esse "mais" que é preciso fazer
aparecer e que é preciso descrever

(FOUCAULT, 2000, p. 55).

[...] a casa abriga o devaneio, a casa protege o sonhador, a casa hos
permite sonhar em paz. Somente 0s pensamentos e as experiéncias
sancionam os valores humanos. Ao devaneio pertencem os valores que
marcam o homem em sua profundidade. O devaneio tem mesmo um
privilégio de autovalorizag&o. Ele desfruta diretamente seu ser. Entéo, 0s
lugares... onde se vé o devaneio se reconstituem por si mesmos num novo
devaneio. E justamente porque as lembrancas das antigas moradias s&o
revividas como devaneios que as moradias do passado sdo em nds
impereciveis

(BACHELARD, 2003, p. 201).

Como a educacdo de surdos, discursivamente proposta nos congressos
internacionais de surdos, entre 1889 e 1900, se constitui como um desejo dos surdos?
Esta é, de forma sintética, a questdo que me moveu nesse projeto de pesquisa. Na
sua aparente concisdo encontram-se inumeros questionamentos que, nos ultimos
anos, tém consumido parte de meu tempo, lancando-me em buscas inesperadas. Fiz-

me um perguntador sobre a histéria da educagao de surdos...

Veiga-Neto (2012), servindo-se da proposta bachelardiana nos incita: E preciso
ir aos pordes. Bachelard, em A poética do espaco (2003), reflete sobre os sentidos da
casa e, com uma sensibilidade fenomenoldgica, vai nos colocando em contato com
suas partes, seus comodos, sua vida. A casa € um ser vivo. A casa exige transito entre
andar intermediario, o sétdo e o porao. Afinal, a casa também pode ser compreendida
na sua polissemia como lugar de familia, ambiente da intimidade. Talvez, esteja ai, de
maneira concisa o proprio exercicio de pesquisa académica: um transito entre os

andares da casa na busca por refletir a questdo que me impulsionava...

Na grande casa da historia da educacédo de surdos, parece existir um porao
pouco conhecido. A tematica dos congressos organizados por surdos no século XIX,

particularmente a partir de 1889 e inicio do século XX parece-me empoeirada,
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desfazendo-se como alguns dos documentos que registraram tais eventos. Descer a
esse poréo e revirar, em meio a tantas outras coisas, 0s textos dos congressos € um
exercicio inusitado. Afinal, na narrativa predominante acerca da histéria da educacao
de surdos, pouco ou quase nada se sabe sobre os congressos organizados pelos
préprios surdos e como neles € manifestado um desejo de educacgéo, apesar das
propostas dos ouvintes sobre como deveriam ser educados. Os surdos também

desejavam ser educados...

A vida habita nesse poréo, no sentido de que o que la podemos encontrar nao
€ um material morto, desprovido de sentidos. Sequer este material existe antes que
eu o encontre, o delimite, 0 nomeie e o constitua para meus fins. Apesar disso, ouso
dizer que habitam muitas vidas sob a aparente escuriddo, ou seja, uma multiplicidade
de personagens emerge quando mergulhamos no pordo e nos damos conta dos

saberes daqguelas colunas, vigas, pois

O historiador tem o compromisso em atravessar o rio da morte, tem um
compromisso com 0s mortos, em trazé-los novamente a vida, para que suas
ideias, suas acdes, seus gestos continuem repercutindo no presente,
instaurando um dialogo tenso e diferencial com o tempo e 0s vivos que somos
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2019, p. 254).

A presente pesquisa esta organizada em oito movimentos. No primeiro, procuro
situar a pesquisa no contexto de minha trajetoria académica, na sua relacdo com a
revisdo bibliografica, na perspectiva teérico-metodologica adotada, formalizando a
pergunta que guiou a pesquisa. Do segundo ao sexto movimentos convido a
experimentarem comigo um pouco daquilo que vivi ao descer aos pordes e manusear
e ser manuseado pelos textos dos congressos internacionais organizados pelos
surdos entre 1889 e 1900. O desejo era de ir até 1937, mas a abundancia de dados
fez-me parar. O sétimo movimento sintetiza o que foi assimilado, organizando os
elementos da analise de dados. Por fim, no oitavo movimento, apresento as
consideracdes que encerram essa tese, mas que S&o portas ou janelas que se abrem

para outras pesquisas. Caminhos para mim e para outros...

N&o estranhe se, nesse texto, a escrita oscilar entre as primeiras pessoas do
plural e do singular. Neste texto h4 muitos que me acompanham e com o0s quais tenho
compartilhado intuicdes, percepgfes, duvidas, leituras, fazendo-me uma pessoa
abensonhada. Para além dos vivos ha uma multidao de surdos e surdas falecidos que

passaram a me acompanhar. Seus nomes, suas falas registradas nas atas, aquilo que
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eu pude imaginar sobre seus corpos sdo também sinais dessas presencas do interior
do texto que falam de um além das paginas. Esses muitos que em mim habitam
exigem, por vezes, que eu escrevamos de outra forma. Também vocé, que agora me

I, sabe que também me habita e vai adentrando nesse nos-eu...

Tampouco se deixe perturbar por uma escrita reticente. O que ndo completo é
apenas uma forma de chamar vocé para conversar. E longas conversas poderiam
nascer nessas reticéncias, quer seja com vocé ou com aqueles outros do além
paginas. A escrita em reticéncias € a minha “e-vasao” do texto, € meu desejo por
companhia, € minha forma de viajar no tempo. Trés pontos paralelamente alinhados
podem ser metéfora de tudo que se desalinha, de tudo que nos escapa, de tudo o que

nos deixa estupefatos...

Ah, também ndo se irrite se, por acaso, achar-me muito brincalhdo, de pregar
pecas com minhas artes, de deixar vocé em duvida sobre algum documento. Eu os
pari com a reta intencdo de demonstrar que eles sdo sempre criacdes, frutos de uma
imaginacao, concretizacdo de algo que j4 desapareceu, mas que ressurge em mim
como possibilidade. O inicio e o final de cada capitulo trazem pecas verossimeis,
ainda que ndo documentos histéricos. Sdo a expressao dos documentos que eu

gostaria de ter encontrado...

Espero que o conjunto do texto explicite a defesa da tese de que a pesquisa
histérica acerca da educacao que os surdos, discursivamente, manifestaram ao longo
dos congressos do final do século XIX, sugere um “educar para a vida”, como busca
de conhecimento que formasse o surdo integralmente, reexistindo a um ensino escolar
vigente. Desta maneira, essa outra narrativa histérica aponta para o desejo por
educacédo que escapa a simples querela pelos métodos, rompe com a destinacéo ao
mundo do trabalho, para se tornar um exercicio que possibilitasse ao surdo viver com
dignidade desde a infancia até a velhice, apresentando uma comunidade surda ativa,
engajada nas lutas e organizada. Nao se desejava a garantia de um acesso a escola,

mas sim a uma vida que poderia ser melhor gragas a um outro tipo de saber escolar...

O presente texto quer ser, tdo somente, mais uma porta aberta para que, juntos,
possamos adentrar nos pordes e arriscar nossas vidas naquilo que pode ser colocado
em suspenso. E, se ora tomo vocé pela mao e conduzo por essas linhas, é para que

juntos descamos as escadas e nos entrincheiremos sobre papéis tdo antigos que,
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labirinticamente, nos devolvem ao nosso tempo. E que ao soltar nossas maos esse

texto continue a nos vincular...
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CAPITULO 1
DOS PROCESSOS INICIAIS DE UMA TESE:
UM DAR-SE A DES-COBRIR-SE DESDE OS POROES




29

Acorda Zé o “munho” ta moendo pedra o milho acabou antes da hora quantas
horas mae nao quero levantar deixa eu dormir me ajuda menino eu néo vou descer la
sozinha vem pega a lamparina cadé o fosforo na descida tem lodo vem devagar ta
muito escuro o barulho das aguas do corrego pareciam uma cachoeira era o siléncio
da noite que tudo intensifica fui descendo e temendo a escuriddo entre os pés de
laranja eu pensava ver vultos criava olhos que nos acompanhavam e um arrepio de
medo sempre me invadia a lamparina pouco iluminava naquele caminho que era mais
conhecido pelos pés que pelos olhos numa memoéria de corpo acostumado a descer
e subir chegamos ao pordo cadé as chaves abre o cadeado e novo breu e nova
ameaca de que os habitantes daquele lugar avancassem contra nés e a luz trémula
da lamparina torna gigantes as sombras que provocamos temo olhar na direcédo delas
ache o saco de milho do Sr. Deca e p&e na balanca nove quilos de fuba é o que temos
gue tirar amanha fecha ai e mais uns passos no escuro e chegamos ao moinho que
roia pedra sobre pedra como a vida a roer-nos subi e despejei o0 milho de repente o
som se modifica e de novo comeca a sair aquele fuba fino resultado de tanto
sofrimento fechamos o moinho e na passarela de madeira sobre a 4&gua que move o
rodiz fui tomado de que as aguas nao mais voltavam pois estavam destinadas ao mar
como eu estava destinado a “pordonizar” voltamos para a cama e dormi o sono infantil
com seus fantasmas sem me preocupar deixando a outros a tarefa de pontuar-me...

[...] o saber nao é feito para consolar: ele decepciona, inquieta, secciona, fere
(FOUCAULT, 2000c, p. 255).

Para o pordo também encontraremos, sem divida, utilidade. Nés o
racionalizaremos enumerando suas comodidades. Mas ele é em primeiro
lugar o ser obscuro da casa, o ser que participa das poténcias subterréneas.
Sonhando com ele, concordamos com a irracionalidade das profundezas
(BACHELARD, 2003, p. 209)

1.1 Um recuo a minha constituicdo desde o poréo da infancia

Em que momento conheci - tive ciéncia, percebi intencionalidade - que estava
a conhecer o mundo? Conhecer parece ser algo intuitivo, natural; todavia, ao longo
da histéria de cada um de nés, constitui-se como um ato voluntario, intencional, uma
postura sedenta de saber acerca de... E um sem fim de possibilidades se nos
apresentam como labirintos, afrontando nossa pretensao de onisciéncia. Conhecemos
no “cadinho” de nossa vida, neste crisol que depositamos o parco saber que

intentamos reter...

Neste memorial procuro retomar partes de meu processo de conhecimento, de

colocar-me, curiosamente perturbado, no mundo, pois, se retrocedo a minha infancia,
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€ porque considero que naquela etapa vivi situacdes indeléveis. Tento restringir meu
olhar ao aspecto académico, mas cioso de que houve muito a conhecer fora dos
espacos escolares e que minha casa, no interior mineiro, com seus seis comodos
sobre dois pordes, arremessou-me precocemente na “perguntacdo”. Era uma casa
velha que continha numa das paredes a inscricdo de sua reforma: junho de 1969. Uma
casa sem so6tdo, mas que ouso contra argumentar com Bachelard (2003), nem por
isso desprovida de sonhos. Antes de ser nossa morada, nosso ninho no mundo, essa
casa fora um ponto comercial a beira de uma estrada rural. A vida é sempre comércio,

economia...

Os dois pordes teriam sido usados com objetivos distintos: um deles para
armazenar alimentos; e outro, cujo acesso se dava por um algcapdo bem disfarcado
no canto do piso da sala, servia como esconderijo de mercadorias em eventuais
fiscalizacBes. NOs guardavamos de um a tudo naqueles espacos. E eu gostava de
habitar ali parte de meus dias. A umidade do por&o, o seu siléncio, suas sombras
instigantes, o cheiro da madeira dos barrotes do teto misturado com o cheiro da terra.
O porédo nao era cimentado, seu chdo batido explicitava em que aquela casa se

aprofundava...

No primario, fui assumindo um modus operandi cujas sequelas ainda ressinto.
Como Unico aluno filho de pais separados e vivendo em uma comunidade de forte
tradicdo moral catélica, esforcava-me por ser o estudante que jamais causaria
problemas e, consequentemente, evitava, assim, alguma demanda de dialogo da
professora com minha mae. Silvia Maria Augusta, era analfabeta. Nunca assinou o
nome, embora o desejasse para relegar ao passado o “Rodrigues” que “des-herdara”
do casamento. Os bilhetes e boletins escolares eu mesmo lia para ela. Mas, na sua
simplicidade, todos os dias, a luz de uma lamparina, cansada do trabalho na lavoura
ou como lavadeira, minha mae conferia os meus cadernos. E fui, aos poucos,
compreendendo que a distingdo entre azul e vermelho tinha muita forca de

expressao...

A entrada no “Ginasio” revelava quao poucos do interior da cidade dariam
sequéncia aos estudos. Eu estava la naquela escola imensa e, mais uma vez, minha
Unica estratégia era ser um dos melhores para que ninguém percebesse aquilo que,

em mim, eu poderia considerar como um dos piores. O janeiro que antecedeu a minha
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sexta série, possivelmente, foi determinante, pois duas gémeas de uma familia vizinha
ingressariam no “Ginasio”, e os pais, temendo que elas nao correspondessem ao nivel
de exigéncia da nova etapa, pediram-me que desse aulas de refor¢co para as duas
meninas. Num dos porfes de casa, improvisamos mesa e cadeira, e um pedaco de
eucatex servia como quadro. Ali me vi aprendendo-ensinando. Simultaneidade e

classificacdo ja estavam bem subjetivadas por mim e no porao...

A graduacdo em filosofia potencializou minha capacidade de olhar
inconformadamente para o mundo. Amei Marx com uma paixao que me fazia desejar
ser o novo Moisés, a conduzir o povo escolhido para a terra da abundancia. Encerrei
0 curso com uma monografia mediocre sobre a religido em Marx. Mediocre porque
acharam bastante displicente de minha parte questionar a religido numa faculdade
catolica. Era-me inevitavel problematizar, desde Marx, o 6pio do povo. Continuei na
vida religiosa. O curso de teologia, mais ainda que a filosofia, possibilitou-me dar
vazao ao turbilhdo de davidas que trazia comigo, e que eram um modo de existir.

Alhures ficara 0 menino positivista, mas surgia o homem sacerdotal...

Realizei duas pesquisas académicas na area da Teologia Sistematica. Um
mestrado e um doutorado em torno de vocabulos joaninos. Em 2010, depois de um
processo bem complexo, rompi com o meu itinerario religioso e tomei a educacéo
como meu novo espacgo de atuacdo. Havia sido professor nos dez anos anteriores,
porém em contextos de instituices confessionais. Aos poucos, despi-me de muitas

marcas religiosas que, como tatuagem, haviam se afigurado a minha pessoa...

Ingressei na educacédo publica e insatisfeito com o que via sendo realizado na
escola e o que eu fazia enquanto coordenador, estabeleci comigo que necessitava de
uma capacitacdo na area da educacdao. Surgiu dai o desejo de ingressar no mestrado
do Programa de PoOs-Graduacdo em Educacdo da UFES (PPGE-UFES). Optei por
uma pesquisa na linha de Educagao Especial — talvez resquicio de religiosidades — e
por essa perspectiva desejei problematizar educagéo, cinema e sexualidade desde a
perspectiva dos docentes do Acompanhamento Educacional Especializado. Fiz o

processo seletivo para ingresso em 2017, mas fiquei como suplente...

Abril de 2017, gracas a uma desisténcia, fui chamado pelo PPGE-UFES. A
vaga era na linha de Educacao Especial, mas a orientadora estudava educacao de

surdos. Numa primeira conversa com a professora Lucyenne, depois de esclarecer
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gue desconhecia a temética e nem sabia Libras, tendo percebido sua acolhida e
aposta em uma possivel contribuicdo minha pela formacéo em filosofia, embrenho-me
na pesquisa. Ano seguinte, no contato com os documentos e na proximidade com a
equipe bilingue da escola, o terreno novo da educacao de surdos reagucou em mim

a capacidade de inquirir...

Encontrei-me, entdo, noutra area de pesquisa, com pessoas e temas que me
eram estranhos. Extremamente bem acolhido pelo GIPLES (Grupo Interinstitucional
de Pesquisa em Libras e Educacao de Surdos), percebi-me como estrangeiro. E pude

cantar com Caetano:
[...] E eu menos a conhecera, mais a amara/ Sou cego de tanto vé-la, de tanto
té-la estrela/ A aspera luz laranja contra a quase néo luz quase nao purpura/
Do branco das areias e das espumas/ Que era tudo quanto havia entdo de
aurora/ Eu ouco as vozes/ Os dois me dizem/ Num duplo som/ Como que
sampleados num sinclavier/ E chegada a hora da reeducacéo de alguém [...]
O que é uma coisa bela! [...] E eu, menos estrangeiro no lugar que no
momento/ Sigo mais sozinho caminhando contra o vento/ E entendo o centro
do que estéo dizendo/ Aquele cara e aquela/ E um desmascaro/ Singelo grito/

O rei esta n4, mas eu desperto porque tudo cala frente ao fato de que o rei €
mais bonito nu [...] (CAETANO VELOSO, 1989).

Estrangeiro por ndo ser usuario de uma das linguas correntes no grupo.
Falavam e praticavam uma lingua que eu desconhecia e ainda nao domino. “O exilio
é a vida levada fora da ordem habitual. E nbmade, descentrada, contrapontistica, mas,
assim que nos acostumamos a ela, sua forca desestabilizadora entra em erupcao
novamente” (SAID, 2003, p. 60). Desde minha condigdo de exilado, tendo rompido
com meu lugar natal e com o lugar que, durante anos, estabeleci como minha
“naturalidade”, encontrava-me entre estranhos. Via-me como descontinuo, talvez,

procurando restituir-me uma identidade, revelando minha excentricidade...

No final de janeiro de 2018, a professora Lucyenne sugeriu-me estudar as atas
do Congresso de Paris, Secdo dos Ouvintes. E, talvez, a observacgéo inocente da
mencgao “Sec¢ao dos Ouvintes” disparou em mim a questao: “E onde estdo as atas da
Secao dos Surdos?”. Naquela mesma noite, fiz uma empreitada pela internet e
encontrei o texto das atas. De imediato traduzi do francés as 20 deliberacdes dos
surdos e compartilhei com Lucyenne. Ganhei passaporte livre e com incentivo para

mergulhar naqueles novos/velhos textos...

Iniciei uma imersdo em documentos franceses do século XIX. E das perguntas

mais banais - algumas inauditas e outras cujas respostas ainda nao eram
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suficientemente fortes — fui me inteirando de uma outra e surpreendente narrativa da
histéria da educacdo de surdos. Iniciei uma descida aos pordes daquela histéria.
Remexi em papéis antigos, pouco conhecidos, alguns, de fato, desconhecidos.
Trabalhando com Foucault, senti 0 quanto a escrita era uma arte e quanto nela eu
experimentava uma possibilidade de problematizar sem temores. Mergulhei numa
histéria que ndo era minha, numa comunidade que desconhecia, numa obscurecéncia

cheia de preciosidades a serem reditas, agora no Brasil...

Tinhamos, até entdo, o conhecimento de dois congressos sobre educacao de
surdos (Mildo - 1880 e Paris - 1900 - Secéo dos Ouvintes) e, depois da descida aos
pordes, eis que nos deparamos com outros sete eventos, apenas, no final do século
XIX (Paris - 1878; Bruxelas - 1883; Paris - 1889; Chicago - 1893; Genebra - 1896;
Dijon - 1898; Paris - 1900 - Secao dos surdos). Eram textos a serem lidos, refletidos,
traduzidos, popularizados. E um trabalho para duas vidas, mas resta-me parte de

uma...

E como se nao bastasse, minha veia de habitante de pordo levou-me a
encontrar também textos dos congressos organizados pelos surdos no século XX.
Mais materiais a serem remexidos e divulgados. Uma historia que estava la no fundo
dos porbes, dos arquivos de bibliotecas e que pode nos trazer muitos
guestionamentos sobre o que tinhamos dito e escrito sobre a educacao de surdos. E
minha contribuicdo com a pesquisa de doutorado € justamente a de problematizar
como a educacado proposta pelos surdos, nos congressos por eles organizados, é
resisténcia e contraconduta diante da educagdo que lhes era “im(pro)posta” e

“(in)vestida” como mero atributo escolar. Essa hipétese impulsionou-me ao porao...

A seguir apresento a linha cronoldgica de congressos com seus dois grandes
blocos. O visualizar a existéncia desses congressos € uma provocacao a narrativa
predominante e sua énfase em apenas uma dessas reunides. Mildo foi um encontro
dentre varios outros e, debrucarmo-nos sobre esses outros, pode ser a oportunidade
de uma outra narrativa sobre a historia da educacéo de surdos. A educacao pensada
por professores ouvintes e tornada oficial permanecia como solo sobre o qual os
surdos ousavam propor outras formas de educacdo. Sempre um desejo outro

permeou a vida, mesmo quando subjugada...
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Figura 1: Linha cronolégica dos congressos

( OUTRA EDUCAGAO SERIA POSSIVEL? O QUE OS SURDOS QUERIAM? ']

0rganizacos por ! 1904
surdos 1380 1893 1808 1808 1000 Samt- 1912 1030 1931 1947

Parid\ Chicago—Gengbra Dijon Pans Louss T PEs——__ Argéla Pars aris

Organizados por 3 Paris Liége Liege Liége
professores de 1000 1924 1930
surdos

PROPOSTAS OFICIAIS DE EDUCAGAO

Praticas pedagogicas

Fonte: Elaborada pelo autor com base nas atas dos congressos

Ao fazer esse retrospecto em que, certamente, “des-velo-me”, “des-cubro-me”,
também me perguntei sobre a forma como pesquiso. Sinto-me homem dos pordes.
Talvez seja essa a regularidade entre as coisas que pesquisei ao longo de minha
trajetoria. Desde a filosofia, passando pela teologia, eu desejei refletir sobre temas
gue outros rejeitaram ou que nao eram tao apreciados na época. As novas pesquisas
na area da educacao de surdos confirmam esse meu movimento para tras, esse
desejo de escavar, mania de cavoucar num afa de intimidade com o ch&o, uma aptidao

por fazer arqueogenealogias...

Sinto-me marcado por essa linha invisivel que remete-me ao passado, ao
aparentemente sepultado. H4 um prazer nesse movimento, nesse estar no porao.
Talvez, sofra de “perquirerefilia”. Percebo-me movido por perguntas, privilegiado por
uma boa intuicdo investigativa, aberto e atento ao novo que emerge de tantas folhas

velhas, esmaecidas...

Mas retomo a questdo que iniciei ao apresentar-me: “‘como tomei ciéncia de
que estava a conhecer o mundo?” Penso que o perguntar, o inquirir a mim e ao mundo,
foi meu jeito de conhecé-lo — que, de formas diferentes, foi se manifestando.
Possivelmente, foi com resisténcias e contracondutas que me fiz perguntador. E,
retrospectivamente, vejo que abdiquei da posse da verdade objetiva comprovavel;

desisti de ser arauto da verdade salvifica de um mundo oprimido; encontro-me como



35

um perguntador a produzir verdades e perceber as outras verdades deste mundo sem

a pretensao de reter o objeto nem de ser o redentor de mim nem do mundo...

E se cada dia eu me sinto mais cheio de duvidas, ndo € porque ndo tenha
avancado em direcdo ao conhecimento, mas porque quanto mais conheco, mais sei-
me sem saber. Sei que o conhecimento se d4 a mim como inconcluso e, por isso,
escapa-me com frequéncia, diz-me muito, mesmo quando nada fala ou quando me
calo. Desco e subo a escada do pordo, experiencio o que dele e dela hoje me tocam,
perpassam-me e fazem-me também escada e, em parte, pordo. E, nesse vai e vem,
eis-me a perguntar porque nao sou outro se ndo aquele que expressa em perguntas

aquilo que camaleonicamente me constitui...

O meu hoje retoma o passado; nele se deleita, brinca, ri, e, de repente, para
com certa sobriedade depondo o olhar sobre o que “fui-sendo-sou” como pessoa que
conhece. Ndo ha esséncia a ser revelada, e, na minha condicdo de educador,
reconheco que “em certo sentido, o mestre é aquele que mantém o homem na
infancia. Mais ainda, ninguém pode se afirmar como mestre, se sua propria infancia,
sua proépria poténcia e exposi¢cao nao sado postas em jogo” (MASSCHELEIN, 2003, p.
287). A infancia acompanha-me como poténcia, pondo-me em movimento,
deslocando-me de mim; como poténcia de ser de palavra que “sou-sendo-fui’,
permitindo-me traduzir o mundo; como poténcia de pensamento ou reminiscéncia que

mostra-me o quanto sou também estrangeiro de mim no andar intermediario da casa...

Julio Aquino também nos coloca em contato com essa perspectiva um tanto

diferente de compreender a infancia

Infancia em estado de hibridez permanente, regida pela gramatica de um
vitalismo inviolavel em suas maximas fragilidade e delicadeza. Infancia ndo
como antecAmera do existir, mas como prerrogativa ético-politica de quem
vive, enquanto vive, porque vive. Infancia, em suma, ndo como lécus
origindrio da experiéncia humana, mas exatamente como sua forca de
variacao e, quica, de reinvencédo (AQUINO, 2019, p. 147).

Ainda neste mesmo cenario, Larrosa nos sugere:

O caminho na direcao da crianca de espirito ndo € nem rememorizagdo nem
caminho de retorno, mas, como veremos, uma cuidadosa renovacao da
palavra e uma tenaz pré-ocupacdo em dar forma as coisas da natureza e dos
homens, em ler o mundo de outra maneira, da qual possa surgir um comecar
plenamente afirmativo, “formalmente selvagem” (LARROSA, 2017, p. 59).



36

Esta pesquisa €, pois, o fruto desse corpo que, como grande razao, brinca e se
deleita com a pequena razao, permitindo-lhe formular interroga¢cdes (NIETZSCHE,
1992). E que, desse jogo vivido no corpo, eu pude colocar-me na pesquisa com meus
vinculos mais infantis que ainda me fazem exultar de alegria ante um pequeno achado
de um texto, de uma obra, de uma novidade — esse regozijo nada pueril que remexe
com minhas entranhas, saidas e entradas. A pesquisa envolveu minhas memoarias e
afetos, trancando, na rede que sou, as incontaveis pessoas que me compdem e me

tracam...
os documentos néo falam ou se dirigem apenas a razao, eles ndo impactam
aqueles que os leem apenas através das informacdes, dos dados a que d&o
acesso. A relacdo dos pesquisadores com os documentos, com 0 arquivo
ndo é apenas da ordem do racional, os documentos emocionam, mexem
com a sensibilidade do pesquisador, os documentos se tornam mais ou
menos relevantes, se tornam dignos de elei¢do, de escolha, de selegéo, de
recolha, de registro e de citacdo pela emoc¢éo que causam no pesquisador,
pelo impacto sensivel que exercem sobre quem os Ié. A ideia de que arelagéo

com o documento € apenas da ordem do racional € uma mitificacdo
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2019, p. 83).

Creio que, por aventurar-me no terreno da histéria, era necessario esse recuo
na minha prépria jornada como pesquisador. Recuo em que tento retrospectar, com
os olhos do presente, as formas discursivas das quais me servi e com as quais produzi
conhecimentos. E em que isso se relaciona com a pesquisa em questéo? “E preciso
submeter a vida a uma pedra de toque para separar exatamente o que é bom do que
nao € bom no que se faz, no que se vé, no que se €, na maneira de viver’ e “a maneira
como se vive, a maneira como se viveu, é disso que é preciso dar conta” (FOUCAULT,
2011, p.127; p. 139). Esse voltar-me a mim, em primeiro lugar, ajudou-me a perceber
gue movimentos fiz e faco quando pesquiso; em segundo, retrospectar também as
estratégias que, resistente-contracondutamente, constituem-me, tornando-me
vigilante sobre mim; em terceiro, permite ao interlocutor compreender de onde parto
ou, quem sabe, de onde nunca sai sem jamais ter sido assumido pelo lugar; por fim,

diz ja, por antecipacédo, sobre meus modos de agir ao descer ao porao...

1.2 A pergunta-sintese da tese: a por¢cao que me cabe dos pordes

Em meio a tantas coisas nos pordes, 0 que desejo pesquisar num processo

historiogréafico? Desejo apresentar minha pergunta-sintese. Por ela indico o que me
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atravessou e 0 que deixei, consciente ou néo, atravessar-me, o0 que, para mim,

constituiu-se como experiéncia (LARROSA, 2004). Eis-nos em experiéncia...

Ao final dos congressos os surdos procuravam sintetizar, a partir de algumas
consideracdes, aquilo que gostariam de deliberar. Atrevo-me aqui a servir-me do estilo
das deliberagGes para estabelecer aquela que foi a pergunta que me conduziu, que
direcionou meu olhar, que cerceou, certamente, minha busca, que delimitou meus

anseios. A pergunta que se abriu até certo ponto, mas que me condicionou...

Considerando que o periodo entre o final do século XIX e inicio do século XX
estd repleto de congressos internacionais e nacionais, organizados tanto por
professores de surdos quanto pelos proprios surdos; que no periodo de 1878 a 1900
ocorreram congressos promovidos por professores de surdos (Paris - 1878; Milao -
1880; Bruxelas - 1883 e Paris - 1900 - Sec¢édo dos Ouvintes) em que, a partir de uma
regularidade de praticas se sistematizou uma proposta de educacdo fortemente
assentada sobre o meétodo oral; que estes quatro congressos tiveram como
protagonistas professores ouvintes que atuavam em estabelecimentos de educacgao
de surdos, na sua maioria, vinculados a grupos religiosos e havia nestes eventos uma
proposta de educacdo. Considerando que havia, pois, uma educacdo sempre

pensada pelos ouvintes como a melhor para os surdos...

Considerando que no ano de 1889 aconteceu o Primeiro Congresso
Internacional, organizado por surdos, tem-se, possivelmente, entdo, nos eventos
internacionais (Paris - 1889; Chicago - 1893; Genebra - 1896; Dijon - 1898 e Paris -
1900 - Secdo dos Surdos) uma reacao a toda politica educacional elaborada por
professores ouvintes e destinada aos surdos; que estes eventos foram organizados,
principalmente, pelas associacdes de surdos e funcionavam também como fomento
para o surgimento de novas associacfes em outros paises (RODRIGUES, 2018).
Considerando que uma histéria de apagamentos precisa ser lida desde novas

narrativas, outras repeti¢cdes, outras criagoes...

Considerando que o Congresso de Paris (1900) foi organizado em sec¢des
distintas para ouvintes e surdos; que 0s desencontros que impossibilitaram um diadlogo
proficuo entre ambas as partes aponta para  existéncia de
resisténcias/contracondutas por parte dos surdos; haja vista que, tanto uma acgao

pastoral, quanto biopolitica se esforcava por conduzir as suas vidas por uma, cada
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vez mais evidente, associacdo entre pedagogia e medicina (RODRIGUES, 2018)2.
Considerando que a propria Secdo dos Surdos constituiu-se como uma

contraconduta...

Considerando que nossa pesquisa se restringe aos documentos dos
congressos organizados por surdos no periodo de 1889, marco do primeiro congresso
internacional p6s-Mildo, e 1900, final do século XIX; que neste arco temporal, assim
delimitado, e com 0 acesso aos relatorios dos eventos, temos elementos suficientes
para a pesquisa e nos conservamos dentro de um contexto de certa regularidade
discursiva. Considerando no que o desenvolvimento de uma concepcéao de educacéo

por parte dos surdos se delineia...

A pergunta-sintese que moveu e demoveu essa pesquisa pode ser delimitada

na seguinte forma:

Como a educacéao de surdos, discursivamente proposta nos congressos
internacionais de surdos, entre 1889 e 1900, se constituiu como uma

resisténcia/contraconduta?

Figura 2: A série de pesquisa

“EDUCAR PARA A VIDA € NSO
PARA A ESCOLAY
DUCURSIVIDADES SOBRE

oucagko
1359 1803 1898 1898 1000 ‘S.\n! 1912 1930 1831 1037
OrgaNZIBE POr $urT0s .vs Chicago Genebra Dijon Pary/ Louis Paris Argélia  Paris Paris
Organizados por Liége Lige Liége Pars
professores de surdos 1905 1924 1930 1933

Fonte: Elaborada pelo autor com base nas atas dos congressos

2 Sobre a relagdo entre medicina e pedagogia na educacdo de surdos: RODRIGUES; VIEIRA-
MACHADO, 2021a.
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Ensejo, pois, compreender as regras dessas discursividades, ou seja, aquilo
gue Foucault nomeia como episteme de uma época. Veiga-Neto sintetiza essa

designacao da seguinte maneira:

[...] um conjunto de condicdes, de principios, de enunciados e regras que
regem sua distribuicao, que funcionam como condic8es de possibilidade para
que algo seja pensado numa determinada época. Uma episteme funciona
enformando as praticas (discursivas e ndo-discursivas) e dando sentido a
elas; ao mesmo tempo, a episteme funciona também em decorréncia de tais
praticas (VEIGA-NETO, 2007, p. 96).

A pergunta-sintese funcionou, a bem de uma honestidade académica, como
grande disparador de outras questbes que me permitiram elaborar e reelaborar
perguntas outras. Assim, posso dizer que a pergunta-sintese foi também resultado de
um sem fim, mas também um “sem sim” de perguntas que me fiz até circunscrevé-la.
Nada é natural. E, justamente, em desnaturalizar também se ratificou a minha postura
investigativa. Nao se buscavam coeréncias, mas o que a discursividade poderia me
ofertar e eu dela ser capaz de ceifar como fruto com o qual me saciasse, lambuzasse
e viciasse e fosse um vigco para mim. Por isso, desejei ler textos das atas dos
congressos, atento as miudezas, aos ditos que parecem nada dizer para que eu

pudesse com eles compor...

Foucault nos recorda que

[...] em toda sociedade a producéo do discurso € ao mesmo tempo controlada,
selecionada, organizada e redistribuida por certo nimero de procedimentos
que tém por funcdo conjurar seus poderes e perigos, dominar seu
acontecimento aleatorio, esquivar sua pesada e temivel materialidade
(FOUCAULT, 1996, p. 8-9).

A histéria, desde a arqueogenealogia foucaultiana, € aquela que repara nos
discursos que sustentam os processos. Nas palavras de Foucault, “chamaremos de
discurso um conjunto de enunciados, na medida em que se apoiem na mesma
formacao discursiva; ele é constituido de um namero limitado de enunciados, para 0s
quais podemos definir um conjunto de condi¢bes de existéncia (...)” (FOUCAULT,
2000a, p. 132). O discurso € uma rede de enunciados, jamais se configurando como
apenas um conjunto de palavras. E tais enunciados estdo dados desde diversos
pontos que se intercomunicam e permitem essa teia, que, andnima e historicamente,
eivada de determinacdes no tempo e espaco, define, num dado momento e para um
dado grupo, as condicbes de possibilidade de sua emergéncia. Acredito que a

educacdo, discursivamente presente nos congressos de surdos, foi também marcada
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por enunciados que a torceram e a esticaram, a arrefeceram e a inflamaram, a

balizaram e a avalizaram, e, a um s6 tempo, tornaram possivel dizer “educagao’...
Ora, por mais que o enunciado nédo seja oculto, nem por isso é visivel; ele
ndo se oferece a percepcdo como portador manifesto de seus limites e
caracteres. E necessdaria uma certa conversdo do olhar e da atitude para
poder reconhecé-lo e considera-lo em si mesmo. Talvez ele seja tédo
conhecido que se esconde sem cessar; talvez seja como essas
transparéncias familiares que, apesar de nada esconderem em sua

espessura, ndo sdo apresentadas com clareza total. O nivel enunciativo se
esboca em sua prépria proximidade (FOUCAULT, 2000a, p. 125-126).

Larrosa, ao refletir sobre a leitura da licdo, afirma algo que pode ampliar nossa

reflexao:

No ler a ligdo, ndo se buscam respostas. O que se busca é a pergunta a qual
os textos respondem. Ou melhor, a pergunta que os textos abrigam em seu
interior, ao tentar respondé-la: a pergunta pela qual os textos se fazem
responsaveis. Por isso, a Unica resposta que se pode buscar na leitura é a
responsabilidade pela pergunta. [...] Por isso, a leitura ndo resolve a questao,
mas a reabre, a re-pde e re-ativa, na medida em que nos pede
correspondéncia (LARROSA, 2017, p. 176-177).

Colocada a questdo pesquisada, emergiu, entdo, a reflexdo acerca da
abordagem tedrico-metodoldgica a ser experienciada ao lidar com o material raro e
pouco conhecido dos congressos. Eu pretendi, nesses pordes, sujar as maos, atrever-
me a passar paginas que podiam, por sua fragilidade, desfazerem-se entre meus
dedos, sentir o cheiro da antiguidade dos livros, inspirar o pé que neles habita apesar

de té-los apenas virtualmente...

Foi necessario definir com que materiais trabalharia. A série com a qual
trabalho foi composta por documentos de congressos internacionais de surdos do
recorte temporal de 1889 a 1900. Escolho os textos oficiais € um ou outro de relatorios
menores. O desejo de ir até 1937 foi abandonado diante da quantidade de material
encontrado e suas possibilidades de andlise que conduziram-me até a educacéo
desejada pelos surdos. Compor uma série de pesquisa é exercer também o poder
delimitar, cortar, fatiar o passado desde meus interesses. E essa série poderia ter sido
outra, mas alguns documentos pareciam-me pedir outros e foram assim, de alguma
maneira, também guiando-me nas decisfes. As escolhas que fiz de documentos

mostram apenas o quanto o pesquisador € um “in-tencionador” de provocacoes...



Quadro 1: Série analisada

41

CONGRESSO DOCUMENTO AUTORES/RELATORES DISPONIVEL EM:
Secao dos surdos Henri Gaillard; https://2-as.org/editions-du-fox/gaillard-henri/164-
Congres International pour IP'Etude des Questions | Henri Jeanvoine. 1900-congres-international-des-sourds-muets-
d’Assistance et d’Education des Sourds-Muets: compte paris.html
rendu des débats e relations diverses. Paris: Imprimerie
d‘ouvries sourds-muets, 1900
1900
PARIS Secédo dos ouvintes Ladreit de Lacharriére; | https://www.ines.gov.br/publicacoes
Congresso Internacional para Estudo das Questdes de | Baguer; Legay; Martha;
Educacédo e de Assisténcia de Surdos-Mudos. Rio de | Renard: Saint-Hilaire
Janeiro: INES. (Histérica, Vol. 5)3 '
Congreés International des Sourds-Muets de 1889. Paris: | Victor-Gomer Chambellan | https://2-as.org/editions-du-fox/chambellan-
Association Amicale des Sourds-muets de France, 1890. victor/159-congres-international-des-sourds-muets-
de-1889.html|
1889 Report of Professor Draper on the International | Amés G. Draper https://archive.org/details/gu_reportprofess00drap
PARIS Congress of Deaf Mutes at Paris. Washington:
Government Printing Office, 1890.
Le Second Congrés International des Sourds-muets - | Henri Gaillard https://2-as.org/editions-du-fox/gaillard-henri/160-
Chicago - 1893. Paris: Association Amicale des Sourds- 1893-second-congres-international-des-sourds-
muets de France, 1893. muets-chicago-1893.html
1893
CHICAGO Proceedings of the World’s Congress of the Deaf and the | Thomas F. Fox.; Olof | https://play.google.com/books/reader?id=ic3GTN6
Report of the Fourth Convention of the National | Hanson; Robert P. | 9IH4C&pg=GBS.PA8&hl=pt
Association of the Deaf. [s.n.]: Chicago, 1893. McGregor
Troisieme Congrés International des Sourds-Muets - | Henri Gaillard https://2-as.org/editions-du-fox/gaillard-henri/161-
1896 Geneve - 1896. Paris: Journal des Sourds-Muets, 1898. 1896-troisieme-congres-international-de-sourds-
GENEBRA muets.html
Le Congres International des Sourds-muets - Dijon - | Joseph Chazal https://2-as.org/editions-du-fox/chazal-joseph/162-
1898 1898. Agen: Lithographie Agenaises, 1899. 1898-le-congres-internationnal-des-sourds-muets-
DIJON dijon.html

Fonte: elaborado pelo autor com base nos documentos analisados.

3 Fac-simile em edic&o bilingue, permitindo o acesso ao texto original francés.
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1.3 Sobre os usos das ferramentas e outros procedimentos de carater

metodoldgico: o meu “movimentar-me” nos poroes

Que abordagem teorica e que percurso metodoldgico utilizar ao lidar com
documentos raros sobre 0s congressos organizados por surdos? Descer aos pordes
poderia ser movimento capcioso e desprovido de significado caso ali me instalasse
sem intencionalidades. No porao, os “raros” apontavam para outros documentos e tal
gual um labirinto havia riscos de perder-me e, encontrar-me, talvez, sem um fio de
Ariadne. Servi-me da abordagem foucaultiana para ler e analisar tais documentos e
também produzir o registro dessa pesquisa. Nesse movimento conjunto, penso que

0s conceitos ferramentas sugeridos por Foucault me auxiliaram...

Considerando a realizabilidade da pesquisa, propus como objetivo geral:
compreender como a educacgdo, discursivamente proposta nos congressos
internacionais de surdos no final do século XIX, se constituiu como
resisténcia/contraconduta. E como objetivos especificos: a) analisar os documentos
dos congressos promovidos por surdos, como arquivos € monumentos, enquanto
producédo oficial dos anseios em relacdo a educacgédo de surdos; b) investigar como,
discursivamente a educacao dos surdos se prolifera nos documentos dos congressos
de surdos; c¢) problematizar como, nos documentos, se explicitam
resisténcias/contracondutas dos surdos diante da educacédo que Ihes era ofertada.

Objetivos sao direcionamentos e condicionamentos...

A inspiracéo foucaultiana produziu o desejo de escrever em infiel fidelidade e,
por isso, aqui a necessidade de discutir o método nesta abordagem. Os textos
foucaultianos nos sugerem certa forca da escrita que ultrapassa os limites das
intencdes iniciais de uma obra. Entretanto, Foucault domina sobejamente o bisturi que
corta e recorta, fazendo-nos ver a carne que até sabiamos que estava ali, mas que
sequer tinhamos nela nos detido. Foucault, ao comentar sobre suas obras nos afirma
que:

todos os meus livros, seja a Historie de la Folie, seja este (Vigiar e Punir) séo,
se vocé quiser, caixinhas de ferramenta. Se as pessoas querem abri-los, se
servir dessa frase, daquela idéia, de uma analise como de uma chave de
fenda ou uma torqués, para provocar um curto-circuito, desacreditar os

sistemas de poder, eventualmente até os mesmos que inspiraram meus
livros..., pois tanto melhor" (FOUCAULT apud ERIBON, 1990, p. 220).
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Como ele mesmo sugere, suas elabora¢cdes devem ser tidas como ferramentas
Uteis para determinadas ac¢fes; inUteis ou pouco colaborativas em outras. Desci para
0 pordo com a caixa de ferramentas. Inicialmente, arrisco dizer que algumas delas sao
essenciais para uma analise investigativa de documentos historicos: a priori historico;

arquivo; documento-monumento. E fui mexendo na caixa...

Os textos dos congressos se me apresentam como textos que trazem consigo
uma historicidade, pois, enquanto textos oficiais eles me permitem ler uma
discursividade. Todavia, poderiamos nos perguntar sobre as discursividades que
deles escapam: “E as conversas em sinais durante os banquetes?” “E os olhares e
expressoes fisiondbmicas manifestados desde o primeiro momento de encontro?” “E
os comentarios feitos pelos corredores do evento?”, “E os trechos suprimidos para a

publicacao final?”. Ha outras tantas historias que nao foram contadas!

Contudo, mesmo ao pensar no que ndo foi contado, também néo tenho a
pretensdo de recontar uma historia dos congressos, afinal, como nos recorda Ricouer
(2007), os fatos ndo dormem nos documentos. Mas sinto que é a historia presente
neles quem d& sustento ao que se constrdi Nos congressos e seu a priori € o conjunto
normativo que permitiu uma dada prética discursiva. Movi-me com Foucault em uma
inquietacao:

[...] inquietacdo diante do que € o discurso em sua realidade material de coisa
pronunciada ou escrita; inquietacdo diante dessa existéncia transitoria
destinada a se apagar sem duvida, mas segundo uma duracdo que nao nos
pertence; inquietacdo de sentir sob essa atividade, todavia cotidiana e
cinzenta, poderes e perigos que mal se imagina; inquietacdo de supor lutas,

vitorias, ferimentos, dominacdes, serviddes, através de tantas palavras cujo
uso héa tanto tempo reduziu as asperidades (FOUCAULT, 1996, p. 8).

Para Foucault, o a priori histérico diz respeito ao conjunto de normas, de regras,
que caracterizam uma pratica discursiva. Desta forma, ndo € um a priori para além
dos acontecimentos, € uma estrutura temporal, pois

essas regras ndo se impdem do exterior aos elementos que elas
correlacionam; estdo inseridas no que ligam; e se ndo se modificam
com o menor dentre eles, os modificam, e com eles se transformam em certos
limiares decisivos. O a priori das positividades nao € somente o sistema de

uma dispersdo temporal; ele proprio € um conjunto transformavel
(FOUCAULT, 20004, p. 145).

Considero tais documentos como um arquivo que, conforme Foucault, é algo
Vivo que me comunica tanto sobre o ato de se conservar vestigios como sobre o poder

de colocar em palavras, em novo registro de palavras as palavras ditas, uma dada
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experiéncia, os sinais realizados. O arquivo compreendido em sintonia com o
processo arqueoldgico proposto por Foucault diz respeito a uma reescrita, pois a
prépria arqueologia ndo pretende reconstituir um passado e o que foi pensado ao se
proferir um discurso. A arqueologia, com Foucault, € movimento que se debruca sobre
o discurso:
Em outras palavras, ndo tenta repetir o que foi dito, reencontrando-o em sua
propria identidade. Nao pretende se apagar na modéstia ambigua de uma
leitura que deixaria voltar, em sua pureza, a luz longinqua, precaria, quase
extinta da origem. N&o é nada além e nada diferente de uma reescrita: isto &,
na forma mantida da exterioridade, uma transformacao regulada do que ja foi

escrito. Ndo € o retorno ao proprio segredo da origem; é a descricao
sistematica de um discurso-objeto (FOUCAULT, 2000a, p. 158).

Ricoeur afirma que a arqueologia foucaultiana “atua em quatro frentes:
novidade, contradicdo, comparacgao, transformacao” (RICOEUR, 2007, p. 210). Desta
forma, o passo inicial consiste em perceber o original, no sentido daquilo que rompe
com o ja-dito, com o sedimentado, e depois observar a coeréncia das ideias e captar
as rupturas. E passa-se a comparacdo como momento interdiscursivo em que visdes
de mundo coexistem. Por fim, o0 momento de multiplicar as diferencas e considerar,
acima de tudo, uma firme recusa em diminui-las (RICOEUR, 2007). E a aposta de que
o continuo se forma com as mesmas condicbes do descontinuo enquanto

discursividade...
A Histéria nos possibilita entender o presente como diferenca e ao tempo
como diferenciador, nos permite perceber que o ser do tempo se diz na
diferenca. Portanto, uma das tarefas da Histéria € o ensinar e o permitir a
construcdo de maneiras de olhar o mundo, de perceber o social, de entender
a temporalidade e a vida humana. A Histéria nos ensina a desnaturalizar, ter

um olhar perspectivo, atentar para as diferencas e relativizar nossos valores
e pontos de vista (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2019, p. 255).

Fez parte desse processo um “ir ao arquivo, retirar de la a forma candnica para
deforma-la, para dobra-la a ponto de devir outra radicalmente distinta, fazer uma forma
morrer para acontecer outra [...]” (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2019, p. 51). E minha
escrita € tdo somente possibilidade de uma outra escrita, cotejada, mastigada, ferida,
daqueles textos que em minhas maos, embora raros e preciosos, sdo cortados pelo

fio amolado que me conduz e seduz. Eu fatiei os textos...

A nocdo de arquivo proposta por Foucault em A arqueologia do saber

possibilita-nos o dialogo com os documentos que selecionamos e com aquilo que
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neles nos interessava mais diretamente. Foucault retoma essa nocao da seguinte
forma:
Por arquivo entendo, primeiramente, a massa das coisas ditas em uma
cultura, conservadas, valorizadas, reutilizadas, repetidas e transformadas.
Em resumo, toda essa massa verbal que foi fabricada pelos homens,

investida em suas técnicas e suas instituicdes, e que é tecida com sua
existéncia e sua histéria (FOUCAULT, 2014a, p. 52).

Assim, sinto que n&o sou apenas alguém que lida, mexe, “catuca” arquivos.
Sei-me também produtor de arquivos a medida em que trago para a cena aqueles
textos e 0s lan¢o a mesa para que outros os vejam e com eles se envolvam e revolvam
afirmacdes. Ser “homem do arquivo” — alcunha que carinhosamente recebi da
professora Lucyenne e acolhi com regozijo — € situar-se nesse lugar em que o
conservar pode ser compartilhado com o transformar. Damo-nos em textos...

Habitar o arquivo implicara, entdo, o empenho de cartografar os arranjos
veridictivos de que se ocuparam nossos antepassados, as polémicas que os
absorveram, as intrigas que os abateram, 0s quais ndo cessam de nos

enredar, uma vez que pontilham tanto as verdades que refugamos sem
pensar, guanto as que insistimos em perpetuar (AQUINO, 2019, p. 145-146),

Por assim dizer, o arquivo que eu produzo também me delimita. Acerco-me de
um tempo que ndo é este do quando escrevo as possiveis abordagens dos
documentos. O tempo que estd em jogo € constituido de outra natureza; é um tempo
de uma narrativa, de uma discursividade, de uma omiss&o ou escondimento de outras
tantas discursividades. Acolho, pois, com Foucault que

A andlise do arquivo comporta, pois, uma regido privilegiada: ao mesmo
tempo proxima de nés, mas diferente de nossa atualidade, trata-se da orla do

tempo que cerca nosso presente, que o domina e que o indica em sua
alteridade; € aquilo que, fora de nés, nos delimita (FOUCAULT, 2008, p. 148).

Esses documentos gozam de um estatuto, ao meu olhar foucaultiano, que é de
documentos-monumentos, ou seja, “um produto da sociedade que o fabricou segundo
relagbes de for¢as que ai detinham o poder” (LE GOFF, 1990, p. 541). Encontra-se
também nessa relagdo uma compreensao de historia. Para Foucault, a histéria deve
abdicar da pretensdo de buscar o frescor do passado por meio dos documentos
materiais. A histéria € um exercicio...

o trabalho e a utilizacdo de uma materialidade documental (livros, textos,
narragles, registros, atas, edificios, instituicdes, regulamentos, técnicas,
objetos, costumes etc.) que apresenta sempre e em toda a parte, em qualquer
sociedade, formas de permanéncias, quer espontaneas, quer organizadas. O

documento nédo é o feliz instrumento de uma historia que seria em si mesma,
e de pleno direito, memdria; a histéria €, para uma sociedade, uma certa
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maneira de dar status e elaboracdo a massa documental de que ela néao se
separa (FOUCAULT, 2000a, p. 7-8).

Foucault herda, de alguma maneira, de Nietzsche a compreensédo de que a
historia precisa estar ligada a vida e aos viventes:

Pensada como ciéncia pura e tornada soberana, a histéria seria uma espécie

de concluséo da vida e de balanco final para a humanidade. A cultura histérica

s6 é efetivamente algo salutar e frutifero para o futuro em consequéncia de

uma nova e poderosa corrente de vida, do vir a ser de uma nova cultura, por

exemplo; portanto, s6 se ela é dominada e conduzida por uma forca mais

elevada e ndo quando ela mesma domina e conduz (NIETZSCHE, 2003, p.
17).

Trago comigo uma concepcao de histéria que deseja dialogar também com
aquela concepcdo de histéria presente nos documentos. E se eu compreendo a
histéria como essa minha capacidade de “interlocutar” com o passado por meio de
pistas que nos foram deixadas, atrevi-me a abracar esses rastros, sabendo que
podiam devanear-se. Com Foucault quis ver as contingéncias, o mutavel, o
insignificante, o que de tdo conhecido merece ser estranhado. Apeguei-me a uma
leitura dos discursos compreendendo-os como forcas em continuo movimento,

escapando-me, prendendo-me, exigindo-me, criando reticéncias...
€ 0 préprio conceito, € o discurso langado sobre a empiria que a transforma
em evidéncia. Nada é evidente antes de ser evidenciado, ressaltado por
alguma forma de nomeacdo, conceituagdo ou relato. Os documentos sdo
formas de enunciacdo e, portanto, de construcdo de evidéncias ou de
realidades. A realidade ndo é uma pura materialidade que carregaria em si
mesma um sentido a ser revelado ou descoberto, a realidade além de
empirica é simbdlica, é produto da dotacdo de sentido trazida pelas varias

formas de representacdo. A realidade néo € um antes do conceito, € um
conceito (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007, p. 25).

Os documentos a serem analisados pertencem ao género textual “ata”. Os
textos dos relatorios dos congressos promovidos por surdos foram procurados,
encontrados e coletados, em sua maioria, através de pesquisas em sites na rede
mundial de computadores onde se encontram disponiveis para download. Tal procura
se deu por vestigios/rastros deixados pelos que me antecederam nas pesquisas.
Incontaveis horas de navegacdo, ora com resultados, ora sem sucesso. Ousaria
inverter o poeta portugués: “viver € preciso, navegar nao € preciso!”. Mas, em quase
todos os momentos sempre encontrava algo que ajudava, ainda mais, a mostrar a
complexidade do que eu desejava pesquisar. Interconexfes que se faziam de

documentos, e, assim, a coleta assemelha-se a uma rede em que diversos pontos se
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comunicam e, até mesmo, exigem-se para sua sustentacdo. Eu mesmo era puxado

pela rede...

Um dado documento torna-se elegivel, copiavel, reprodutivel, citavel [...], ndo
apenas porque dadas teorias e metodologias, dadas teses nos movem, mas
também, e talvez, principalmente, porque o tal documento nos comove. Faz
com que nos movamos em dada direcdo, nos faz abalar e nos abalam em
determinada dire¢cdo, e nos embalam com dadas sensacdes e emocdes
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2019, p. 93).

Numa ata se seleciona, se classifica, se prioriza, se valoriza um dado, se ofusca
algo constrangedor ou se o declara propositalmente e com anuéncia da assembleia.
A ata ndo é um escrito que tem somente por finalidade registrar, o mais
imparcialmente, um dado evento. Ela é o registro mais que parcial do evento; ela é o
texto que oficializa um dado discurso, que faz perdurar por tempos uma narrativa, que
concede vida a uma personagem, que rompe os limites do préprio registro. E o texto
que lanca nomes no esquecimento e inscreve outros na abobada celeste. E um
produto delimitado por desejos, por subjetividades, por um jogo de poder-saber

extremamente forte. Atas sao atos...

Tenho as atas dos congressos como esses textos marcados por uma
complexidade originaria e destinados a uma preservacdo da memoria. Todavia,
parece-nos, que no caso dos congressos, CoOmo aponta a pouca pesquisa sobre o
tema, as atas ndo se perpetuaram na memdéria dos surdos. E, no caso especifico dos
surdos e pesquisadores brasileiros, a impressao que temos é a de que esses textos
foram eclipsados por Mildo (1880). Portanto, desejei compreender como as
peculiaridades desses registros me exigiriam dominio das ferramentas foucaultianas
e como essas mesmas ferramentas permitiiam-me delinear suas peculiaridades.
Percebe-se que € um movimento em que o0 objeto ditou a ferramenta, mas a

ferramenta também condicionou o objeto. Ha uma relacéo...

Uma ata também néo esta isenta de autoria. Jamais se constitui como fotografia
de um evento. Esta mais para um desenho da ocasido em que também se manifesta
ali um sujeito oficial, publico, que se nomeia relator e, a0 mesmo tempo, coerente com
as exigéncias de sua funcao, afirma-se em fidelidade aos fatos. O autor ou autores
gue assinam os relatérios dos congressos, por mais que tenham sido eleitos para tal
funcao ou, talvez, justamente por isso, carregaram o fardo de traduzir em palavras a

efemeridade. Mexemos com textos de um autor acossado por si e pelo possivel leitor
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gue ndo estava ainda ali ou que esteve no evento e depois aguardava ansiosamente

para verificar o registro, mas que também teve, tem ou tera autoria de parte do texto.

O autor é sempre mais que o autor...
A funcao autor esta ligada ao sistema juridico e institucional que encerra,
determina, articula o universo dos discursos; ndo se exerce uniformemente e
da mesma maneira sobre todos os discursos, em todas as épocas e em todas
as formas de civilizag8o; ndo se define pela atribuicdo espontédnea de um
discurso ao seu produtor, mas através de uma série de operagdes especificas
e complexas; ndo reenvia pura e simplesmente para um individuo real,

podendo dar lugar a vérios "eus" em, simultaneo, a varias posi¢ées-sujeitos
gue diferentes de individuos podem ocupar (FOUCAULT, 1992, p. 56-57).

Os autores das atas sequer poderiam imaginar que décadas a frente seriam
lidos por um ouvinte de outro continente. As atas dos congressos de surdos sédo, por
sua natureza, uma traducdo. Sao textos que tentam colocar na tipografia um outro
texto que foi sinalizado e naquela situacdo traduzido e registrado por pessoas,
possivelmente, intérpretes. Pessoas que, na fugacidade do sinal, que na minima
fracdo de segundos em que se desfaziam no ar para que uma nova configuracdo de
mMAaos gerasse novo sinal, capturavam o expresso. Prenderam no papel essa lingua
gue escapa e que nao permite facilmente ter apenas um rascunho. As atas sao
traducdes oriundas de rascunhos, de notas estenogréficas, de textos previamente
escritos, mas que, no calor do evento, talvez tenham sido modificados. As atas foram

textos em metamorfose...

As atas séo, posteriormente, objeto de revisdo pelos surdos que assinaram 0s
relatérios. Tal qual um texto censurado, cotejado, elas se me apresentaram para que
eu também as corte, vilipendiando-as porque também sinto-me a “historiografar”,

também sinto-me autor, também sinto-me um cortador, pois

como toda escrita, um documento de arquivo esta aberto a quem quer que
saiba ler; ele ndo tem, portanto, um destinatario designado, diferentemente
do testemunho oral, dirigido a um interlocutor preciso; além disso, o
documento que dorme nos arquivos é ndao somente mudo, mas 0rfdo; os
testemunhos que encerra desligaram-se dos autores que os “puseram no
mundo”; estdo submetidos aos cuidados de quem tem competéncia para
interroga-los e assim defendé-los, prestar-lhes socorro e assisténcia
(RICOEUR, 2007, p. 179).

Porém, ainda néo estava a discursividade que procurava. Pois, como Foucault
pondera:
Renunciaremos, pois, a ver no discurso um fendmeno de expresséo - a

tradugdo verbal de uma sintese realizada em algum outro lugar; nele
buscaremos antes um campo de regularidade para diversas posicdes de
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subjetividade. O discurso, assim concebido, ndo é a manifestacéao,
majestosamente desenvolvida, de um sujeito que pensa, que conhece, e que
o diz: é, ao contrario, um conjunto em que podem ser determinadas a
dispersdo do sujeito e sua descontinuidade em relacdo a si mesmo. E um
espaco de exterioridade em que se desenvolve uma rede de lugares distintos
(FOUCAULT, 20004, p. 61).

Na discursividade das atas ha exterioridades e confluéncias que, talvez, em
meio aos arremedos dos surdos, enrede uma trama complexa de inUmeras
contradicbes que, ao fim e ao cabo, escapava aos presentes e, a0 mesmo tempo, 0s
possuia. Com Foucault, interessou-me perscrutar esses documentos, escavando
neles ndo uma nova verdade, mas aquilo que eles podem me comunicar sobre a
educacéo de surdos. E, talvez, com as unhas sujas, com as maos calejadas, eu pude
ir compondo certa génese que foi se desenvolvendo e que ainda tem algo a nos
comunicar. Historiar € uma arte...

Como toda atividade artesanal o trabalho do historiador leva-o a sujar as
maos, implica uma relagéo corpo a corpo, subjetividade a subjetividade, com
0 seu material de trabalho. O historiador se mistura e sai com as roupas, 0
corpo e a alma marcados pelo seu material de trabalho, pelos
acontecimentos, pelas vidas e agdes que vem a pdr em cena. Assim como as
maos e o0 corpo do artesdo, a subjetividade do historiador sai calejada ou
cheia de cicatrizes de seus encontros com as vidas humanas, com as lutas,

com as ilusbes e desilusbes daqueles que vieram nos anteceder
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2019, p. 34).

Considerando que Foucault, apenas didaticamente, pode ser cotejado em trés
fases?, arrisco que essa minha pesquisa tem também seu quinhdo ético. Revolvi os
textos do passado, capturei-os com meu olhar, acolhi suas palavras, mas também os
interpelei num didlogo em que ambos falamos, mas que eles, enquanto fontes que fui
constituindo, reverberam em mim e me permitiram dizer deles. Tornei-me intérprete

deles...

No porao, transmutado em oficina, possivelmente, outras e outras ferramentas
foram exigidas. Com Ricoeur, eu me encontrei no terreno em que também a
historiografia &€, por sua natureza, uma forma de traducao. “[...] a tarefa do tradutor

nao vai da palavra a frase, ao texto, ao conjunto cultural, mas ao inverso:

4 Didaticamente, costuma-se distinguir trés Foucault: Ser-saber; Ser-poder e Ser-consigo. A cada um
corresponderia uma énfase metodolégica: arqueologia, genealogia e ética. Cf. VEIGA-NETO, 2007, p.
33-86. Concordamos com Fischer: “Talvez nem devéssemos insistir ir em trés fases de Foucault [...]
porgue penso que os grandes temas de sua producdo - os temas do poder, do sujeito e a questédo dos
saberes e do discurso - estdo presentes desde sempre, desde sua Histéria da loucura, desde a
pesquisa sobre O nascimento da clinica, desde Vigiar e punir, até os trés volumes da Histéria da
sexualidade; enfim, dos primeiros até os Ultimos escritos” (FISCHER, 2012, p. 48, italico da autora).
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impregnando-se por vastas leituras do espirito de uma cultura, o tradutor desce
novamente do texto a frase e a palavra” (RICOEUR, 2012, p. 61). Esse meu eu que
leu os textos do passado também os subjetivou e deixou neles digitais num exercicio

de tradutibilidade, de hospitalidade linguistica. Fui eu um leitor...

Considerando o jogo de forgcas, 0 movimento de saber e poder colocados em
constantes deslocamentos, a partir da leitura dos documentos, pareceram-me
necessarios também os conceitos ferramentas de resisténcia e contraconduta.
Considero que as duas ferramentas se interpenetram e sdo mais um modo vocabular
distinto que formas especificas de se operar investigacfes. Os surdos ndo se
opunham ao fato de serem considerados educaveis, mas queriam, eles mesmos,
manifestar de que forma consideravam possivel vivenciar o processo da educacéo
escolarizada. O texto me pediu ferramentas e, como 6Oculos, ao volver novamente
meus olhos sobre as paginas, elas me apontavam para outras demandas, outros
graus nas lentes. No fundo ha conflito entre mim e o texto, nem ele nem eu somos tao

doceis...

Todavia, compartilho desse trabalho que é

insuflar nova vida aos relatos que nos dizem o que era o passado, através do
uso da imaginagcdo, da nossa capacidade poética de retramar o que esti
tramado, redizer o que esta dito, rever o que ja foi visto, para que estes relatos
nos sirvam para demarcar a nossa diferenca, sirvam-nos para nos
tramarmos, dizermos e vermos de uma outra forma. A Histéria é experiéncia
que se troca com o passado, para melhor distancia-lo, para que nés
possamos ser cada vez mais estranhos a estas vozes e seres que se
anunciam do antanho, mais estranhos a n6s mesmos (ALBUQUERQUE
JUNIOR, 2007, p. 153).

As fontes com as quais trabalhamos séo os documentos dos congressos entre
1889 e 1900, totalizando cinco eventos. Acreditamos que esse conjunto, numa leitura
com inspiracdo foucaultiana nos permitiu delinear como, em meio as diversas
discussbes — pois 0s congressos nao eram sobre educacdo apenas —, os surdos
explicitaram uma concepcéo de educacdo. Sao estes documentos que tomei para

violentar...

Pois como Foucault pondera

[...] entre 0 conhecimento e as coisas que o conhecimento tem a conhecer
nao pode haver nenhuma relacdo de continuidade natural. S6 pode haver
uma relacéo de violéncia, de dominacéo, de poder e de forca, de violacdo. O
conhecimento s6 pode ser uma violagdo das coisas a conhecer e nao
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percepc¢éo, reconhecimento, identificacdo delas ou com elas (FOUCAULT,
1999, p. 18).

Como ocorreram outros congressos organizados por professores de surdos,
necessitei averiguar como circulava uma proposta de educacgéo que se refletia ou nao
na concepcgao proposta pelos surdos. Desta maneira, tivemos como fontes principais
as atas dos eventos de surdos, mas também nos remetiamos, quando necessario,
aos registros dos congressos organizados por ouvintes. Reconhecemos assim a
devida relevancia dos congressos de professores de surdos como provocacéo, a qual

os surdos respondem com suas reunides. E recordo-me de Foucault:

[...] s&o movimentos que tém como objetivo outra conduta, isto €: querem ser
conduzidos de outro modo, por outros condutores e por outros pastores, para
outros objetivos e para outras formas de salvacdo, por meio de outros
procedimentos e outros métodos. S0 movimentos que também procuram,
eventualmente em todo o caso, escapar da conduta dos outros, que procuram
definir para cada um a maneira de se conduzir (FOUCAULT, 2008a, p. 256-
257).

Ao se pensar em resisténcias e contracondutas, Foucault sugere compreender
0 poder capilarizado. Ndo ha um detentor do poder; ele se espraia e nesse jogo,
aparentemente contraditorio, se sustenta. Dai que as resisténcias e contracondutas

nao se constituem como simples enfrentamentos...

[...] o problema central do poder ndo é o da “serviddo voluntaria” (como
poderiamos desejar ser escravos?). no cerne da relagdo de poder,
“induzindo-a” constantemente, temos a reatividade do querer e a
“intransitividade” da liberdade. Mais que de um “antagonismo” essencial, seria
melhor falar de uma “agonistica”... uma relagcao que &, ao mesmo tempo, de
incitacdo reciproca e de luta; trata-se menos de uma oposicao termo a termo
que os bloqueia um face a outro e, bem mais, de uma provocacao
permanente (FOUCAULT, 1994, p. 238).

Sem resisténcia e contraconduta ndo ha poder. Elas ndo se ddo desde fora,
mas coetanea e imiscuida a ele. Elas sdo um ponto de partida que, compreendendo

as complexas estratégias, sugerem, até mesmo um esclarecimento acerca do poder:

Gostaria de sugerir uma outra forma de prosseguir em direcdo a uma nova
economia das relagdes de poder, que € mais empirica, mais diretamente
relacionada a nossa situagéo presente, e que implica relagdes mais estreitas
entre a teoria e a préatica. Ela consiste em usar as formas de resisténcia contra
as diferentes formas de poder como um ponto de partida. Para usar uma outra
metafora, ela consiste em usar esta resisténcia como um catalisador quimico
de modo a esclarecer as relacdes de poder, localizar sua posicao, descobrir
seu ponto de aplicacédo e os métodos utilizados. Mais do que analisar o poder
do ponto de vista de sua racionalidade interna, ela consiste em analisar as
relacdes de poder através do antagonismo das estratégias (FOUCAULT,
1995, p. 234).
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Frente ao poder, a pergunta a se fazer ndo é mais a se ele é bom ou néo. E
preciso despir-se da moral e compreender a resisténcias e as contracondutas desde
a ordem da luta (CASTRO, 2016). Acerca da luta, vale recordar que Foucault designa
parte de sua atencdo aquele tipo de luta que se opunha as formas de sujeicdo, as
guais tendem a fazer o sujeito vincular-se consigo mesmo. Sendo assim, como
aqueles que desejam fazer visivel o que esta visivel, abre-se possibilidade para se
promover outras formas de individualidade. Nao precisamos assumir as formas que
nos impdéem...

E, atualmente, a luta contra as formas de sujeicdo — contra a submisséo da
subjetividade — estéa se tornando cada vez mais importante, a despeito de as
lutas contra as formas de dominacéo e exploracdo ndo terem desaparecido.
Muito pelo contrério. [...] Sem dlvidas, os mecanismos de sujeicdo nao

podem ser estudados fora de sua relacdo com os mecanismos de exploracédo
e dominagdo (FOUCAULT, 1995, p. 235-236).

Considero que necessitei aprofundar as nocdes de Foucault acerca da
resisténcia e contraconduta, compreendendo-as desde um horizonte em que eu
também nao criasse oposicdes ou classificagcdes entre os termos. Essas nocoes,
parecem-me, em constante dialogo e interacdo, apontando para a dindmica do jogo

incessante do poder. E ao lidar com discursividades, concordamos com Foucault que

N&do se deve imaginar um mundo do discurso dividido entre o discurso
admitido e o discurso excluido, ou entre o discurso dominante e o discurso
dominado; mas, ao contrario, como uma multiplicidade de elementos
discursivos que podem entrar em estratégias diferentes (...) Os discursos,
como os siléncios, nem sdo submetidos de uma vez por todas ao poder, nem
opostos a ele. ~ preciso admitir um jogo complexo e instavel em que o
discurso pode ser, ao mesmo tempo, instrumento e efeito de poder, e também
obstaculo, escora, ponto de resisténcia e ponto de partida de uma estratégia
oposta. O discurso veicula e produz poder; reforca-o mas também o mina,
exp0e, debilita e permite barra-lo" (FOUCAULT, 1977, p. 95-6).

Resisténcias e contracondutas sdo modos outros de estar no jogo, sdo
possibilidades inventivas e criativas que se dao a partir deste movimento de perceber-
se subjetivado. Sao as insubmissdes até entdo impensadas, mas ali gestadas e
surgidas porque ndo se desejava tdo somente acolher as velhas condutas. Ousa-se
arriscar outros modos de conducdo...

[...] movimento tdo especifico quanto esse poder pastoral, movimentos
especificos que sao resisténcias, insubmissdes, algo que poderiamos chamar
de revoltas especificas de conduta [...]. S8o0 movimentos que tém como
objetivo outra conduta, isto é: querer ser conduzido de outro modo, por outros

condutores e por outros pastores, para outros objetivos e para outras formas
de salvacao (FOUCAULT, 2008a, p. 257),
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Deparei-me com modos de resisténcia e contracondutas utopicos e infames
(SILVA, 2018), heterotopicos e heterocronicos. E os saberes tidos, por muitos, como
sujeitados reemergiram pela critica e eles mesmo formaram a critica...

[...] os “saberes sujeitados” s&o blocos de saberes histéricos que estavam
presentes e disfarcados no interior dos conjuntos funcionais e sistematicos
[...] Por "saberes sujeitados", eu entendo igualmente toda uma série de
saberes que estavam desqualificados como saberes ndo conceituais, como
saberes insuficientemente elaborados: saberes ingénuos, saberes

hierarquicamente inferiores, saberes abaixo do nivel do conhecimento ou da
cientificidade requeridos (FOUCAULT, 2010b, p. 8).

N&do estariam nessas emergéncias outros modos de resisténcias e
contracondutas que problematizam nosso presente? Se descemos aos pordes, que
saberes sdo esses que por |4 ficaram e vamos trazer, a fim de que por l1& nado

permanecam?

Por fim, em relacdo ao percurso metodoldgico, elaborei um roteiro de analise
dos documentos (Anexo) que permitiu a producéo de dados. O roteiro foi inspirado no
esquema paradigmatico proposto por SGnchez Gamboa que “busca recuperar a légica
essencial da pesquisa cientifica: a relagdo bésica entre uma pergunta (P) e uma
resposta (R)" (GAMBOA, 2007, p. 71). Por meio desse roteiro procurei orientar a
segunda leitura dos textos, contemplando seus aspectos técnicos, metodoldgicos,
tedricos, epistemoldgicos e gnosiologicos. Tal roteiro permitiu-me perceber o que se
constituia como fratura, ruptura, rasgo, rompimento. O roteiro também contribuiu para
a definicdo dos trechos que necessitei traduzir para usos e abusos no texto da tese,

deixando-os colocar-me a prova, pois
Documento ndo € prova, € provocacdo, provocacdo a inteligéncia e a
sensibilidade, provocacdo a imaginacdo e ao sonho, provocagdo a
interpretacdo e a criagdo, provocacao a criacao de sentido, provocagdo aos
sentidos e aos desejos. Documento ndo é prova, é provacgédo, ele coloca a
prova a capacidade de quem com ele lida de analisar, pensar, compreender,

imaginar, intuir, criar, criticar, desconfiar, argumentar, sentir, se deixar afetar
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2019, p. 96).

Este roteiro, composto de muitas perguntas, foi tdo somente um instrumento,
acredito, util para poder tomar as atas e com elas dialogar. Enquanto roteiro,
circunscreveu como também ampliou possibilidades. Ao conhecer a proposta de
Gamboa (2007), considerei ser algo que pudesse colocar-me proximo ao estilo das
notas infindaveis que Foucault fazia para que delas, depois, eu pudesse dizer algo,

abrindo-me aos textos. Nao desejava agir como inquisidor diante dos textos. Havia
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em mim um desejo de dialogar investigativamente com os documentos. Queria estar

ali com aqueles textos e os homens e mulheres que deles me chamavam a dialogos...

1.4 Das questdes iniciais de onde emergiu o problema de pesquisa: o hoje que

me fez ir aos porodes

Como o problema de pesquisa que propus foi se delineando a ponto de se
materializar naquela pergunta-sintese e evocar aquele processo teorico-
metodologico? Desafiado por esse questionamento procurarei recuperar aquilo que
minha memoria selecionou. Ela nunca é imparcial! E, tal registro, na escolha de uma
linguagem prépria da academia, talvez, perca certa densidade do vivido, do
experienciado, do que me perpassou. Mas, arrisquemo-nos, porque, muito

provavelmente, outros vestigios poderéo ser captados neste registro...

Penso/sinto, quem sabe, “pensinto” esta escrita da tese num contexto humano
bastante inusitado. O ano de 2020 iniciou-se com alertas, inicialmente tidos por muitos
como alarmistas e exagerados, de que seriamos atingidos por uma nova pandemia
causada pelo novo agente do coronavirus, o nCoV-2019 (BRASIL, 2020). Em um curto
espaco de tempo passamos dos primeiros casos na China para um mundo afetado
por uma sindrome respiratdria com alto indice de mortalidade. A Covid-19 colocou em
Xeque nossa aparente organizacdo e as pretensas onipoténcias da ciéncia e da
tecnologia, comandadas pela economia neoliberal. O mundo mostrou-se como é: um

caos!

O distanciamento fisico sugerido pelas liderancas da saude encontrou forte
oposicao por parte de muitos, inclusive. A postura negacionista do governo federal
minimizava 0 problema, contribuindo junto com outros fatores, para as quase
setecentas mil mortes, apenas no Brasil. Foi nesse clima de tensdo, no contexto do
distanciamento fisico que estudei, que escrevi na tenséo do possivel imediato morrer
— transito entre o viver e o estar morto — e no contato com a morte. Os milhares de
mortos me acompanhavam. Em cada pessoa que morria, alguns conhecidos e até
préximos, uma parte da humanidade se esvaia. E essa pandemia — que néo foi a
primeira e ndo sera a ultima — fez-nos rascunhar nossas vidas sob um fio fragil de

uma vida nua. Apenas mascaras nos cobriam...
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A crise sanitdria e econbmica que nos encontrdvamos fez ecos em mim ao
notar que, rapidamente, transitavamos da bio para a necropolitica. Em 2020 morri um
pouguinho a cada morte. Mas restava uma aposta. A ciéncia, que foi,
sistematicamente, atacada como inutil especulacdo que consumia investimentos
publicos, tal qual gata borralheira retornou ao saldo como Cinderela. Gragas a
mulheres e homens que dedicaram suas vidas a pesquisa, vimos a esperanca

ressurgir sob o nome de vacina. E houve também quem nao confiasse na vacina...

Todavia, 0s questionamentos que me lancaram aos pordes sao anteriores.
Conclui a redacdo de minha dissertacdo de mestrado em educacdo no dia 28 de
outubro de 2018. Naqguela noite vi o primeiro pronunciamento do presidente eleito. Ao
lado dele, um intérprete de Libras tornava acessivel aos surdos as falas e a oracgao.
Durante a campanha presidencial do segundo turno de 2018 os dois candidatos
dialogaram com a comunidade surda. Muitos surdos apoiaram aquele candidato,
expressando uma firme confianca em valores bastante duvidosos. O que os teria
movido? Que antecedentes recolocavam no jogo politico essa forca dos surdos?
Como se criou esse vinculo entre surdos e a atual figura de lideranca nacional? Evito
aqui usar a expressao “comunidade surda” por considerar que ha infinitas
configuracbes de organizacdo de surdos e nao houve jamais uma unanimidade
desses surdos em relacdo a qualquer figura politica. Tampouco se deve pensar que

ocorreria unanimidade em relacdo aquele momento...

A posse do presidente em primeiro de janeiro de 2019 foi marcada por um fato,
aparentemente, fora do protocolo. A primeira-dama iniciou uma saudacao em Libras
gue levou a comocdo os surdos e os simpatizantes de suas causas. O discurso
precedeu ao primeiro pronunciamento do presidente e se revestiu de uma ideia de
inédita inclusdo dos “esquecidos™. Parece-me que, a partir desse momento,
intensificou-se, dentre os surdos um novo sentimento de protagonismo. A ideia de que
foram parcela da populacédo, pela primeira vez, contemplada dispara a geracao de
discursos de que havia, portanto, chegado o momento dos surdos e de acolhida de

suas lutas. Talvez, uma ingenuidade diante do espetéaculo...

5 O texto do breve discurso pode ser lido em: https://www1.folha.uol.com.br/poder /2019/01/leia-a-
integra-do-discurso-de-michelle-bolsonaro-em-libras.shtml.


https://www1.folha.uol.com.br/poder%20/2019/01/leia-a-integra-do-discurso-de-michelle-bolsonaro-em-libras.shtml
https://www1.folha.uol.com.br/poder%20/2019/01/leia-a-integra-do-discurso-de-michelle-bolsonaro-em-libras.shtml
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Inegavel o fato de que nesse governo foi dado espaco para que surdos
pudessem atuar e ndo somente serem representados. A insercdo de surdos se deu
concretamente pela criacdo de uma Diretoria de Politicas de Educacéo Bilingue de
Surdos no contexto de reorganizacdo da Secretaria de Modalidades Especializadas
da Educagédo. O Decreto 9.465, de 02 de janeiro de 2019, primeiro documento oficial
de mandato, previa dez competéncias de tal diretoria® numa énfase na proposigdo
“‘educacao bilingue”. A acolhida do Decreto 9.465/2019 por muitos surdos e a
excessiva vinculacdo do mesmo com um protagonismo surdo — somente possivel
naguele governo — pareciam-me apagar um histérico de lutas dos surdos no Brasil”.
Antes de 2019 ja existia ndo s6 um protagonismo de surdos, mas também muitas

politicas atentas as suas realidades...

Recorde-se que um marco dessas lutas — nao o inicial nem o Unico — se deu
com o documento A educacao que nés surdos queremos elaborado pela comunidade

surda a partir do pré-congresso do V Congresso Latino Americano de Educagéo

6 Art. 35. A Diretoria de Politicas de Educacdo Bilingue de Surdos compete: | - planejar, orientar e
coordenar, em parceria com 0s sistemas de ensino voltados as pessoas surdas, com deficiéncia
auditiva ou surdocegueira, e com as instituicdes representativas desse publico, a implementagdo de
politicas de educacéao bilingue, que considerem a Lingua de Sinais Brasileira (Libras), como primeira
lingua, e Lingua Portuguesa Escrita, como segunda lingua; Il - fomentar a criagdo de Escolas Bilingues
de Surdos, em todo o territrio nacional, com oferta de educacéo integral, em todos os niveis, etapas e
modalidades de ensino; Ill - definir e implementar acdes de apoio didatico, técnico e financeiro ao ensino
bilingue; IV - promover o desenvolvimento de acdes para a formacado inicial e continuada de
profissionais da educacgéo bilingue; V - planejar e executar acfes que visem ao fortalecimento dos
Centros de Apoio aos surdos dentro das Escolas Bilingues, para a formag&o educacional, elaboracdo
de materiais didaticos bilingues e interagdo com a familia; VI - promover a transversalidade e a
intersetorialidade da educacédo bilingue, visando a assegurar o pleno desenvolvimento linguistico-
cognitivo e a aprendizagem dos estudantes surdos, surdocegos e deficientes auditivos; VII - formular e
implementar politicas que favoregam o acesso, a permanéncia e a aprendizagem nas instituicdes de
ensino bilingue, por meio da integragdo com setores de cultura, esporte e arte; VIII - promover o0 acesso
a programas de educacdo linguistica precoce e identificacao de bebés surdos, por meio de parcerias
com o6rgaos da area da saude e da assisténcia social; IX - participar, junto ao Conselho Nacional de
Educacdo, na elaboracdo de diretrizes voltadas a educacéo bilingue de surdos; e X - promover e
favorecer a realizacao de estudos e pesquisas referentes as experiéncias com e na educacéo bilingue
de surdos.

” Faz-se necessario recordar uma série de legislacbes que contemplam, desde as duas Ultimas
décadas, algumas demandas dos surdos: Lei 10.098, de 19 de dezembro de 2000, Estabelece normas
gerais e critérios béasicos para a promocéo da acessibilidade das pessoas portadoras de deficiéncia ou
com mobilidade reduzida, e da outras providéncias; Lei 10.436, de 24 de abril de 2002, Dispde sobre a
Lingua Brasileira de Sinais - Libras e da outras providéncias; Lei 10.845, de 05 de marco de 2004,
Institui 0 Programa de Complementacdo ao Atendimento Educacional Especializado as Pessoas
Portadoras de Deficiéncia, e da outras providéncias; Decreto 5.626, de 22 de dezembro de 2005,
Regulamenta a Lei n® 10.436; Lei 11.796, de 29 de outubro de 2008, Disp&e sobre o dia nacional dos
surdos; Lei 12.319, de 01 de setembro de 2010, Regulamenta a profissdo de Tradutor e Intérprete da
Lingua Brasileira de Sinais - LIBRAS; Lei 13.146, de 06 de julho de 2015, Institui a Lei Brasileira de
Inclusé@o da Pessoa com Deficiéncia (Estatuto da Pessoa com Deficiéncia).
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Bilingue para surdos, realizado em Porto Alegre, de 20 a 24 de abril de 1999.
Podemos, pois, nos perguntar: “Por qué ofuscar essas conquistas com o vislumbre da
inaudita ‘educacgao bilingue’ proposta no ambito de um governo claramente excludente
e reacionario?” N&o seria a atual proposta de “educagéo bilingue” uma corolario de
um caminho iniciado h& muitos anos e que, independente de vinculos
governamentais, constituiu-se como concretizagao de direitos? Ou teria a “educacao
bilingue” interesses diversos daquilo que, historicamente, reivindicou-se? Acredito que
esse desenvolvimento da luta que, no afa de assegurar o presente, parece desdenhar
ou apagar o passado diz respeito a forma como lidamos com a histéria. Porém, como
nos recorda Aquino (2019, p. 121) “O passado sera, entdo, aquilo que dele fizermos

no presente. E nada além”. O passado nao esta dado...

Essa questdo da educacao bilingue dos surdos ganhou novo capitulo com o
Decreto 10.502, de 30 de setembro de 2020, que instituiu a “Politica Nacional de
Educacdo Especial: Equitativa, Inclusiva e com Aprendizado ao Longo da Vida”.
Reacdes diversas foram manifestadas ante sua assinatura®. A alteragdo da Politica
Nacional de Educacédo Especial ndo foi uma excrescéncia. O Decreto 10.502/2020
conformava-se a um continuo de acdes governamentais que visavam a desacreditar
a educacao publica, gratuita e laica e priorizar 0s interesses de instituicdes
especializadas de natureza privada. Nas “entre-lei-nhas” ha sempre intengdes nem
sempre tao faceis de serem captadas. E tal decreto foi revogado em 1° de janeiro de

2023. Sinais de novos tempos...

Em agosto de 2021 um novo capitulo aconteceu com o sancionamento da
alteracdo na Lei de Diretrizes e Bases da Educacao Nacional por meio da Lei 14.191.
Em nome do respeito a diversidade humana, linguistica, cultural e identitaria das
pessoas surdas, das surdocegas e das deficientes auditivas sinalizantes, assegurou-
se legalmente a oferta de educacéo bilingue desde a infancia. Como se delineia tal

educacéo bilingue? Que pressupostos a formalizam? Como ela sera implementada

8 Para alguns, o decreto promoveu o desmantelamento da politica nacional de educacgédo especial na
perspectiva inclusiva, regredindo em décadas os trabalhos e pesquisas realizados, restaurando um
modelo médico-clinico segregacionista apoiado sobre a ilusoria liberdade da familia em escolher onde
seus filhos com deficiéncia poderdo estudar. Para outros, em particular uma parcela da comunidade
surda, tal decreto pareceu satisfazer algumas necessidades em relacéo a educacao, conforme se pode
compreender pela Nota de apoio e esclarecimento sobre o decreto da Politica Nacional de Educacéo
Especial emitida pela FENEIS datada de 06 de outubro de 2020.
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em cada realidade? Com que meios sera subsidiada? O presente chamado “educacéao

bilingue” pareceu-nos extremamente amorfo®...

Toda a euforia acerca dessas conquistas para os surdos incomodavam-me
guando me recordava daquilo que comecei a conhecer de outra histéria da educacao
de surdos. Desde 2016, o GIPLES tem flertado com documentos da historia da
educacédo de surdos no final do século XIX. Nos dois Ultimos anos as pesquisas se
concentraram sobre textos de congressos e no ano de 2020 foi realizada a traducao
das Atas oficiais do Congresso de Mildo (1880). Pessoalmente, desde 2018, neste
contexto, vinha desenvolvendo uma pesquisa histérica em torno dos documentos dos
congressos organizados por surdos. Digo “em torno” porque fui aprendendo, nesse
movimento no porao, a aproveitar aquilo que numa ou noutra busca cai diante de meus

olhos e abre possibilidades de didlogos. E dessa arvore frutuosa caem muitos frutos...

Foi assim, que cheguei as atas oficiais de Mildo, e por elas as Atas do
Congresso de Lyon (1879) e aos relatérios sobre o evento italiano publicados por
Adolphe Franck, Ernest La Rochelle, Edmund Treibel, Dr. Peyron, James Denison e
Edward Gallaudet. A minha primeira traducdo desses documentos e sua posterior
discussdo no grupo de pesquisa apontavam para a necessidade de se avancar nas
buscas. Tarefa que ensejou outras tantas como a analise da lista de participantes de
Mildo!°, a qual nos possibilita uma série de andlises desde as perspectivas
pedagdgicas, dos surdos, das praticas. Os surdos sempre protagonizaram lutas,
mesmo, ou talvez melhor, principalmente, apés Mildo. Os atuais protagonismos
surdos evocam a necessidade de leitura e compreensao dos documentos do passado
para que ndo apaguemos a memoria daqueles que outrora lutaram por causas que
permanecem como demandas nao satisfeitas. Protagonismos podem também

conduzir a apagamentos e mortes de memoarias...

Queremos, pois, ndo sedimentar uma outra verdade, ou mesmo a verdade

sobre a historia da educagdo de surdos, mas com Foucault (2003, p. 222-223)

® Sobre a “educagao bilingue”, juntamente com as professoras Regina Maria de Souza e Lucyenne
Matos da Costa Vieira-Machado, organizamos o dossié Educacéo bilingue de surdos: retrospectivas,
praticas e perspectivas, publicado na Revista ETD - Educacdo Tematica Digital. cf.
https://periodicos.sbu.unicamp.br/ojs/index.php/etd

10 O levantamento por mim realizado acerca dos participantes do Congresso de Mildo possibilita uma
série de problematizacdes acerca do que é veiculado sobre o evento.


https://periodicos.sbu.unicamp.br/ojs/index.php/etd
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considerar a verdade como “o conjunto de procedimentos que permitem a cada
instante e a cada um pronunciar enunciados que serao considerados verdadeiros”.
Queremos permitir que os textos do passado nos falem, mas, acima de tudo,

gueremos falar sobre os textos do passado...

Estamos tratando de regimes de verdades que

consistem, antes, no principio autenticador dos atos e palavras tidos como
legitimos, até que outros discursos tomem seu lugar, reconfigurando nao
apenas os limites, mas também os limiares do agir humano. Tais regimes
referem-se, assim, ndo as proposicées verdadeiras, mas ao conjunto de
regras que torna possivel proferir e acatar as convengdes tidas como
verdadeiras em determinado momento (AQUINO, 2019, p. 123).

Os documentos dos congressos organizados por surdos nas duas Ultimas
décadas do século XIX indicam-nos pistas de uma comunidade surda polimorfa,
organizada, ciente de direitos, combativa, resistente. Tais textos, possivelmente, por
se encontrarem originalmente em lingua francesa e, ndo terem sido traduzidos no
Brasil, sdo desconhecidos, constituindo-se em ricas possibilidades de novas
discursividades. O ato de traduzir fez parte essencial dessa pesquisa, instigando-nos
a compreender a vitalidade dos textos que, mesmo silenciados durante décadas,
podiam emanar suas turbuléncias e barulhos e nos convocar a novas empreitadas.
Eles ndo sédo pecas de um antiquario a serem contempladas assepticamente, sdo
textos que clamam por leituras para que se preservem e seus fragmentos nos incitem
a com eles dialogar. Traduzir € mesmo viver o perigo de dialogar e “des-fazer-se”, nao

ser mais o mesmo, sendo ainda ele...

Por que no Brasil ndo se produziu uma reflexdo sobre os congressos
internacionais de surdos do final do século XIX? Ao longo dos ultimos anos essa
pergunta tem me acompanhado. A popularizagdo do Congresso de Milao no Brasil fez
deste evento um monolito gigantesco e inquestionavel, mas curiosamente, nao
conhecido em seus registros. A “verdade” sobre Milao circula — até mesmo em teses

e dissertacdes — com raras referéncias aos diversos relatérios do evento?!!. A reducédo

11 A publicagdo, em 2011, de uma tradugéo pelo INES (Instituto Nacional de Educacéo de Surdos) com
o titulo Atas - Congresso de Mildo - 1880 induziu a um equivoco, pois 0 que se encontra ali € tao
somente o relatério da secretaria anglofénica coordenada por Arthur Alfred Kinsey (1850-1888), diretor
do Diretor do Ealing Training College em Londres e membro da Sociedade de Formagéao de Professores
para Surdos e Difusdo do Sistema “Alemao”. E por que ndo se traduziram as atas oficiais redigidas por
Fornari? Ou por que ndo se optou pelos relatérios menores como os de Adolphe Franck e de Ernest La
Rochelle? Ou, ainda, pelos registros de Edmund Treibel ou Auguste Houdin? Isso sem mencionar a
cronica de Peyron, marcada por uma liberdade apaixonante. Apesar do relatério de Kinsey ter sido
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da historia da educacdo de surdos ao popularizado acerca de Mildo apaga a
complexidade dessa historia. Afinal, Mildo foi mais e menos do que aquilo que

costumamos ler, ouvir, sinalizar, chorar acerca daquele evento...

Os textos disponiveis na rede mundial de computadores encontram-se em
francés e suas versdes impressas encontram-se em poucas bibliotecas. Importante
mencionar o trabalho feito pelo surdo Marc Renard (1953-2016) de digitalizacao das
atas dos congressos até 1900 e sua publicacdo no site Editions du Fox. Ndo € o
simples fato de existir nimero reduzido de exemplares, mas o proprio fato de que séo
textos que, por motivos ainda desconhecidos, parecem néo ter circulado entre as
comunidades surdas e junto aos pesquisadores de educacéo de surdos. Ou, quem
sabe, circularam, pois havia uma rede de comunicacdo forte entre os institutos e,

posteriormente, foram eliminados? Estes textos existem e aguardam por leitores...

1.5 Revisao bibliografica: olhando como outros desceram aos poroées...

Buscas nos bancos de teses e dissertagcdes no Brasil apontavam a quase
inexisténcia de pesquisas sobre os documentos dos congressos organizados pelos
surdos. Menciono “quase” porque minha pesquisa de mestrado em educac¢éao tratou
da Secao dos Surdos do Congresso de Paris (1900) e fez uma breve retrospectiva
dos congressos ocorridos nas duas Ultimas décadas do século XIX. E duas outras
pesquisas versaram sobre congressos organizados por professores de surdos.
Clarissa das Dores (1993-2022) em sua dissertacdo A escolarizacdo de surdos e o
congresso de Mildo: eclosdo da normalizagao para oralidade analisou o evento italiano
a partir do relatério de Kinsey traduzido pelo INES, portanto, sem realizar estudo de
outras fontes. A dissertacdo de mestrado de Renato Celestino Guedes, Debate entre
caridade e ensino no Congresso de surdos de Paris de 1900 e seus desdobramentos

no Brasil no ano de 1920, defendida em 2019, abordou tdo somente a Secdo dos

traduzido, pode-se afirmar que, mesmo assim, Mildo nédo é conhecido. Fato bem percebido pela surda
historiadora Eliane Vieira em sua pesquisa de doutorado, sobre as regularidades de praticas na
educacédo de surdos. A autora aprofunda a leitura dos varios relatérios, tendo-os como elementos de
um mosaico necessario para se compreender Mildo (Cf. VIEIRA, 2022). Na mesma perspectiva ha a
proposta de tese de Katiuscia Olmo que procura problematizar Milao desde seus registros historicos.
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Ouvintes do mencionado evento. Estamos, pois, no Brasil, diante de uma caréncia de

pesquisas sobre tais documentos...

Todavia, o mundo, vasto mundo, poderia nos surpreender com outras
producdes. Considerando hoje a grande divulgacéo das pesquisas pela rede mundial
de computadores, foram feitos levantamentos em sites especializados, como,
Networked Digital Library of Theses and Dissertations (NDLTD); Business Source
Complete (EBSCO); Theses.fr. A pesquisa foi feita com os seguintes descritores: “deaf

",

congress

deaf and dumb congress®; deaf convention”; “deaf and dumb convention”;

L] LTS LIS

‘congres des sourds”; “congrés des sourds-muets”; “congreso de sordos”; “congreso
de sordos y mudos”; “congresso dei sordi”; “congresso dei sordomuti” associados ao
final do século XIX e inicio do século XX. Como tal busca ndo obteve resultados,
alguns questionamentos se interpunham: “Também a nivel internacional a tematica
dos congressos organizados por surdos nao tem sido pesquisada?”, “A leitura classica
sobre Milao também estaria presente no exterior?”, “Tal vazio de pesquisa sugere
certa desvalorizagdo das fontes?”, “Teria ocorrido certo ‘apagamento’ ou suspei¢ao

das fontes?”. Havia muito a me questionar...

Encontrei-me com uma proposta que, em relacdo as fontes, inicialmente,

parecia ser inédita. Isso recorda-me a ponderacéo de Foucault:

Com forma de funcionar parcialmente distinta ha as "sociedades de discurso”,
cuja funcéo é conservar ou produzir discursos, mas para fazé-los circular em
um espago fechado, distribui-los somente segundo regras estritas, sem que
seus detentores sejam despossuidos por essa distribuicdo (FOUCAULT,
1996, p. 39).

Ampliando o processo de busca conseguimos detectar livros, alguns resultados
de pesquisas doutorais, que, em seus conteddos, mencionavam 0S CONgressos
organizados por surdos, mas nao se detinham especificamente sobre eles. Lemos o0s

gue nos antecederam para que pudéssemos com eles dialogar...

1.5.1 Yves Bernard e uma monumental pesquisa sobre a educacéo de surdos

H& um trabalho classico de Yves Bernard intitulado L’Esprit des sourds,
resultado de sua tese, defendida em 1999 na Universidade de Paris V, com o titulo
Approche de la gestualité a I'Institution des Sourds-Muets de Paris aux XVllle et XIXe
siecles. Bernard, ao longo de 1360 paginas retoma a histéria da educacao de surdos
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em Franca. Embora ndo se detenha especificamente em cada congresso, transita por
todo o século XIX, mostrando avancos e recuos nao sO na area da educacédo de
surdos como também suas relacdes com filosofia, medicina, tecnologia e imprensa.
Perguntamo-nos: essa grande obra, no afé de dar conta de uma historia, atribuiu aos
congressos de surdos um papel secundario na educacao de surdos? Possivelmente,

a leitura de Bernard descortina horizontes...

As tematicas silenciosas do século XIX: os congressos de surdos-mudos apés
Mildo 1889-1912 é o tema do capitulo XIV da tese de Bernard. Tendo Mildo como
pano de fundo, Yves Bernard afirma que ha uma outra historia silenciosa, mas analisa
somente trés congressos ocorridos em Paris (1889; 1900 e 1912) e o Congresso de
Chicago (1893). O autor justifica hum dos anexos certa confusdo em relacdo a
nomenclatura dos congressos, fato que gera ambiguidades na historiografia desses
eventos. Menciona ainda que, de acordo com a bibliografia de Henri Gaillard teria
ocorrido outro congresso em Genebra no ano de 1896. Apesar de servir-se de fontes
do Institut National de Jeunes Sourds de Paris, Bernard n&o constituiu seu arquivo a
partir dos congressos. Nao basta estar em Paris para pesquisar, ha sempre outros

fatores em jogo...

Bernard credita a aproximacado entre surdos europeus e “americanos” certo

sucesso dos eventos a partir de uma questao dos métodos:

Em Mildo, os professores ouvintes franceses converteram-se cegamente aos
procedimentos de seus colegas italianos. Em Chicago, os silenciosos
franceses tentaram restabelecer as pontes entre um passado glorioso, aquele
da gestualidade europeia, e um presente aberto a todas as esperancas, o do
método combinado (BERNARD, 1999, p. 1154, traducdo nossa).

Esta informacédo coloca-nos diante daquela situacdo de uma narrativa que
cristalizou no passado uma vivéncia “gloriosa” dos surdos, mas também aponta para
uma abertura a novos desdobramentos. O método combinado ndo se configuraria
nem simplesmente como uma lingua de sinais nem como um processo de articulacdo
da voz. Edward Gallaudet era o grande promotor de tal sistema e mostrava sua
eficacia na instituicdo criada por seu pai. Ocorre-nos que essa abertura dos surdos

franceses sugere um desejo de retorno a um passado glorioso...

A questdo dos métodos ocupa muito da reflexdo de Bernard sobre os

congressos de surdos. A preocupagdo com a profissionalizagdo dos surdos e a
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realidade de miséria experimentada por muitos fez com que o0s congressos
desdobrassem estudos sobre estes temas. O autor consegue entrelacar, de forma
instigante, a questao dos métodos debatida pelos professores surdos e a crescente
onda tecnoldgica que invadiu a &rea. Uma vaga que também se baseia em principios
da medicina, gerando adesdes...

Com um texto ricamente ilustrado, Bernard pareceu-me focar muito mais nos
surdos do que de fato nos eventos. Por mais que forneca informacdes sobre nimero
de congressistas, liste deliberacées — e o faz com certo jubilo em relacdo aquelas da
Secdo dos Surdos em Paris (1900) —, como também aponta para alguns dos temas
abordados, entendo que Yves Bernard faz em sua tese uma opg¢ao muito consistente
de escapar da discussao do evento e mostrar a profuséo de surdos que atuavam tanto
na imprensa quanto nas artes. Possivelmente, esteja em movimento aqui uma

maneira de apontar para protagonismos surdos...

Em relacédo a imprensa surda, a obra de Bernard sugere pistas deixadas pelos
surdos através de jornais de pequena, média e grande circulacdo, principalmente, no
territério francés. Bernard chama de pistas por notar que muito dessa imprensa teve
pouca duracédo e de alguns desses jornais s nos restaram um ou outro exemplar. Por
eles, € possivel contemplar aquilo que, posteriormente, Yann Cantin, também
mencionara; ha uma fragmentacéo dentro da comunidade surda e divisdes internas,
algumas relacionadas ao apoio a determinados métodos. Havia surdos que defendiam
publicamente a valorizagéo da articulacéo e consideravam isso um avanco em relacao

ao uso de sinais (BERNARD, 1999). Uma “com-unidade” surda em conflitos...

Mais uma vez experimento que, no contato com essa obra, descobria mais e
mais elementos que, embora ndo se relacionassem diretamente a tematica dos
congressos de surdos, a atravessam. Uma foto, as vezes, conduz a uma revista, a
outro documento. Abri os olhos ao que atravessava 0s textos para deixar-me ser
também perpassado. Compreendo que uma histéria dos congressos também se faz

com elementos que sequer sobre ele falam abertamente...
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1.5.2 Harlan Lane: uma anatomia do preconceito e a anatomia do preconceito

Outra obra classica sobre educacdo de surdos é When the Mind Hears: A
History of the Deaf do psicélogo Harlan Lane (1936-2019), publicada em 1985. Lane
analisa a historia da educacéo de surdos ao longo do século XIX. Parece-nos que, em
parte, a énfase em alguns aspectos do Congresso de Mildo divulgados no Brasil é
certo eco de uma possivel leitura de segunda ou terceira méo da perspectiva de Lane

que procura detalhar as agruras sofridas pelos surdos. E uma perspectiva...

No que nos toca sobre os congressos de surdos, ao longo de seu escrito €
possivel perceber varias referéncias a tais eventos, mas, possivelmente, em funcao
da perspectiva dicotbmica presente na obra, ndo se aprofunda sobre o potencial
dessas fontes. Inegavel que Lane € um dos primeiros a fazer emergir tais documentos
a partir de suas pesquisas no Instituto de Paris. Entretanto, como Bernard, Lane nao
monta seu arquivo nem define sua série de pesquisa com base nas atas dos
congressos. Mas com Lane, circulos concéntricos cada vez mais abrangentes foram

se abrindo...

Lane afirma que sua obra é uma “anatomia do preconceito” (LANE, 1984, p.
XIll), pois trabalha desde a perspectiva de que os surdos foram vitimas de um bem
sucedido processo de inculcacdo do modelo médico-clinico que enfatizava a falta da
audicdo. Tal modelo culminou com a proscricdo das linguas de sinais. O prefacio se
encerra com a pergunta: “De que crime hediondo os surdos sao culpados para que
sua linguagem seja proscrita?” (LANE, 1984, p. XVII, tradugdo nossa). Lane centra
seus esfor¢cos em retomar a histéria da educacéo dos surdos desde os Estados Unidos
da América, com a chegada do surdo francés Laurent Clerc (1785-1869). Desde essa
perspectiva, Lane escreve a histéria da educacéo de surdos até o Congresso de Paris
(1900), encerrando o livro com a percepcdo de que neste evento se dava
definitivamente a proscricdo dos sinais iniciada em Mildo (1880). Em um tom, talvez,
pessimista ou impulsionador de lutas, Lane encerra o livro com a afirmagao “e o
siléncio caiu!” (LANE, 1984, p. 414, tradugao nossa). Ha siléncios outros a fazer muito

barulho...

Ao tratar da questdo dos casamentos entre surdos, Lane cita que no Congresso
de Chicago, em 1893, foi votada uma deliberacdo que apoiava o casamento entre

surdos e criticava-se os erros de Graham Bell, professor de surdos que via, nestes


https://www.amazon.com.br/When-Mind-Hears-History-Deaf/dp/0679720235
https://www.amazon.com.br/When-Mind-Hears-History-Deaf/dp/0679720235
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casamentos, o risco de uma nova racga surda (LANE, 1984). Lane compreende que
“[...] os congressos de surdos foram langados como reagdo ao banimento de sua
linguagem decretado pelos ouvintes de Milao” (LANE, 1984, p. 404). Assim, o primeiro
congresso de Paris, em 1889, por ocasido do centenario de morte do Abade de I'Epée,
presidido por Ernest Dusuzeau, exp0s a situacéo dos professores surdos obrigados a
se aposentarem poés-Mildo. Ao falar do segundo congresso, Chicago (1893), Lane
enfatiza o papel desempenhado por Gallaudet na defesa da linguagem de sinais na
educacdo de surdos. Gallaudet e o sistema combinado sdo um campo a ser

explorado...

Sobre a participacdo das mulheres, Lane afirma, com base em suas pesquisas,
que:

[...]os delegados franceses ficaram particularmente chocados e humilhados

[...] com a participacdo de muitas mulheres surdas inteligentes e charmosas,
pois mulheres surdas ainda permaneciam internadas na Franca e n&o tinham
permissao para participar de reunides sociais ou politicas (LANE, 1984, p.
406, traducdo nossa).

Acerca do Congresso de Genebra (1896), Lane comenta que os delegados
italianos relataram que a educacdo de surdos pelo método oral puro tinha gerado
pessoas que repetiam palavras como papagaios, hdo compreendendo o que falavam.
ApoOs a votacao das deliberagdes foi escolhida uma comissao para apresenta-las ao
embaixador com a esperanca de que pudesse intervir em favor dos surdos. Lane nao
comenta sobre o Congresso de Dijon (1898) e encerra sua fala sobre os congressos
de surdos mencionando Paris (1900). Parece-nos que a influéncia de uma oposicéo
entre Gallaudet e Bell, conhecida nos Estados Unidos da América, subjaz a leitura que
Lane fez dos documentos, impedindo-o de valorizar elementos ali presentes que
poderiam constituir outra histéria da educacdo de surdos. Lane parece ter lido os

documentos desde uma perspectiva com a qual ndo compartilhamos de imediato...

Sendo assim, a leitura de Lane nos colocou num lugar de nova discussao. Se
Lane desejava fazer uma anatomia do preconceito, certamente, 0 conseguiu, mas o
fez desde uma constante oposicéo entre comunidade surda e ouvintes, enfatizando a
condicdo de vitima dos surdos, operando sobre questdes que tocam no aspecto
emocional dos interlocutores surdos. Entretanto, se, por um lado, essa postura pode
fortalecer lutas, por outro, ela colocou para fora do cenario inUmeros surdos

protagonistas que ficaram silenciados. Paradoxalmente, parece-me que, Lane, ao
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optar por essa leitura gera uma compreenséo do preconceito que ndo contribuiu muito
para supera-lo. Se num dado momento historico tal historia fez sentido como cultura
surda € preciso se perguntar se uma outra leitura hoje ndo seria mais condizente com

a perspectiva de um protagonismo surdo. A cada tempo uma leitura...

1.5.3 Yann Cantin: um surdo militante que sugere uma releitura da histéria da

educacdao de surdos

A tese de Yann Cantin (1978-...), Les Sourds-Muets de la Belle Epoque, une
communauté en mutation, defendida na Ecole des Hautes Etudes en Sciences
Sociales, analisa a comunidade surda francesa no periodo de 1870-1914. Apesar de
nao se deter nos congressos organizados por surdos, Cantin nos oferece um quadro
histérico destes eventos. Inclusive, permite perceber que 0s congressos organizados
por surdos antecederam 0s congressos organizados por professores de surdos, como
foi o caso de Mildo (1880), sugerindo-nos, diferente de Lane (1984), que os eventos
organizados por surdos ndo sdo apenas uma reacdo agueles organizados por

ouvintes. A comunidade surda foi pioneira na organizagéo de congressos...

Cantin define sua pesquisa no campo social da histéria dos surdos:

O objetivo deste estudo é, portanto, trazer um novo olhar e reflexdo sobre a
Histéria dos Surdos. Os estudos e pesquisas realizados versam
principalmente sobre a questdo educacional e tudo o que a ela se aproxima.
A histdria da educacdo de surdos é uma area de pesquisa intensamente
estudada com um grande numero de livros e artigos. A escassez de
pesquisas nha é&rea social baseia-se principalmente na dificuldade de
encontrar fontes que nos permitam compreender a estrutura interna desta
comunidade tdo especial. A constatacdo da auséncia de estudos histéricos,
no campo da histéria dos surdos, voltados ao social, no cotidiano, limita as
possibilidades de pesquisa e compreensdo das decisdes associativas
inclusive no desejo de preservar a todo custo a lingua de sinais (CANTIN,
2015, p. 11, tradug&o nossa).

Considerando Berthier (1803-1886) como personagem decisivo na formacgéo
de uma comunidade surda, Cantin nos indica que ha, posteriormente, uma evolucao
do associativismo dos surdos, transformando tais espagos em oportunidade de
socializacdo, aproximacéo entre surdos e ocasioes de pertencimento. Ao mencionar
os motivos de escolha dos protagonistas surdos que iria abordar, Cantin nos informa
gue “no entanto, a historia das associagcdes de surdos € cadtica, complexa, composta
de divisdes, rivalidades, renuncias e profundas clivagens ideoldgicas” (CANTIN, 2015,


https://www.theses.fr/2014EHES0147
https://www.theses.fr/2014EHES0147
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p. 68, tradugéo nossa). Para Cantin, a “noétomalalien”, verbo criado por Henri Gaillard
para se referir ao ato de se expressar em sinais, seria o elemento de vinculo entre os
surdos de hoje com os surdos do passado, especificamente, aqueles da Belle Epoque.

Cantin parece-nos falar muito de um momento atual...

A reflexdo de Cantin sobre os congressos de surdos se d& desde uma
compreensao desses eventos como locais midiaticos para os surdos, reconhecendo-
0os como desenvolvimento de uma cooperacdo internacional. Cantin sugere uma
divisdo desses eventos da seguinte forma: a) Os primeiros congressos internacionais
entre 1872-1889; b) Uma segunda onda com 0s congressos entre 1893-1898; c¢) Um
declinio da militdncia surda no congresso de 1900; d) Uma redefinicdo dos congressos
a partir de 1905 (CANTIN, 2015, p. 364). Cantin trabalhou o protagonismo de uma
comunidade; interessou-me a discursividade sobre educacdo de surdos em tais

eventos. E, certamente, uma pesquisa que me pds e pde em reflexao...

O autor nos fornece excelentes dados biograficos, recolhidos a partir de fontes
documentais, acerca dos surdos daquele periodo, permitindo identifica-los nos
congressos. Mesmo nao tendo desenvolvido uma pesquisa de cunho biografico,
considero que a tese de Cantin juntamente com seu livro Dictionnaire biographique
des grands sourds en France: Les Silencieux de France (1450-1920), escrito em co-
autoria com Angélique Cantin, foram fundamentais para a minha pesquisa. As
biografias contribuiram para uma melhor compreensao do posicionamento de alguns
surdos nos eventos e a construcao de algumas narrativas. Com Cantin, permaneco a
me perguntar o porqué de tdo pouco interesse da area de educacao de surdos em
relacédo aos textos dos congressos? Cantin ainda nos sugeriu repensar uma nova linha
do tempo em relacdo a histéria dos surdos, rompendo com algumas marcas de

vitimizacao...

Mas o que sao linhas do tempo sendo o desejo de tornar compreensivel o que
o tempo nos faz escapar? Sao linhas que procuram reter por nossa didatica aquilo
gue se deu num tempo-espago e ja ndo mais acessamos. As linhas do tempo sdo
confluéncias de historias que sob um mesmo momento se encontram, dissipam,
agregam, rompem, aproximam, dialogam. S&o linhas quando poderiam ser espirais

infinitas partindo de diversos pontos e encontrando-se num grande labirinto...


https://www.amazon.com/Dictionnaire-biographique-grands-sourds-France/dp/2350773078/ref=sr_1_1?dchild=1&keywords=cantin+sourds&qid=1607261438&s=books&sr=1-1
https://www.amazon.com/Dictionnaire-biographique-grands-sourds-France/dp/2350773078/ref=sr_1_1?dchild=1&keywords=cantin+sourds&qid=1607261438&s=books&sr=1-1
https://www.amazon.com/Dictionnaire-biographique-grands-sourds-France/dp/2350773078/ref=sr_1_1?dchild=1&keywords=cantin+sourds&qid=1607261438&s=books&sr=1-1
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Penso que a principal contribuicdo de Yann Cantin para minha pesquisa foi
transversal e se concentrou na sua proposta de nova cronologia da histéria dos
surdos. Considerando as observacdes de Le Goff!? acerca da divisdo da historia em
fatias, Cantin recordou a tradicional periodizacdo e apresentou a sua proposta.
Esquematicamente as colocamos aqui em paralelo e acrescentamos aquela que
parece ter se popularizado no Brasil. Pela didatizacdo de uma historia da educacéo
dos surdos, no Brasil, é corrente uma narrativa que se concentra em dois grandes
momentos: 1880 e 1965. Assim, curiosamente, a narrativa que tenta valorizar os
surdos sobrepde aos protagonistas surdos um evento organizado por professores de
surdos e o estudo de um linguista. E os surdos do passado foram ficando ainda mais

no passado, esquecidos, apagados...

Quadro 2: Cronologias da histéria da educacéo de surdos

HISTORIA DOS SURDOS

TRADICIONAL PROPOSTA DE CANTIN POPULAR NO BRASIL
O encontro As origens (antes de 1759) Antes de 1880
(1759) Os surdos utilizavam lingua de
sinais

Estruturacdo (1759-1834)
A Idade de Ouro
(1760-1880)

A emergéncia (1834-1880) 1880
As linguas de sinais foram
A era das lutas (1880-1920) proibidas em Mildo e passaram
Os periodos obscuros a ser praticadas apenas na
(1880-1975) clandestinidade
A era da negacdo (1920-1975)
O despertar dos Surdos | O despertar dos Surdos (1975-2005) 1965...

(desde 1975) Despertar surdo a partir dos

estudos de Stokoe (1965) e
retorno progressivo da lingua
de sinais (década de 1980)

A afirmacéo (depois de 2005)

Fonte: Elaborado pelo autor a partir de elementos das obras do autor e do seu site
https://noetomalalie.hypotheses.org/479.

Esta proposta de Cantin sugere-nos outra possibilidade de olhar para a historia

dos surdos bem mais complexa que a tradicional praticada na Europa. Entretanto, se

comparada a popularizada no Brasil, extremamente problematizadora. A historia ndo

121 E GOFF, J. A histdria deve ser dividida em pedagos? S&o Paulo: UNESP, 2020. Para Le Goff, o
ato de periodizar a histéria ndo é neutro nem esta necessariamente vinculado ao fator cronoldgico. Esta
em jogo, na periodizacao, subjetividade e desejo de consenso.
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€ inocente, nela se mostram arbitrariedades, juizos, cisées que, a despeito do tempo,

procuram se justificar.

1.5.4 Richard Brill e uma histéria dos congressos de professores de surdos

Uma obra que trata especificamente dos congressos organizados por
professores de surdos € International Congresses on Education of the Deaf, an
Analytical History, 1878-1980, de Richard G. Brill. Oriundo de uma familia ligada a
educacédo de surdos, ao longo de sua vida, Brill foi professor de surdos, diretor de
instituicoes e presidente do American Instructors of the Deaf. Esses dados biograficos
colocam-nos diante de um autor ligado a um grupo de professores promotores da
oralizacdo dos surdos. O livro publicado em 1984 noticia sobre os varios eventos
organizados por professores de surdos e nos permitiu compreender como eles
propunham um ideal educacional para este publico. Richard Brill oferece uma sintese
das discussdes de cada evento, informacBes sobre numeros de participantes, as
resolucdes votadas. Compreender o que os professores de surdos propunham
ajudou-me a compreender como 0s surdos se posicionaram nesse jogo em que todos

detém poder. Todos...

A obra nos permitiu fazer uma andlise dos congressos organizados por surdos
pari passu com o0s organizados pelos professores de surdos, possivelmente
evidenciando a complexa trama que os envolveu. Brill menciona um congresso em
Chicago nos dias 17, 19, 21 e 24 de julho de 1893. Essa mencdao traz consigo uma
problematizagéo, pois de 18 a 23 de julho daquele ano, também na cidade de Chicago
foi realizado um Congresso de Surdos. Parece-me que, similar ao que ocorreu em
Paris (1900), professores de surdos e surdos tiveram seus eventos simultaneos. Que
articulagbes podem ter existido para essa conjungdo de eventos? Brill ignora a
existéncia dos congressos de surdos de 1889, 1896 e 1898, todavia menciona o de
1900, apresentando, até mesmo, as deliberacdes. A histéria € sempre histéria desde

um ponto de vista...

A obra de Brill alarga nosso horizonte em relagéo aos congressos organizados
pelos professores de surdos. Considero que Brill oferece uma visdo panoramica da

discursividade dos professores de surdos em relagédo a educagcao que organizavam
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para os surdos. Conhecer as grades de inteligibilidade presentes em ambos eventos

€ também um exercicio que se complementa, questiona, surpreende...

1.6 Para dar outros encaminhamentos acerca destes pordes

Penso que este levantamento inicial me permitiu avangar na pesquisa.
Notamos mais uma vez esse vacuo na compreensao da historia da educacao de
surdos, pois, ao nao se refletir sobre as iniciativas dos surdos, passou-se para 0
presente a imagem de uma comunidade passiva, apatica e desmobilizada. A quem
ainda pode interessar essa narrativa que oculta justamente os surdos? Acreditamos
gue a insurgéncia dos textos, que trabalhamos como nossas fontes, tem a poténcia
de auxiliar para que se construam outras narrativas. Temos, portanto, ndo um
protagonismo inaudito do tempo presente, mas uma regularidade protagonista dos

surdos...

E preciso notar que esta em jogo a propria histéria da educacéo de surdos, tal
qual tem sido narrada nas ultimas décadas no Brasil. “Pode-se mesmo dizer que nada
existe em historia, ja que, ai, tudo depende de tudo, como veremos', o que quer dizer
gue as coisas so existem materialmente: existéncia sem-rosto, ainda nao objetivada”
(VEYNE, 1998, p. 267). Portanto, ouso dizer que interessou-me mais colocar sobre a
mesa elementos que permitam multiplas narrativas e que esses elementos que eu
apresentasse contribuissem para extrapolar campos de compreensao ja saturados.

Que sejam como fogos de artificio e que eu contribua nessa pirotecnia...

Como se pode perceber, o pouco interesse pelos congressos organizados
pelos surdos gerou a pergunta por seu motivo. Alguns questionamentos podem ser
colocados: “E o fato de tais documentos ndo serem muito conhecidos que tem
impedido a pesquisa de té-los como fontes?”, “As legislagdes vigentes nos diversos
paises terdo ofuscado o interesse por deixar também divulgado o que os surdos
ansearam por décadas?”, “As demandas dos surdos de entdo nao se aproximam das
demandas dos atuais?”, “Tudo ja tera sido conquistado com o novo protagonismo
surdo?”, “O que precisaria ser conhecido sobre esse passado?” e “Ha algo a se
preservar?”. Ler os textos de pesquisas que tocam nos congressos organizados pelos

surdos deixou-me com muitas questoes...
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A retomada de literatura sugeriu-me a relevancia de minha pesquisa para a
area, considerando trazer novos conhecimentos a partir dos documentos, bem como
popularizar trechos ou a totalidade de alguns deles e também contribuir para uma
revitalizacdo nas pesquisas historiograficas sobre educac¢éo de surdos. Neste sentido,
dois passos foram dados: 1) Disponibilizagéo dos arquivos em francés dos congressos
de surdos realizados entre 1889-1900 no Ambiente Virtual de Pesquisa, organizado
pelo professor Mauricio Cruz do Instituto Nacional de Educacdo de Surdos; 2) A
traducao completa do Congresso Internacional de Surdos-mudos, Paris (1889), a ser
publicada como dominio publico, sob orientacdo da professora Lucyenne Matos da

Costa Vieira-Machado. H4 muito a se publicizar para mais problematizar...

Embora, talvez nos ocupando de um campo que nao nos pertence, mas que
também néo é de posse total de ninguém, constituimo-nos pesquisadores da historia.
Portanto, vale lembrar aquilo que, possivelmente, € o destino desta tese:

A tarefa do historiador é entregar versbes da realidade, reunindo seus
fragmentos através do uso da narrativa, o que implica amalgamar a
experiéncia do arquivo e o relato. A dimensao politica do oficio do historiador

é construir narrativamente versfes do passado e entrega-las para o uso
publico, no presente (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2019, p. 209).

Estava a escolher ferramentas para mexer com minhas fontes. Contudo, tenho
apenas duvidas, inquietacdes, perturbacdes. E as ferramentas que pego, algumas
pesadas, caem de minhas méaos. Parecem querer fugir de mim. Delas necessito para
operar, ainda que nao seja cirurgido. Bolsa de ferramentas arrumada a pulso, é
preciso abrir 0 alcapdo. Empurro a cOmoda pesada que sobre ele dorme e o disfarca
naguela sala por onde tantos passaram e nunca por ele desceram. Destampo o
alcapéo e vejo a escada que me aguarda. Tenho sempre medo delas. Ela parece-me
fragil, vou descendo de forma desajeitada, por vezes, com certo tremor nas pernas.
Alguns degraus fazem barulho insinuando que, a qualquer momento, podem se
romper. A escada é velha. Sua madeira, maltratada pela escuriddo e umidade, é
prolifera em mofo. Nas maos um pequeno lampido, apesar de ter na bolsa uma
lanterna. N&o confio nas pilhas, pois ndo posso mensurar a sua duracao. Faltam trés
degraus e apoio minhas costas na escada, estendendo o brago para que a luz
amarelada ajudasse-me a situar. Respiro, transpiro, conspiro o ato de estar ali no entre

lugar. Desco o restante com a mesma hesitacéo inicial e como crianca que deseja
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vencer 0s proprios medos, vou girando lentamente a pecinha que controla a chama
do lampido. A luz vai se reduzindo, a escuriddo aumentando, inaugurando em meu

interior uma ordem do discurso. Carrego comigo o cartao que Foucault me escreveu...

Figura 3: Exemplar de A ordem do discurso Figura 4: Cartdo de Michel Foucault
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Estou no interior do pordo, meus olhos demoram um pouco a se acostumarem
com a penumbra. As narinas se ressentem do ar rarefeito, do cheiro imido do mofo
de uma parede lateral. A garganta comeca a cocar e € como se eu tivesse engolido
uma lixa, comeco a pigarrear. Eis-me ali naquele espaco de desejo, habitando o que
me habita. E, depois de alguns poucos passos, comego a remexer uns papeis. Folhas
encadernadas em pequenos blocos com costuras feitas a mao. As pontas dos meus
dedos, agora asperas pelo po, vao deslizando as paginas. Abrindo algumas, pois
permaneciam lacradas, virginais. Fragmentos do papel ressequido se depdem em
minhas maos. E passo horas ali absorto pelo papel, conversando com o que perdurou,
distraindo-me com que permanecera a despeito de mim. Hipnotizado leio, devorando
cada pequeno sinal, traco, letra, ponto. Leio, e meu corpo exige que eu pronuncie uma

palavra. Nao apenas uma, mas milhares, minha garganta arranha para que eu narre...

[...] meus livros sdo, para mim, experiéncias, em um sentido que
gostaria o mais pleno possivel. Uma experiéncia é qualquer coisa

de que se sai transformado. Se eu tivesse de escrever um livro para
comunicar o que ja penso, antes de comecar a escrevé-lo, ndo teria
jamais a coragem de empreendé-lo. [...] Sou um experimentador no
sentido em que escrevo para mudar a mim mesmo e ndo mais pensar
na mesma coisa de antes

(FOUCAULT, 2010a, p. 289-290).

Se entretanto pudéssemos restaurar, ha propria observacao, uma
ingenuidade total, isto €, reviver realmente a observacédo primeira,
colocariamos em acdo o complexo de medo e de curiosidade que
acompanha toda primeira agéo sobre o mundo. Quereriamos ver e temos
medo de ver. Eis 0 comeco sensivel de todo conhecimento. Nesse comeco,
o0 interesse ondula, se confunde, volta

(BACHELARD, 2003, p. 269).

2.1. O documento: essa coisa que crio para canibalizar...

Por que retomar um congresso ja pesquisado durante o mestrado? O
Congresso Internacional para o estudo das questbes de assisténcia e de educacao
dos surdos-mudos teve lugar em Paris, no periodo de 06 a 08 de agosto de 1900. Ao
descer aos pordes, opto por adentrar no primeiro cmodo que conhecera, que foram
as atas da Secédo dos Surdos do Congresso de Paris - 1900. Por isso, também, quero

fazer aqui o meu “re-torno” sobre ele. De alguma forma, foi por Paris (1900) que eu
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me constitui Umido no poréo; lambuzei-me dessa lama historiografica ou dessa lava
gue me fez escrever. Embora ndo cronologicamente, foi Paris (1900) que antecedeu
em mim os demais congressos. Foi este documento que abriu um caminho — talvez,

sem volta...

Entendo, mais que outrora, a necessidade de falar sobre a materialidade do
documento que manuseio nessa pesquisa. O primeiro texto das atas de Paris (1900)
gue encontrei estava disponibilizado no site gallica.bnf.fr gerenciado pela Biblioteca
Nacional da Franca. Todo o documento foi digitalizado e € possivel contemplar as
marcas do tempo sobre o texto, o desgaste ou falhas nos tipos utilizados para
impressdo, o excesso de tinta que borra alguns orificios de letras. Quase um ano
depois encontrei o mesmo texto digitado pela equipe das Editions du Fox - 2-AS. Nas
citacBes que faco utilizo o volume mais antigo. Estamos, portanto, com esse mesmo
texto em dois modos graficos que escapam as minhas maos, ambos na tela do

computador...

Por duas vezes utilizei o verbo “encontrar’. Eu buscava informagées — sem
davida isso também é verdade —, mas eu ndo sabia, ao certo, 0 que procurava e nem
como esse objeto poderia se manifestar a mim. Sendo assim, parte do que fiz foi,
consistentemente, exercicio de busca, de procura, por uma agulha no palheiro, e fui
assistido pela sorte, pela minha atencdo agucada daquele dia, daquele momento,
daquela fortuna. Dai o encontro. O texto/livro estava |4, disponivel para um grupo
imenso de pesquisadores, mas eu fui até ele. Essa massa de folhas hibernava até que

alguém a nomeasse como documento...

Canguilhem ja percebera tal situagéo relacionada ao imprevisivel da pesquisa,

e isso foi fundamental para que Foucault se debrucasse sobre a descontinuidade da
historia:

De certo ponto de vista, todo juizo cientifico € um acontecimento. O

pesquisador ndo sabe como encontrard aquilo que ele procura; se nédo fosse

assim, j4 estaria ali ou visivel. Talvez seja a ilusdo de uma época,

posteriormente refutada, que teria levado a estabelecer um fato, que surgiu

onde ndo se esperava, no final de uma pesquisa, sem duvida esclarecida

pelos erros da anterior, mas inconsciente, entéo, de seu proprio futuro. Negar

essa événementialisation seria admitir que s6 ha ciéncia na exploragéo de

ideias ou fatos e nunca na invencdo deles. Mas para além da palavra

“sabemos”, ha “nem sempre soubemos”. Na sombra dessa negagdo no

passado se dissimula toda a histéria de uma questdo. E essa histdria deve

ser escrita como uma histéria e ndo como uma ciéncia. Como uma aventura,
e ndo como uma exposicdo (CANGUILHEM, 1994, p. 135-36).
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O documento é assinado por Henri Gaillard (1866-1939) e Henri Jeanvoine,
respectivamente, Secretario do Programa e Secretario Geral. O texto traz nas
primeiras paginas uma sintese das sessfes da Secao de Surdos. Depois, segue-se 0
relatério formal de cada uma das sessdes com o0s respectivos trabalhos apresentados.
Quase sempre acontece a exposicao de um tema e colhem-se também algumas
reacdes ao que foi apresentado. Dessa forma, temos um vasto material produzido por
surdos. O texto ainda traz uma lista dos membros do congresso e notas sobre as
festas realizadas. Por fim, as correspondéncias e anexos com memorias que nao
foram lidas no congresso ou cuja traducéo tardou a ficar pronta. Faz parte desse oficio

juntar pecas para lidar com o tempo que quase nada espera...

O documento do relatério foi publicado ainda no ano de 1900 pela Imprimerie
d’Ouvriers Sourds-Muets. Também o texto da Secdo dos ouvintes foi publicado pelo
mesmo grupo e no mesmo ano. Tal como o0 evento que foi considerado um so
congresso em duas secOes, também as publicacdes, foram propostas como volumes
qgue, de alguma maneira, exigiriam-se mutuamente. Isso é perceptivel no registro da
reunido do comité do dia 14 de junho de 1900 (GAILLARD; JEANVOINE, 1900).
Acreditava-se que ambas as partes, conhecendo as produc¢des do evento, avancariam
num intercambio de conhecimentos. Infelizmente, no Brasil, a equipe de traducéo do

volume da Sec¢éo dos Ouvintes ndo captou essa necessidade...

Em uma reunido de 27 de maio de 1900 temos: “O Sr. Gaillard pede que
cuidemos seriamente das traducdes, visto que o regulamento geral dos Congressos
exige que um relatério sucinto dos debates seja entregue a Administracdo
imediatamente apds as sessdes” (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 287, tradugao
nossa). Um documento que é uma forma de registrar, um jeito de olhar, um convite a
imaginar como foi o evento. O que dele recebemos é o que os dois Henris se dignaram
concordar como relevante e merecedor de ser tornado publico. O que recebemos é
fruto de escolhas, de cuidados, de suturas, de omissdes propositais ou n&o. E fruto

de uma mirada sobre algo que ja se escapou na evanescéncia da vida...

Galillard e Jeanvoine, ao nos deixar um historico do congresso, permitem-nos
flertar com aquele associativismo surdo francés do final do século XIX. Encontra-se ai
uma das primeiras iniciativas de se fazer historiografia sobre o Congresso de Paris

(1900) e, ja antecipo, ndo uma asséptica, mas cheia de vida, com seus percalcos,
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avancos, dilemas; apesar do desejo de que servisse a imparcialidade. Gaillard e

Jeanvoine nos provocam:

Acreditamos que a melhor forma de relatar como foi organizado o Congresso
de Surdos-Mudos, principalmente no que se refere a nossa secdo, é
publicando os documentos, extratos de atas, cartas trocadas de ambos os
lados. Essa é a Unica forma historica de fazer com que os esfor¢os do Comité
Organizador, que atuou por trés anos, sejam claramente compreendidos.
Esta publicacdo tem a sua importancia se quisermos aprofundar os incidentes
ocorridos durante os debates, com uma mente imparcial para meditar e
concluir (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 273, traducéo nossa).

Trés extratos de relatérios de associacfes, datados de 1898, falam sobre a
intencdo de se realizar um congresso de surdos por ocasido da Exposi¢cao Universal
de Paris, em 1900. Eles nos fazem recuar ainda dez anos quando uma comunidade
surda na Franca envolveu-se na organizacao do Primeiro Congresso Internacional.
Certamente, estava em jogo uma tradicdo de congressos de surdos que remontaria a
Exposicao Universal de Paris de 1889. Os eventos e essas exposi¢des como lugares

de conhecimento...

Na sessao de 28 de janeiro de 1898, a Association Amicale des Sourds-Muets
decidiu por comecar a organizar um evento, a exemplo do que fora feito em 1889,
mesmo que outros grupos também o fizessem, declarando seu desejo de
independéncia (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). O segundo extrato, de uma reunido
da mesma associacdo, ocorrida em 17 de fevereiro, mostra como havia posi¢cées
distintas acerca de que grupo deveria se ocupar com 0 congresso. Temendo a
realizacdo de mais de um congresso pelos surdos, decidiu-se pela formacédo de um
comité, conforme se |€ no terceiro extrato da Fédération des Sociétés Francaises, de
1° de maio de 1898. Tal situacdo ndo fora totalmente dirimida, como se pode
acompanhar pela ata da reunido de 28 de maio de 1899, quando Joseph Chazal,
representante da Union Francaise des Sourds-Muets, comunica ter também iniciado
um processo de realizacdo de um congresso (GAILLARD; JEANVOINE, 1900).
Consenso, talvez, seja uma palavra que ndo caiba nos dicionérios de associacoes e

movimentos sociais...

Ainda na parte histérica, Gaillard e Jeanvoine apresentam relatorios de
algumas reunides do comité organizador. Na primeira reunido, de 26 de novembro de
1898, Jeanvoine, como secretario do grupo, relata o interesse do comité em ter o apoio
do presidente da Camara dos Deputados, o Sr. Deschanel (GAILLARD; JEANVOINE,
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1900). O secretario fala que as primeiras respostas das associacdes de surdos
sugerem que 0 congresso teria um sucesso sem precedentes e transcreve algumas

dessas manifestacfes. O desejo do congresso encontra uma forte base de apoio...

Ha uma esperanca de que o Congresso de Paris surta os resultados nao
alcancados anteriormente:

O Sr. E. Mercier, apoiando o Sr. Desperriers, disse que se os Congressos

anteriores nunca deram os resultados esperados, é porque esses

Congressos sempre foram organizados apenas pela Associacao de Surdos-

Mudos de Paris, enquanto o Congresso de 1900 terd a vantagem de ser

preparado por varias Sociedades federadas (GAILLARD; JEANVOINE, 1900,
p. 279, traducdo nossa).

Outra peca importante no histérico € o registro do documento enviado pelo
Comisséario Geral da Exposi¢cdo Universal, Sr. Picard, constituindo oficialmente o
comité de organizacdo do congresso:

Srs. Baguer, Capon, Dr. Castex, Cauchois, Cochefer, Colmet d’Aage, Denis,
Desmarest, Desperriers, Dubranle, Dupont, Dusuzeau, Eymard, Firmin-Didot,
Frossard, Gaillard, Grosselin, Gaufrés, Genis, Giraud, Goislot (abade),
Hamar, Hirsch, Madame viuva Houdin, Jeanvoine, Dr. Ladreit de Lacharriéere,
Ladreit de Lacharriere (Charles), Larose, Dr. Legay, Lejeune, Lombart, Dr.
Martha, Mauduit, Mavré, Merciéca, Mercier (Emile), Mercier (Henri), Muteau,

Pereire (Eugene), Dr. Peyron, Rab, Dr. Regnard, Roy, de Saint-Sauveur,
Vendrevert (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 283).

Qual a importancia deste fragmento? Nele figuram o0s nomes dos
organizadores das duas secdes. O Sr. Picard parece ter seguido apenas uma ordem
alfabética na disposicdo dos nomes. Isso faz com que surdos e falantes aparecam
misturados. De imediato, chama-nos atencéo o fato de termos 06 doutores, mais a
villva de um doutor, em uma lista de 44 nomes. Também o fato de termos apenas um

religioso. Estamos em claro transito da assisténcia (religiosa) para a educacao...

Segundo Gaillard e Jeanvoine, no dia 03 de julho de 1900, esta comissao teria
se reunido com o Sr. Gariel, Delegado principal da Exposicao, e definido detalhes,
como a confirmacédo de que se trataria de um sé congresso em duas secoes, a
confirmacéo das mesas diretoras e a data do evento. O programa do evento ja teria
sido organizado em uma reunido em 18 de fevereiro e publicado no Imprimerie
Nationale (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Um programa de 12 paginas que
gostariamos de acessar, pois, certamente, existiam divergéncias entre os programas
dos dois congressos e a educacao estaria ali. Um programa que, infelizmente, ndo

consta dos relatérios...
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Na carta de 27 de julho de 1899, Gaillard solicita a presencga de alguns ouvintes-
falantes que saibam sinais, pois percebe que, ja nas reunibes entre as duas
comissoes, devido a desisténcia de alguns professores do Instituto de Paris, os surdos
haviam sido prejudicados (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). A antiga questao dos
intérpretes, quase sempre esquecida, mesmo nos tempos atuais tdo “acessiveis”. E
nao faltam exemplos de congressos em que ndo se tém intérpretes, apesar de se

saber que ha surdos no publico...

O conjunto do registro dessas reuniées coloca-nos num lugar que permite uma
viséo privilegiada do evento parisiense. Saber do que, oficialmente, foi guardado sobre
as reunides é encontrar pistas sobre o que foi dito e também do que nédo foi falado ou,
se falado, néo registrado. Os textos nos sugerem essa comunidade surda francesa
envolvida em sérios debates sobre a situagdo dos surdos e sua expectativa diante de
um congresso que apresentava a possibilidade de uma aproximacdo embativa entre
professores ouvintes e surdos. Paris foi se esbocando como ocasido impar desse
encontro, mas a Sec¢éo dos Ouvintes de Paris perpetuaria Mildo...

2.2 As correspondéncias: quando as cartas nos permitem falar

Cartas costumam ser um rico material historiografico. Quando oficiais, sédo
ainda mais facilmente sequestradas para o papel de provas documentais. Pergunto-
me sempre pelas cartas que se apagaram, por aquelas que se perderam, pelas que
se mancharam com Xxicaras de café, pelas que foram confiadas a alguém sob voto de
segredo, pelas que foram rasgadas num impeto de raiva, pelas que foram destruidas
por um desavisado obcecado por limpeza ou organizacdo. Mas tenho apenas as
“oficiais”, as selecionadas, as permitidas, as devidamente autorizadas a posteridade.
Afinal, “ndo nos encontramos no verdadeiro sendo obedecendo as regras de uma
‘policia’ discursiva que devemos reativar em cada um de nossos discursos”
(FOUCAULT, 1996, p. 35). Esses discursos e suas regras...

Do conjunto das 18 cartas registradas no relatério temos, principalmente, as
enviadas por Gaillard ao Sr. Gariel, delegado principal dos congressos. Entre os dois

as correspondéncias versam sobre a organiza¢do do comité, encaminhamentos sobre
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acOes praticas. Na carta de 16 de maio de 1899, possivelmente uma resposta a carta

em que Gaillard sugere os nomes para o0 comité, o Sr. Gariel pondera:

Desde o inicio, as diferencas surgirdo: vocé acha que a Comissao
Organizadora s6 deve compreender surdos-mudos, enquanto certamente
acrescentaremos ouvintes-falantes: é impossivel admitir que as questdes que
terdo de ser tratadas no Congresso sejam o objeto de trabalho e estudos
apenas dos surdos-mudos. As questdes da Educacgéo, as da Assisténcia
conduzem a solucdes que, quase todas, sendo todas, requerem a assisténcia
de ouvintes-falantes que, por isso, devem participar no Congresso e nos
trabalhos preparatérios (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 300, traducdo
nossa).

Gariel, parece-me demonstrar algumas concepc¢des de sua época. Ele rejeita
um comité composto sO por surdos, talvez por considerar esses sujeitos, mesmo
educados, como sujeitos a serem conduzidos. Sugere que as duas tematicas do
evento dependem da opinido de ouvintes, embora nédo justifique sua opinido. Ha,
portanto, uma acao de tolher o protagonismo dos surdos e impor, via funcédo de
coordenacdo dos congressos, a presenca de ouvintes. Os protagonismos néo se

constituem de uma vez por todas...

Galillard, que estava em Stuttgart como delegado francés em um congresso de
surdos, respondeu a essa carta e insistiu na necessidade de um evento que

pertencesse, de fato, aos surdos:

Mas os surdos-mudos desejam ter seus proprios congressos. Aqui em
Stuttgart, é inteiramente organizado por eles; ha muitos professores, mas que
vieram como simples assistentes e conselheiros. Seria, portanto, uma
questdo de encontrar uma maneira de permitir que os surdos-mudos
discutissem seus interesses em conjunto, para depois facilitar a transmissao
e a defesa de suas demandas ao Congresso Internacional para o Estudo de
) Assuntos de Educacéo e Assisténcia. Vejo grandes dificuldades préticas e
l“*e\ ‘ materiais em realizar a fundacdo de um grande Congresso mesclado de
LM surdos-mudos e ouvintes. Esses dois Congressos, para honra da Franca,
| \ deveriam ser separados, mas terminados juntos para que todas as decisdes
‘ fossem tomadas por surdos-mudos, seus professores e seus amigos
ouvintes. Tudo isso pode acontecer em trés ou quatro dias, ao passo que, se
vocé misturar os dois, pode durar mais de uma semana. Esta € a minha

opinido (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 301, traducdo nossa).

A carta de Gaillard afirma a existéncia de um movimento surdo consolidado em
territério alemao, com um protagonismo dos surdos e uma parceria com falantes.
Gaillard considera os debates que se prolongariam indefinidamente caso se
misturassem surdos e ouvintes para debater o futuro dos surdos. Todavia, manifesta
uma disposi¢cdo para um momento em comum, uma plenaria para que surdos e

ouvintes compartilhassem suas reflexdes e juntos deliberassem. Gaillard também
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compreendia que, nesse jogo desproporcional de forgas, os ouvintes detinham sim a

legislacao...

Uma carta do Dr. Alphonse Martha'®, de 21 de novembro de 1899, permite
pensar que havia uma forte tensdo durante a organizagao do evento:
Venho compartilhar convosco minhas preocupacdes sobre nosso futuro
Congresso. VOs prometestes lutar contra a campanha do jornal italiano;
esperava com grande curiosidade o niumero do seu diario; mas néo encontrei
nenhum argumento contra o autor italiano; pelo contrario, vés pareceis
concordar com ele. Esta divergéncia de pontos de vista entre as duas
secgBes, ouvinte e surdo-mudo, cria um verdadeiro abismo que compromete
0 sucesso do proprio Congresso. Portanto, acredito em desistir de tornar o
método oral puro uma questao capital. Devemos nos limitar a abordar apenas
questdes gerais que ambas as Secdes, ouvintes e surdos-mudos, podem
lidar, questbes de assisténcia, educacgdo, etc. J4 podemos ver 0s perigos
desta campanha infeliz, na minha opinido: ela afastou os professores italianos
e franceses. Nessas condi¢bes, podemos prever que o Congresso sera
abortado. Espero que esse pequeno mal-entendido acabe e que nao

corramos mais o risco de afundar, ouvintes e surdos-mudos (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900, p. 311, traducdo nossa).

Alphonse Martha, que assumira a fungdo de Secretario Geral do Congresso de
Surdos (comissdo das duas secdes), demonstrou certa insatisfagcdo em relacdo a
Gaillard por nao ter visto publicada nenhuma manifestacdo em relacdo ao artigo
italiano. O incidente acerca do artigo italiano, parece-nos tratar do texto de Giulio
Ferreri, educador de surdos, que publicara “N&o iremos a Paris”. Este texto veiculado
na revista Educazione del sordo-muti dissuadia os professores italianos, afirmando
gue o congresso reiniciaria os trabalhos ja feitos e deliberados em Mildo. Uma carta
da comissédo da Secédo dos Ouvintes foi enviada a Ferreri, informando que a intencéo
do Congresso de Paris era aprofundar e estender o debatido em Mildo
(LACHARRIERE et al, 1900). Tantas cartas que poderiam estar em nossas maos...

Diante disso, temeroso de que o evento fracassasse, Martha sugeriu retirar o
meétodo oral puro do ponto principal de discussao. A estratégia seria discutir outros
temas sem se deter sobre a questao polémica. De todo o conjunto de cartas é a
primeira vez que, claramente, a questdo da educacdo aparece. As generalidades,

recordadas por Martha, sdo sempre mais condizentes a permanéncia de algumas

13 Médico que atuou como secretario-geral e relator do Congresso de Paris (1900).
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praticas. Des-generalizart4, des-naturalizar, sdo atitudes esperadas na resisténcia...

E a resposta de Gaillard a Martha, na carta de 25 de novembro de 1899, foi
nessa direcdo. Temendo romper o fluxo da argumentacao gaillardiana, a transcrevo

na totalidade:

Eu ndo compartilho suas preocupacées de forma alguma, ja que nossa se¢ao
recebe grandes massas de membros de todas as partes. O Congresso de
1900 serd um sucesso desconhecido na histéria de nosso pequeno mundo.
Acrescento ainda que, no que diz respeito a se¢do de ouvintes, recebi
pessoalmente, por meio de minhas muitas conexdes no mundo dos
professores, a promessa de que eles virdo a Paris. Se houver alguma
hesitacdo, elas ndo sdo motivadas por uma alegada campanha contra o Oral
Puro, que alids a massa de professores esta longe de apreciar, mas pelo fato
de que a Instituicdo de Paris se recusou a participar da organizagdo do
Congresso. No entanto, como a escola de Paris é de certa forma, uma
emanacao do governo, alguns professores temem repreensdes ou a retirada
dos subsidios. No entanto, sei com certeza que os professores em Paris
concordam conosco quanto a necessidade de revisar ou melhorar o método
de ensino. Prometi ao Sr. Ladreit de Lacharriére que lutariamos contra a
campanha de Ferreri. O Sr. Dusuzeau ja o fez diante dos 180 convidados do
Banguete de Reims, onde havia 50 ouvintes, a maioria dos quais vir4 ao
Congresso. Eu fiz isso aqui. Estou esperando a hora de responder com um
artigo. Mas sei, pela viagem que o senhor Hamar acaba de fazer a Itélia, que
muitos professores italianos, inclusive o ilustre Silvio Monaci, de Génova, ndo
seguirdo Ferreri e os Mestres da Escola de Mildo, que infligiram ao ensino de
surdos-mudos, 0 mais fatal dos contratempos; eles virdo. E entdo teremos
mestres como Gallaudet, Heldsieck, Tillinghast, tantos outros. O que
queremos é discutir livremente, sem medo, com a Unica evidéncia da razédo e
dos fatos. Apenas uma observacdo. Muitos mestres reclamaram para mim
que ndo receberam nenhum convite de sua sec¢do. Existe um servico que
precisa ser melhorado (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 311-312, traducao
nossa).

Gaillard demonstrou uma enorme confianga na participacdo dos surdos em
Paris e sugeriu que possiveis auséncias estariam mais ligadas a postura de
professores do Instituto de Paris que ndo aceitaram participar da comissdo de
organizacédo do evento. Além disso, afirmou como era bem relacionado, inclusive com
professores ouvintes, assegurando ndo estar disposto a fazer nenhum tipo de
movimento contrario a Se¢ao dos Ouvintes. Entretanto, desejava um debate livre,
posto que também entre os ouvintes havia interesse em se discutir o método oral puro.
Desta forma, Gaillard afirmava que o método ndo saia do tema principal do debate. O
final da carta € marcado por uma ironia, ao se mencionar que o Secretario Geral tinha

menos contatos com os professores de surdos que Gaillard e a critica aos servigos

14 O verbo assim apresentado soa-me mais provocativo que o simples “particularizar”. E preciso analisar
guando as generalidades tendem a determinar modos de subjetivacao que aviltam para propor um ato
resistente de des-generalizar, escancarar aquilo que as generalidades naturalizaram.
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prestados. Mais uma cena que permitiu-me sentir 0 corpo que produz a tese numa

gargalhada acintosa...

Gaillard evoca-me a figura do parresiasta:

Na parrhesia s6 pode haver verdade. Onde néo houver verdade ndo ha o
franco-falar. A parrhesia é a transmissdo nua, por assim dizer, da prépria
verdade. A parrhesia assegura da maneira mais direta essa paradosis, esse
transito do discurso verdadeiro de quem ja o possui para quem deve recebé-
lo, deve dele impregnar-se, deve poder utiliza-lo e deve poder subjetiva-lo
(FOUCAULT, 2014, p. 343).

Para os relatores do Congresso de Paris, essas cartas demonstravam,
suficientemente, o quanto a organizacao do evento foi complexa e como foi necessario
agir com diplomacia e firmeza. E que, diante das criticas da realizacdo em duas
secoes, era preciso se recordar que estava em jogo a promoc¢ao dos surdos-mudos
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Faz parte das sabias estratégias reconhecer a hora

de atacar, mas também a de recuar...

2.3 Os participantes: quando falo de quem nao conheco

A grande maioria dos 219 participantes da Secéao dos Surdos, possivelmente,
permanecerd pouco conhecida!®>. Seus nomes foram inscritos em uma lista
organizada por nacionalidades. Quase todos tém a referéncia do pais que
representam. Um nuimero consideravel tem nome e sobrenome. Considerando-se que
dados sobre os surdos do passado sdo, quase sempre, tdo exiguos, ler aqueles
nomes de surdos e surdas é abrir possibilidades de buscas em outros documentos,

em outras fontes, criando outros arquivos. Paris teve uma adeséao grandiosa...

O gquadro de participantes torna-se um regalo e nos faz contemplar os surdos
de diversas partes da Europa e dos Estados Unidos da América a se congregar. Um
sentimento de pertencga, possivelmente tocava em cada surdo participante. Ele n&o
era membro apenas de uma nacéo, ele fazia parte de um povo. Um povo surdo,

sempre ndbmade...

15 Apenas, a titulo de comparacdo, a Secdo dos Ouvintes teve 30 delegados oficiais e outros 197
participantes sem direito a voto. Na dissertacéo fiz uma andlise sobre quem eram os participantes da
Secao dos Ouvintes, procurando delinear-lhes o perfil. Cf.: RODRIGUES, 2018, p. 117.



84

Quadro 3: Participantes da Secdo de Surdos

NACIONALIDADE | NUMERO DE DELEGADOS
Franca 126

Suica 09
Alemanha 46
Austria-Hungria 05

Italia 06
Bélgica 04
Dinamarca 11

Suécia e Noruega 05

Russia 02
Gréa-Bretanha 01
Estados Unidos 04

Total 219 participantes

Fonte: Elaborado pelo autor com base em GAILLARD; JEANVOINE, 1900.

Uma das diversas perguntas que a lista ndo responde € sobre quem seriam 0s
falantes presentes nesse congresso, possivelmente, alguns atuando como intérpretes.
A lista também ndo nos d& informacdes sobre a vida profissional dessas pessoas,

impedindo-nos de avancar em outras analises. Mas sao rastros do passado...

Em relacdo a presenca de mulheres, os pronomes de tratamento favorecem a
identificacdo. Surpreende que a Unica pessoa da Gra-Bretanha seja uma mulher:
Jeanne Clyne, da Escécia. Vinte e oito mulheres estao presentes e gostaria de nomea-
las, mesmo que, ao fazé-lo, continue a trazer, na maioria dos casos, uma clara
referéncia aos seus esposos. As francesas: Sra. Gaillard (Louise Walser); Alice
Ravier; Morin; Louise Morin; Avocat; Nicole; Anna Lavigne; Elodie Villard; Jeanne
Brenner; Besancon; Emilie Pourcelot; Marie Pourcelot; Declercg-Cornille; Pharailde-
Debal; Rageat; Vendrevert; Zévort; Desperriers. As suicas: Jeanne de Buren e
Henriette de Buren. As alemas: Adéle Toulouse; Lipgens; Schenck; Bienech Bohlder.
A austro hdngara Toifi. A belga Van de Vielde. As suecas/norueguesas: |da

Klofverskjold; Werner. Que os nomes dessas mulheres — que podem ser de surdas ou
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de codas'®, de esposas falantes ou, até mesmo de professoras de surdos — possam

nos incomodar sobre a forma como fazemos historia...

E auxiliados por Foucault compreendemos que

A histéria, como praticada hoje, ndo se desvia dos acontecimentos; ao
contrério, alarga sem cessar o campo dos mesmos; neles descobre, sem
cessar, novas camadas, mais superficiais ou mais profundas; isola sempre
novos conjuntos onde eles sdo, as vezes, numerosos, densos e
intercambiaveis, as vezes, raros e decisivos (FOUCAULT, 1996, p. 55).

2.4 As sessoes da Secao dos Surdos: para além das palavras...

Essas homofonas heterograficas nos sugerem também a proximidade e a
distancia. Se na dissertacéo eu as lia desde uma perspectiva de transito do pastorado
a biopolitica, e neste conjunto considerava a educagcdo de surdos; nesta tese,
interessaram-me as discursividades presentes, as regularidades e irregularidades
sobre educacdo de surdos que se manifestaram ali. Recordando-nos do principio da

descontinuidade,

N&o se deve imaginar , percorrendo o mundo e entrelagando-se em todas as
suas formas e acontecimentos, um ndo-dito ou um impensado que se deveria,
enfim, articular ou pensar. Os discursos devem ser tratados como praticas
descontinuas, que se cruzam por vezes, mas também se ignoram ou se
excluem (FOUCAULT, 1996, p. 52-53).

Nas sete sessdes, num periodo relativamente curto, 0s surdos expuseram seus
posicionamentos sobre diversos temas. Se aproximarmos as tematicas tratadas na
Secdo dos Ouvintes com as tratadas na Secao dos Surdos, além da rapida percepcao
de que, nesta ultima, ha 14 trabalhos a mais e com forte participacdo francesa, é
possivel compreender como eram dispares 0s interesses de cada secdo. Seria, no
minimo, complexo reunir os dois grupos num Unico evento sem divisdo de secoes.

Apesar disso, Paris (1900) parece reverberar em nossos dias...

Um olhar atento sobre a lista de trabalhos permite-nos algumas surpresas. Na
Secao dos Ouvintes ha a presenca de Edward Miner Gallaudet e Edouard Allen Fay,
dois arduos opositores ao método oral puro. Ha também o texto de Meissonnier,

possivelmente, apenas lido, em que discute sobre a anormalidade surda causada pelo

16 CODA é o siglema de Children of Deaf Adults, assumido pela comunidade surda de todo mundo para
se referir aos filhos de pais surdos.
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método oral puro. Na mesma Sec¢do constatamos também a presenca de Marcel
Mauduit (1873-1946)7 (LACHARRIERE et al, 1900), um surdo oralizado e defensor
do método oral puro, forte opositor de Henri Gaillard. A Se¢édo dos Ouvintes € ainda

um territério a ser melhor explorado...

Talvez cada trabalho apresentado se abra, para nds, como saidas potentes e
problematizadoras nesse labirinto batizado de historia da educacdo de surdos. Os
textos apresentados pelos participantes ou enviados por outros que, apesar de
distantes, desejavam-se fazer “presentes” sdo invitacdes a que busquemos mais e
mais informacgfes. Ato que nem sempre podera nos trazer respostas imediatas e

faceis. Sao textos chamativos...

E, vendo os titulos dos trabalhos, foi-me inevitavel compor rostos, estabelecer
relacbes entre o conteludo e a personalidade de determinados participantes.
Personalidade que eu, desde a condicao limitante de leitor, imaginei, delineei. E senti
o0 vivido desejo de conhecer aquelas pessoas e poder nos corredores trocar olhares e
algumas palavras, obrigando-as a me conduzir por suas vidas, suas historias, seus
pensamentos, suas compreensdes do mundo, da vida, dos surdos. Paris foi,

certamente, uma aventura Unica para aqueles surdos...

Reproduzimos aqui um quadro das tematicas das duas secdes para, de forma
sinoptica, aproximar as reflexdes realizadas. Foucault, ao tratar do caréter
genealdgico, nos alerta que “este concerne a formacéo efetiva dos discursos, quer no
interior dos limites do controle, quer no exterior, quer, a maior parte das vezes, de um
lado e de outro da delimitagdo” (FOUCAULT, 1996, p. 65). Essas duas secgbes
aparentemente, tdo préoximas, estavam equidistantes o suficiente para ndo poderem

dialogar, apesar dos que em ambas transitavam. N6s ousamos aproxima-las...

17 Cantin e Cantin comentam acerca de Mauduit: “Surdo e cego aos seis anos, ele recuperou a visao,
mas ndo a audicdo. Em 1891, aos dezoito anos, entrou na Instituicdo para Surdos, na turma de Marius
Dupont, um dos professores oralistas mais ardentes. Ele mesmo um oralista aberto, Mauduit € um dos
mais ferozes oponentes de Henri Gaillard. Fundou a Réveil des sourds-muets em 1900, para dar
visibilidade a sua linha politica. Mas o fracasso de seu diario, que desapareceu em 1905, o mergulhou
em relativa discricao” (CANTIN; CANTIN, 2017, p. 248, tradu¢cdo nossa).
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SECAO DOS OUVINTES

SEGCAO DOS SURDOS

TRABALHO AUTOR TRABALHO AUTOR
Ensino da palavra falada nas escolas de | Alexandre Grahan Bell - | O método oral puro nos institutos de surdos-mudos | Albin-Maria ~ Watzulik -
surdos dos Estados Unidos - estatistica Estados Unidos alemées e seus resultados: meditacao critica Alemanha

Ensino da palavra - estatistica

Edward M. Gallaudet
Estados Unidos

Criacdo de oficinas nas instituicdes

Albert Vendrevert - Franca

Histdria sucinta da instrug¢do dos surdos- | Joseph Medved - | O ensino do desenho nas escolas especiais René Hirsch - Franca

mudos na Croacia e na Eslovénia Croécia

Sobre a educacdo de surdos-mudos: da | Joseph Medved - | O modo de se habituar com a gramética francesa Ch. Périno - Franca

obrigacdo na qual o Estado se encontra, | Croacia

por razdes internas econémicas

Estatistica na Cro&cia e na Eslovénia Joseph Medved - | Correcéo da fala em surdos-mudos, em sua familia Le Méme - Franca
Croécia

Estatistica dos surdos-mudos das
comunidades rurais da Roménia de
acordo com os distritos

Costiniu - Roménia

Um colégio nacional para os surdos-mudos

Victor Lagier - Franca

Surdos mudos das comunidades urbanas
da Roménia (estatistica)

Costiniu - Roménia

O ensino superior de surdos-mudos

Thomas-Francis Fox -

Estados Unidos

O que vale a oralizacdo para os surdos

Edward M. Gallaudet
Estados Unidos

Os surdos-mudos como professores

Duldley W. George - Estados
Unidos

Proposictes sobre a  educacao
secundaria e superior dos surdos-mudos

Edouard Allen Fay
Estados Unidos

A utilidade de professores surdos-mudos

René Desperriers - Franca

Quais os melhores procedimentos de
articulac@o? - Resumo de respostas

G. Forchhamer
Dinamarca

Os surdos-mudos e o método oral

Marcel Mauduit - Franca




Como o método oralista pode ser aplicado
a todos os surdos-mudos - Qual deve ser
o papel da escrita?

Camile Jenhot - Bélgica

O método oral na ltalia

Francesco Guerra - ltalia

Assisténcia aos surdos-mudos - Criacéo
de sociedades tutelares e de insercéo.
Criacao de asilos e de hospedarias

Pe. Stockmans - Bélgica

O método combinado na Suécia

G. Titze - Suécia

Educagéo de surdos-mudos na Franga

Marcel Mauduit - Franca

O método misto

Félicien Douard - Franca

Proposicéo

Bezold - Alemanha

O verdadeiro método

Henri Gaillard - Franca

Projeto para o Congresso Internacional
para o estudo de questdes de educagéo e
assisténcia de surdos-mudos

Bezold - Alemanha

Método oral e método de sinais

Ernest Dusuzeau - Franca

O emprego da escrita entre jovens
surdos-mudos

Karl
Alemanha

Steinruck -

Estado atual do ensino em Franca

Louis Capon - Franca

A que conclusdes levou o puro Método
Oralista?

J. Heidsieck - Pol6nia

Utilidade da palavra para o0s surdos-mudos:
transferéncia das escolas nacionais para o Ministério
de Instrugdo Publica; escolha dos diretores das ditas
escolas entre os professores de carreira

J. Cochefer - Franca

O internato e o externato para os surdos-
mudos: a mistura dos alunos internos e
externos huma mesma escola prejudica o
progresso do ensino, a disciplina e a
moral

Sbrocca - Italia

Questéo da transferéncia das instituices de surdos-
mudos para o Ministério de Instrucéo Publica

Félicien Douard - Franca

Os surdos-mudos considerados como
anormais ap6s o emprego exclusivo do
método oralista puro

Meissonier - Franca

Os surdos-mudos e a religido

E. Canteleux - Franca

Resposta curta as questdes colocadas
pelo comité de organizacdo para o
Congresso Internacional dos surdos-
mudos de Paris

G. Pipetz - Austria

Consideracdes sobre os surdos-mudos protestantes e
o Instituto Santo Hipdlito do Forte

Victor Lagier - Franca
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As sociedades de surdos-mudos em Franga

Edmond Pilet - Franca

Os surdos-mudos fora da escola e na sociedade

Eugéne Née - Franca

Lar de idosos para surdos-mudos

Henri Genis - Franca

O surdo-mudo a oficina e as dificuldades de sua
admissao

Eugéne Graff - Franca

Carreiras e profissbes de surdos-mudos: assisténcia
para o trabalho

Henri Gaillard - Franca

A aprendizagem de um oficio na escola

Warren Robinson - EUA

Vida pratica e moral dos surdos-mudos

Louis Eymard - Franca

Do casamento de surdos-mudos de ambos os sexos
em relacdo a sua condicao fisica e educacao moral

F. Micheloni - Franca

Os surdos-mudos diante da lei ou a condi¢ao civil dos
surdos-mudos

Henri Jeanvoine - Franca

Reformas para o melhoramento social e intelectual
dos surdos-mudos

Paul Bertrand - Franca

Da preparacao necessdria para a vida social

Fernand Aymard - Franca

O Escritério Volta de Washington

M. Sheridan- EUA

Direcao dos trabalhos para os surdos-mudos

Carl Becker- Dinamarca

Um trabalho mutuo entre professores e alunos surdos-
mudos é util para o bem destes Ultimos?

Carl Becker - Dinamarca

Fonte: Elaborado pelo autor com base em LACHARRIERE et al., 1900, p. 25-299 e GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 23-235.
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O quadro aponta para como os surdos franceses aderiram ao evento de
maneira a compartilhar seus conhecimentos, desejos e praticas. Dos 34 trabalhos
apresentados, 26 sao de franceses, confirmando a existéncia de uma elite surda no
final do século XIX. Se a educacédo tudo perpassa, parece-me que, nos trabalhos da
Secédo dos Surdos hd uma compreensdo do surdo na sua integralidade e, por isso,
temas que tocam em questdes morais, legais, sociais e da assisténcia. Sao os surdos
dizendo desde seus lugares e suas experiéncias, mostrando como a vida lhes tocava,
uma vida marcada por um constante enfrentamento com questdes da educacéo. A

educacéo perpassava aquela vidas...

2.4.1 Sessao de Abertura: um encontro de encruzilhadas

A sessdao de abertura, ocorrida no dia 06 de agosto de 1900, foi comum as duas
Secdes do Congresso de Paris. Duas regularidades discursivas acerca da educacao
parecem se esbocar. Por parte dos ouvintes, ha um discurso de que era preciso deixar
a caridade e passar, de fato, a educacdo dos surdos. Por parte dos surdos, era
necessario que fossem respeitados em sua educacédo, a comecar pelo uso dos sinais.

Foi uma sessdo programatica...

Vejamos, numa sequéncia imediata que aqui proponho, as falas de Ladreit de
Lacharriere, médico do Instituto de Paris, e de Dusuzeau, surdo professor,

respectivamente, presidentes da Secéo dos Ouvintes e da Secao dos Surdos:

LACHARRIERE:

E necessario que a crianga ndo seja educada com o pensamento de que deve
a caridade sua vida intelectual. A ideia de caridade evoca a de mendicancia
que a todo custo deve ser afastada de sua mente. [...] Ninguém pode achar
ruim que os surdos-mudos se exprimam entre si na linguagem que preferirem,
da mesma maneira como nds ndo podemos criticar aqueles que falam
provencal, basco ou bretdo, mas isto ndo nos impede de reservar para nossas
escolas a linguagem de Bossuet, de Corneille e de Victor Hugo. Facamos
pelos surdos-mudos o que fazemos pelos que ouvem. Somente a oralizacao
€ a arca sagrada que pode conduzi-los ao meio social que aspiram
(LACHARRIERE, 1900, p. 9-10, traducdo nossa).

DUSUZEAU:

Nao faremos qualquer objecéo as pesquisas de aperfeicoamento do método
oralista que figuraram no programa da se¢éo dos ouvintes. Porque fariamos
diferente? A fala seria evidentemente para nés o maior de todos os bens, para
nds que ndo escutamos! N6s ndo pedimos sendo uma coisa: que a nossa
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lingua natural, a linguagem dos sinais, ndo seja sacrificada pela linguagem
articulada: “Eu sou passaro, Vede minhas asas. Nao as corteis!”

Médos a obra! Discutamos livremente em nossa alma e consciéncia!
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 14, tradug&o nossa).

Fica claro no discurso dos dois que a questdo da implementacdo do método
oral na educacéo permanecia problematica e que, apesar de pontos de consenso, as
duas secbes caminhariam em dire¢cdes opostas. O bem estar dos surdos é bandeira
levantada por ambos oradores, contudo, desde perspectivas distintas. “As for¢cas que
se encontram em jogo na historia ndo obedecem nem a uma destinacdo nem a uma
mecanica, mas ao acaso da luta” (FOUCAULT, 2000b, p. 28). Foi uma arena em inicio

de trabalho...

Gariel, delegado principal pela organizacdo dos congressos, encerrou seu
discurso apelando para que 0s congressistas se abrissem aos conhecimentos
cientificos (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). N&o seria um indicativo de seu
compartilhamento com o pensamento majoritario entre os ouvintes? N&o era em torno
dos aspectos cientificos do método oral que muitos professores ouvintes se dedicaram
desde antes de Milao? Como refletir sobre educacéo e bem estar dos surdos sem se
aproximar aqueles que educavam os surdos com aqueles que, efetivamente,
conheciam o que era melhor para si? Parece-me que, com Gariel, mais uma peca nos

€ dada e ela conta a favor da Secédo dos Ouvintes...

Acerca do apreco ao saber cientifico, Foucault o contempla na imanéncia da
relacéo poder-saber. Uma recordacao de Foucault pode nos auxiliar:
[...] nada pode figurar como elemento de saber se, de um lado, ndo esta
conforme a um conjunto de regras e de coagdes caracteristicas, por exemplo,
de tal tipo de discurso cientifico numa época dada, e se, de outro lado, ndo
dotasse efeitos de coercéo ou simplesmente de incitacdo proprios ao que é
validado como cientifico ou simplesmente racional ou comumente admitido,
etc. Inversamente, nada pode funcionar como mecanismo de poder se nao
se manifesta segundo procedimentos, instrumentos, meios, objetivos que

possam ser validados em sistemas mais ou menos coerentes de saber
(FOUCAULT, 2000, p. 14-15).

Mas néo era so0 a veridic¢ao cientifica; também um desejo pelo discurso politico
se apresentava. Com a impossibilidade de Paul Deschanel, presidente da Camara dos
Deputados, participar do evento, o deputado Alexis Muzet (1843-1934) foi convidado
a representa-lo. Desuzeau, em seu discurso, ponderara gue muitos congressos
antecederam Paris (1900), mas sem atingir um resultado satisfatério (GAILLARD;

JEANVOINE, 1900). O deputado Muzet apresentou-se como um amigo dos surdos,


https://www.redalyc.org/journal/3993/399362349034/html/#B13
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como um apoiador da escola de surdos de Asnieres e encerrou: “Vos podeis estar
certos, senhoras e senhores, que 0s votos emitidos por vos serdo ouvidos pelos
membros do Parlamento Francés e estou persuadido que ndo serei desmentido por
nenhum deles ao dirigir-vos sua certeza de viva e cordial simpatia” (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900, p. 22, traducdo nossa). Surdos e politicos: legisla¢des, caminhos,
brechas, apagamentos, manipulacbes, acordos/desacordos, tensdes, discursos
desde muitos anos...
Nisto ndo ha nada de espantoso, visto que o discurso - como a psicanalise
nos mostrou - ndo é simplesmente aquilo que manifesta (ou oculta) o desejo;
é, também, aquilo que é o objeto do desejo; e visto que - isto a histéria nédo
cessa de nos ensinar - o discurso ndo é simplesmente aquilo que traduz as

lutas ou os sistemas de dominag&o, mas aquilo por que, pelo que se luta, o
poder do qual nos queremos apoderar (FOUCAULT, 1996, p. 10).

A sessédo de abertura foi um aperitivo do que se sucederia nos dias seguintes.

Os grupos se separaram...

2.4.2 Terceira Sessdao: inicio da apresentacdo de armas contra o método oral

puro

Apds uma segunda sessao destinada apenas a eleicdo da mesa diretora, a
terceira sessdo, também dada no dia 06 de agosto, foi iniciada com a homeacgéao de
Thomas Gallaudet como presidente honorario da Secdo dos Surdos. Depois de se
dirimir uma proposta de Marcel Mauduit, redator chefe do Journal des Sourds-Muets,
gue propunha mudancas no programa do evento, seguiu-se a ordem do dia. O surdo
alemédo Watzulik tratou sobre O método oral puro nas instituicbes de surdos-mudos
alemaes e seus resultados - meditacao critica. Watzulik nos sugere duas informacdes:
a primeira diz respeito a possiveis crueldades associadas ao método oral e que se
popularizaram no contexto brasileiro, como, por exemplo, a ideia de amarrar as maos;
a segunda, o fracasso do método:

De antemao, peco a Assembleia que faca um retrospecto do ano de 1880
quando, em Mildo, o Congresso dos professores de surdos-mudos votou a
introducao do método oral puro, com a abolicdo total da linguagem mimica
para a escola e para a vida publica. Nao devo relatar as crueldades cometidas
logo ap6s a introducao do método oral puro; ademais, quanto a este ultimo,
as reclamac0es sao feitas nas assembleias e nos jornais dos surdos-mudos.
Mas o que os adeptos do método oral puro esperavam nao se concretizou,

ou seja, um verdadeiro sucesso. Pelo contrario, ele falhou totalmente
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 23, traducéo nossa).
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Candiotto, ao tratar do cuidado de si, nos recorda como existe sempre, num
regime de poder e suas praticas, um espaco para atitudes outras, que nao foram

previstas e que podem significar um modo de operar desde dentro:

Na governamentalidade, o ato de conduzir os outros ndo exige a atitude de
passividade ou a anulacao da liberdade daquele que é conduzido. O outro da
conducéo devera sempre ser considerado um sujeito de acdes, o0 que implica
a possibilidade de “contracondutas”; estas constituem um dos dominios da
governamentalidade que € a do governo de si mesmo, do direito dos
governados de limitar os excessos dos diversos modelos de governanca, de
ordem doméstica, politica, pedagogica, espiritual, médica. Governar € agir
sobre si mesmo, em vistas de se posicionar criticamente diante de quaisquer
acles de conducgdo (CANDIOTTO, 2010, p. 161).

Watzulik reconhece que apenas 01% de mil surdos foram capazes de se
beneficiar do método oral puro e critica a intransigéncia de seus promotores que,
apesar do evidente fracasso, persistram em novas investidas e se recusaram a
dialogar com o0s experientes professores surdos, posicionando-se explicitamente
contra eles (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Para Watzulik, a aposta do método oral
conduziu a um desvio da funcéo principal da educacdo que seria formar a mente do

surdo, tornando-se apenas uma atividade com o Unico intuito de fazé-lo falar:

Por que a mente deve ser negligenciada no ensino oral? Os professores
cuidam muito bem da boca e da lingua, do palato e da garganta; eles se
esforcam ardentemente para obter de seus alunos a destreza de falar; eles
colocam seu tempo e esforgo na boca, enquanto a mente importantissima
desempenha o papel de um espectador estupido. Involuntariamente, os
professores valorizam menos o desenvolvimento intelectual do que a fala. Na
verdade, muitos surdos-mudos falam bem, mas isso pode ser considerado
uma grande vantagem, se, apesar dessa aquisi¢cdo, a inteligéncia funciona
muito mal? O que estou afirmando é que, com a instituicdo do método oral
puro, a maioria dos grandes crimes contra os silenciosos foi cometida
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 24-25, tradug&o nossa).

Ha& um corpo sendo perscrutado, esquadrinhado em detalhes, em funcéo de
uma ideia que, apesar de claras evidéncias de sua ineficicia, carecia ser apresentada
como verdade, pois “a sociedade de normalizacdo € uma sociedade em que se
cruzam, conforme uma articulacdo ortogonal, a norma da disciplina e a norma da
regulamentagao” (FOUCAULT, 2016a, p. 213). A educagao proposta aos surdos
transformara-se tdo somente numa técnica, ndo bem sucedida, ndo mais cumprindo

0 seu papel formativo. Um surdo aleméo falando sobre a educacdo ministrada a seus



94

irm&os no pais em que a articulagdo foi “inventada™?...

Os comentarios que se seguem a apresentacao de Watzulik confirmavam sua

percepcao. Max Birnbaum, de Hanovre, afirmou que:

Viajo a maior parte do ano nas grandes cidades da Alemanha, e em todos os
lugares os ex-alunos das escolas alemds me mostram uma deficiéncia
notavel, reclamam dos professores. A maioria dos surdos-mudos alemées
condena o método oral; se o Congresso fizer o mesmo, todos os surdos-
mudos na Alemanha aplaudirdo (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 25-26,
traducdo nossa).

Matthes, de Kdnigsberg, acrescentou:

Eu também sou um aluno do ensino oral, e poderia dizer coisas que vos
fariam estremecer. Observeis que qualquer surdo-mudo, por mais
ligeiramente inteligente que seja, e cuja inteligéncia sobreviva aos métodos
dos mestres alemdes, sempre se volta contra eles quando finalmente
reconhece a grande vantagem dos gestos (GAILLARD; JEANVOINE, 1900,
p. 26, traducdo nossa).

Apesar de Watzulik ter mencionado que a decisdo tomada em Mildo propunha
excluir o uso dos sinais até mesmo na vida publica, o comentario de Matthes sugere
uma circulacdo dessa lingua, capaz, inclusive, de conquistar novos adeptos surdos

guando egressos das escolas oralistas. Havia uma lingua sobrevivente...

As reacdes dos dois alemées, seguiu-se o comentario de Emile Mercier:

Durante minhas visitas a escolas de surdos-mudos no exterior, especialmente
na ltalia, os professores me confessaram que o0s sinais foram e sempre seréo
de bom servigo para uma compreensao rapida e eficiente, e que, arigor, eles
nao poderiam exclui-los totalmente. No entanto, em uma conversa que tive
anteriormente com varios professores, aprendi exatamente o oposto; tive a
certeza de que apenas a palavra era usada para excluir qualguer gesto. Falta
franqueza por parte dos professores. Deixo para o Congresso avaliar sua
conduta (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 26, traducdo nossa).

Mercier toca em uma questdo moral. O discurso dos professores parece nao
acompanhar suas praticas. A fala de Mercier sugere o funcionamento de um esquema
de exclusdo que desejava salvaguardar uma verdade (FOUCAULT, 1996). Ha o que

é dito oficialmente e ha o que se pratica também extra e oficialmente...

Mais diretamente tocando numa questdo educacional, o surdo Albert

Vandrevert, de Marselha, tratou da criagdo de oficinas profissionalizantes nas

18 Na historiografia tradicional, o método oral tem suas raizes na Alemanha, com Samuel Heinicke
(1727-1790), ganhando, posteriormente, fundamentacéo filoséfica e teoldgica, particularmente, por
parte dos italianos no contexto de Mildo.
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instituicdes. O surdo Eugene Née posicionou-se, imediatamente, de forma contraria,

ressaltando a necessidade da escola ser, de fato, escola e que as oficinas deveriam

ocorrer em outros espacos.
Escola deveria ser escola na minha opinido. Que dediquemos sete a oito anos
do ensino fundamental e médio aos surdos-mudos, mas nada além da
educacdo. Que um ou dois anos sejam entdo dedicados, fora da escola, a
sua educacdo manual, nas oficinas de ouvintes, nas escolas industriais como
ha quase todo lugar nos grandes centros, isso sob a supervisao do Diretor da
instituicdo onde o aluno se formara ou do Conselho Fiscal deste Instituto. Mas
que este ou estes anos sejam exclusivamente dedicados ao aprendizado

manual, como os primeiros 7 ou 8 anos foram dedicados a sua instrugdo
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 27, tradug&o nossa).

Compreendo que, para Née, o foco das instituicbes deveria ser colocado na
educacao formal, em um curriculo atento as necessidades dos surdos e mediado pelo
uso de sinais, mas sem transformar o tempo nas instituicdes em um inoportuno
aprendizado profissional. Havia uma confianca por parte de Née de que a instrucao
basica fosse 0 essencial para que o surdo se integrasse a sociedade. Divergindo de
uma visdo muito imediatista, Née elenca diversas razdes para se opor as oficinas: o
tempo despendido com uma aprendizagem incompleta; a imprépria preparacéo para
o trabalho junto com ouvintes; a ilusdo das premiacgdes; a destinacdo a subempregos
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Era preciso que algum surdo se posicionasse com

tamanha clareza...

Porém, aquilo que talvez Née nédo se desse conta € que tudo na modernidade
€ capturavel e, até mesmo, o melhor curriculo proposto, em algum momento, pode se

transformar em tdo somente uma pratica a moldar a vida:

Podemos pensar que as praticas pedagdgicas, enquanto a¢des reguladas
destinadas a formacao e a definicdo de modos de comportamento dos outros,
podem ser consideradas como praticas de governamento (de condugao). Isso
porque nessas praticas sdo incorporados e desenvolvidos exercicios
destinados a transformacao do individuo, com o propésito de leva-lo a se
enquadrar nos modos de vida de seu grupo social (MARIN-DIAZ, 2015, p.
19).

E Paris nos reserva o vinculo entre educacdo e arte. René Hirsch, artista

gravador e desenhista, refletiu sobre 0 ensino do desenho nas escolas especiais:

A arte é uma carreira dificil. E preciso muito tempo e paciéncia para obter um
conhecimento aprofundado sobre ela. No entanto, é no exercicio dessa
profissdo que o surdo-mudo se sobressai melhor. Devido a sua dupla
deficiéncia, toda a sua atencao esté voltada para a visdo. Com a excluséo de
todos os outros sentidos, por meio dela ele vé e distingue, portanto, uma
curiosidade nativa, um espirito inventivo e imitador. Desde que receba
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alguma instrugdo, ele se torna capaz de adquirir uma variedade de
conhecimentos (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 31, tradug&o nossa).

Considerando essa referéncia inicial, Hirsch discorreu sobre a necessidade de
uma instrugdo que capacitasse o surdo para o desenvolvimento de sua habilidade
nata. Dessa maneira, esse artista surdo, demonstrava que 0 talento carecia,
primordialmente, de um aprendizado geral sobre arte e, posteriormente,
pormenorizado, sobre uma determinada modalidade. Contudo, tudo isso dependia de
uma instrucéo inicial. Uma educacéo que abrisse a possibilidade de acesso aos
conceitos elementares das artes. A arte de falar desbancava quaisquer outras artes e

era preciso rever tal postura...

Foucault, ao se dedicar a questdo das artes, recorda seu potencial de
resisténcia. Algo que os surdos, de certa maneira, ao longo dos séculos,
compreenderam:

Em suma, gostaria que, assim como a pintura, a masica e o teatro, as teorias
e o0s saberes histdricos ultrapassassem as formas tradicionais e
impregnassem em profundidade a vida cotidiana. E gostaria de proceder de
maneira que as pessoas pudessem utiliza-los e emprega-los livremente para

seu prazer, para as necessidades de sua vida, para regular os problemas
com os quais se defrontam e para suas lutas (FOUCAULT, 2011b, p. 67-68).

Mas as artes sofrem sempre de uma critica de certa “in-utilidade”. O surdo
Vidal, de Toulouse, reagiu a fala de Hirsch sugerindo que no ensino se priorizasse 0
desenho industrial destinado ao futuro trabalho em oficinas de madeira, ferro e pedra,
mencionando: “ha profissdes melhores do que o maior talento artistico para sustentar
um homem” (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 33). A necessidade do pao pode exigir
respostas mais rapidas que aquelas que as artes podem nos ofertar, apesar de

sempre se anteciparem ao que vivemos...

Estamos vivendo aquela atmosfera provocada pela revolugéo industrial:

Ora, as mudancas econémicas do século XVIII tornaram necessério fazer
circular os efeitos do poder, por canais cada vez mais sutis, chegando até os
préprios individuos, seus corpos, seus gestos, cada um de seus
desempenhos cotidianos. Que o poder, mesmo tendo uma multiplicidade de
homens a gerir, seja tdo eficaz quanto se ele se exercesse sobre um so
(FOUCAULT, 2008c, p. 214).

O surdo Charles Périno, de Cannes, apresentou, em mimica, dois trabalhos: O
modo de se habituar com a gramatica francesa e Da correcdo da fala nos surdos-
mudos, nas suas familias. Gaillard e Jeanvoine, comentam que “ndo estando

suficientemente esclarecidos os desejos manifestados pelo Senhor Périno, o



97

Congresso os estudara ao votar as propostas” (GAILLARD; JEANVOINE, 1900 - p.
Xl, traducdo nossa). Uma leitura do pequeno texto de Périno sugere o desconforto
gue sua apresentacao pode ter causado aos congressistas ao defender o método oral.

Congressos ndo eram lugares de uma unanimidade candida...

Charles Périno propds como resolucdo: “Fazer com que as escolas de surdos-
mudos adotem o método oral, Unico método pelo qual os surdos-mudos se
familiarizardo naturalmente com a lingua francesa, a fim de evitar que os alunos a
confundam com os sinais” (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 35, tradugédo nossa).
No segundo trabalho, Périno afirmava que os poucos resultados atingidos com o
método oral ndo validavam um retorno ao método de sinais, cabendo as familias suprir
aquilo que a escola ndo alcancou. Périno parece distanciar-se de seus irmaos surdos.
E quantas ndo séo as familias cooptadas a aprender a auxiliar os surdos assistidos
por tecnologias que rejeitam os sinais! Mas quando a escola falha é preciso imputar a

culpa sobre as familias...

Recorro, mais uma vez, a Aquino (2019) para pensarmos essa intima relacdo

gue se determina entre escola e familia na modernidade:

A escola e a familia foram as duas instituicbes encarregadas, na
modernidade, de levar a cabo a tarefa de moldar o futuro representado pelos
mais novos, valendo-se, para tanto, da disseminagéo da crenca de que era
preciso submeté-los a um longo périplo formativo, a titulo de preparacao
para seu ingresso na vida adulta. E tdo verdade que a familia e a escola
detinham classicamente essa incumbéncia de moldagem do futuro [...]
(AQUINO, 2019, p. 319).

A Terceira Sessao foi encerrada e, possivelmente, forneceu muitos dados para
as discussfes nos cafés e restaurantes parisienses. E, nas conversas entre 0s surdos
sinalizantes e também aqueles que dominavam a articulacéo, provavelmente, Périno

deve ter sido um nome lembrado. Que razdes o motivavam? Haveria algo a pressiona-
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lo? Estaria ele, apds a sessdo, noutro bar com congressistas da Secao dos Ouvintes?

A biografia de Périno'® nos escapa, deixando-nos a criar histérias...

2.4.3 Quarta Sessao: uma educacédo que rompesse com a artificialidade

A Quarta sessdo, no dia 07 de agosto, iniciou-se com a leitura de cartas e
telegramas diversos. Victor Lagier, antigo aluno do Instituto Saint Hippolyte du fort,
apresentou um trabalho sobre a necessidade de um centro universitario, um “Colégio
Nacional”, para surdos a exemplo do existente em Washington. Gaillard e Jeanvoine
informam que “o Sr. Lagier ndo conhece a linguagem de sinais, sua memoria €
mimicada?® pelo Sr. René Desperriers” (1900, p. X, traducdo nossa). E um surdo de
renome, como se podera ver mais adiante, cujo fato de desconhecer os sinais nao
impediu sua acolhida na comunidade surda ou no grupo elitizado de surdos franceses.
E um surdo oralizado que, naquele contexto, expressou-se desde a forma que melhor

dominava...

Lagier retomou a educacdo de surdos tdo recentemente conquistada e como
as carreiras liberais ainda permaneciam inacessiveis a eles por auséncia de formacao.
Desta maneira, os surdos continuavam a se submeter a profissdes pouco valorizadas
e de baixa remuneracao. Tal situacdo era por demais naturalizada entre os surdos
gue os estudantes ndo eram incentivados a carreiras mais promissoras, mesmo
demonstrando talentos e habilidades necessarios. Sua critica € elaborada desde a
compreensao de um direito que era negado aos surdos:

Somos poucos em nosso pais. Somos ignorados na sociedade, ignorados
pelas autoridades publicas; mas, assim como os outros cidadaos, ainda
temos direitos! Vamos promové-los. Defendamos, n6s mesmos, 0S N0sSsos

direitos inalienaveis, o nosso direito & educagédo que eleva a alma, ao trabalho
gue da valor e dignidade a vida! Sejamos corajosos e proclamemos em todos

19 Acerca de Périno ndo encontramos dados biograficos. Ha duas matérias disponiveis na internet sobre
ele que indicam ser uma lideranca surda da cidade de Cannes. Em uma ha um discurso proferido por
Périno por ocasido de um banquete de surdos. A outra menciona Périno como membro de uma
delegacédo da Secédo dos Surdos em uma reunido de comemoracéo aos Primeiros do ano em Cannes.
Parece tratar-se de uma reunido de premiacao de carater comercial. Nas duas paginas ndo constam
nem o nome do jornal nem as datas, mas pelo endereco eletrénico é possivel concluir tratar-se de
matérias que circularam no Jornal Le Littoral llustré no ano de 1902. http://archivesjournaux.ville-
cannes.fr/dossiers/littoral/1902/Jx5_Littoral_1902_11_18 Page 02.pdf; http://archivesjournaux.ville-
cannes.fr/dossiers/littoral/1902/Jx5_Littoral_1902_01_02_Page 02.pdf

20 Opto por conservar aqui o verbo utilizado em francés. Embora ndo seja comumente utilizado,
“mimicar”, verbo transitivo e intransitivo € previsto na Lingua Portuguesa.


http://archivesjournaux.ville-cannes.fr/dossiers/littoral/1902/Jx5_Littoral_1902_11_18_Page_02.pdf
http://archivesjournaux.ville-cannes.fr/dossiers/littoral/1902/Jx5_Littoral_1902_11_18_Page_02.pdf
http://archivesjournaux.ville-cannes.fr/dossiers/littoral/1902/Jx5_Littoral_1902_01_02_Page_02.pdf
http://archivesjournaux.ville-cannes.fr/dossiers/littoral/1902/Jx5_Littoral_1902_01_02_Page_02.pdf
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os lugares que ndo podemos ser inferiores aos outros, tanto intelectual
guanto profissionalmente, artisticamente ou literalmente! Nao é possivel que
possamos suportar mais ser sempre tratados como trabalhadores. Por muito
tempo, olhamos para o outro lado da moeda. Queremos ver o brilho!
Queremos que o horizonte se abra diante de nés tdo amplo, tdo brilhante
quanto antes dos outros (GAILLARD; JEANVOINE, 19000, p. 40-41, traducédo
nossa).

Victor Lagier considerou o surdo desde a condi¢cdo de alguém que, com a
devida instrucdo, tinha a possibilidade de concorrer com as demais pessoas. A
insercao do surdo na sociedade ultrapassaria a barreira comunicativa e se assentaria
nas possiveis contribuicbes que os surdos poderiam oferecer nas diversas areas do
saber. Aplaudido pela assembleia, o discurso de Lagier provocou um comentério de
Thomas Gallaudet que parece-me praticamente concluir a peca oratéria do surdo
francés:

A criagdo de um colégio nacional de surdos-mudos onde seriam reunidos o0s
sujeitos capazes de chegar a alguma situacao brilhante é de fato essencial.
Mas, se 0 método oral puro é o Unico empregado, ndao prevejo grandes
resultados; o sistema combinado, isto €, os sinais, a palavra e a escrita, ao

contrério, prestara aos surdos-mudos mais servi¢cos do que se pode imaginar
em geral (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 44, traducdo nossa).

E uma nova sequéncia de aplausos frenéticos ecoou...

Um trabalho enviado pelo surdo norte americano Thomas-Francis Fox sobre A
alta educacao de surdos-mudos nos Estados Unidos da América foi apresentado por
Jacques Alexander. Retomando o0s personagens memoraveis por terem lutado pela
educacéo dos surdos nos Estados Unidos — tais como, Gallaudet, Clerc, Peet, Weld,

Turner, Rae, Ayres, Jacob, Van Nostrand, Cary, Hubbell, Tyler — ponderou que:
Entre as caracteristicas desses primeiros professores americanos de surdos,
havia um desejo sério de fortalecer e aperfeicoar o método de instrucéo.
Nesta tentativa, eles ndo dependiam de ajudantes quiméricos e enganosos,
mas antes do desejo de obter beneficio permanente para aqueles a cujo bem-

estar suas vidas eram devotadas (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 372,
traducao nossa).

Parece-me estar ai uma grande critica aos professores oralistas que prometiam
avancgos incomparaveis/quiméricos, mas nao se dispunham a repensar a metodologia.
Fox recordava que desde 1850, na Primeira Convencéao de Professores Surdos dos
EUA, ja havia professores que defendiam o acesso dos surdos ao nivel superior de
educacédo, culminando com a criagdo de uma turma avancada em 1852. Esse

movimento foi esbo¢ando o que depois se configurou como ensino superior, em 1864,
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com o Colégio de Washington (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Essa educacéo de

surdos caminha a partir de ensaios, mas nisso ndo se difere da educacédo em geral...

O texto de Fox provocou reacdes na assembleia. Edward Gallaudet esclareceu
sobre o funcionamento da instituicdo (as areas disponiveis, o curriculo proposto, os
critério de ingresso) e pontuou acerca da metodologia:

A maior parte das instrucdes é por escrito ou datilologia e, ocasionalmente,
dependendo do assunto, oralmente. O gesto dificilmente é utilizado, pois
preocupa os jovens com a inteligéncia aberta para compreender as defini¢des
escritas. E absolutamente o método francés de Valade-Gabel. Para palestras,
discussoes e leituras publicas, a linguagem de sinais, conforme apropriado,

é usada. Em suma, o sistema combinado em toda a sua beleza e com todas
as suas vantagens (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 46, traducdo nossa).

Essa intervencdo de Edward Gallaudet ajuda-nos a compreender a
complexidade do chamado “sistema combinado”. Além disso, sugere como, no
Colégio de Washington eram ministradas as aulas, desfazendo certa imagem de que

tudo era ensinado com uso de sinais. Esses documentos colocam-nos no front...

Dudley Webster George (1855-1930)%, de Jacksonville, e René Desperriers,

de Paris, colaboraram com reflexdes sobre “os surdos-mudos como professores”. O

texto de George recordava o quanto os surdos eram gratos aos professores surdos e

questionava a énfase dada no método oral. “Teoria va”, “absurda” (GAILLARD;

JEANVOINE, 1900), a que George se contrapunha a partir da questdo de que os

surdos eram 0s protagonistas de um processo de educacao e sabiam definir o que

melhor atendia a seus interesses. Op0s-se, portanto, aos professores ouvintes que

ndo mais ensinavam com o auxilio de sinais e ironizou o pensamento tao difundido de

gue o método oral seria o0 Unico para o pleno desenvolvimento dos surdos. Os outros
sempre escolhendo aquilo que os proprios surdos poderiam deliberar:

Depois de estabelecer falsamente que a fala era a panaceia para todos os

males que as mentes surdas-mudas haviam herdado, as pessoas gritavam

dos telhados que era possivel ensinar a arte da fala a todos ou a quase todos

os surdos-mudos. Para aqueles pais que gastaram uma fortuna tentando em

vao curar seus filhos da surdez, isso foi uma espécie de dadiva de Deus ou o

que poderia ser melhor depois? A palavra foi, portanto, considerada de suma

importancia na educacao de seus filhos (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p.
51, tradug@o nossa).

21 Filho de pais surdos, George tinha dificuldades auditivas desde a infancia, tornando-se totalmente
surdo aos 13 anos. Entrou para o Gallaudet College em 1871 e graduou-se em 1876, tornando-se
professor de surdos. Cf. https://liblists.wrlc.org/biographies/52658
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Desperriers, por sua vez, evocou 0 nome de surdos franceses que se
destacaram como professores. O fato de serem unidos no infortnio faria com que os
professores surdos fossem mais assiduos aos seus estudantes. Insistiu ainda no valor
da mimica na relacdo entre os surdos e, apesar de reconhecer que existiam alguns
bons professores ouvintes, sugeriu uma comparacao entre surdos ensinados por
surdos e outros por ouvintes, em que se verificaria como 0s primeiros se apropriaram
melhor dos conteudos escolares (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Mas, como Daniel

Carvalho (2016) ja nos alertou: “n&o basta ser surdo para ser professor”...

E ndo basta ser surdo para opor-se ao método oral, como vemos no trabalho

“Os surdos-mudos e o método oral”, de Marcel Mauduit. Para além de Felice

Carbonera, em Mildo, e Périno, mais um surdo defendendo o método oral. Ele

recordou as resisténcias francesas ao método oral, apontando que o namero de

opositores estaria em queda, pois, dentre os surdos ndo haveria consenso e ele
exemplificou as posturas captadas:

De fato, enquanto alguns simplesmente pedem um retorno a mimica (sinal),

outros se declaram partidarios do sistema combinado (fala e sinais). Outra

categoria, embora reconheca a indiscutivel utilidade da linguagem articulada,

gostaria que sua pratica fosse generalizada apenas para surdos-mudos muito

talentosos e que a mimica, de preferéncia a qualquer outro sistema, fosse

usada para a instrucdo de atrasados e idiotas (GAILLARD; JEANVOINE,
1900, p. 57, itélico do autor, traducéo nossa).

Teriamos, pois, segundo Mauduit, trés posicionamentos diferentes, mas nos
trés haveria alguma valorizacdo do método oral. Nosso surdo oralizado ainda recordou
gue o embate entre sinais e método oral perdurara por um século, mas fora vencido
pelo oral. Mauduit desejou “dissipar preconceitos, muitos preconceitos injustos”
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 58, traducéo nossa). Para tal, ele recuou a historia
do Abade de I'Epée e demonstrou que o “Pai dos surdos” também valorizava a
articulacdo??, sendo nisso seguido por Sicard. Os homens da histéria sdo sempre

homens em transformacéo e carnes a serem esquartejadas...

Para Mauduit, o que deveria causar estranhamento era o fato de que os surdos
opositores ao metodo oral viviam em certa superioridade sobre os outros, justamente,

por dominar essa modalidade de comunicacao. E acrescentou:

22 Bastante peculiar é o conjunto de recorréncias a citagdes do Abade de 'Epée presentes nas atas de
Mildo compiladas por Fornari. Tanto defensores do método oral quanto opositores servem-se do
religioso francés.
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Os surdos-mudos inteligentes que tém em vista apenas o bem de seus irméos
de infortunio devem defendé-lo e apoia-lo contra a influéncia prejudicial de
alguns perdidos que se dizem porta-vozes dos surdos-mudos franceses para
pedir a restauracdo da mimica. Se nos dermos ao trabalho de estudar as
queixas desses adversarios de maneira completa e imparcial, é facil ver que
eles ndo se baseiam em observacdes sérias e cientificas (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900, p. 62, traducao nossa).

Diante das criticas por parte dos defensores dos sinais, Mauduit argumentou
gue o insucesso do método oral estava diretamente relacionado a inteligéncia dos
surdos, aos erros dos professores e a ma organizacao das escolas. Sugeriu ainda que
nao havia um sistema perfeito para se educar os surdos e que todos apresentavam
alguma falha (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Mauduit, apesar da luta de seus
irmaos de infortnio, ndo considerava possivel um retorno aos sinais na educacéao de
surdos e sua argumenta(;éo nos faz pensar.

Tenhamos a coragem de reconhecer que 0s surdos-mudos ndo possuem
excepcionais aptiddes pedagogicas, que a sua falta de audicao os coloca em
manifesto estado de inferioridade no que se refere a educacgéo dos jovens.
Seria um crime criar e encorajar esperancas que ndo devem ser realizadas.
Seriamos culpados de fomentar entre os surdos-mudos inteligentes a iluséo
de que as escolas voltardo a mimica e aos professores surdos-mudos.
Nenhum governo europeu poderia desafiar tanto a opinido publica tomando
a iniciativa de uma medida contraria ao bom senso publico. Na propria
América, ha apenas 1/5 dos professores surdos-mudos nas escolas; havia
4/5 deles ha quinze anos. Todos os anos, mesmo no pais do método misto,
0 numero de professores surdos-mudos diminui enquanto o de professores

ouvintes aumenta (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 63-64, traducdo
nossa).

Sua percepcao do que ocorria nos Estados Unidos fazia com que Mauduit
descartasse qualquer resultado diferente em relagcdo ao método oficial apoiado pelo
Governo francés. Segundo Mauduit, ocorreria certa contradicdo por parte dos
defensores da mimica ao pensa-la como meio de ensino, pois se revelava desastrosa
na aquisicao da lingua materna. E um outro prejuizo se dava pelo fato de que, afeitos
aos sinais, os surdos ndo desejavam mais utilizar outra linguagem (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900). Talvez, porque a lingua natural evoque com mais facilidade o

préprio sentido da comunicacéo...

Mauduit idealizou solucionar todas as criticas ao método que apoiava. Assim,
sugeriu a criagdo de uma colbnia agricola para os surdos com mais dificuldades de
aprendizagem, um projeto de formagdo para professores, a necessidade de um
inspetor de carreira para acompanhar os estabelecimentos. Dentre suas sugestoes

também estava a criacdo de uma universidade para os surdos de destaque intelectual
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(GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Mesmo nos opositores ha possiveis pontos em

comum e € uma arte conseguir percebé-los...

No contexto de um congresso que, na sua origem, surgiu marcado por divisées,
a postura de Mauduit, ao final de sua apresentacao, parece ser a de um emissario de
conciliacdo (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Para Mauduit, parecia ser essencial
obter o apoio dos professores ouvintes e, certamente, de modo especial, daqueles
gue se encontravam no congresso ao lado. Ele propds uma trégua entre os surdos
tendo em vista a ideia de um bem-estar da maioria dos surdos. Seus dados eram
contundentes e sua compreensdo de direitos de cidadaos aplicados aos surdos
evocava uma consciéncia politica bastante arraigada. De forma clara, Mauduit
posicionou-se sobre a necessidade de uma educacdo obrigatéria para todos os
surdos. Mesmo que néo fosse conforme o método que a maioria dos surdos desejava.

E ter opinides diferentes € sempre algo que nos faz aprofundar a reflexao...

E eu me recordo de Foucault a comentar sobre o poder disciplinar. E penso na

escola como essa instituicdo para todos ou que a todos deseja normalizar:

O poder disciplinar € com efeito um poder que, em vez de se apropriar e de
retirar, tem como fungao “adestrar’; ou sem dulvida adestrar para retirar e se
apropriar ainda mais e melhor. Ele ndo amarra as forcas para reduzi-las;
procura liga-las para multiplica-las e utiliza-las num todo [...] A disciplina
“fabrica” individuos; ela é a técnica especifica de um poder que toma os
individuos ao mesmo tempo como objetos e como instrumentos de seu
exercicio (FOUCAULT, 1999b, p. 143).

Varias foram as reacdes a exposicdo de Mauduit. Para Gaillard, a postura de
Mauduit declarava que os surdos eram incapazes de ensinar. Para Micheloni, Mauduit
seria ainda muito jovem e |he faltaria experiéncia. Eugéne Née apresentou uma
refutacdo em que se resgatava as figuras de surdos do passado e mostrava que trés
geracdes se passaram e 0 método oral persistia sem sucesso:

E € por isso que também é errado apoiar com demasiada tenacidade ainda
ndo punida pela experiéncia, o sistema oral, um sistema que até agora, apos
trés geracBes de escolares, tem produzido mais fracassos do que resultados
reais a julgar pelo nimero de jovens de escolas do método oral puro que nada
entendem e que vém a nés, criados no seio do sistema combinado ou misto,

nos pedir ajuda e assisténcia (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 68, tradu¢éo
nossa).

Dusuzeau, presidente da Secdo de Surdos, passou a fungcdo da presidéncia
Emile Mercier com o objetivo de ir a tribuna refutar Mauduit:



104

O Sr. Mauduit acaba de afirmar que o surdo-mudo ndo tem aptiddes para
ensinar surdo-mudo. Ele cometeu um erro e um erro muito grande. Os
professores Berthier, Chambellan, Dubois, Théobald e muitos outros que
demorariam muito para enumerar, todos surdos-mudos, eram dotados de
aptidées notaveis. Eles treinaram alunos muito bons, muitos dos quais, por
sua vez, se tornaram professores. E, se pudesse falar de mim, diria que
depois do meu pai, foi gracas aos meus professores surdos-mudos Pélissier
e Berthier que me tornei bacharel e que, posteriormente, pude me dedicar ao
ensino dos meus jovens irméos na Instituicdo Nacional de Paris. [...] Devo
acrescentar que sem a linguagem notavel do Abade de I'Epée, eu nunca teria
chegado a situagdo que criei para mim. Com efeito, nunca sera isso, pela
competicdo de sinais que o0s surdos-mudos compreenderdo mais
rapidamente e que ndo esquecerdo o que lhes sera ensinado (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900, p. 69-70, traducdo nossa).

Os registros de aplausos apos as falas contrarias a Mauduit sugerem o quanto
havia de indignagdo nos congressistas frente ao proposto por aquele jovem surdo
oralizado. A sesséo foi encerrada, mas antes se fez o descerramento de um quadro
gue Alexander, dos Estados Unidos, enviou em que se retratava a pessoa de Thomas
Hopkins Gallaudet. As vezes, em meio & tens&o ou inutilidade de um debate, se faz

necessario desviar o olhar para a arte...

2.4.4 Quinta Sessao: a vida como destino de todo ato de educar

A Quinta Sesséo, na tarde de 07 de agosto, foi iniciada com os resquicios da
discussdo de Mauduit. Os vérios trabalhos apresentados versaram sobre a questao
do método desde a perspectiva predominante de uma critica ao método oral puro. O
primeiro trabalho foi apresentado por Ludwig Neubauer, de Stuttgart, colaborador do
jornal Le messager des Souds-muets e tratou sobre Alguns erros do método oral na
Alemanha e na Austria. H4 um imperativo da préatica que fala em Neubauer. Sua
reflexdo se move sobre este lugar. E a préatica, a vida em si, dos surdos que deveria
orientar o que é proposto na educacdo. E Neubauer permite-nos compreender a

complexidade do momento vivido:

Acima de tudo, deve-se notar que nao se trata de antagonismo ao método
oral em si. O conhecimento da lingua fonica é tdo necessario para o surdo-
mudo na vida préatica quanto para o estrangeiro que vive em outro pais que
ndo o seu, o conhecimento da lingua que ali se fala (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900, p. 319-320, traducdo nossa).

Na expressdao de Neubauer os surdos tinham interesse em aprender a

linguagem articulada e até consideravam isso um atributo que poderia agregar-lhes
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vantagens na vida social. Mas, entéo, qual seria a critica de parcela consideravel dos

surdos? Neubauer o esclarece da seguinte forma:
O que criticamos no método oral é que os adeptos deste método dao ao
ensino da lingua falada, aos exercicios para adquiri-la, lugar demasiado no
plano de estudos das instituicbes de surdos-mudos e que, por iSso, O
verdadeiro objeto do ensino dos surdos-mudos € relegado a segundo plano,
em prol de um dos meios para atingir a meta que propomos. A instrucao dada
aos surdos-mudos em desenvolvimento ndo deve apenas capacita-los a
serem auto-suficientes mais tarde na vida pratica; a educacao adquirida na
escola também deve constituir a base de uma cultura mais independente. E

a linguagem fbénica € apenas um dos meios para isso (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900, p. 320, traducao nossa).

O aprendizado da fala estava eliminando o aprendizado de outros
conhecimentos a serem ministrados na escola. Desta maneira, 0s poucos anos de
escolarizacao transformavam-se num tempo de treino de articulacdo, fazendo com
que, no término dos estudos, os surdos soubessem tdo somente e, de forma precaria,
falar, ndo compreendendo nem escrita, nem contetdos outros. Neubauer, portanto,
sugeriu um necessario retorno ao principio da educacgao: “Educar para a vida e nao
para a escola deve ser o objetivo de toda educacao, tanto dos surdos-mudos como
de todos os outros” (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 322, tradugédo nossa). E a

escola, essa instituicdo, em continua busca de suas razdes de existéncia...

Inevitavelmente, vejo-me a ruminar Biesta. A vida € essa coisa imprevisivel, da
ordem do inesperado, do incalculavel, das “im-possibilidades”. Que educag¢ao pode
preparar para a vida? Somente uma educacao que auxilie o estudante a saber-se num

mundo voluvel:

A responsabilidade do educador, como desejo sugerir, reside precisamente
num interesse pela combinacéo paradoxal - ou desconstrutiva - da educacao
e seu desfazer [...] os educadores e os professores devem estar cientes de
que aquilo que rompe a operacgdo fluente da comunidade racional nao é
necessariamente um distUrbio do processo educacional, mas poderia muito
bem ser o préprio ponto em que os estudantes comecam a encontrar sua
prépria voz Unica, responsiva e responsavel. Isso também mostra que a
responsabilidade do educador, a responsabilidade educacional, € uma
responsabilidade por algo que ndo pode ser conhecido de antemao — € uma
responsabilidade sem conhecimento daquilo pelo qual se é responsavel
(BIESTA, 2017, p. 153).

Neubauer afirmou que, nos paises de lingua aleméa encontrava-se um numero
grandioso de surdos-falantes, todavia, grande parte ressentia-se de dificuldades e,
guase sempre, terminados os estudos, abandonava a fala. Nesse contexto, criticou a
pratica avaliativa criada por auristas alemées. A intervencdo médica sugeria avaliar

resquicios auditivos e considera-los em relagdo a quanto poderiam contribuir para o
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desenvolvimento da fala dos surdos. Considerou ainda que a administragdo publica
nao iria patrocinar uma pratica que beneficiasse apenas um namero tao reduzido de
estudantes. Todavia, em outros tempos, mais préximos de nos, houve ndo so
patrocinio, mas grande investimento até internacional para que a pratica se
popularizasse. Guy Perdoncini?, Alpia Couto?* e os resquicios auditivos sdo do que

me recordo agora...

Neubauer prop6s para ser deliberado na votacao final:

1°. O ensino dos surdos-mudos deve, mais do que tem feito até agora pelo
menos, tender a desenvolver, nos alunos, durante os Ultimos anos escolares,
uma atividade intelectual inteiramente pessoal e independente;

2°. Os exercicios auditivos s6 devem ser admitidos em instituicdes para
surdos-mudos na medida em que apresentem garantias de: A - Que assim, a
duracdo da instrucdo concedida aos alunos ndo seja indevidamente
abreviada; B - Ndo negligencie, em beneficio dos demais colegas, os alunos
cujo exame, quanto a auséncia de marcas auditivas, tenha dado resultado
negativo (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 323, traducdo nossa).

Percebemos que ha um interesse de Neubauer em delimitar que, apesar do
uso do método oral, os surdos nédo fossem prejudicados no conhecimento dos demais
contetdos comuns a instrucdo escolar. E que essa educacéo os habilitasse para uma
vida intelectual independente e néo para a simples repeticdo mecanica de palavras.
O segundo ponto é uma ponderacéo acerca dos exercicios auditivos e, penso, de
certa intromissdo médico-clinica na educacéo. E, em Paris, na Secdo dos Ouvintes,

um casamento se deu entre medicina e pedagogia...

Dando-nos uma panoramica da compreensdo dos surdos acerca do método
oral nos diversos paises, essa sessdo trouxe o trabalho O método oral na ltalia,
enviado por Francesco Guerra, de Napoles, apresentado por Gioda, de Turim. A Italia,
pés Congresso de Mildo, tornou-se uma referéncia na educacdo de surdos pelo

meétodo oral, apesar do claro retardo na sua implementacdo (SANI, 2008). O texto de

23 Guy Perdoncini foi um médico francés de Nice, especializado em otorrinolaringologia, foniatria e
fisiologia. Ele desenvolveu uma metodologia que tomando por base a questao do resquicio auditivo do
surdo, procurava capacita-lo para falar, definindo-se assim os exercicios mais adequados a cada qual
conforme o resultado dos testes. Em 1963 publicou o livro Précis de psychologie et rééducation
infantiles, em que apresentava as bases de seu método.

24 Alpia Couto-Lenzi (1933-2017) foi uma professora brasileira, natural do Espirito Santo, que,
conhecendo o método Perdoncini no inicio da década de 1970, tornou-se a grande difusora do método
em territério brasileiro, fazendo parte da AIPEDA - Associacao Internacional “Guy Perdoncini” para o
Estudo e a Pesquisa da Deficiéncia Auditiva.
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Guerra, de imediato, propunha um apelo ao retorno dos professores surdos e ao

meétodo misto. Vejamos a primeira proposicao:
1°. Defender os sagrados direitos dos surdos-mudos, que lhes s&o devidos
como cidaddos livres, deixando-lhes o cuidado de instruir os seus
companheiros nas escolas primarias, nas artes e oficios, a fim de facilitar o
seu desenvolvimento intelectual e moral, confiando-lhes a gestéo das escolas
de ensino superior mediante exame preliminar. Isto é necessario,
especialmente na Italia, a fim de fornecer pao a tantos surdos-mudos pobres
que agora estdo sem meios de subsisténcia, sem profissdo ou emprego,
considerando também que os fundos dos Institutos para surdos-mudos
pertencem a estes mesmos individuos, e ndo pertencem a falantes
estrangeiros, que os gozam em detrimento destas pessoas infelizes, cujo

destino nao lhes interessa! (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 75, traducéo
nossa).

Guerra partiu do pressuposto de que era o surdo quem deveria educar o outro
surdo, considerando em tal movimento que se assegurasse ao estudante o pleno e
integral desenvolvimento de sua pessoa. Mas traduziu também a situacdo de
empobrecimento dos professores surdos devido a implementacdo do método oral
puro®®. Francesco Guerra apontou ainda para um uso indevido das verbas publicas,
consideradas por ele como destinadas aos surdos e ndo aos ouvintes estrangeiros
gue, possivelmente, estavam assumindo as cadeiras de professores. O que é publico

pode ser “re-destinado”...

Na segunda proposic¢ao, Guerra afirmou que o método misto era desejado por

todos os surdos, pois permitia o maior acesso & educacdo nos diversos niveis. “E o
método mais popular e mais humano, e a0 mesmo tempo que traz o maior
desenvolvimento, exige menos tempo e despesa para a instrucdo e educacao de
surdos-mudos” (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 75, tradugcdo nossa). Essa
afirmacao funcionou como gatilho para que comentasse as limitacbes do método oral,
ou seja, o fracasso com a maioria dos surdos, aplicacdo a um numero reduzido de
estudantes. Entretanto, aquilo que mais agravava a situacao foi relatado por Guerra:
Vimos com grande pesar, que a maioria dos que saem das escolas modernas

sdo estupidos e ignorantes e sé se pronunciam como papagaios e, de tal
forma, que se tornam incompreensiveis e lamentaveis, fazendo-se objeto de

25 Como, por exemplo, no caso de Marie-Pauline Larroy (1834-1919) ou Leopold Balestié, dentre outros.
Acerca de Larroy, ver VIEIRA, 2022. Em sua tese, Eliane Vieira retoma parte da biografia dessa surda
gue atuou como professora e diretora. Nao conseguimos dados biograficos de Balestié, mas Nicholas
Mirzoeff comenta que: “A conexdo entre a politica de esquerda e a linguagem de sinais era muitas
vezes explicita. Em 1873, o professor surdo Leopold Balestie foi demitido pelos oralistas por causa de
seu método de ensino da lingua de sinais e por causa de sua politica socialista. Em 1886, ele foi
reduzido a pobreza, dependente da caridade da comunidade surda” (MIRZOEFF, 1995, p. 205,
traducdo nossa).
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zombaria dos outros! E uma verdadeira tirania, uma loucura, forcar todos os
surdos-mudos indiscriminadamente como tantos escravos condenados a
falar a forca, obrigados a fazé-lo pelas deliberacdes injustas e desumanas do
Congresso de Mildo! (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 75-76, traducéo
nossa).

Apesar dos insucessos, o0 método oral puro permanecia como a metodologia
ideal, conforme Guerra nos sugere ao mencionar a decisdo tomada, em 1899, por um
congresso italiano de professores de surdos?®. Guerra encerrou seu texto com alguns
“vivas” a 'Epée, a Giovanni Battista Assarroti (1753-1829), a Edward Gallaudet.
Possivelmente, esses “vivas” evocavam uma contraposi¢cao ao tado popularizado “viva
la parole” ecoado em Mildo. E concluiu: “abaixo o jugo do oralismo!” (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900, p. 76, traducdo nossa). Nenhum método educacional deveria se

transformar em forma de escravidao... S

Paul Veyne faz uso de uma metafora que, parece-me, pode ser aplicada a ansia
pela verdade que foi instaurada em torno da educacéo de surdos no século XIX:

[...] em cada época, os contemporaneos encontram-se assim fechados em
discursos como em aquérios falsamente transparentes, ignoram quais sdo e
até que existe um aquario. As falsas generalidades e os discursos variam
através do tempo; mas, em cada época, passam por verdadeiros. De tal modo
que a verdade é reduzida a dizer a verdade, a falar conforme o que se admite
ser verdade e que fara sorrir um século mais tarde (VEYNE, 2009, p. 19,
italico do autor).

O panorama iniciado por Guerra foi seguido por Gerhard Titze, de Karlskrona,
Suécia, que, apesar de o texto ter como titulo O método combinado na Suécia,
apresentou dados sobre as escolas, legislacbes em vigor, formacao de professores e
comentou num curto paragrafo que eram trés os métodos utilizados: “o método de
conversacao (oral); o método de escrita e o método de sinais” (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900, p. 78, traducdo nossa). Na Suécia, por volta de 1900, havia

coexisténcia de métodos...

O trabalho O método misto foi proposto por Félicien Douard como uma analise
imparcial do método oral desde a situacdo do Instituto para Surdos-mudos de
Marselha. Apds reconhecer que havia vantagens para os surdos que conseguiam

falar, mas que isso s6 era possivel com qualidade para os surdos que perderam a

26 Apesar de Guerra nédo dar a referéncia, parece-me, referir-se ao evento registrado na seguinte
publicacdo: Atti della Prima Riunione dei maestri italiani dei sordomuti tenuta a Roma dal 31 agosto al
2 settembre 1899. Siena: Tip. S. Bernardino, 1900.
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audicdo apoOs aprenderem a falar, Douard aponta uma das grandes limitacbes do

método oral:

Qualquer surdo que ndo conhece o significado das palavras abstratas ndo
consegue expressar 0 que pensa, por isso € inutil saber falar sem
compreender o valor das palavras. Os defensores do método oral certamente
sabem disso. Eles ocultam sistematicamente a situacdo infeliz causada aos
surdos-mudos por esse método ruim quando ele é aplicado sozinho. Eles
também ndo querem admitir que os sinais sejam necessariamente usados na
maioria das instituicdes. Obviamente, eles tém o motivo oculto de
salvaguardar os interesses dos ouvintes-falantes, e ndo os dos surdos-
mudos, conservando o lugar de alguns em detrimento de outros (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900, p. 79, traducao nossa).

No Congresso de Mildo a énfase dada por Giulio Tarra era de que 0s sinais ndo
permitiam expressar abstracdes e que o pensamento sO poderia ser devidamente
comunicado pela palavra. Douard inverte o argumento mostrando que os oralistas
tinham ciéncia dessa falacia e do comprometimento que isso causava a vida dos
surdos. Todavia, em funcdo da manutencéo de seus postos de trabalho n&o cediam

aos fatos. Ha verdades que se constroem lentamente apesar dos e com os fatos...

A verdade é sempre produzida e influenciada pelo poder:

Por “verdade”, entender um conjunto de procedimentos regulados para a
producéo, a lei, a reparti¢do, a circulacdo e o funcionamento dos enunciados.
A “verdade” esta circularmente ligada a sistemas de poder, que a produzem
e apoiam, e a efeitos de poder que ela induz e que a produzem. “Regime” da
verdade (FOUCAULT, 2008c, p. 14).

E ainda no campo das verdades, Gaillard apresentou o trabalho O verdadeiro
meétodo. Apoiando-se no fato de ter viajado e conhecido a aplicacdo dos métodos nos

diversos lugares, procurou elucidar o que os surdos desejavam e a que se opunham:

Nenhum método é superior ao outro. Todos sdo iguais porque todos séo
bons. Isso significaria estabelecer que todos os métodos devem ser mantidos.
De fato. O grande erro dos professores, ontem e hoje, foi pensar que o aluno
foi feito para o método da predilegéo de seus professores. Isso € contra a
natureza. O método deve ser feito para o aluno. Se o aluno é inteligente, deve
haver um método inteligente, ou seja, superior, um pouco complicado. Se o
aluno esta atrasado, um método também inteligente, mas inferior ao primeiro
e, acima de tudo, mais facil. Dai se segue que, para educar adequadamente
os surdos-mudos, a necessidade Gbvia € que eles devem ser selecionados.
E aplique a cada selecdo o método mais capaz de tornar cada categoria
frutifera (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 82-83, tradu¢ao nossa).

Galillard, parece-me, recolocou corretamente a questdo do método como
‘caminho” para que o estudante pudesse aprender. Portanto, € nessa relacdo com
guem aprende que o meétodo poderia ser definido. Dessa maneira, € sempre

improvavel que exista um método que satisfaga todos os estudantes surdos. O
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equivoco, bem apresentado por Gaillard, era que o aprec¢o pelo método oral puro fez
com gue os professores invertessem a premissa e colocassem os surdos em funcao
do método, procurando adequar todos os surdos a um unico método. E, mesmo ao se
pensar uma educacao bilingue, € oportuno pensar que sempre existirdo surdos com

outras necessidades que aquelas que consideramos primordiais...

Mas como bem nos recorda Candiotto:

Para Foucault, a verdade é indissociavel da singularidade do acontecimento.
Agquilo qualificado de verdadeiro ndo habita num ja-ai; antes, é produzido
como acontecimento num espaco e num tempo especificos. No espago, na
medida em que nado pode ser valido em qualquer lugar; no tempo, porque
algo é verdadeiro num tempo propicio, num kairés (CANDIOTTO, 2007, p.
204).

O verdadeiro método seria aquele “feito para o aluno”, conforme Gaillard
recordou, e exigiria um processo de selecdo e classificacdo. Em si, essas duas acdes
nao teriam nenhuma incorrecdo, contudo, elas indicavam ainda formas de aprisionar
0 sujeito a uma determinada metodologia. Gaillard hierarquizou os niveis de
inteligéncia, mas insistiu que o método utilizado com os surdos com maiores
dificuldades de aprendizagem nado podia deixar de ser também um processo
inteligente. Dessa maneira, Gaillard delimitou um aspecto essencial: ndo se desejava
oferecer um minimo de saber aos que tinham dificuldade, mas sim oferecer de um
modo mais acessivel aquilo de que necessitavam tanto quanto os outros. E Gaillard
nos recordando que a apropriacdo do saber é o ponto fulcral. Foucault auxilia-nos a

compreender:

Procura-se saber quais séo os vinculos, quais sdo as conexdes que podem
ser reconhecidas entre mecanismos de coercdo e elementos de
conhecimento, quais jogos de reconducdo e de apoio sdo desenvolvidos
entre eles, o que faz que tal elemento de conhecimento possa adquirir efeitos
de poder afetados num semelhante sistema por um elemento verdadeiro ou
provéavel, incerto ou falso; e o que permite que tal procedimento de coer¢éo
adquira a forma e as justificacdes proprias de elemento racional, calculado,
tecnicamente eficaz etc (FOUCAULT, 1990b, p. 48).

Convém, pois, contemplar como Gaillard nomeou o que seria 0 método mais

apropriado:

Isso é o que chamo de sistema combinado; ndo é o método misto como tal,
esse é o erro cientifico de tantos mestres e de tantos surdos-mudos. O
sistema combinado é a melhor combinagao possivel de métodos, de todos os
métodos, com vistas ao maior desenvolvimento possivel da instrucao do
maior nimero possivel de surdos-mudos (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p.
83, italico do autor, tradugcdo nossa).



111

Na proposicédo de Gaillard, tal sistema néo seria sinbnimo de método misto
onde os sinais e/ou articulacdo e/ou escrita eram usados simultaneamente no
processo de escolarizacdo do surdo. Gaillard denominou como “combinado” a
combinacdo, mesmo que com uso separado de um s6 método, entre 0 método mais
adequado ou os mais adequados e a necessidade do estudante, tendo em vista a

garantia de bons resultados. A énfase no “possivel” foi, talvez, o maior parametro...

Galillard considerou o que deveria ser feito ao se perceber que um estudante
surdo ndo se desenvolvia com o método oral puro e compreender as reacdes do

estudante:

Esta rebelido é talvez o resultado de um atraso mental, de uma ma
disposicéo, afasia motora, dos 6rgdos vocais, de uma precariedade endémica
de saude, de um estado supranervoso geral, ou mais simplesmente de uma
deméncia. Uma voluntaria ou impulsiva antipatia da crianca. Em todo caso,
tivemos tempo, em quatro anos, de persistir em fazer com que ele desfrutasse
dos beneficios do oral. Se o fracasso persistir, seria de um criminoso ou de
uma mente cega persistir em rebaixa-lo de qualquer maneira. E o momento,
mais do que nunca, de se interessar pelo cérebro da crianca. E ento que o
método misto de sinais, fala e escrita deve entrar em jogo, ou o0 método de
escrita e datilologia combinado com a excluséo dos sinais. E aqui que se pode
fazer um apelo ao inestimavel auxilio do professor surdo-mudo. E como plano
de estudos, devemos usar o mesmo plano que indiquei para o aluno da
divisdo oral. E rapidamente vocé observara no aluno da divisdo mista um
progresso igual naguele que alcancgara o aluno da divisao oral. Sinais e escrita
irdo gradualmente desenvolver o cérebro desse aluno impréprio para a
educacéo oral (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 84-85, tradug&o nossa).

Gaillard parece ter assumido certa postura influenciada pela visdo médico-
clinica ao sugerir observar no corpo do estudante surdo algum motivo para sua
rejeicao/rebelido ao método oral puro. Um corpo que seria, pois, responsabilizado pela
postura do aluno. Um corpo assujeitado que olha a si e aos outros corpos a partir de

uma légica da normalidade. E a norma sempre presente...

Acerca de um discurso possivel, por vezes, baseado em certa cientificidade,

Foucault nos adverte:

(...) nada pode figurar como elemento de saber se, de um lado, néo estiver
conforme a um conjunto de regras e coer¢des caracteristicas, como, por
exemplo, um certo tipo de discurso cientifico numa época dada; e se, de
outro, nao for dotado de efeitos especificos de coercédo ou simplesmente de
incitagdo do que é validado como cientifico, racional ou comumente recebido
etc. Inversamente, nada pode funcionar como mecanismo de poder se ndo
se desdobra segundo procedimentos, instrumentos, meios, objetivos que
possam ser validados em sistemas mais ou menos coerentes de saber.
Portanto, ndo se trata de descrever o que é o saber e o que € o poder e como
um reprimiria o outro, ou como um abusaria do outro; mas, antes, descrever
0 nexo entre saber-poder que permite compreender o que constitui a
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aceitabilidade de um sistema, seja o sistema da doenca mental, da
penalidade, da delinqliiéncia, da sexualidade etc (FOUCAULT, 1990b, p. 49).

Gaillard ndo detalhou o restante do processo, mas sugeriu que, ao final de um
periodo, também aqueles surdos estariam usufruindo da escrita e leitura de modo
similar aos que foram educados sob o método oral puro. E retomou a questdo dos
sinais dentro dos institutos a partir da ideia de convivéncia entre estudantes educados
por métodos distintos:

Aqui, é preciso fixar um ponto importante como principio dominante da
preparacao do surdo-mudo para a vida social, como Unico meio de habitua-
lo a se mover em meio a varios personagens, antipatias e simpatias. Isso
porque em qualquer escola eles devem estar envolvidos, ficar juntos no
recreio, no refeitério, no dormitério, em todo lugar, menos na sala de aula.
Eles aprender@o a se conhecer, a se amar, a ajudarem-se mutuamente, a
penetrar-se mutuamente com todos os sentimentos de solidariedade que
devem reger a sociedade de amanha@. E se eles fizerem sinais, tanto faz. Os
sinais aqui ndo serdo prejudiciais. Facilitardo a discussao entre si, a troca de
ideias, o desenvolvimento da imaginacdo, principalmente na aula oral do
aluno que, com seu manuseio, adquirira mais flexibilidade mental, sem querer

perder o habito da fala e da leitura labial, uma superioridade da qual sempre
se orgulhara (GAILLARD; JEANVOINE, 19000, p. 85, traducao nossa).

Nessa assertiva de Gaillard, os sinais seriam aceitos como algo natural no
contexto da vida dos surdos. Todavia, ndo se daria a eles uma valorizacdo no
processo de ensino-aprendizagem, sendo uma ‘lingua” de fomentagdo da
solidariedade entre os surdos diante de uma convivéncia fora das instituicoes
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Contudo, a sala de aula nao contemplaria

necessariamente o auxilio dos sinais...

Para Gaillard, apés todo esse processo, seja pelo método oral puro, seja pelo
misto, os surdos estariam aptos para uma etapa que 0s capacitasse para a preparacao
profissional e isso seria feito por meio de palestras sobre temas diversos. Gaillard
concluiu, sugerindo que surdos que se destacassem deveriam estar em escolas
comuns, mas em turmas especiais (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Assim Gaillard

esbogou o seu “o verdadeiro método” ...

Gaillard e Jeanvoine néo registraram nenhuma manifestagcéo dos congressistas
ao trabalho apresentado por Gaillard. Sua abertura para o método oral puro,
possivelmente, despertou certa confusdo entre 0s presentes, pois, o protagonismo de
Gaillard e sua condicéo de intelectual surdo geravam expectativas quanto as suas
concepcoOes. Gaillard, talvez, estivesse dando um aceno aos oralistas e/ou pensando

numa contraconduta...
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Ernest Dusuzeau deixou novamente a presidéncia para apresentar O método
oral e o método de sinais. Dusuzeau recordou que manteria sua posicdo ja
manifestada nos congressos de surdos de Paris (1889) e Genebra (1896). Afirmou
ndo fazer objecées ao método oral, mas reconheceu sua incompletude e a caréncia
da mimica como sua auxiliar para inUmeras questdes. Inclusive, afirmou que, nas
escolas que seguiam o método oral havia a pratica de se servir dos sinais para
esclarecer desde formatos de letras até ideias abstratas. Numa aposta bem distinta
da apresentada por Gaillard, Dusuzeau propgs:

Senhores, os partidarios do método oral, ndo hesitardo em admitir que nunca
conseguirdo nada sem a ajuda do método mimico. Considero que a fala do
surdo-mudo € um luxo, um suplemento de instrugao que facilita suas relacdes
cotidianas com o mundo exterior. Quanto ao ponto de vista puramente
utilitario, do ponto de vista de sua instrugdo pessoal e moral, ndo é de forma
alguma de uso imediato. Para a educacgdo do surdo-mudo, deve-se primeiro
colocar-se ao seu alcance, esforcando-se para usar os préprios meios
naturais, e s6 depois de ter feito a concesséo deste esfor¢o para desenvolver
a sua inteligéncia e as suas faculdades é que temos direito a exigir-lhe o

estudo da linguagem universalmente usada que Deus lhe recusou: «a
Palavra» (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 88, traducdo nossa).

Para Dusuzeau, somente uma educacdo que partisse da realidade dos
estudantes surdos e de sua forma de comunicacéo, ou seja, usando o0s sinais, é que
poderia obter sucesso, até mesmo se desejassem investir na oralizacao. O final do
paragrafo parece remeter ao texto biblico do Evangelho segundo Jodo, em que ha
uma associagdo entre a pessoa de Jesus e a forma como Deus se comunica, a
Palavra?’. Importante notar que Dusuzeau ndo cita que Deus recusou ao surdo a
audicdo, mas sim a palavra. Parece-me uma forma de reconhecer que a surdez néo

seria uma anormalidade...

Veiga-Neto permite-nos apropriar de uma reflexdo foucaultiana:

A norma, ao mesmo tempo que permite tirar, da exterioridade selvagem, os
perigosos, os desconhecidos, os bizarros capturando-os e tornando-os
inteligiveis, familiares, acessiveis, controlaveis, ela permite enquadra-los a
uma distancia segura a ponto que eles ndo se incorporem ao mesmo. ISso
significa dizer que, ao fazer de um desconhecido um conhecido anormal, a
norma faz desse anormal mais um caso seu... € também isso que faz dela
um operador tdo central para o governo dos outros; ninguém escapa dela
(VEIGA-NETO, 2001, p. 29).

27 Na tradigdo judaica a palavra de Deus tem uma forca de realizagdo, de transformag&o da realidade,
de intervencéo sobrenatural. A associacao entre a necessidade de o surdo falar como expresséo do
pensamento, no Congresso de Mildo, foi baseada justamente nessa compreensao da palavra divina.
Cf. RODRIGUES; VIEIRA-MACHADO; VIEIRA, 2021.
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A apresentacdo de Dusuzeau enfatizou os limites do método oral puro,
valorizou o uso dos sinais como linguagem natural dos surdos e demonstrou a
necessidade de um investimento na inteligéncia desses sujeitos desde tenra idade.
Opondo-se ao apresentado por Gaillard, Dusuzeau ndo contemplou a possibilidade
de um treino com a fala e, posteriormente, o encaminhamento se necessario para o
uso de sinais. E mais uma vez criticou a obsesséo dos professores oralistas de inverter
o foco da instrucdo para o aprendizado da fala. Constantemente, a educacédo pode

desviar-se de seus propoésitos ou seus propdésitos podem desviar do que € educacéo...

Dusuzeau defendeu ardorosamente a lingua de sinais e seu papel na

educacéo:

N&o nunca! A linguagem mimica ndo vai desaparecer! Os franceses, 0s
ingleses, os alemdes, 0s russos, os chineses tém uma lingua prépria. E nés
também temos uma, a linguagem de sinais! E devemos ter orgulho disso,
ainda mais porque é uma linguagem universal. Convido-vos a ler o notavel
trabalho do Sr. Chambellan, professor honorario da Instituicao Nacional dos
Surdos-Mudos de Paris, sobre a popularizagdo da lingua gestual, verdo
apenas provas incontestaveis da utilidade desta lingua (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900, p. 89, traducdo nossa).

Um elemento da argumentacédo foi a compreenséo de que se tratava de uma
lingua de um grupo, portanto, algo incorporado a uma determinada parcela da
populacdo. Mas tal argumento ganhou uma dimensao mais ampla quando Dusuzeau
manifestou aquilo que era crenca de outros surdos. A linguagem de sinais seria uma
linguagem universal?®. Desta maneira, ndo sé os surdos deveriam aprendé-la, mas
também todas as outras pessoas. Uma lingua que, de minoritaria se expandiria a

universalidade...

Dusuzeau definiu o0 método combinado como a juncdo do método oral e o
mimico. Essa juncao é que asseguraria aos surdos um possivel sucesso na vida social
e ressaltou ainda a capacidade dos surdos, apresentando-os como mais centrados

nas atividades. Dusuzeau exortou os professores oralistas a reconhecerem que nao

28 A compreenséo de que a lingua dos surdos se configuraria como uma lingua universal ja estava
presente nos banquetes organizados por Berthier: “Finalmente, com a primeira luz do século XVII, um
homem aparece na face da terra, ou melhor, um anjo desce do céu. O Abade de 'Epée prevé sua
misséo e disse a si mesmo: vou apagar esta linha de demarcacdo que separa os surdos-mudos dos
outros homens. Uns e outros sao filhos de Deus, cumprirei a vontade de Deus misturando-os em uma
comunidade de idéias e sentimentos. O elo maravilhoso sera a linguagem universal, esta linguagem
procurada em vao durante séculos por estudiosos de todos os paises, esta linguagem que existiu em
todos os tempos e que emanava do sopro divino quando lhe aprouve animar o pensamento humano”
(SOCIETE CENTRALE DES SOURDS-MUETS DE PARIS, 1842, p. 7, tradug&o nossa).
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atingiram 0s objetivos que desejavam e que se unissem aos surdos, rejeitando a
exclusividade do método oral puro. A deliberacdo de Dusuzeau foi apresentada nos
seguintes termos: “Considerando a insuficiéncia do método oral puro, embora
reconhecendo sua utilidade, o Congresso expressa o desejo de que o método oral e
0 método mimico sejam combinados e, consequentemente, o método misto seja
restabelecido” (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 91, tradugdo nossa). Mas

Dusuzeau reservava uma critica final...

Dusuzeau parecia falar sobre um modo de vida mais que sobre um método. E
sua postura de provocacao aos oralistas evocava também esse desejo de trazer a
discussdo um modo de vida. Por isso, a minha lembranca de Foucault ao tratar da

parresia socratica:

Dizer a verdade na ordem do cuidado dos homens €& questionar o modo de
vida deles, é procurar por a prova esse modo de vida e definir o que pode ser
validado e reconhecido como bom e o que deve, ao contrario, ser rejeitado e
condenado nesse modo de vida (FOUCAULT, 2011, p. 130).

Dusuzeau recordou que as pessoas que ficaram surdas ao longo da vida
tinham uma vantagem com o método oral e acabavam aprendendo melhor a escrita
da lingua oficial. Essa recordacao, pareceu-me ter claro objetivo de recordar que o
método oral s6 obtinha algum sucesso com pessoas ensurdecidas apds o periodo de
assimilacao da fala. Considerando isso, em relacédo aos surdos de nascenca, diz-nos
Dusuzeau: “Portanto, declararei mais uma vez que s6 existe um meio poderoso de
iluminar suas mentes: a linguagem mimica!” (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 91,
traducao nossa). E os debatedores se apresentaram para apoia-lo...

Micheloni, surdo italiano, ao comentar a apresentacédo de Dusuzeau manifestou
o desejo de que o congresso retomasse a resolucdo apresentada em Genebra, na
gual se falava da opcao pelo método misto. Sugeriu também que a mesa diretora da
Secao dos Surdos redigisse um pedido de alteracdo na agenda da Secdo dos
Ouvintes para que se apresentasse a decisdo dos surdos de que aprovaram, por
unanimidade, a superioridade do método misto por sua inquestionavel eficacia
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900). O desejo sempre nos move...

A sugestdo de Micheloni, se aceita pela Secdo dos Ouvintes, formalizaria 0
restabelecimento do método misto. De imediato houve adesdo por parte de varios

congressistas. Watzulik, diante da impossibilidade de didlogo com a Secédo dos
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Ouvintes, manifestou alternativas possiveis como, por exemplo, a¢bes junto a
imprensa. Entretanto, para apaziguar os animos, Gaillard solicitou ao Abade Jacoutot,
diretor da Instituicdo de Estrasburgo, que formalizasse o pedido na Secdo dos
Ouvintes de que a sesséo final de deliberagbes fosse em comum. Dois caminhos que

se separam nem sempre se reencontram apesar de homens que se fazem de ponte...

Joseph Cochefer, impedido de estar no Congresso, enviou um trabalho
versando sobre: a) a utilidade do método oral; b) a transferéncia dos institutos para o
Ministério da Instrucdo Publica; c) a necessidade de nomeacédo de diretores entre
professores de carreira. Cochefer fez uma retrospectiva do ensino de surdos na
Franca e reconheceu certa utilidade do uso da palavra pelos surdos:

Nesse caso, seria necessario, a meu ver, estabelecer trés categorias distintas
de sujeitos, categorias estabelecidas da seguinte forma: 1°. Aqueles cujo
aparelho vocal e nervos sensoriais estdo normais (geralmente séo individuos
que perderam acidentalmente a audi¢o); 2°. Aqueles para quem a natureza
ndo deu o espaco necessdrio para falar (s&o sempre surdos-mudos de
nascenga); 3°. Aqueles que sofrem de retardo intelectual ou instabilidade
mental. Para os sujeitos da primeira categoria, o ensino pela fala pura é
obrigatério. Para os segundos, que poderdo, com grande esforco, pronunciar
algumas palavras inteligiveis, a informagdo pelo método misto seria
preferivel. Quanto aos da terceira, o0 método exclusivo dos sinais com

imagens e museu das coisas usuais poderia ser utiimente empregado para
sua instrugdo (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 103, traducdo nossa).

Propds uma classificacdo dos surdos um pouco distinta das anteriores, pois,
para Cochefer, ndo seria suficiente separar os nascidos surdos dos ensurdecidos, e
considerou que o0s sinais seriam apropriados apenas a terceira categoria de surdos,
ou seja, aqueles marcados por algum tipo de atraso ou debilidade. Em relacdo aos
primeiros, Cochefer fez também certa estratificacdo, mostrando a énfase na
compreensdo do corpo normal. Dessa forma, o método misto seria destinado aos
surdos incapazes de falar, que, em sua maioria, eram os surdos de nascencga, tidos
como corpo marcado por uma anormalidade. Ha um desejo de se contemplar todos

os surdos, mas tal classificacdo parece sempre carecer de mais espacos...

A sessdo foi encerrada com a leitura feita por Gaillard de um texto de Félicien
Douard acerca da necessaria transferéncia dos institutos para o Ministério da
Instrucdo Publica. Douard recordava que diversas criangas com deficiéncia, devido a
obrigatoriedade do ensino, estavam estudando em escolas regulares, mas os surdos
permaneciam relegados a instituicbes de caridade, onde 0 ensino era minimo e ao
fragor dos interesses de seus diretores (GAILLARD; JEANVOINE, 1900).
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Concordamos com Douard, a verdadeira caridade seria superar a ignorancia por meio

da instrucdo e ndo manter os surdos em instituigcdes caritativas...

Héa na apresentacao de Douard uma questdo acerca do controle desses corpos
diferentes que pleiteiam a educacdo obrigatoria. Toda a maquinaria moderna se
destinou a controlar os corpos num duplo movimento, em que, por um lado,
individualiza-se, e, por outro, vincula-se a populacdo; produzindo concepg¢fes e
préaticas que, por fim, contribuem para a constru¢cdo e manutencédo da modernidade
gue vigia sobre os corpos (RESENDE, 2010). Nada escapa, mas ha sempre

possibilidades de fuga até uma nova captura...

Foucault, ao tratar sobre a fixacdo dos individuos via instituicdes de sequestro,

comenta:

A fabrica ndo exclui os individuos; liga-os a um aparelho de producédo. A
escola ndo exclui os individuos; mesmo fechando-os; ela os fixa a um
aparelho de transmissdo do saber. O hospital psiquiatrico ndo exclui os
individuos; liga-os a um aparelho de correcdo, a um aparelho de
normalizacgdo dos individuos. [...] A fabrica, a escola, a prisdo ou 0s hospitais
tém por objetivo ligar o individuo a um processo de producao, de formacao
ou de correcdo dos produtores. Trata-se de garantir a producdo ou 0s
produtores em funcdo de uma determinada norma (FOUCAULT, 2002, p.
114).

2.4.5 Sexta Sessdao: a busca de encaminhamentos

A Sexta Sesséo, ocorrida na manha de 08 de agosto, foi iniciada com a
recordacéo, feita por Dusuzeau, dos incidentes do dia anterior. O presidente
solicitou calma aos congressistas e leu a resposta do presidente da Secéo dos
Ouvintes acerca do pedido de uma sessdo conjunta: “Meu caro colega, embora
seja muito sensivel a sua gentil proposta, a Secéo dos Ouvintes pensa que ndo podera
esgotar seu programa, e que € impossivel ter uma reunido plenaria. Atenciosamente,
Dr. Ladreit de Lacharriere” (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. XVI, traducdo nossa).
Essa leitura fez com que Edward Gallaudet, membro da Secdo dos Ouvintes,
elaborasse uma deliberacdo a ser apresentada em conformidade com o pensamento

dos surdos. O transito entre as secdes tinha sua frutuosidade...

Gallaudet a formulou da seguinte maneira:
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O Congresso, considerando que as criancas surdas-mudas ndo estéo todas
no mesmo nivel de aptiddes intelectuais e fisicas para a aquisi¢cao da fala e
da leitura labial, expressa o desejo de que no ensino destas criangas nédo se
deve limitar-se a aplicagao rigorosa de um Unico método, mas que se escolha
0 método de acordo com a aptiddo do aluno e faca uso de todos os meios
que possam contribuir para o melhor desenvolvimento intelectual e moral do
aluno. O Congresso, considerando o valor da fala e da leitura labial, expressa
0 desejo de que todas as criancas surdas-mudas sejam ensinadas a falar
quando entrarem na escola e que esse ensino seja continuado para todos
que tiverem sucesso, e se empregue a mimica para aquelas que ndo o obtém
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 114, traducdo nossa).

Edward Gallaudet ndo solicitava o retorno do método misto, mas sim que a
classificacdo das criangas fosse o critério a determinar o método a ser utilizado no
ensino. O método oral ndo seria exclusivo, mas ofertado inicialmente a todos e
continuado nos que manifestassem aptidées necessarias. A mimica ficaria para uso
dos demais. Gallaudet, parece-nos, proceder de forma a contemplar que, no momento
da classificacéo, os surdos-mudos de nascenca seriam encaminhados para a mimica,
pois ndo demonstrariam sucesso com o método oral. As guerras ndo se vencem com

apenas uma batalha...

Antes de seguirmos, gostaria de deter-me no aspecto moralizante presente na
sugestao de deliberagdo. Foucault ja se perguntara: “Por que nas escolas nédo se
ensina somente a ler, mas se obrigam as pessoas a se lavar?” (FOUCAULT, 1996, p.
119). Aquino (2019) comenta acerca do que € ensinado nas escolas:

[...] ultrapassa e, no limite, dispensa a propalada distin¢cao entre as dimensées
conceitual, atitudinal e procedimental dos contelidos escolares, uma vez que
estes visariam tdo somente dar corpo e vazao a multiplos comandos de cunho
moralizante, transpassando as convenc¢des e 0os chamamentos pedagogicos
de época. [...] No individuo mais pedagogicamente talhado (professor ou
aluno, em igual medida) residiria, portanto, o limiar de uma coletividade mais
desenvolvida, mais emancipada e, afinal, mais humana, tendo as salas de
aula como seu l6cus fundador. Eis a crenga-base do projeto civilizatério, ndo

obstante suas sucessivas oscilagbes, deslocacbes e recomposicoes
histéricas (AQUINO, 2019, p. 306, italicos do autor).

Mas voltemos a 1900. Nas atas da Sec&o dos Ouvintes encontramos nessa
data a manifestacédo de Gallaudet de que as duas sec¢des pudessem se encontrar e
uma critica a Ladreit de Lacharriere como o responséavel pela recusa ao pedido dos
surdos (LACHARRIERE et al., 1900). N&o localizamos a deliberacdo acima proposta
na Secdo dos Ouvintes e, possivelmente, Gallaudet ndo tenha conseguido fazé-la
entrar nas votactes do dia. Mas Dusuzeau conseguiu, a0 menos, uma sessao de

encerramento em comum...
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Um dos temas da Sexta Sessao foi a assisténcia religiosa dada aos surdos. O
trabalho de E. Cateleux foi apresentado por Jeanvoine e falava de um grupo de surdos
gue anualmente se reunia numa estancia de férias, proxima a Amiens. O Abade Rieffel
seria o catalisador desses surdos, gerando um vinculo religioso cristdo tanto para os
surdos-mudos quanto para os surdos-falantes. Tais dias junto a Rieffel eram também
momentos de formacédo sobre temas diversos. Novamente o aspecto moralizante
reaparece. A forca religiosa para além das instituicbes demonstra-se uma marca

vital...

Na mesma tematica, o trabalho de Victor Lagier abordou os cuidados religiosos
dispensados aos surdos na tradicdo protestante. Sua apresentacao provocou certo
tumulto ao mencionar que os surdos oralizados encontravam melhores condi¢cdes de
trabalho e os outros, oriundos de instituicdes religiosas catdlicas, quase sempre
acabavam sucumbindo a trabalhos inferiores como a venda de alfabetos manuais nas
vilas. As discussfes aumentaram quando mencionou o tempo perdido com as missas.
A proibi¢ao de se discutir religi&o no evento pos um ponto final na discusséo! Algumas

regras podem ser uteis...

Na sequéncia das apresentacdes, Edmond Pilet, de Rouen, tratou das
sociedades de surdos-mudos. O trabalho de Pilet tracou um panorama das
associagcbes de surdos na Franca, mostrando sua evolucdo e como a questdo do
ensino perpassava muito das discussdes nesses espacos. Os dados utilizados pelo
autor permitem um conhecimento sobre esse associativismo. Na sua sugestdo de
deliberacéo, Pilet mencionou que, mesmo que o método oral chegasse a perfeicao, o
associativismo surdo deveria ser incentivado, pois a utilidade das associagdes era
inquestionavel. Recordamos que havia, por parte dos oralistas, um incentivo ao
contrario, pois consideravam que as associa¢cfes contribuiriam para que os surdos
oralizados esquecessem do aprendido nos institutos. As associagbes sao espagos

privilegiados de constituicdo de uma autonomia surda...

Outro trabalho, apresentado por Eugene Née, versou sobre os surdos fora da
escola, partindo do pressuposto acima recordado. Para Née, mesmo que o0 associar-
se significasse certa perda da oralizacéo, isso hdo se compararia aos beneficios que
0s surdos adquiriam no contato com os irmaos de infortinio mais velhos. Née criticou

as tentativas frustradas de surdos-falantes se associarem aos ouvintes e, mais uma
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vez, foram propostas deliberagdes que incentivavam o associativismo surdo
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Muita presuncao dos defensores do método oral
guerer impedir os surdos de se associarem apos sairem de suas escolas. Mas quando

se pensa o outro como tutelado deseja-se domina-lo por toda a vida...

Encerrando essas discussfes, Gaillard leu um pequeno comentario de Henri
Desmarest acerca das dificuldades dos surdos de fazerem parte de associacdes de

ouvintes. A gquestdo do associativismo surdo era também uma questado educacional.

2.4.6 Sétima sessdo: os surdos e o mundo do trabalho até as portas se abrirem

A Sétima Sessédo, dada apds o meio-dia de 08 de agosto, foi iniciada com uma
discussdo acerca da criacdo de um asilo para surdos idosos e enfermos. Na
sequéncia, o escultor surdo Eugene Graff (1862-1935) apresentou um trabalho sobre
a dificuldade dos surdos serem admitidos em oficinas, mostrando como uma
escolarizagao insuficiente interferia diretamente no acesso dos surdos a empregos de
justa remuneracéo. Esse contexto, levou Graff a sugerir que competiria ao Estado
assegurar um determinado numero de vagas em funcdes publicas para profissionais

surdos. As cotas tdo novas para nos, sao antigas demandas...

Como se tratava da Ultima sessdo de debates, varios trabalhos foram
apresentados, nem sempre tendo uma teméatica que os unisse. Henri Gaillard refletiu
sobre Carreiras e profissdes dos surdos-mudos: assisténcia para o trabalho?,
retomando muitas das ideias apresentadas no Congresso de Chicago (1893) e sugeriu
o fechamento das oficinas profissionais nos institutos de surdos. Essa sua proposta
denunciava o quanto tal ensino estava distante da realidade e como os surdos recém
saidos da escola mostravam-se inaptos para atuar nas profissbes disponiveis
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Também nédo se desejava uma simples educacéo

para atender as demandas do mercado...

Warren Robinson tratou de O aprendizado de um oficio na escola. A partir da
realidade dos Estados Unidos, Robinson propés a criagdo de escolas

profissionalizantes destinadas a surdos e organizadas por regides, atendendo a maior

29 Acerca deste trabalho conferir RODRIGUES; VIEIRA-MACHADO; SOUZA, 2021.
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parcela dessa populagdo. Tais escolas seriam mantidas pelo Estado e deveriam
atender as necessidades de cada regido, como por exemplo, demandas industriais ou
agricolas. Havia uma énfase no aprendizado pratico sem, contudo, furtar aos surdos
0 tempo necessario para o aprendizado de conteddos comuns (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900). Uma iniciativa para que o trabalho manual nas oficinas nao se
tornasse uma desculpa para ndo se ensinar aos surdos o que a escola deveria ofertar.

Ha& uma base comum desejada...

Recordemos que a disciplina escolar é também um investimento do poder
sobre o individuo, de modo que tal investimento se reverta como sustentacao do
préprio poder. Conforme Foucault nos diz:

Este investimento politico do corpo esta ligado, segundo rela¢cdes complexas
e reciprocas, a sua utilizacéo econémica; é, numa boa proporgdo, como forga
de producgéo que o corpo € investido por rela¢des de poder e de dominagao;
mas em compensacao sua constituicdo como forca de trabalho s6 € possivel
se ele esta preso num sistema de sujei¢do (onde a necessidade € também
um instrumento politico cuidadosamente organizado, calculado e utilizado); o

corpo s0 se torna forgca Util se € ao mesmo tempo corpo produtivo e corpo
submisso (FOUCAULT, 1999, p. 29).

Louis Eymard, de Nanterre, apresentou consideracdes acerca da vida moral
dos surdos. Eymard comentou que na vida familiar, tdo logo que possivel, o surdo
deveria ser ensinado a se comunicar por gestos. A escola continuaria essa abertura
da inteligéncia desde o método mais adequado aquela crianca, preparando-a também
para o trabalho. Eymard tocou no possivel casamento entre surdos e a necessidade
de sustento da familia, apresentando, por fim, uma preocupacédo com a velhice e com
0s investimentos que deveriam ser feitos para dar continuidade a instrucao escolar
(GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Pensa-se numa educac¢ao que acompanhe o surdo

por toda a vida...

Jeanvoine apresentou um trabalho sobre: | - A condicdo dos surdos no
passado; Il - Progresso depois do Abade de I'Epée - condicdo civil do surdo na
atualidade; Ill - Meios para melhorar a situacdo dos surdos - suas reivindicagoes.

Nessa Ultima parte, Jeanvoine detalhou aspectos intelectuais e profissionais,
abordando a questdo da escolarizacdo e da vida social. Em relagdo a instrucao,
Jeanvoine considerou: deveria ser obrigatéria e gratuita a partir dos 08 anos; o0 ensino
profissional ministrado concomitantemente ao ensino intelectual; necessidade de

escolas de nivel superior; manutencdo da instrucdo religiosa (GAILLARD;
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JEANVOINE, 1900). Em relacdo aos métodos é importante compreender o que
Jeanvoine propos:
Os surdos-mudos reconhecidos como inaptos para receber instrugéo pelo
método oral, se, entretanto, este método for mantido, sejam instruidos pelo
método do Abade de I'Epée, isto &, por mimica e escrita, e que este ensino
seja confiado a professores surdos-mudos, que por sua enfermidade sdo

mais capazes do que professores ouvintes de se assimilarem aos seus
alunos (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 211, traducdo nossa).

Para Jeanvoine, talvez, compreendendo que seria impossivel destituir o uso do
meétodo oral, a inaptiddo de surdos para tal método era a possibilidade de se resgatar
0 método antigo e fazer retornar aos institutos os professores surdos. No contexto da
reflexdo sobre aspectos legais, Jeanvoine, por considerar o surdo como sujeito de
direitos como qualquer outro cidadao, procurou um mecanismo em que, dentro dos
limites do sistema, os surdos fossem acolhidos em uma de suas demandas, que era
o retorno do ensino pela mimica (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Saber das leis e

de suas brechas é possibilidade de se fazer a lei...

O coda Paul Bertrand apresentou Reformas para o melhoramento social e
intelectual dos surdos-mudos®. Seu trabalho, além da retrospectiva histérica que é
muito bem elaborado, discutiu a questdo dos métodos, mantendo a mesma posi¢ao
gue outros colegas de que o método oral se destinaria aos ensurdecidos; 0 misto aos
surdos com outras habilidades; e o de sinais, aqueles “a quem uma natureza
duplamente madrasta teria recusado qualquer faculdade de emissdo de sons
inteligiveis” (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 218, traducdo nossa). Dentro do
campo das possibilidades existentes, jogava-se entdo com o método misto como

oportunidade de salvaguardar uma educacéo de qualidade para os surdos...

Fernand Aymard exp0s o trabalho A situacéo dos surdos-mudos na Franca e a
necessaria preparacao para a vida social. Aymard tomou como ponto de partida que
a educacao é um direito dos surdos e criticou o despreparo dos egressos de institutos,
tanto os ensinados pelo método oral quanto os pelo método misto. Aymard questionou
as oficinas propostas aos surdos e também os internatos que, supostamente,
justificavam suas existéncias por ensinarem ao surdo o trabalho agricola. Diante

disso, sua sugestao foi bastante concreta:

30 Acerca desse trabalho veja VIEIRA; RODRIGUES; OLMO; MACHADO, 2021.
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1°. Gostariamos de uma instrucao primaria generalizada e obrigatdria. A esse
primeiro grau responderia 0 método intuitivo. 2°. Teriamos, para o segundo
grau, escolas preparatérias onde aprenderiamos geografia, aritmética,
geometria, desenho e ginastica. Essas escolas corresponderiam as escolas
superiores e recrutariam jovens que se distinguiriam, por sua conduta e
disposicéo, nas classes primarias. 3°. O terceiro grau consistiria em escolas
técnicas ou praticas. Cada escola teria como objeto uma ou mais artes ou
profissGes. Portanto, seriam instituidas escolas praticas de agricultura,
viticultura, carpintaria, marcenaria, fabricacdo de rodas, forja, mecanica,
serralharia, etc (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 226-227, traducdo nossa).

Para Aymard, esse tipo de ensino asseguraria aos surdos empregabilidade e
se adequaria a faixa-etaria em que o estudante poderia servir-se melhor de suas
forcas para a profissao, sem, contudo perder a instrucéo basica necesséria. Mais uma

maneira de compreender e tentar solucionar um velho problema...

Entretanto, como Foucault ja o proclamara:

[...] nos séculos XVII e XVIII ocorreu um fenbmeno importante: o
aparecimento — deveriamos dizer a invengcdo — de uma nova mecanica do
poder, que tem procedimentos bem particulares, instrumentos totalmente
novos, uma aparelhagem muito diferente e que, acho eu, é absolutamente
incompativel com as relacbes de soberania. Essa hova mecénica de poder
incide primeiro sobre 0s corpos e sobre o0 que eles fazem, mais do que sobre
a terra e seu produto. E um mecanismo de poder que permite extrair dos
corpos tempo e trabalho, mais do que bens e riqueza. E um tipo de poder que
se exerce continuamente por vigilancia e ndo de forma descontinua por
sistemas de tributos e de obrigagdes cronicas. E um tipo de poder que
pressupde muito mais uma trama cerrada de coer¢fes materiais do que a
existéncia fisica de um soberano, e define uma nova economia de poder cujo
principio é o de que se deve ao mesmo tempo fazer que cresgcam as forgas
sujeitadas e a forca e a eficacia daquilo que as sujeita (FOUCAULT, 2010b,
p. 31).

Thomas Sheridan apresentou o trabalho enviado por Olof Hann sobre o Volta
Bureau de Washington, uma instituicdo fundada por Alexandre Graham Bell com o
intuito de difundir pesquisas cientificas sobre os surdos. Hann afirmou que o Bureau
ainda levaria um tempo para conseguir demonstrar o apre¢o dos surdos para com 0s
sinais, mas considerou que:

Em certas questdes como: o valor da lingua de sinais e a inadequacgéo do
método oral para todos, surdos-mudos em todo 0 mundo e ouvintes-falantes
que se entendem, praticamente concordam. Este facto e as razbes
invocadas, bem como os argumentos a favor do método oral, devem ser bem
conhecidos. Na verdade, isso é mais importante, uma vez que os beneficios
da linguagem de sinais dificilmente podem ser compreendidos, exceto por

aqueles que tém relacionamentos intimos com os surdos-mudos (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900, p. 232, traducao nossa).

A sessao foi encerrada com duas apresentacdes de Becker, da Dinamarca. Na

primeira, sugeriu a criagdo de um diretorio internacional que pudesse encaminhar
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surdos para o trabalho conforme o surgimento de vagas nos diversos paises. Na
segunda, abordou especificamente a questdo de um necessario trabalho mutuo entre
professores e alunos surdos que incidiria diretamente na formacdo do carater,
possibilitada por um vinculo de vida intelectual. A docéncia reserva a si certo

“mi(ni)stério” philial...

Aquino comenta acerca da amizade intelectual:

[...] tida como uma atitude de rigor acentuado e, ao me , de afeicdo
desmedida aos que ja se foram e, sobretudo, aos que €stéo por vir, em nome
de certas ideias que mereceriam permanecer no mundo quando dele ja
tivermos desertado (AQUINO, 2019, p.92).

Neste momento, a Secdo dos surdos experienciou 0 encontro com a dos
ouvintes. O Secretario da Secédo dos Ouvintes, Dr. Martha, comunicou que estavam
disponiveis para o encontro em conjunto, e foram abertas as portas do saldo para que
os dois grupos pudessem participar da sessao de encerramento. Gaillard e Jeanvoine
sdo muito discretos sobre esse momento e apenas mencionam 0s muatuos
agradecimentos. Possivelmente, um ato que ndo durou mais que alguns minutos. O
detalhe que, talvez, seja importante recordar é que o0s relatores insistem que
Lacharriere foi interpretado quando falou. As atas da Se¢édo dos Ouvintes relatam o
momento da seguinte maneira:

O Sr. Presidente pediu & se¢do, no momento do encerramento de seus
trabalhos, para se reunir na sala ao lado, que € mais ampla, na Secdo dos
Surdos-mudos, para lhes transmitir a certeza de seus sentimentos de
solicitude e devotamento. Esta reuni&o se deu alguns instantes depois e o Sr.
Ladreit de Lacharriére, exprimindo seus votos pelo sucesso do Congresso e
pela realizacdo de suas aspira¢fes, proclama a unido que nunca cessou de
existir entre as duas sec¢fes. Quaisquer que sejam as divergéncias de
opinides que possam ter existido em determinadas questdes, ele afirma que
o ardente desejo de melhoria da situagdo dos surdos-mudos foi e sempre
sera a Unica preocupac¢do dos numerosos professores e filantropos que

vieram a Paris trazer ao Congresso sua grande experiéncia e a autoridade de
seus nomes (LACHARRIERE et al., 1900, p. 209, tradu¢&o nossa).

A motivagao conforme o texto seria pelo espa¢co mais amplo e ndo como desejo
de estabelecer com os surdos um encontro final. Pela rapidez da acéo, parece ter sido
algo movido pelo préprio Lacharriére diante de sua negativa ao encontro para debate

das resolugdes. Eram os ouvintes fazendo-se indiferentes aos surdos...
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2.5 As festividades: os banquetes, 0s passeios e 0 piquenique

A dimenséo festiva dos congressos sugere muito da alegria desses encontros
e como, para além dos debates, havia interesse pelo estar junto, seja na
comensalidade, nos jogos, nas conversas, nas fotografias. Ha também a dimenséo do
acolhimento aos delegados estrangeiros e a socializagdo com os do proprio territorio

sob o pretexto do congresso. E uma nacdo que se encontra e se forma...

Aquilo que Galilllard e Jeanvoine nos narram faz-me voltar a amizade epicurista
abordada por Foucault e que nos sugere uma forma de resisténcia:
A amizade nada mais € que uma das formas que se d4 ao cuidado de si. Todo
homem que tem realmente cuidado de si deve fazer amigos. Estes amigos
chegam ocasionalmente no interior da rede de trocas sociais e da utilidade.
A utilidade, que é ocasido de amizade, ndo deve ser abolida. E preciso manté-
la até o fim. Mas o que dara funcdo a utilidade no interior da felicidade é a
confianca que dedicamos aos Nnoss0S amigos que Sdo, para Conosco,
capazes de reciprocidade. E é a reciprocidade destes comportamentos que
faz figurar a amizade como um dos elementos da sabedoria e da felicidade.
Vemos pois a complexa articulacdo entre utilidade e desejabilidade, entre a
reciprocidade da amizade e a singularidade da felicidade e da tranquilidade
que me esta assegurada. Vemos que a amizade é inteiramente da ordem do

cuidado de si e que é pelo cuidado de si que se deve ter amigos (FOUCAULT,
2014a, p. 176).

No dia 05 de agosto, véspera do inicio do evento, foi realizado um banquete de
recepcao com cerca de 230 participantes. Além do discurso de Cochefer, escolhido
como presidente do banquete, sobressaem Edward e Thomas Gallaudet por fazerem
uso dos sinais e defenderem que uma lingua de sinais poderia ser usada junto com
outros métodos. Seguiram-se outros na tribuna repletos de esperanca (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900). Foi um banquete marcado por expectativas em relacdo ao que

seria discutido durante o congresso...

Como vimos, o Congresso de Paris (1900) concluiu-se para os surdos com
certa decepcdo em relacdo a votacdo das deliberacdes. Se nao foi possivel uma
sessao conjunta, ao menos o banquete de encerramento conseguiu aproximar mais

uma vez Ladreit Lacharriere dos surdos. No dia 09 de agosto, no saldo do Hotel
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Continental, com um menu simples e elegante3! reuniram-se novamente parte dos

congressistas. E mais um momento cortés...

O temor de que o banquete se transformasse em uma “sesséo extra” fez com
gue fosse acordado que ndo aconteceriam discursos. Nos brindes reinou uma
harmonia de gratiddo de uns para com os outros pelo sucesso do congresso. Gaillard
e Jeanvoine declararam que terminado o banquete os organizadores de cada uma
das secBes novamente se reuniriam. Infelizmente, essas conversas nao registradas &

gue, talvez, reservassem, para nos, o melhor do banquete...

No dia 09 também foi organizado um passeio pelo Club Cycliste des Sourds-
Muets de Paris. Grande parte dos congressistas assistiu ao passeio e as entregas de
medalhas aos competidores (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Os surdos esportistas
estavam bastante organizados e tal passeio mostrava mais uma forma de se
posicionar na sociedade, congregando os irmaos em torno desse corpo que era capaz

de proezas. Nos esportes os surdos desafiavam o mundo normalizado...

Apesar do encerramento formal do congresso, os surdos estenderam as
festividades. Um passeio a Versalhes, cidade natal do Abade de 'Epée, levou um
namero consideravel de surdos para prestar homenagens ao célebre educador. Mais
um banquete aconteceu, e depois os franceses ciceronearam 0S estrangeiros no
Palacio de Versalhes. Os lacos entre irmdos se fortaleciam para além das

discussoes...

Uma visita ao timulo do Abade de I'Epée, na Igreja de Saint Roch, permitiu o
encontro com o Abade Gaislot, o qual, juntamente com o Irmdo Roch, Unico surdo
vinculado a uma ordem religiosa, fez discursos em mimica sobre os beneficios da
religido. Recorde-se que o tema da religido ndo pode ser tratado nas sessdes do
congresso. E o passeio se concluiu com visitas as placas comemorativas que

assinalavam o lugar da primeira escola criada por 'Epée. Lugar de memodria...

31 Potage renaissance; Bisque d'écrevisse; Melon a la glace; Truite saumonée sauce hollandaise; Filet
de beeuf printaniére; Caneton a la rouennaise; Punch a la romaine; Poularde du Mans au cresson;
Salade; Rocher de foie gras en Bellevue; Petits pois a la francaise; Glace Alhambra; Gateau punch;
Corbeilles de fruits — Bonbons; Petits fours; Vins; Graves supérieurs; Fronsac en carafes; Margaux
1888; Champagne frappé, café et liqueurs (GAILLARD; JEANVOINE, 1900, p. 265).
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Os organizadores da Secdo dos Surdos proporcionaram aos interessados de
ambas as se¢fes um momento cultural, marcado por apresentacfes de surdos,
numeros de acrobacia e pantomimas. Tudo isso se concluiu com um grande baile que
durou até o alvorecer. Surdos que dancavam ao som do piano tocado por madame
Lemaresquier (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). E o corpo se move...

Uma reunido da Société de Appui Fraternel foi marcada para o domingo, 12 de
agosto, e muitos congressistas desejaram acompanhar. E medalhas de premiacéo a
alguns surdos foram entregues e lacos diplomaticos se fortaleceram. E um piquenique
promovido pela associacdo agregou ainda mais os surdos. E outras homenagens
foram feitas a 'Epée (GAILLARD; JEANVOINE, 1900). Eles conseguiram prolongar o

congresso para além do imaginado...

2.6 Deixar Paris (1900) para empreender outros movimentos...

A Secéo dos Surdos do Congresso de Paris constitui-se como um evento a ser
ainda explorado desde outras perspectivas. O material que nos chegou pelas atas
possibilita questionar muito do que € popularizado em torno da educacao de surdos.
Um evento em duas sec¢fes, em que surdos nao puderam dialogar com os professores
ouvintes, é uma clara manifestacdo de uma resisténcia dos protagonistas surdos da
época que, longe de desanimarem, ainda estenderam a sua secao para além dos

limites de uma sala de debates. Paris (1900) é um disparador...

O texto de Gaillard e Jeanvoine nos permitiu compreender como a realidade
complexa daquele momento foi experienciada pelos surdos e, de alguma forma,
registrada. Além do embate entre ouvintes e surdos, havia também entre os préprios
surdos, pois, alguns acolhiam o método oral como uma vantagem social. Assim,
tivemos o transito entre ouvintes e surdos nas sec¢des — talvez, por flertarem com
alguns elementos, talvez, para conseguirem apoiadores. Possivelmente, essas

divisbes internas também foram decisivas em muitos aspectos...

Né&o fica claro ao longo do evento qual é a concepg¢do de sistema combinado
ou método misto que desejam ver empregada. H4 uma inequivoca oposicao, por parte
da maioria dos surdos, em relacéo a exclusividade do método oral, entretanto, ndo se

delineia com a mesma intensidade o que se compreende como método misto ou
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sistema combinado. Parece que estaria em questao uma proposta de combinacédo de
meétodos, segundo a compreensdao de Gallaudet (1891). Essa questdo sobre os

meétodos perdura...

Em relacdo ao método oral, € preciso dizer que a maioria dos surdos parece
creditar ao mesmo um valor, uma importancia. Seria iISSo apenas uma aceitacéo do
gue era possivel no momento? Seria, portanto, um ato de contraconduta? Parece-me
gue, ao longo dos debates, ha um reconhecimento da utilidade do método oral para
alguns surdos, particularmente os que se ensurdeceram apos aprenderem a falar.
Portanto, ndo haveria de imediato uma oposicéo entre método oral e método de sinais,
mas sim uma compreensdo de que os sinais deveriam ser um auxiliar nos demais

meétodos. Uma lingua de instrucao...

O foco maior pareceu-me residir no desejo de que os surdos dominassem a
lingua de seu pais. Dessa forma, particularmente, a escrita foi valorizada. A plena
insercao dos surdos se daria por uma lingua que ndo a sua. Entretanto, a sua lingua
natural, embora valorizada, tida até como universal, seria uma lingua para uso e

divulgacédo sem pretensao de ser a lingua escolar. Uma lingua da comunidade...

Um desejo evidente era de que os surdos pudessem ter acesso ao ensino
obrigatério sem serem submetidos aos institutos de assisténcia onde seriam tratados
como pessoas de inteligéncia inferior e colocados no aprendizado, em parte inatil, das
oficinas. Os beneficios da lei de obrigatoriedade da educacéo so se efetivariam caso
o tempo gasto com a articulacdo ndo impedisse o aprendizado dos demais conteudos.
Portanto, todo e qualquer método deveria estar centrado no estudante surdo.

Desejava-se uma escola que educasse, e ndo uma pseudoescola “acolhedora”...

Se em Paris (1900) os surdos ndo conseguiram fazer com que suas resolucdes
assumissem carater normativo — pois isso coube aos que estavam na Sec¢do dos
Ouvintes — os surdos deixaram-nos um legado de protagonismo que suscita nos
leitores um desejo de se debrucar sobre essa realidade a partir de outros horizontes.
Eles descobriram, inventaram e reinventaram formas e possibilidades de se servirem

da educacgéo que era possivel. Eles foram agentes de uma viva reexisténcia...

Optei por conservar a propria dindmica da Secao dos Surdos, possibilitando, a

guem nao conhece o texto, uma primeira aproximacao. Tal apresentacdo ndo é uma
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simples tradug&o ou resumo das atas, mas minha forma de contar essa histéria de um
evento que, dado no passado, moveu-me no presente. Por vezes, a repeticdo de
algumas ideias por parte dos surdos poderia ter sido suprimida ou condensada, mas,
novamente, optei que elas desfilassem aos nossos olhos. Muito do que se repetiu €

para que nao seja sub-repticiamente apagado...

Paris (1900) abre-nos as portas para refletir que os surdos de outrora ndo
estavam numa coémoda acolhida do que lhes era proposto. Eles e elas, pessoas
marcadas no corpo por um convite a irmandade, souberam provocar, de diversas
formas, movimentos que incitaram a fuga, ao escape, a conducdo livremente
permitida, porque a partir de dentro dela a prépria ordem era subvertida. Uma outra

narrativa vai nascendo...

“‘Educar” como algo que ultrapassasse os limites escolares, como agao que
incidisse e incendiasse a vida dos surdos, possibilitando que alcancassem na
sociedade um lugar de direito, ja legalmente assegurado, porém até entdo nédo
praticado. As diversas tematicas parecem perpassar a educacdo e serem por ela
perpassadas. Nesse intercambio cognoscitivo, nesse esfor¢co de ler o momento em
gue viviam, também se delineava a educacédo que prefiguravam como ideal e, até
mesmo, como panaceia, mas que poderia, cada vez mais, captura-los. A educacéao
ndo salvard o mundo, entretanto, ela pode ajudar-nos a vislumbrar outros modos de

reexistir. Tendo visto Paris e tomando a provocacao de Neubauer, dei continuidade...

A umidade do porao, seus cheiros, seus entulhos, a sua pouca luminosidade,
certamente, alteram também a minha forma de sentir, de olhar. Narrei, mas o fluxo
gue habita em mim, qual suor que desce e faz arder os olhos, € por demais frutuoso.
Sou, no pordo, contaminado pelas aguas subterraneas. Sou, mais que isso, tornado
parte de um rio. Sou agua a mover-se. E, dentro de mim, ha turbilhdes. Ergo-me, pois
né&o me é possivel ficar, “inde-terminadamente” em 1900. Olho em dire¢do a uma outra
porta do pordo, um outro bolsdo no tempo. Disponho-me a seguir, sabendo que todo
esse esfor¢o € apenas um ato divertido, invencioneiro. Ao humano, nunca uma porta
e suficiente e muitas janelas se necessitam. Giro a cabeca e contemplo, mais uma
vez, aquele espaco em que me deleitei. Aspiro aquele ar e deito sobre a mesa aquele

documento, sabendo que nds dois ndo somos mais 0s mesmos, pois Jodo Paulo de



130

Carvalho ndo foi o unico brasileiro a estar em Paris e, agora, quero retroceder a
1889...

Figura 5: Postal da Exposi¢do Universal de Paris

¥ — - o .
PR EXPOSITION 1900

' am—

Fonte: http://www.arthurchandler.com/paris-1900-exposition

Figura 6: Cartdo de Carvalho para Candido Juca

Gawis, O8 do agosto do 1900
Cstimads Cendids,_uod:

@werm-dea&mhcyoma %&W %WWW
mudtto rapidamente nos encontramas com o urdos du outra seodo. N ha
WMJW, mads que nunea parese gue retornamas ao disoaudide em
WMo, Considero gue foi gportunc conkeser o8 debates ewrgpeus o
enfronkar-me das inovagies agui propestas, prinsipalmente, no gue o refere
& téoniea. mwwémééo)«éaéeﬁmmm
M&Wﬁ&w&m&%emmmwm

05 urdlos guo mangfostarem aptidio.
Com vots6 do dadiide

Fonte: Criacdo pessoal.
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Figura 7: Foto panoramica da Exposi¢do Universal de Paris

Fonte: https://www.researchgate.net/figure/Exposition-Universelle-Paris-1900-Source-Reproduction-
kindly-granted-by-The-Getty figl 273336083


https://www.researchgate.net/figure/Exposition-Universelle-Paris-1900-Source-Reproduction-
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CAPITULO 3
CONGRESSO INTERNACIONAL DE SURDOS-MUDOS

PARIS - 1889
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Reparo na porta de madeira de lei. Centenaria, ela me recorda a brevidade da
vida. Sou mais novo que aquela peca. As dobradicas feitas de ferro denotam ferrugem,
mas ainda permitem que essa porta abra e feche, libere e retenha, apreenda-me. Um
busto no fundo da sala esta coberto por um lencol. Atrevo-me a retirar o pano com
suas sujidades. Cessada a nuvem de p0, enleva-me estar frente a frente, face a face,
com a recordacao daquele que inaugurou definitivamente uma modalidade, com quem
criou uma ruptura e gerou um sulco de vida atras de si, chegando a atualidade. No
outro canto da sala h& outro busto. Mas interessam-me 0s papéis, ndo a estatuaria.
Dentro de uma estante que ostenta um cheiro de pinho de riga, com prateleiras
protegidas por uma porta quadriculada e vedada com vidros, vejo um pequeno pacote
amarrado com barbante. Escrito a mao estd o ano como um endereco ao qual me
destino. Tateio procurando por chaves. Ndo as encontro. Estou s6. Tomo um pequeno
castical e quebro um dos vidros. Arrebento a pequena tela de arame que tinha a
intencdo de inibir larapios. Deixo no passado meus estilhacos, meu rasgo naquela
rede aramada. Firo um dos meus dedos no arame enferrujado e meu sangue borra o
papel, ferindo-o, marcando-o. Trago para 0 presente esse texto que desato,

desamarro, desando a “des-narrar” em cores fortes...

(...) mostrar as pessoas que elas sdo muito mais livres do que pensam; que
elas tomam por verdadeiro, por evidentes, certos temas fabricados em um
momento particular da Historia, e que essa pretensa evidéncia pode ser
criticada e destruida

(FOUCAULT, 2004, p. 295).

Mas o habitante apaixonado aprofunda o pordo cada vez mais, tornando-lhe
ativa a profundidade. O fato ndo basta, o devaneio trabalha. Ao lado da terra
cavada, os sonhos ndo tém limite

(BACHELARD, 2003, p. 209).

3.1 Nove anos apds Mildo, mas centenéario de ’Epée: quando se redescobre a

forca do comemorar

O que um congresso de surdos em Paris, nove anos apoés o “tenebroso” Milao
tem a contribuir para a educacdo de surdos? Considerado o Primeiro Congresso
Internacional de Surdos-Mudos, o evento ocorreu entre os dias 10 e 18 de julho de
1889, fazendo acorrer a Paris surdos de diversas nacionalidades, totalizando 176

congressistas. Sob o pretexto de se comemorar o centenario de morte do Abade de
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I'Epée, os organizadores pensaram o evento no contexto da Exposicdo Universal de
Paris®? que, por sua vez, celebrava o centenario da Revolugdo Francesa. Pretensdo
ou ndo, se no Champ de Mars se poderiam ver os grandes avancgos tecnolégicos, no
saldo da comuna do IV Distrito — Saint Sulpice, se poderia admirar uma reuniao
inusitada que provocou a curiosidade de jornalistas. Eram os surdos a iniciar uma
trajetéria que perduraria por décadas. Eram os surdos com suas lutas imortais e

internacionais...

Cantin  (2014) propde que Paris (1889) marca o inicio dessa

internacionalidade®? surda:

As trocas de informagbes entre associacbes e sociedades aconteciam
rapidamente por meio da imprensa surda e do contato direto entre liderangas.
Essa “internacional” surda foi particularmente forte entre 1889 e 1914, e
parecia ignorar as rivalidades nacionalistas entre os paises, mais
particularmente entre a Franca e a Alemanha. [...] para lutar juntos contra um
perigo universal: o método oral puro. De fato, a ado¢do do método oral puro
em poucos anos demonstrou a falta de organizacdo e coordenagédo das
sociedades surdas em escala internacional (CANTIN, 2014, p. 198, traducao
nossa).

3.2 O documento em seu des-aparecimento: quando um texto nos conduz e

guando sabemos quem o conduziu

O texto do Congresso Internacional de Paris esta disponivel no site das Editions
du Fox. Trata-se de uma fac-simile do texto original. Nao conseguimos obter

informacdes acerca dos exemplares fisicos do texto, a ndo ser que, mesmo o Institut

32 Ao longo da Exposigéo varios congressos eram realizados. Segundo Anne Rasmussen (1989), no
ano de 1889 eles totalizaram 69 eventos. A lista com alguns dos congressos pode ser acessada em:
https://www.omnia.ie/index.php?navigation_function=3&europeana_query=Exposition%20universelle
%20(1889%20;%20Paris). Heloisa Barbuy, em seu artigo O Brasil vai a Paris em 1889: um lugar na
Exposicao Universal, nos da4 um panorama desses eventos internacionais e da presenca do Brasil.
Segundo a autora, nosso pais participa dessas exposicdes desde o ano de 1851 e, em 1889, enviou
cerca de 838 expositores. O Brasil se apresentou nessa exposicdo como um pais de futuro e foi clara
a propaganda para se conseguir imigrantes dispostos a trabalhar em nosso pais. Cf. BARBUY, 1996.
Uma fotografia do pavilhdo brasileiro pode ser visualizada em: https://www.unjourdeplusaparis.
com/paris-reportage/exposition -universelle-1889.

33 Os congressos anteriores tiveram participacdo de apenas algumas nacionalidades. A carta do
secretério e tesoureiro da Associacao de Surdos-Mudos Temple Chambers, datada de 28 de junho de
1889, menciona: “Vés tendes o direito de dizer em voz alta e clara que 0 vossSO congresso, que
invejamos, sera o primeiro desse tipo. Nés vos parabenizamos por ter dado esse exemplo a outros
paises, que podem vos imitar no futuro” (CHAMBELLAN, 1990, p. 36, tradugéo nossa). Joseph Murray
também comenta essa questdo e apresenta uma lista dos congressos desde 1973 a 1924. Cf.
MURRAY, 2007, p. 60.
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National de Jeunes Sourds de Paris, em sua Biblioteca René Bernard, apenas dispde
de copia em CD. Também no catalogo da Biblioteca Gallaudet ndo encontrei tal

exemplar. Essa materialidade nos p6e em mudltiplas reflexdes...

Um texto que me faz pensar sobre o “des-aparecimento” do original, sobre a
sua conservacgao ou sua possivel eliminacdo. O texto preservado na versao digital nos
faz questionar sobre a guarda desses materiais. Nenhum livro esta livre de ser
apossado, assujeitado a muitas coisas. Por ser o texto do primeiro congresso, nao
teria ele gozado do prestigio de ser devidamente cuidado? Ou, inversamente,
justamente, por se constituir como texto primevo, inaugurador de uma sequéncia, nao
foi 0 que o destinou a um “apagamento”? Esse texto que me rompe em pensamentos
fahrenheitianos. E, com Ray Bradbury, recordo que todo livro pode ser exterminado
pelo fogo, mas sempre havera agueles homens e mulheres que os narrardo, tornando-

se livros ambulantes. E nosso destino ser, ao menos, um livro...

A obra foi organizada pelo surdo Victor-Gomer Chambellan (1815?7/1816-1906).
Esse relator nos adverte:
A traducdo dos discursos estrangeiros, o atraso na entrega de alguns
documentos, circunstancias imprevistas ndo permitiram que as atas do
Congresso fossem publicadas anteriormente. Eu devo acrescentar que fui

responsavel por redigir este trabalho apenas no decorrer do més de maio
passado (CHAMBELLAN, 1890, p. 22, traducdo nossa).

Esta nota redigida em 10 de julho de 1890, exatamente um ano da abertura do
encontro, faz-nos pensar sobre como um relatdrio de congresso se configura como
escrita pés-evento. Longe se ser uma réplica que nos permite acessar aquilo vivido
em Paris, Chambellan aponta para um processo que envolveu também a traducéao,
certamente o uso da memdria pessoal e coletiva, a censura de pares, a leitura atenta
do que o contexto permitiria publicar. Afinal,

A “memodria voluntaria” que chamaremos de lembranga é uma recomposigao
do passado, ela ndo € o acesso direto a esse passado, mas fruto de um
trabalho de rememoracéo que é feito no presente, relativo ao presente que
foi e 0 presente que é. [...] A recordacéo €, pois, um trabalho de organizacéo
de fragmentos, reunido de pedacos de pessoas e de coisas, pedacos da

propria pessoa que boiam no passado confuso e articulagdo de tudo criando
com ele um “mundo novo” (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007, p. 202).

O texto ndo € uma peca in0cua, ele € uma arma que se apresenta ao publico,
ele é um disparador, ele é um rastilho de polvora. Aquelas folhas que temeriam o fogo

sdo elas mesmas faiscas crepitantes. Desejei, ao retoma-las, saber assoprar a
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centelha que por acaso fumegue em cinzas para permitir que aquelas paginas também

me queimassem...

Chambellan foi professor surdo nos Institutos de Bordeaux e Paris, um dos vice-
presidentes da Société Centrale d’Education et d’Assistance pour les Sourds-Muets
na Franca (fundada por Ferdinand Berthier) e presidente da Association Amicale des
Sourds-muets. Autor de obras sobre a educacdo de surdos, Chambellan3* se
destacara por uma profunda defesa do uso de sinais na educacao de surdos (CANTIN;

CANTIN, 2017). E uma presenca surda cujo nome repercute na Franca...

Possivelmente, a condicdo de continuador da obra de Berthier, somada a
guestao de seu carater declaradamente favoravel aos sinais, deve ter contribuido para
sua escolha como um dos principais organizadores do evento e, posteriormente, como
o relator oficial. E esse relator que nos presenteia com uma tessitura sobre o
congresso. Em parte, foi por seus olhos, suas palavras e por suas maos e tramas que
fomos conduzidos a Paris. Ha também um relatorio para lingua inglesa, compilado por
Amos G. Draper. Trata-se de um texto mais conciso destinado a Edward M. Gallaudet
e datado de 01 de outubro de 1889%°. Outros olhos, palavras e méos também a nos

conduzir...

3.3 Outros textos que brotam no texto: as correspondéncias sobre o evento, sua

publicidade e outros textos que se convidam a conversa

As correspondéncias trocadas até a organizacdo do congresso sugerem o
envolvimento de uma comunidade surda atuante e bastante articulada. Surdos que se
comunicavam intensamente, apesar do tempo gasto para que uma carta pudesse
cruzar o Atlantico. Serdo os surdos franceses os grandes propulsores do evento,
todavia, a abertura para as outras nagdes parece ecoar um desejo antigo de Berthier,
0 de que os surdos de todo o mundo pudessem se unir. Quando escreve sua obra de

1836, Histoire et statistique de I'éducation des sourds-muets, coloca como dedicatoria

34 Quatro anos apds o Congresso Internacional para o melhoramento da condigdo dos surdos-mudos,
realizado em Mildo no ano de 1880, que culminou com a aposentadoria de Chambellan, ele publica De
l'importance incontestable du langage mimique dans I'enseignement des sourds-muets de naissance e,
em 1887, publica Quelques mots sur la vulgarisation du langage des signes.

35 https://ia802708.us.archive.org/31/items/gu_reportprofess00drap/gu_reportprofess00drap.pdf
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que antecede ao vocativo “irmaos”™. “Aos surdos-mudos de todos os paises”
(BERTHIER, 1836, s. p.)*%. Surdos que, muitas vezes, ndo se conheciam a nido ser
pela mediacdo do papel, pelos artigos publicados em revistas, por cartas, por noticias,

por memoarias, por trabalhos. Paris recebe essa nascente nacéo...

O objetivo do congresso pareceu-me bem delineado na carta de 01 de fevereiro

de 1889 destinada “aos surdos-mudos de todas as partes do mundo”:

Por ocasido da Exposicdo Universal que acontecera em breve em Paris, a
Associacdo Amigavel dos Surdos-mudos da Franca tem a honra de vos
informar que convida os surdos-mudos espalhados na superficie da terra a
se reunirem em um Congresso nesta vila, a fim de compartilhar uns com os
outros os resultados obtidos depois de um século pela obra do Abade de
I'Epée em todas as nagdes do universo, e prestar um tributo brilhante a
memoéria desse grande homem, que morreu em 1789 (CHAMBELLAN, 1890,
p. 25, traducdo nossa).

A divulgacdo do evento ganhou forca também na imprensa comum e nédo
somente na chamada “imprensa surda™’ que encontrava-se bastante organizada no

periodo. O entusiasmo da acolhida do convite foi registrado da seguinte forma:

Jornais nos Estados Unidos, Londres, Dublin, Belfast, Bruxelas, Estocolmo,
etc. exortam seus leitores a aproveitar esta oportunidade para ir & Franga.
Muitas cartas chegam ao secretario do Comité. Parabenizam os
organizadores; prometem aderir aos seus desejos, manifestam votos de que
0 Congresso tenha um sucesso brilhante (CHAMBELLAN, 1890, p. 33,
traducao nossa).

36 Acerca desta obra de Berthier, bem como da escrita em 1840, Les Sourds-muets avant et depuis
I'abbé de I'Epée, ver VIEIRA; RODRIGUES; TEIXEIRA, 2021.

37 Benvenuto e Séguillon listam os diversos periddicos surdos do contexto francés, mostrando-nos
como, principalmente, de 1870 a 1900 essa imprensa se organizou: “A primeira publicacdo de surdos
data de 1870, com o Bulletin de la Société universelle des sourds-muets, 6rgdo da associacdo fundada
em 1838 por Ferdinand Berthier denominada Sociedade Central dos surdos-mudos. Dirigida a época
por Benjamin Dubois, professor em Paris et secretario geral da Sociedade Universal, esse jornal tinha
colaboradores como ex-professores do Instituto, dente eles ressalta-se Berthier, Forestier et Lenoir.
Antes de 1900, alguns periddicos sé@o publicados por pessoas surdas: Bulletin de la société Universelle
(Diretor B. Dubois, 1870- ?); La Défense du Sourd-Muet (directeur J. Turcan, 1884-1886); Le Courrier
des Sourds-Muets (Diretor J. Turcan, 1887-1888); La Sincérité (Diretor L. Rémond, 1887- ?); L’abbé de
I'Epée (Diretor B. Dubois, 1888-1889); L'Echo de la Société d’Appui Fraternel des Sourds-Muets (Diretor
J. Cochefer, 1888-1890); La Gazette des Sourds-Muets (diretor H. Rémy, 1890-1895); La France
silencieuse (Directeur R. Desperriers, 1894); Le Journal des Sourds-Muets (Diretor H. Gaillard, 1894-
1906) ; L’Avenir des Sourds-Muets (Diretor P. Villanova, 1894-1895); Le Sourd-Muet lllustré (Diretor J.
Berthet, 1897- ?); La Silencieuse (Diretor H. Gaillard, 1898); La République de demain (Diretor H.
Gaillard, 1899-1900); Le Pilori Silencieux (Diretor: ?, 1898); La Revue Pédagogique de 'Enseignement
des Sourds-Muets (Diretor H. Gaillard, 1899-1900)” (BENVENUTO; SEGUILLON, 2016, p. 69, nota 12).
Cantin (2014), ap6s distinguir imprensa surda de imprensa sobre surdos, faz outras distingdes entre os
diversos tipos de imprensa surda: informativa, polemista, religiosa, local e associativa, feminina, das
ideias. Cf. CANTIN, 2014, p. 156-163.
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Uma informacgao da circular de 06 de maio de 1889 parece sanar alguma

dificuldade ou temor por parte dos interessados:

O Comité [...] tem a honra de compartilhar as seguintes informacdes,
solicitadas por um grande nimero de pessoas que desejam participar: [...] 3°.
O objetivo deste congresso é apenas observar os progressos realizados ao
longo do século na situagdo moral, material e social dos surdos-mudos
adultos (CHAMBELLAN, 1890, p. 30, traducdo nossa).

Estariam algumas pessoas temerosas de que o0 evento discutisse as
deliberacbes tomadas em Mildao (1880) e novamente referendadas em Bruxelas
(1883)? Quem poderia, por suas duvidas, provocar o Comité a posicionar-se tao
claramente de que o objetivo era discutir os progressos moral, material e social dos
surdos adultos? Ou seja, ndo estaria em pauta nenhum tipo de discussao sobre a
educacdo nem tampouco se trataria sobre criancas surdas. Mas, sendo o Abade de
'Epée o homenageado, conforme vimos na carta de 01 de fevereiro, ndo estaria

implicito que a educacéo seria abordada3®? Ha formas de se dizer, ndo dizendo...

Certamente, a carta de maio é tdo somente uma forma de driblar
intransigéncias ou, talvez, seja ela mesma uma forma de contraconduta que se insere
na formalidade para, posteriormente, negar no evento aquilo que prometera. Paris foi

um evento em que a discursividade educacional esteve em voga...

Ao afirmar que a discussao se restringiria a temas como moral, economia e
sociedade, é provavel que os surdos conhecessem muito bem como a tematica da
educacdo perpassava tais temas. Sdo surdos de condicbes mais abastadas;
formados, em sua maioria, por uma educacao que valorizava o uso da mimica ou dos
sinais; que experimentaram o0s impactos diretos do novo projeto educacional, o qual
priorizava a articulagdo e que, encontrou em Mildo um grau de oficialidade que se
pretendia norteador para todas as escolas, gerando aposentadoria de varios
professores surdos. A simples mudanca de um método néo é apenas a mudanca de

um método...

38 Consideramos que, principalmente, gracas a obra de 1840 do professor Ferdinand Berthier, Les
Sourds-muets avant et depuis I'abbé de I'Epée, o “pai dos surdos” ja figurava como um divisor de aguas,
permitindo-se discutir a educagao de surdos em um antes e depois de I'Epée.
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O evento parece ter despertado interesses diversos. A carta de Ceyras du
Moncel, que se apresenta como chefe da clinica do Dr. Alexandre Blanchet3® (1819-
1867) nos conduz a relevancia do evento desde o que ele desperta em profissionais
da area da saude. Moncel solicita informacfes sobre a inscricdo para o congresso,
mesmo que fosse aceito somente na condi¢cdo de participante sem direito a voto nem
a apresentaa comunicacdes:

Entdo, senhor, que vOs possais entender o interesse que eu teria de
participar... se ndo como uma parte ativa, pelo menos, repito, como ouvinte,
- vou me limitar a dizer-vos que, por mais de doze anos, eu fui o chefe de
clinica do doutor A. Blanchet, o antigo cirurgido de surdos-mudos, e que,
durante esse longo periodo, eu o0 ajudei e apoiei em seu trabalho, suas

operacgdes e sua propaganda escolar para o beneficio desses interessantes
desprivilegiados da natureza (CHAMBELLAN, 1890, p. 35, tradug&o nossa).

O fato de conservar essa carta junto as atas oficiais parece demonstrar tanto a
tensao instaurada com o predominio de uma visdo médica dentro do Instituto quanto
uma forma de evidenciar que o evento dos surdos mobilizou interesses difusos.
Outrossim, essa carta de “dltima hora” ali registrada n&o seria também uma forma de
mostrar o descaso, o desinteresse, por parte de pessoas que compartilhavam a
perspectiva “ortopédica” em relacdo ao que os surdos estavam organizando?

Conferindo a lista de participantes, Moncel néo participou do evento...

O sentimento de irmandade entre os surdos € perceptivel na carta do Sr. J.
Maclean, secretario e tesoureiro da Association des Sourds-Muets Temple Chambers,
sediada em Londres, datada de 28 de junho de 1889 (CHAMBELLAN, 1890). A divulgacéo
do Congresso apontava também para o fato de que a luta dos surdos pelos seus
interesses ocorria de formas distintas em cada pais. Entretanto, um evento de porte
internacional era visto como ocasido que arregimentava e incentivava os surdos a
essa mobilizacdo. Era comum também entre as associacfes a existéncia de acordos

de cooperacdo muatua. Cooperar pode ser estratégico...

39 Alexander Louis Paul Blanchet (1819-1867) atuou como cirurgido no Instituto de Surdos-mudos de
Paris no periodo de 1862-1867. Apds ter visitado estabelecimentos belgas e alemaes, por acreditar na
possibilidade de treinamento dos surdos para uso da voz, Blanchet realizou diversos experimentos com
alunos do Instituto e, posteriormente, chegou a sugerir que estudantes surdos fossem encaminhados
para as escolas regulares de Paris. Blanchet tornou-se um icone do desenvolvimento da medicina
aplicada terapeuticamente na educacdo de surdos. Acerca de Blanchet e a educagdo de surdos:
CAMARA, 2018.
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Essas correspondéncias selecionadas nos introduzem em Paris (1889),
recordando-nos de que
O real ndo possui uma existéncia exterior a sua escritura em alguma forma
de linguagem, forma que da a materialidade ao préprio real, que o nomeia,
gue o organiza, que lhe da inteligibilidade. A Histéria, por sua normatividade,
estaria proxima da ciéncia, mas seria também, em grande medida, uma arte
narrativa, pois ndo s representa o real, como participa de sua invencgéo, de
sua criagao escritural. Todo discurso, mesmo o historiografico, é interessado,
nasce de lutas politicas, de embates de poder, é presidido por estratégias e

taticas, portanto, ndo € um discurso imune a ideologia, mas plenamente
ideolégico (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007, p. 135).

3.4 As personagens de uma histéria a ser inventada: quando nos faltam nomes

e sobram sobrenomes

A lista de membros do congresso €, dentro do conjunto de atas, um material
privilegiado. Personagens que precisariamos auscultar os corpos, tatear, massagear
para escrever uma historia ndo higienizada e com mais cheiros, suores, sabores
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007). As vezes, apenas 0s conhecemos de nome e
reproduzimos entendimentos sobre eles que n&o se coadunam com a elaboracao que

0s textos nos permitem criativamente sugerir. Esses textos provocam a imaginacao...

Além de citar os sobrenomes, € frequente encontrarmos uma minima referéncia
ao gue aguelas pessoas realizavam. Desta forma, poderemos ver, sumariamente,
titulos como, professor; diretor do instituto tal; doutor em tal area do conhecimento;
missionario; secretario ou presidente da associacao de surdos de tal regido. Todavia,
noutros casos, nem sempre conseguimos localizar tais informacdes®. Apesar disso,
esses sobrenomes e suas indicacfes sdo pistas preciosas que nos provocam a

investigar. Valeria uma vida dedicar-se a esses sobrenomes...

A lista também nos p&e diante das nacionalidades dos participantes. O que faz
do Congresso de Paris (1889) um evento internacional € o fato de nele termos
representatividade surda de onze nacionalidades. O quadro a seguir nos ajuda a
visualizar essa reunido desde uma composicéo de encontro da nacdo surda de varias

origens. Quase conseguimos ouvir: “Surdos do mundo inteiro, uni-vos!”

40 A obra de Cantin e Cantin (2017) permitiu sanar muitas ddvidas acerca de personagens surdas.
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Quadro 5: Participantes do Congresso de Paris - 1889

Nacionalidades NUumero de congressistas
Alemées 05
Americanos 22
Brasileiros* 01
Ingleses 18
Austriacos 08
Belgas 24
Franceses 84
Holandeses 02
Suecos e Noruegueses | 05
Suicos 06
Turcos 02
Total de participantes | 177

Fonte: Elaborado pelo autor com base na lista de participantes.

O evento teve participacdo majoritaria de franceses, seguidos por americanos
e belgas. Murray (2007) considera que essa movimentacdo dos surdos entre 0S
continentes foi fundamental para se formar uma ideia de unidade entre os surdos.
Murray ainda comenta que a comitiva americana reuniu-se, no convés do navio, para
escrever as resolugcdes que gostariam de apresentar no Congresso de Paris,
particularmente, manifestando suas reacdes em relacéo ao relatério britanico de 1889

que prejudicava os surdos. Eles estavam dispostos mudar os rumos da navegacéao...

Uma fotografia da comitiva americana aproximamo-nos desse movimento
internacional. Esse registro, desde outra técnica, que é a imagem, fomenta em nés o
desejo de ter convivido com aquelas discussdes e ter conhecido aqueles homens do
convés. Encontraram eles uma bela forma de aproveitar o tempo da viagem como
ocasido de frutiferos debates. Entre os Estados Unidos da América e Paris muitas

Aguas se passaram para essa comitiva...

41 O participante brasileiro tem seu nome incluido na lista de “Americanos”. Na sessdo do dia 16 de
julho, ao falar sobre os benfeitores que sucederam I'Epée, o abade Delaplace faz mengdo a
colombianos. Entretanto, ndo constam nomes na lista oficial.
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Figura 8: Comitiva americana

Fonte: https://deafgeographies.files.wordpress.com/2012/03/murray2007.pdf

Amos Draper relata que a comitiva era bastante variada no que diz respeito ao
nivel de escolaridade, regides dos EUA, condicdo dos surdos e métodos de instrucao.
Demonstra, pois, que houve um processo anterior, bastante sério, para a definicdo

dos participantes. Eis como Draper nos apresenta:

A delegacgdo americana destinada a reunido era de vinte e dois, todos, exceto
trés, navegaram juntos. A delegacéo era altamente representativa, (1) do
colégio, de cujos graduados havia oito; cursistas parciais, dois; graduacéo,
um, e ex-aluno honoréario, um; (2) das localidades e instituicbes, a
Pensilvania, lllinois, Ohio, Connecticut, Califérnia, a escola e a instituicao em
Indiana, e as duas instituicbes em Nova York. Cidade sendo representada
diretamente; varios dos estados do sul se uniram e enviaram um delegado,
como também fizeram os estados da Nova Inglaterra e as associacdes de
surdos em Nova Jersey e no Missouri; (3) das classes de surdos, havendo
surdos e semi-surdos, mudos e semi-mudos; (4) de sistemas de instrucgéo,
havendo graduados do oral puro e de todas as nuances das escolas do
sistema combinado (DRAPER, 1890, p. 3, traducao nossa)

E ainda na lista de participantes que nosso olhar se volta para a menc&o ao Sr.
Menezes Vieira*? (1848-1897), brasileiro, professor do Instituto de Surdos-mudos do
Rio de Janeiro. Outros dois nomes chamam também o nosso olhar: os turcos Jacques
Faraggi e Pekmezian. Fora do eixo Europa-Estados Unidos, sdo essas referéncias

42 Sobre Joaquim José Menezes Vieira, hd uma obra que retoma sua biografia, trata de sua atuagdo
no Instituto de Surdos-mudos do Rio de Janeiro e, posteriormente, seus trabalhos na area da educacao
com varias contribuicdes para o ensino da época, como por exemplo, a criacdo do primeiro jardim de
infancia para as familias abastadas cariocas. Cf. BASTOS, 2002.


https://deafgeographies.files.wordpress.com/2012/03/murray2007.pdf
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estrangeiras que nos pdem a refletir. No caso do Brasil, € um professor de articulacao.
No caso dos turcos, dois surdos que estudaram em Paris*®. Parece-nos tratar-se de

um movimento em expansao...

Outro elemento que a lista nos apresenta € a participacdo de mulheres.
Novamente, a forma como as listas foram compostas mostra algo que ainda perdura.
Dessa maneira, desconhecendo, quase sempre, 0os prenomes dessas mulheres,
somos colocados diante da austriaca Srta. Emma Warak; das belgas, Sra. Bauwens,
Srta. Damps, Sra. Meuris, Srta. Blanche Vilain; das francesas, Sra. vidva Avocat, Sra.
vilva Braquehais, Sra. Chomat, Sra. Clauzel, Sra. Colas, Sra. Dusuzeau, Sra. Genis,
Sra. vilva Gérente, Srta. Félice Hennequin, Srta. Marie Hennequin, Sra. Lacroix, Sra.
Modet, Sra. Navarin, Sra. Schmeltz, Sra. Seyler, Sra. Trives (CHAMBELLAN, 1890).
Dos 176 participantes, tinhamos 21 mulheres. Sdo mulheres “sobrenomeadas” e
sombreadas por uma historiografia marcadamente masculina. Até quando? E preciso

reencontrar os prenomes dessas mulheres...

O relatdrio de Draper (1890) menciona como para os surdos do “Novo Mundo”
a auséncia de mais mulheres era incomoda e aponta para um segundo elemento

considerado como estranho:

A auséncia de senhoras na audiéncia e o fato de as sessfes estarem sempre
sob vigilancia policial eram para os americanos caracteristicas marcantes e
nada agradaveis. Na Ultima sessdo, quando eu, em traje de gala, me
aproximava da porta, um gendarme me deteve. Expliquei por gestos, mas ele
ndo permitiu que eu entrasse até que alguém que ele conhecia viesse em
meu auxilio (DRAPER, 1890, p. 4, tradu¢céo nossa).

Esse registro de Draper é relevante por sugerir-nos que, talvez, em decorréncia
da propria determinagcdo de ndo se tratar de educacado, o evento se deu sob certa
vigilancia. Seria somente em decorréncia de manutencéo da ordem da reunido ou teria
outras finalidades? Curiosamente, Chambellan n&o nos legou esse detalhe, omitindo

a informacéo ou considerando-a desnecessaria...

A lista ainda nos possibilita conjecturar acerca da educacao de surdos. Apesar
das poucas informacdes, elas nos introduzem numa possivel mentalidade dos
participantes. Da delegag&o americana temos quatro professores, além de Gallaudet:

Draper, do Colégio de Washington; D’Estrella, do Instituto de Berkeley; Fox, de Nova

43 Acerca de Faraggi e Pekmezian, conferir: https://www.independentliving.org/miles200907.html.
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lorque e Vail, do Instituto de Indiandpolis. E, mais uma vez, uma peculiaridade:
Noeber, supervisor de surdos-mudos instruidos pela palavra. Seria a demonstracao
de interesse por parte deste segmento que foi se popularizando também nos Estados

Unidos da América? Os eventos eram publicos...

Sao educadores, com suas praticas que se encontravam. A diversidade de
concepcdes metodologicas presentes no evento mostraria a complexidade das
discussoes e, talvez, também justificasse, parcialmente, a insisténcia em se afirmar
gue a tematica da educacdo ndo seria abordada. Com tantos educadores juntos,

pairava no ar uma atmosfera educacional...

Também o associativismo surdo fica registrado na lista de participantes.
Nesses espacos, onde fortes lacos de convivéncia e apoio matuo se instauravam, nao
raro a tematica educacional era discutida. Muito do que experimentavam na vida
adulta como surdos tinha suas raizes mais profundas no processo que os subjetivou

na escola. O préprio fato de participar de associacdes € um dizer sobre a educacéao...

Por fim, a lista nos indica que a publicidade do evento repercutiu muito no
exterior a ponto de se ter correspondentes dos Estados Unidos da América: Davidson,
editor do Silent World de Filadélfia; William Lovet Hill, redator do Athol Transcript; E.
A. Hogson, surdo editor do The Deaf-Mute Journal de Nova lorque. Brill, redator do
Taubstummen Courier de Viena. Da Inglaterra: Gorbam (1861-1922), surdo editor do
Deaf and Dumb Times. E a presenca de uma imprensa surda. A participacdo destes
homens indica a relevancia do evento para um publico estrangeiro que,
possivelmente, aguardava posicionamentos, noticias, temas para debates. Era

preciso imprimir noticias...

Temos também que surdos e ndo surdos estavam juntos em torno dos
interesses dos surdos. O contato com os “falantes” era tido como importante para
consolidagéo das demandas dos surdos. Com iSSO ndo se negava O protagonismo
surdo, mas se valorizava a criacdo de parcerias. A reunido era dos surdos e era um
privilégio concedido a alguns falantes vivenciar a experiéncia de estar junto com a
“nacao”. Importante notar como, para Berthier, os sinais eram essenciais para essa

comunicacdo entre os surdos, mas isso ndo foi impedimento para que 0s que
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desconheciam a mimica pudessem também estar com eles**. Nos sucessivos
banquetes, outros falantes estiveram presentes. Essa expressao “falantes” aplicada
aos nao surdos, talvez, seja uma melhor caracterizacdo que a atual que foca no uso

da audicéo...

3.5 O programado e o realizado: o registro de um evento

Um congresso é sempre um convite a “estar com”. Considerando que o
congresso se dava durante a Exposicao Universal de Paris, a programagéo contempla
essa realidade e concentra os momentos de debate para o periodo noturno. Néao se
programaram apresentacfes longas, mas sim momentos em que, pela partilha, os
congressistas pudessem tratar dos temas do programa. Uma pauta, aparentemente,

simples para celebrar o centenario de morte do Abade de I'Epée...

Talvez, como nos ajuda Foucault (2014a), estivesse em jogo um cuidado de si
gue exigia ndo s6 o estar com 0Ss outros, mas uma reunido com 0S outros que
fomentasse o reunir-se consigo. O tempo destinado na programacéo para passeios,
reunides livres, excursdo a cidade natal de 'Epée (Versalhes), ceriménias religiosas,
almocos, banquetes e noite de despedida, sugere que o evento fora pensado como
ocasido de aproximacado, mas também de demonstracao publica da existéncia de um
grupo peculiar. Como uma rota tracada, a programacao € uma estratégia delimitada,
€ um arsenal colocado em prética, € uma pira acesa destinada a fazer iluminar a
Cidade Luz pela visibilidade do siléncio ruidoso dos surdos. Paris experimentou nova

graciosidade e tantas maos em movimento jamais se vira...

44 “Apenas dois falantes obtiveram o raro privilégio de comparecer a essa festa estrangeira; eram o Sr.
Eugene de Monglave, recentemente chamado para fazer parte da comissao consultiva estabelecida
pela instituicdo real de Paris, amigo dos surdos-mudos, falando sua lingua, iniciado nos habitos e
costumes da nacgéo, e o Sr. B. Maurice, entdo editor do jornal Le Temps, homem incompleto, segundo
esses senhores, infeliz homem privado da palavra mimica, paria desta sociedade, obrigado a recorrer
ao lapis para entrar em conversagao com os heréis da festa” (SOCIETE CENTRALE DES SOURDS-
MUETS DE PARIS, 1842, p. 12).
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3.5.1 Abertura do Congresso: para nao se falar de educacao

A primeira sesséo, no dia 11 de julho, foi iniciada pela recepcao feita pelo
senador Louis Hugot (1836-1907), reconhecendo o valor do trabalho comecado por
I'Epée. Falava sobre a ideia de regeneracéo, de como a acéo do sacerdote francés foi

capaz de “tornar humanos” pessoas marcadas por um “vicio original”:

O Abade de I'Epée, para ndo mencionar o carater sacerdotal de sua obra,
entendera perfeitamente a vantagem que a Franca poderia tirar de todos
esses espiritos paralisados por um vicio de natureza original e se dirigindo
aos surdos-mudos, seu olhar animado pela fé no futuro, disse-lhes: “E vés
também sereis homens!”. Vs sereis homens, isto é, deixareis de ser
organismos incompletos, por assim dizer, estranhos a sociedade humana,
para se tornar inteligéncias chamadas, como as outras, a perfeicdo
(CHAMBELLAN, 1990, p. 45-46, tradu¢&o nossa).

A ideia de nacdo também se apresentava no discurso de Hugot e, sem duvida
que ela, no contexto do século XIX, estava associada a escolarizacdo. A nacdo se
consolidou pela uniformizacado da lingua, por definices politicas, pela obrigatoriedade
do ensino, pela retirada dos anormais dos caminhos. Ao dizer para os surdos que eles
faziam parte da nacéo, Hugot reconhecia a importancia do evento e a autoridade do

mesmo sobre o que seria tratado:

Compatriotas e estrangeiros, envio minhas cordiais saudagdes a todos vos.
Sim, na abertura deste Congresso Internacional, onde vossa competéncia se
manifestard nas varias questfes da agenda, saldo todos, senhores, como
irmaos regenerados, como nossos iguais na familia humana"
(CHAMBELLAN, 1990, p. 46, traducdo nossa).

Possivelmente, guiava o pensamento de Hugot o fato de que os surdos que
acolhiam seu discurso eram surdos educados, por isso, “regenerados” e, assim, em
condicdo de serem tratados como iguais e membros da familia humana. Ou seja,
educar é tornar-se humano. O senador em questédo tinha grande atuacdo em questdes
aduaneiras. Hugot, parece-nos ter um discurso “afi(n)ado” com uma mentalidade.
Talvez uma pista para quem se interessar em problematizar quem s&o os politicos
gque se aproximavam dos surdos ou de quem o0s surdos se aproximavam. Uma

questao, por certo, muito atual...

Mas, ao final do discurso de Hugot encontramos uma nota essencial as
pesquisas: “Este discurso traduzido em linguagem mimica gera um trovao de
aplausos” (CHAMBELLAN, 1890, p. 46, tradugao nossa). Os congressos de surdos
sdo também encontros de linguas de sinais, com matizes originais em alguns

aspectos; de linguas oficiais dos paises, com suas regras e formalidades. Sao
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congressos que exigem traducao. Nao nos esquecamos de que alguns dos surdos
eram oralizados e, mesmo valorizando o uso de sinais, valiam-se das linguas que
sabiam em alguns momentos. A tradutibilidade estava presente nos eventos e nos

Seus registros...

Ao se tratar de O surdo-mudo na sociedade, a primeira sesséo foi iniciada pelo
reconhecimento da linguagem de sinais como imprescindivel a vida dos surdos.
Thomas Francis Fox*® (1860-1944), afirmou que, por sua natureza social, o ser
humano necessitava se comunicar:

Para viver juntos, se faz necessario poder se compreender; trocamos
pensamentos pela palavra, pelos sinais, pela escrita. A palavra é a linguagem
mais conveniente ao ouvinte-falante; o sinal é a linguagem natural do mudo.
Dois estrangeiros de nacionalidades diferentes terdo dificuldade em se
entender conversando entre si, no entanto se conversam por sinais, eles se
entendem imediatamente ou se adivinham. Se se suprimir a linguagem dos
sinais, o surdo-mudo sera excluido de qualquer sociedade, mesmo a de seus

companheiros de infortinio, ele estara mais isolado do que nunca
(CHAMBELLAN, 1890, p. 47, traducdo nossa).

Oscar H. Regensburg (1868-1914) propds que o0s surdos estavam se

organizando em “clas” por ndo conseguirem se misturar aos falantes, e sugeriu que
isso se dava por uma certa postura aristocratica dos grupos de falantes. Assim, via
como natural o fato de os surdos procurarem 0s seus companheiros também entre o0s

surdos (CHAMBELLAN, 1890). Os iguais que se acolhiam...

= ”

A questédo dos “clas” dialoga com nossa atualidade quando pensamos nas
varias criticas a uma proposta de escola bilingue para surdos, tida por muitos como
segregacionista. Esquece-se, no entanto, o quanto o uso de uma lingua por pares
poderia fomentar uma outra forma de educacédo, impossivel nas escolas regulares.
Por outro lado, isso nédo significa que se tenha encontrado a forma de educacao
perfeita ou a Unica receita valida, tampouco que os conflitos entre os pares nao
acontecam. E da “des-ordem” de nossa capacidade de nos associarmos o fato de

também tentarmos, por vezes, mascarar os conflitos, dilui-los. Mas, faz parte dessa

45 Surdo entre 10 e 11 anos devido a meningite; frequentou escolas publicas antes e depois de se tornar
surdo, formando-se em 1874 e ingressando na Instituicdo de Nova York para a instru¢do de surdos-
mudos (Fanwood). Formou-se em 1879 e depois no Gallaudet College em 1883. Apdés um breve
trabalho em um jornal, passou a lecionar na escola de Nova lorque, assumindo também as funcgées de
assistente sénior do diretor e bibliotecario. Foi presidente da Associacdo Nacional de Surdos no
periodo de 1893-1896. Cf. https://liblists.wrlc.org/biographies/54664.
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mesma “des-ordem” o fato de que os conflitos compdem, quando atenuados, uma

forca resistente de agregacao identitaria...

Sem explicitar a palavra “educacgao”, Chambellan afirmou que a “descoberta”
feita por 'Epée assegurou que os surdos ndo fossem mais parias, permitindo-lhes
trabalhar, formar familias, sustentar seus pais idosos. Ha, pois, um vinculo entre
educar e estar em sociedade. Cumprindo o previsto no regimento, Chambellan nao

tocou no tema da educacéao de criancas, mas fez a seguinte problematizacéo:

No final de seus estudos, o jovem surdo-mudo procura principalmente a
sociedade de outros surdos-mudos. E compreensivel: quem se entende se
relne. Sem deixar de frequentar seus irmaos de infortanio, ele faria bem em
procurar a sociedade das pessoas que ouvem e falam. Seria facil para ele
encontrar ajuda, apoio, conselhos. Esse contato s6 poderia fazé-lo seguir as
maneiras dos falantes, do que estender o circulo de seus conhecidos e,
consequentemente, lhe seria muito proveitoso (CHAMBELLAN, 1890, p. 48,
traducéo nossa).

Chambellan parece dialogar com a fala de Regensburg e indicando a
necessidade de abertura dos surdos, mas também lancando questionamentos sobre
0 ensino dado que ndo permitia ao surdo sua plena insercdo social. E posicionou-se

criticamente em relacdo aos resultados do método de articulagéo:

As vezes, a palavra do surdo-falante é arrastada, ininteligivel, as vezes
impressiona dolorosamente. Esta verdade, um homem eminente, o Sr. Jules
Simon, divulgou-a eloquentemente, quando disse em abril passado, durante
a recepcao do Sr. Meilhac na Academia Francesa: "V6s sabeis que nada ha
de mais doloroso de ouvir do que um surdo-mudo que fala? E nada mais
tocante e mais interessante que o meritoso surdo-mudo, quando ele se
expressa por sinais?” (CHAMBELLAN, 1890, p. 48, tradugcéo nossa).

Paul De Lame enfatizou a proposta de Chambellan de popularizagdo da

linguagem dos surdos:

Sim, a popularizagdo da linguagem gestual aproximaria o mudo e o falante.
O gesto é a nossa educacao primeira; ele lembra a ideia; pode ser entendido
em Liége como em Paris, em Berlim como em Kamchatka. E a linguagem
universal, muito mais facil do que o volaplik*® que queremos colocar na moda.
Seria desejavel ter feito um manual de sinais naturais e primordiais;
difundiriamos profusamente ao publico que se consideraria feliz por poder se
comunicar conosco e ajudar a tornar nossa condicdo menos sombria
(CHAMBELLAN, 1890, p. 49-50, tradugcéo nossa).

46 Lingua construida/criada em 1879-1880 por Johann Martin Schleyer, um padre catdlico alem&o, que
durante uma insdnia sentiu que Deus o havia mandado criar uma lingua auxiliar internacional. Acerca
da popularizacdo dessa lingua por meio de associa¢gdes e cursos no contexto francés: Le Volaplk
Revue Mensuelle, n. 1, juin de 1886. Disponivel em:
https://volapuk.temerov.org/Volap%C3%BCkanef/Frans%C3%A4nap%C3%BCk/n%C3%BCneds/Le%
20Volap%C3%BCk/06_Le Volap%C3%BCk_Nombre_1 Juin_1886.pdf.
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Por esta manifestacédo de Delame podemos pensar que a circulagédo de sinais
entre os surdos era algo natural, embora sofresse certa privacdo no ambiente escolar.
Dai, sua afirmacéo de que “o gesto é nossa educagao primeira”. O que estava em
jogo na sessdo ndo era somente o surdo-mudo na sociedade, mas também e, acima
de tudo, sua experiéncia de educacéo. A participacdo de Claudius Forestier (1810-
1891) bem o demonstrou ao citar as linguas de sinais como possiveis linguas de
instrucao para o aprendizado das linguas nacionais:

Eu experimentei a mais viva dor quando soube que pessoas inexperientes
tiveram a audacia de propor a proscricao da linguagem mimica. Era como
arranca-la de nossa alma, pois ela estd, em nossa prépria natureza, a vida
de nossos pensamentos. Ainda é o Unico e verdadeiro meio de levar nossos

jovens irméos a conhecer a lingua nacional (CHAMBELLAN, 1890, p. 50,
traducao nossa).

Os congressistas encontraram uma forma de se manifestarem contra as
deliberacbes de Mildo. Dando sequéncia a fala de Forestier, o surdo sueco Joseph
Albert Sout Berg (1832-1916) comentou:

O governo sueco também queria proibir a linguagem mimica. Meus amigos e
eu fizemos todo o possivel para impedi-lo de tomar esta medida. O rei emitiu

uma ordem autorizando os diretores a instruir os surdos-mudos como eles
entenderem e para o melhor (CHAMBELLAN, 1890, p. 50, tradu¢do nossa).

A partir do que Berg mencionou, podemos problematizar certa narrativa que
tende a pensar a implementacdo das deliberacbes de Mildo (1880) de forma
homogénea e imediata. Aconteceram resisténcias e elas se davam a partir das
associacgoes. Berg foi, em 1868, um dos fundadores da Associacéo de Surdos-mudos
de Estocolmo?*’. H& surdos protagonizando lutas desde esse ontem mais distante da

historia...

E, talvez, assim essa trama em que “des-enrolo” possa servir a um sentido da

histéria;

[...] penso ser tarefa do historiador arejar a memoria coletiva; tornar
irrespiravel seu cheiro de morte e a sua condi¢éo de lugar comum; néo deixar
as versfes aceitas do passado se petrificarem; buscando a contigtidade
andbmala entre os eventos; estabelecendo entre eles novas relacdes;
restituindo a eles a condi¢cao de novidade, a virgindade, a infancia, corroidas
e cariadas pelas versdes cliché; ensinando a encarar o passado com senso
critico e ludico; aprendendo a ver as coisas de varias posi¢des; enverbando
0s acontecimentos de maneiras surpreendentes; derrubando o insigne que
hé nas versbdes hegemoénicas da memoria dos vencedores e enfiando nesta

47 Qutros surdos participaram desse processo: Edmund Borg (1812-1892), um membro e filho do
fundador da primeira escola para surdos da Suécia, Per Aron Borg (1776-1839) e Fritiof Carlbom, surdo
(1835-1890). Cf. https://sdr.org/om-oss/historia/
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memoria o ordinario, o menor, o pequeno, o abandonado; relegando a
memoria estabelecida as moscas (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007, p. 86).

As reflexbes se ampliaram ao tratar da surdocegueira e da relevancia do uso
de sinais nestes casos. Frisbee e Chambellan recorreram as suas experiéncias como
forma de assegurar que 0s sinais eram necessarios ndo so para os surdos, como por
exemplo, no caso da surdocega Marthe Obrecht (1867-1932)*. A utilidade dos sinais

é assim defendida numa discussao sobre o surdo-mudo na sociedade...

Certa pratica de classificacdo dos surdos foi manifestada por Davidson*®, de
Filadélfia:

Em nossa escola, examinamos os alunos recém-chegados. Eles sao

classificados de acordo com suas aptidfes. Se eles ndo progridem na

articulacdo, sdo instruidos por sinais, em vez de dispenséa-los por esse

motivo. Tentamos, na medida do possivel, tornar todos Uteis (CHAMBELLAN,
1890, p. 51, traducédo nossa).

Davidson nos coloca diante de uma pratica que ganhou vulto pos-Milao:
classificar os surdos quanto as suas aptidées. Sem duavida, que 0s usos que eram
feitos da classificacéo se diferenciavam radicalmente, pois, para os surdos, ela podia
assegurar o direito a uma educacao pelos sinais, principalmente, para aqueles de
nascenca; para os professores falantes, era motivo para se reclassificar o surdo inapto
para articulacdo como “idiota” e desprovido da possibilidade de aprender®. Surdos

como seres “in-classificaveis”...

48 A histéria da educacdo de Marthe Obrecht foi narrada pelo Conego F. Duilhé de Saint-Projet, ex-
reitor da Faculdade Livre de Letras de Toulouse no Capitulo XVIII - Une claire manifestation de I'édme
humaine - Marthe Obrecht, de seu livro Apologie scientifique de la foi chrétienne. Duilhé, citando Sicard
diz: “Se, na ordem das excegdes da natureza e entre suas mais dolorosas mutilagdes, encontramos
em nossos caminhos um surdo-mudo e cego ao mesmo tempo, o que fariamos? A que distancia ele
estaria de outros homens, este homem tdo cruelmente degradado? Quao grande e dificil seria
preencher a lacuna entre ele e nds! Que professor dar a essa crianca tao aflita? Seria o do mudo? Mas
toda a sua arte se limita a tornar o pensamento visivel, e o infeliz & privado do sentido da viséo; ele
também esté privado do sentido da audicao. N&o poder escolher uma imitacdo sonora, ndo poder falar
com os olhos, seria preciso falar com a mao...” (DUILHE, 1885, p. 369, tradug&o nossa).

49 Acreditamos tratar-se de Samuel Gaston Davidson, instrutor de surdos em Filadélfia, entretanto, em
nossas buscas ndo pudemos confirmar esse dado.

50 Roseane Silva et al., partindo das andlises feitas por Foucault, comentam acerca da compreens&o
de idiotia no século XIX: “O desenvolvimento em Seguin é considerado comum a todos, € como uma
regra de sucessao cronoldgica com um momento de chegada ideal, seguindo uma linearidade temporal.
Neste sentido, a imbecilidade e a idiotia ndo sdo consideradas como doengas, mas como “estados”
desviantes de uma norma, sdo variantes de estagio no interior do desenvolvimento normativo da
crianca. Esboca-se uma dupla normatividade a partir desta ideia de desenvolvimento de Seguin: a
idiotia seria medida a partir de uma certa normatividade, a do adulto. J& o retardado estaria situado em
relacdo a média de outras criancas. Surge ai a no¢cdo de anomalia: a crianca idiota ou a crianca
retardada nao seriam criangas doentes, seriam criangas anormais” (SILVA et al., 2010, p. 404).
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As reflexbes sobre O surdo-mudo na sociedade foram encerradas com a

comentario do abade Verschuren:

Acho que posso dizer, com base na experiéncia, nos fatos que encontro todos
os dias entre os surdos-mudos adultos do meu circulo, que se a fala é de
grande utilidade e tem vantagens indiscutiveis, ndo se pode, em uma questao
dessa importancia, ser exclusivista; ndo devemos excluir os sinais, eles sdo
a verdadeira lingua do surdo-mudo, sem eles ndo se pode entender nada. A
fala nada diz ao surdo-mudo, ndo o faz entender nada; [...] Proibir
absolutamente a linguagem mimica, seria um erro, uma falha, uma grande
falha. E como posso me fazer entender agora por vos todos pela fala? Nao!
Em cem anos, havera surdos-mudos; em cem anos, a linguagem de sinais e
o trabalho do Abade de I'Epée nZo serfo destruidos (CHAMBELLAN, 1890,
p. 51-52, traducdo nossa).

Além de ressaltar a figura de 'Epée, Verschuren reconheceu o valor dos sinais
e se posicionou contra posturas exclusivistas que ndo compreendiam a necessaria
inclusdo dos sinais em qualquer metodologia para educacdo de surdos.
Possivelmente, ndo se tinha uma rejeicdo imediata a articulagdo, mas sim uma
rejeicdo a exclusdo do uso dos sinais nos processos educacionais e escolares. Desde

o Congresso de Lyon®! a questdo persistia...

Se a sesséo se encerrou, deixando-nos o gosto de que os surdos discutiram
educacéao, tal situacdo nao passou alheia aos olhos atentos de alguns surdos, como
veremos na sessao do dia 12 de julho. Mesmo de dentro nem sempre é facil escapar

das ameacas de fora...

3.5.2 Segunda Sesséao: falar sobre trabalho é falar sobre educacgéo

Ocorrida no dia 12 de julho, é iniciada com uma polémica. Benjamin Dubois
(1820-7?), surdo-falante, instruido pelo método de articulacdo resgatou um dos pontos

do regulamento:

De acordo com as belas palavras dos oradores que cobrimos de aplausos,
acredito que estamos saindo da questdo atualmente submetida as nossas
deliberagdes [...] Tudo o que ouvimos se concentrou em métodos de ensino,
método de sinais, método pela palavra, método misto ou pela palavra com
sinais. O programa do nosso congresso € silencioso a esse respeito; fariamos
bem em ndo nos ocupar com esses varios métodos, embora eu tenha
profundo pesar, eu que ha muitos anos tenho me dedicado a ensinar por meio
da palavra e sem a ajuda de sinais (CHAMBELLAN, 1890, p. 53, traducao
nossa)

51 Acerca do Congresso de Lyon ver: RODRIGUES; VIEIRA-MACHADO, 2019.
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Dubois, que participava do comité organizador, sugeriu que a questdo dos
meétodos fosse discutida em outra ocasido, avaliando-os e percebendo as
desvantagens sofridas pelos surdos de nascenca. “Melhor do que ninguém podemos
apontar ndo apenas o que foi feito para nés, mas também o que ndo nos foi permitido
fazer. Quem negara isso?” (CHAMBELLAN, 1890, p. 54, tradugao nossa). Como nos
indica Foucault (2014b, p. 223), “[...] é preciso conceber que a relagdo consigo é
estruturada como uma pratica que pode ter seus modelos, suas conformidades, suas

variantes, mas também suas criagbes. A pratica de si € um dominio complexo e

multiplo”. E tarefa inescapavel de vida saber o que fazer com o que fizeram de nés...

Apo6s a provocagao de Dubois, os congressistas passaram ao tema do dia: “O
Surdo-mudo no trabalho”. H4 uma constatagdo de que, apés 'Epée, os surdos que
puderam estudar tiveram melhores oportunidades de trabalho, assegurando
possibilidades de sustento pessoal e dos casamentos. A fala do surdo pintor Josef
Albert Soult Berg (1832-1916), em torno da independéncia dos surdos, sugeria uma
necessaria mudanca na educacao, associando-a ao aprendizado profissional:

O surdo-mudo deve sempre buscar a independéncia que nunca encontra
melhor do que aprendendo bem e exercendo diligentemente uma profisséo
qualquer. Minha longa experiéncia me provou suficientemente que o surdo-
mudo que se acostuma a esperar por ajuda e suporte de outros homens,
inevitavelmente sucumbe na luta pela existéncia, mas quem confia em seu
trabalho podera ser suficiente e terd sucesso em breve com uma habilidade
que lhe proporcionara facilidade. Por isso, considero uma primeira
necessidade que é abrir oficinas onde os surdos-mudos possam aprender
varios oficios desde o inicio e, assim, tornarem-se trabalhadores qualificados
(CHAMBELLAN, 1890, p. 56, traducdo nossa).

Corroborava a proposicao de Berg uma sugestao do abade Verschuren, a de
gue era necessario romper com a caridade e capacitar os surdos para o

autossustento. Segundo o abade, isso evitaria a mendigagem>?:

N&o basta instruir o surdo, ensina-lo a ler, escrever, calcular, cultivar suas
faculdades intelectuais e morais. Deve-se concluir sua educagdo com um
conjunto de conhecimentos relacionados aos requisitos de suas aspiracdes
legitimas para o futuro, com a posi¢cdo em que estara mais tarde e a profissao
que exercera. O objetivo de sua educacao ainda deve ser o de permitir que
ele atenda suas necessidades mais tarde, garantir sua existéncia, etc
(CHAMBELLAN, 1890, p. 57, traducdo nossa).

52 Tal proposigédo oriunda de um religioso falante reveste-se de certa relevancia ao considerarmos que
somente em 1900, na Sec¢do dos Ouvintes do Congresso de Paris, serd colocado em pauta a
necessdria saida da abordagem caritativa para uma que vise a plena educacéo dos surdos. Entretanto,
em Paris - 1900, diferente do pensamento do abade Verschuren, tal educacao ideal se daria pela
articulacéo.
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Era perceptivel para o abade que, apds sairem dos institutos, os surdos néo
estavam qualificados para o trabalho, necessitando ainda de apoios ao longo da vida.
Verschuren recordou também a necessidade de organizacdo de comités de patronato
gue visassem a empregabilidade dos surdos (CHAMBELLAN, 1890), mas demonstrou
certa visédo reducionista acerca das profissdes a serem assumidas pelos surdos. Os

postos subalternos eram e costumam ser pensados para os surdos...

Chambellan interveio, recordando a relagéo entre corpo, educacao e mundo do
trabalho, pois considerava os surdos capazes para exercer qualquer profissdo que
dependesse das maos e dos olhos. Parte dessa argumentacdo destinava-se a
qguestionar o fato que ele e outros experimentaram: a aposentadoria compulsoria
guando da implementacéo das turmas de articulacdo no Instituto de Paris:

Hoje, as administracdes puUblicas estdo impiedosamente fechadas aos
surdos-mudos. E 0 mesmo nas casas dedicadas a sua educacdo. Se
dispensa o professor surdo-mudo pelo pretexto de que Ihe é impossivel
ensinar articulagdo. E sabemos que dois tercos da populacdo muda néo sera
capaz de falar! Os principios de 1789 declararam todos os cidadaos elegiveis
para varios empregos, de acordo com sua capacidade. Por que eliminar o
surdo-mudo capaz dos empregos subordinados ao governo? Por que impedi-
lo de dar instru¢des aos infelizes companheiros jovens, cuja inteligéncia é
irma dele e cujas necessidades ele conhece? O surdo-mudo, como o falante,
tem o direito de viver e de fazer viver sua familia. Nao nos cansemos de

protestar contra esse uso da forca e tenhamos fé em tempos melhores
(CHAMBELLAN, 1890, p. 59, traducdo nossa).

Vieram, por parte da comitiva americana, as mais claras referéncias a uma
mudanca radical na perspectiva educacional tendo em vista a empregabilidade dos
surdos. A partir de uma distincdo entre educacao intelectual e educacao industrial,
Edwin Allan Hodgson sugeriu que os surdos tivessem uma formacao com énfase mais
nas habilidades manuais que nas intelectuais, pois “0 mundo precisa de homens
inteligentes com maos habeis” (CHAMBELLAN, 1890, p. 59, tradugdo nossa).
Hodgson concluiu:

Nas escolas da América, a educacao industrial anda de méos dadas com a
educacgédo intelectual. Portanto, quem sai, com certeza, ganha a vida

imediatamente. Eu acredito que esse sistema deve ser adotado em todas as
instituicBes de surdos-mudos (CHAMBELLAN, 1890, p. 60, traducdo nossa).

Entretanto, como a fil6sofa Hannah Arendt bem o delimitou ao tratar do

ajustamento do homem as ferramentas:

Nunca houve duvida de que o homem se ajustava ou precisava de ajuste
especial as ferramentas que utilizava, da mesma forma como uma pessoa se
ajusta as proprias maos. O caso das maquinas € inteiramente diferente. Ao
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contrario das ferramentas do artesanato, que em parte alguma do processo
de trabalho deixam de ser servas da méo, as maquinas exigem que o operario
as sirva, que ajuste o ritmo natural do seu corpo ao movimento mecénico que
Ihes é proprio. Certamente isto ndo implica que os homens, em tal caso, se
ajustem ou se tomem servos de suas maquinas, mas significa que, enquanto
dura o trabalho com as maquinas, o processo mecénico substitui o ritmo do
corpo humano. Até mesmo a mais sofisticada ferramenta permanece como
serva, incapaz de guiar ou substituir a mao, por outro lado, até mesmo a mais
primitiva das maquinas guia o labor do nosso corpo até substitui-lo
inteiramente (ARENDT, 2007, p.160).

Em continuidade ao pensamento de Hodgson, Hill Steinthal ponderou que a
respeitabilidade dos surdos adviria de sua capacidade profissional e mencionou certa

oposicao entre surdos e falantes:

Quanto maior a sua esfera de atividade no mundo, mais sua situacdo adquire
solidez e importancia na vida intelectual e social daqueles que ouvem; e
guanto mais 0 sucesso que recompensa seu trabalho € marcado quando eles
ocupam uma boa posicdo, mais seus esforcos oferecem resultados quando
eles conseguem diminuir as barreiras que um preconceito falso e pernicioso
levantou entre eles e os falantes (CHAMBELLAN, 1890, p. 60, traducéo
nossa).

Apos citar o sucesso do Colégio de Washington, Hill considerou a questdo do
contexto social e suas exigéncias de trabalho. Para Hill, diante das dificuldades
enfrentadas, era necessario superar oposi¢coes em relacao aos falantes e estabelecer
um clima de fraternidade:

Podemos ser completamente dotados de capacidades naturais ou adquiridas,
que nos permitem abrir um caminho, apesar das dificuldades da vida.
Devemos assimilar o0 maximo possivel o modo de vida de nossos amigos
ouvintes; € o meio de ampliar a maneira pela qual teremos de exercer todas
as nossas faculdades, quando se trata de emprego onde uma maior atividade
sera necessaria. Tudo o que tende a inculcar em ndés os elementos que
constituem uma fraternidade de cidadaos, tudo o que pode nos inspirar a
ambicao de nos tornarmos representantes do espirito nacional, tudo o que,
na realidade, desenvolve e expande o campo de nossa atividade todos os

dias, tudo isso deve ser acolhido com felicidade (CHAMBELLAN, 1890, p. 61,
traducdo nossa).

A sessdo foi encerrada com o pedido de Forestier e de Davidson de que fossem
fundadas escolas profissionais para os surdos-mudos. Mais uma vez, a tematica da
educacgédo de surdos era trazida como um atravessamento. O ensino profissional
constituia-se como demanda da comunidade surda internacional que, ao pleitea-lo,
expunha também as fragilidades do método de articulacdo e considerava a necessaria

mudanca na proposta de ensino destinada aos surdos. Admiravel a estratégia de se
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debater o que Dubois, por respeito ao programa ou por uma afeicdo ao método oral®3,

pedia que fosse feito noutro congresso. “Des-respeitar” regras faz parte do jogo...

N&o se pode, portanto, pensar o surdo no mundo do trabalho dissociado de sua
preparacdo escolar. A escola ndo seria apenas 0 espaco para assimilacdo do
conhecimento da leitura e da escrita e do célculo. Ao sairem dos institutos, os surdos
desejavam poder trabalhar, e é esse desejo que ilumina a compreensdo dos
congressistas numa perspectiva em que a educacéao € também projecao para o futuro.

Mas, educar é também um ato com tendéncia ao passado. E recorro a Foucault:

Do ponto de vista do Estado, o individuo apenas existe quando ele promove
diretamente uma mudanca, mesmo que minima, no poderio do Estado, seja
esta positiva ou negativa. O Estado tem que se ocupar do individuo apenas
quando ele pode introduzir tal mudanca. E tanto o Estado Ihe pede para viver,
trabalhar, produzir e consumir, como lhe exige morrer (FOUCAULT, 2004b,
p. 308).

3.5.3 Terceira Sessédo: familia e educacéo

A sessdo do dia 13 de julho tinha por objetivo debater “O surdo-mudo na
familia”. Perpassou todo o debate uma reacéo a teoria de que os casamentos surdos
gerariam filhos surdos®*. Mais uma vez, apesar da aparente dissonancia, Berg evocou
a questao da educacao: “Uma familia de surdos-mudos pode funcionar muito bem, se
os dois conjuges estiverem unidos, quiserem trabalhar e forem econdémicos. A maior
dificuldade para eles certamente consiste na educagéo das criangas” (CHAMBELLAN,
1890, p. 63, traducdo nossa). Berg ndo explicita a educagcédo escolar, todavia, a
formacdo familiar seria, possivelmente ou necessariamente, complementada pela

educacéao formal. A educacao sempre passa pela familia...

53 Volquin (1853) comenta acerca de Dubois: “O préprio Sr. Dubois, chefe da Instituicdo para Surdos,
deve a solida formacgdo que possui apenas ao cuidado que recebeu na Instituicdo de Paris, onde se
formou através da mimica. E verdade que ele tem cultivado ao mesmo tempo sua surpreendente
facilidade de falar (perdeu a audicdo aos cinco anos); mas ainda hoje, no trato com os surdos-mudos,
ele usa a linguagem que quer abolir” (VOLQUIN, 1853, p. 18, tradugédo nossa)

54 Em 13 de novembro de 1883, Graham Bell apresentou & Academia de Ciéncias de New Haven o seu
trabalho Memoir upon the Formation of a Deaf Variety of the Human Race em que, gracas a dados
estatisticos questionaveis, defendia que estaria em movimento a formacao de uma degeneragédo da
raca humana devido aos constantes casamentos entre surdos.
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Ao afirmar a inteligéncia dos filhos de surdos, Dusuzeau afirmou a inteligéncia
dos préprios surdos, mostrando que nao havia empecilho para que fossem
devidamente educados e habilitados para os mais diversos trabalhos na sociedade e
assumirem 0S cOompromissos como quaisquer outros cidaddos (CHAMBELLAN,

1890). Apesar disso, a eugenia ainda espreitou 0s surdos por muitos anos...

3.5.4 Quarta Sessdao: os surdos num mundo de leis

Na sessdo do dia 16 de julho os congressistas se debrucaram sobre dois
temas: “O surdo-mudo e as leis de seus pais” e “Os benfeitores dos surdos-mudos
depois do Abade de I'Epée”. Sobre o primeiro tema, retomaram sinteticamente as leis
dos Estados Unidos da América e da Franga para mostrar que ndo havia um regime
de excecBes em relacdo aos surdos, portanto deveriam ser tratados como outros
cidaddos. Este percurso desagua no curriculo como realidade viva que demanda o

que se aprende na escola...

Chambellan chamou atencdo para o fato de que na Franca houve uma
experiéncia de se incluir na proposta curricular a reflexdo sobre aspectos legais e que

isso permitia aos surdos compreenderem melhor a realidade de seu pais:

Ninguém deveria ignorar a lei, diz o0 Cédigo Francés. Em 1859, sob proposta
do Sr. de Col, entdo diretor da instituicdo de Paris, foi criado um curso de
direito comum para alunos de 5°, 6° e 7° ano. Esta classe, continuada sob o
Sr. Vaisse, seu sucessor, foi abolida em 1872, para grande surpresa do corpo
docente. Parte das licbes de direito que eu ensinei apareceu no Conseiller
Messager des Sourds-Muets em 1877, 78, 79 e 80%. O curso da legislacéo
civil elementar foi restabelecido em 1886 e a justica foi feita aos Srs. de Col
e Vaisse, que entendiam os interesses dos surdos-mudos (CHAMBELLAN,
1890, p. 78-79, traducéo nossa).

Ferdinand Berthier ja& manifestara uma preocupacao em relacdo ao necessario

conhecimento das leis do pais por parte dos surdos, levando-o a elaborar uma sintese

55 Chambellan escreveu alguns dos textos publicados no Conseiller Messager des Sourds-Muets. Cf.
n° 7, Octobre 1877, p. 30-31; 9° anné, n° 11, Mars 1878, p. 86. Relacionado a essa teméatica, também
muito peculiar é a compilacéo, feita pelas Editions du Fox, de obras de 1825, 1828 e 1855 sobre
cronicas judiciais acerca de julgamentos de surdos, intitulada La sourde et la mule et autres chroniques
judiciaires. Embora seja um material muito anterior aos congressos, ja sinaliza como a questdo da
instrugdo interferia no tratamento dos surdos que cometiam delitos.
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do Cédigo de Napoledo®®. Consideramos que também o conhecimento da legislacéo,
da maneira como proposto por Chambellan em continuidade a iniciativa de Berthier, é
uma discursividade educacional. A escola formal é pensada como espaco em que 0
acesso ao conjunto de leis de um pais pode fornecer elementos essenciais para
assegurar aos surdos uma condicéo de igualdade para com outros cidadaos. Saber

das leis € aprender a portar-se no mundo. As leis subjetivam...

Estes surdos recordaram-me aquilo que Foucault sugere acerca da figura do
intelectual:
A funcéo do intelectual ndo é dizer aos outros o que tém que fazer. Com que
direito o faria? Lembre-se de todas as profecias, promessas, mandatos e
programas que os intelectuais formularam nos ultimos dois séculos e cujos
efeitos se vém agora. O trabalho do intelectual ndo € modelar a vontade
politica dos outros; mas o de, pelas andlises que fez nos dominios que lhe
sdo proprios, re-interrogar as evidéncias e os postulados, sacudir os
costumes, as maneiras de fazer e de pensar, dissipar as familiaridades
admitidas. Retomar a medida das regras e das instituicbes e, a partir dessa
re-problematizacéo (onde pde em jogo seu oficio de intelectual especifico),
participar na formacédo de uma vontade politica (onde pde em jogo seu oficio
de intelectual especifico), participar na formacdo de uma vontade politica

(onde tem que desempenhar seu papel de cidadao) (FOUCAULT, 2009, p.
676-677).

No tépico sobre os benfeitores que sucederam I'Epée, os congressistas nos
oferecem uma rica lista de homens — e algumas poucas mulheres — considerados
extraordindrios por se dedicarem a educacéao dos surdos. O Abade Delaplace retomou
a narrativa oficial que considerava como na Antiguidade os surdos eram tratados e a
missdo de I'Epée como uma continuidade da obra iniciada por Jesus Cristo
(CHAMBELLAN, 1890). Ap6s 'Epée, difunde-se uma pratica educacional missionaria
que se expande por toda a Terra e, certamente, 0s atravessamentos cristdos sao

profundos...

O retomar a histéria € também uma forma de se narrar a educacao. A tribuna

foi ocupada por outros congressistas que ressaltaram a figura de I'Epée e seu

56 “Originalmente, pensamos em colocar todos os cédigos ao alcance de nossos irméos surdos-mudos;
mas imperceptivelmente este quadro, por toda a sua importancia, foi restringido, e come¢gamos com o
mais urgente, com o mais essencial, com o Codigo Napoledo. Os demais virdo, combinados em um
segundo volume, se necessario. Permitam-me reiterar o estado da questdo! As leis ndo sdao uma
necessidade diaria para todos os cidaddos? E mais do que qualquer outro, o surdo-mudo, jogado por
sua posic¢ao, a certo ponto, fora da sociedade, ndo precisa ser esclarecido sobre os principios de nossas
leis e principalmente por parte da legislacdo que Ihe diz respeito. Por fim, e sob este mesmo ponto de
vista, ndo sdo os monumentos da Jurisprudéncia, em particular sobre questbes de Estado e de
capacidade das pessoas, essenciais para que ele os conhega?” (BERTHIER, 1868, p. 9, tradugao
nossa).
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empreendimento (CHAMBELLAN, 1890). Tal homenagem €&, para os pesquisadores,
uma fonte riquissima de informacdo, pois as listas de nomes, alguns pouco
conhecidos, compdem, de fato, uma constelacdo de educadores. Dessa maneira, a
historia dos surdos vai se misturando e sendo conhecida a partir de uma histéria da

educacédo de surdos. E Albuguerque Junior nos auxilia:

As comemoracdes, notadamente aquelas que se voltam para as chamadas
datas ou efemérides histéricas, sdo sustentadas, alimentadas e, ao mesmo
tempo, produzem e constroem dadas leituras da historia. A historia, tal como
costuma ser praticada quando das comemoracdes, tende a modalidade que
Nietzsche nomeou de monumental. E uma histéria entendida como narrativa
que visa construir e instituir monumentos, eventos-monumentos e pessoas-
monumentos (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2019, p. 188).

O congresso elaborou uma declaragdo de encerramento em que o tema da
educacao se fazia presente, posicionando-se criticamente em relagcdo ao sistema

“substituto” ao método de I'Epée:

O Congresso proclama a infalibilidade do método do Abade de I'Epée que,
sem excluir o uso da fala, admite que a linguagem mimica é o instrumento
mais adequado para desenvolver a inteligéncia dos surdos-mudos. O
Congresso acredita que os alunos devem ser classificados em duas
categorias: 1° - aqueles que ficaram completamente surdos-mudos por
acidente ou que tém conservado um resto de audi¢éo; 2° - os surdos-mudos
desde o nascimento. O ensinamento da palavra serd dado de acordo com as
habilidades individuais, mas em nenhum caso a linguagem de sinais sera
excluida. Além disso, o Congresso expressa o desejo de: 1°) Que sejam
criadas escolas profissionais para surdos-mudos, ou que concluam sua
aprendizagem fora das instituicbes; que nenhum aprendiz saia sem
conhecimento suficientemente para suportar a concorréncia; (fazer o
contrario seria condena-los a miséria); 2°) Que as autoridades publicas, cuja
preocupacéo deve se estender igualmente a todos os cidaddos, confiem aos
surdos-mudos 0s empregos que eles sdo capazes de preencher em
instituicBes ou administracdes, e isso em nome da igualdade de justica para
todos. Como outros homens, os surdos-mudos tém o direito & existéncia
(CHAMBELLAN, 1890, p. 90-91, traducéo nossa).

Essa declaracdo apontava para a questdo dos métodos, mas considerava que
o surdo, na sua singularidade individual, era quem determinaria a melhor forma de
educacédo. Contudo, independente do método, havia uma reserva de que os sinais
jamais fossem excluidos. Como vimos, 0s sinais sédo constitutivos de uma linguagem
natural dos surdos e esse argumento estava implicito na declaracdo de encerramento.
E, gracas a essas e outras iniciativas da comunidade surda, esses sinais nao

desapareceram, se metamorfosearam, se eternizaram na fugacidade da vida...

Similar ao encerramento do Congresso de Milao (1880), registrou-se que o

congresso de surdos encerrou suas sessdes com os gritos de: “Viva a Franga!”, “Viva
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o Abade de 'Epée!”, “Viva a emancipacdo dos surdos-mudos!”. E clara a ressonancia
gue provocam ao demonstrar que ndo se sujeitam ao deliberado em Mildo e que
conseguem, através de suas associacfes, produzir caminhos outros em que fossem
respeitados em suas demandas e na integridade de seus interesses. A forca de um

“viva’...

Como se perguntava Foucault ao tratar que o poder tinha incumbéncia de

defender a sociedade:

[...] deve-se ou ndo entender que a sociedade, em sua estrutura politica, esta
organizada de maneira que alguns possam se defender contra os outros, ou
defender sua dominacéo contra a revolta dos outros, ou simplesmente ainda,
defender sua vitdria e pereniza-la na sujei¢do? (FOUCAULT, 20164, p. 18).

E, mais adiante, Foucault dispara:

N&o tomar o poder [na verdade, as relagbes de poder] como um fendémeno
de dominacao massivo e homogéneo — dominacao de um individuo sobre os
outros, de um grupo sobre 0s outros, de uma classe sobre as outras —; ter
bem em mente que o poder, exceto ao considera-lo de muito alto e de muito
longe, ndo € algo que se partilhe entre aqueles que o tém e que o detém
exclusivamente, e aqueles que ndo o tém e que sdo submetidos a ele. Creio
que o poder tem que ser analisado como algo que circula, ou melhor, como
algo que s6 funciona em cadeia. Jamais ele esta localizado aqui ou ali, jamais
esta entre as maos de alguns, jamais é apropriado como uma riqueza ou um
bem. O poder funciona. O poder se exerce em rede e, nessa rede, ndo s6 0s
individuos circulam, mas estdo sempre em posi¢cdo de serem submetidos a
esse poder e também de exercé-lo. Jamais eles sdo o alvo inerte ou
consentidor do poder, sédo sempre seus intermediarios. Dito de outra maneira,
0 poder transita pelos individuos, ndo se aplica a eles (FOUCAULT, 2016a,
p. 26).

Um extrato do Journal Le Temps, de 28 de julho, sobre o congresso,
sintetizando os principais pontos de debate e, acerca dos métodos de educacéo de
surdos, fez o seguinte comentario em que reconhece o quanto a discussao sobre

educacéo se apresentou naquela reunido e a qualidade das contribuicdes:

Seja como for, o atual congresso de surdos-mudos, ao qual ndo pode ser
negada competéncia nesta matéria, cuidou naturalmente de ambos os
métodos, embora fosse entendido que, para ndo excitar os debates, eles
permaneceriam fora do programa. Todos os membros. com raras excec¢odes,
reconheceram que o método de articulacdo oferece imensas vantagens (deve
ser acrescentado quando é praticavel), principalmente no sentido de colocar
o surdo-mudo em contato direto com o falante. Mas a opinido comum era que
a linguagem de sinais € indispensavel para a inteligéncia da frase, para o
desenvolvimento das faculdades intelectuais do aluno e, principalmente, para
inculcar nele as idéias abstratas (CHAMBELLAN, 1890, p. 112, tradugéo
nossa).
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3.6 Os encontros livres, os passeios, 0s banquetes e a despedida: a

comensalidade surda e um sabor de irmandade que rompe fronteiras

Uma celebracéo do centenario da morte do Abade de I'Epée ndo poderia deixar
esquecida a cidade de Versalhes. No dia 15 de julho de 1889, os congressistas
dirigiram-se a cidade natal do “Pai dos surdos”. A noticia da excursdo teria sido
publicada no Journal de Versailles de 21 de julho e comentava sobre a colocagéo de
uma placa comemorativa na casa onde nasceu I'Epée. Menciona-se cerca de
duzentos surdos. Apos discursos foram colocadas coroas de flores diante da estatua
do Abade de 'Epée (CHAMBELLAN, 1890). A casa de 'Epée como um lugar de
memoria que fala...

Pode-se analisar os enunciados, imagens, simbolos, préticas rituais,
performances que comp8em 0 evento comemorativo como elementos que
constituem um texto, que servem para inscrever e escrever dadas leituras dos
eventos e personagens. Comemorar é dizer algo, € expressar uma
mensagem, é, como vimos, partilhar dadas significacdes. A comemoragéo

postula tornar inequivoca, prIica e aceita uma dada interpretacdo do que se
passou (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2019, p. 188).

Francois Waquet comenta como a questdo da metafora familiar aplicada as
relacdes entre mestre e discipulo, especificamente, aquela da paternidade/filiacao séo
revigoradas em ocasifes especificas. Aqui temos, portanto, como a comunidade

surda partilhava de um ideario comum acerca das grandes personalidades:

Circunstancias excepcionais, a exemplo da inauguragéo de estatua do mestre
ou a aposic¢ao de placa na casa natal, também séo ocasiéo para os discipulos
falarem sobre o mestre, evocar lembrancas pessoais e, bem concretamente,
evidenciarem sua ligagdo (WAQUET, 2010, p. 53)

O dia 17 de julho também se insere no contexto de homenagens. Uma
celebracéo religiosa na igreja de Saint-Roch marcou o inicio do dia. A recordacgédo de
I'Epée como o designado por Deus para conduzir os surdos & salvacéo foi constante,
sendo mesmo comparado ao colonizador Cristovdo Colombo. O Abade Goislot, apos

recordar os beneméritos de I'Epée, propés:

Vés quereis provar que sois dignos em todos os aspectos de vosso pai
adotivo? Sejais dos surdos-mudos educadores, isso € bom. Ocupeis vosso
lugar na sociedade - e o lugar mais alto que vOs podereis conquistar - isso é
bom. Sejais surdos-mudos trabalhadores apegados aos seus deveres,
cbnjuges fiéis, pais de familias dedicados, excelentes cidad&os, isso € bom,
muito bom. E voés sereis tudo isso, se fordes cristdos crentes, convertidos,
praticantes. Entdo, depois de ter abencoado o nome do Abade de I'Epée
nesta terra, vos juntareis a ele no céu, no seio de Deus, onde somente vés
entendereis toda a grandeza de sua obra (CHAMBELLAN, 1890, p. 95,
traducao nossa).
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O projeto de emancipacao dos surdos parece ganhar consisténcia, apesar de

se notar ai certo desejo de conducéo das almas. Mas, as almas sdo sempre livres e
“‘in-conduziveis”, afinal

[...] a liberdade aparecera como condi¢céo de existéncia do poder (ao mesmo

tempo sua precondicdo, uma vez que € necessario que haja liberdade para

gue o poder se exerca, e também seu suporte permanente, uma vez que se

ela se abstraisse inteiramente do poder que sobre ela se exerce, por isso

mesmo desapareceria, e deveria buscar um substituto na coercdo pura e

simples da violéncia); porém, ela aparece também como aquilo que s6 podera

se opor a um exercicio de poder que tende, enfim, a determina-la inteiramente
(FOUCAULT, 1995, p. 244).

A visita ao timulo do Abade de I'Epée foi mediada por uma breve explicacéo
por parte de Theobald sobre o processo como Berthier e Forestier, ajudados pelo Dr.
Doumic, conseguiram recuperar 0S restos mortais do religioso. Depois, 0s
congressistas se dirigiram a rua Thérése, n° 23, onde I'Epée fundara sua primeira
escola e contemplaram as placas comemorativas ali colocadas. “Como aquela de
Versailles, as de Paris lembrardo ao transeunte que houve coisas realizadas que
marcam uma época na histéria da humanidade” (CHAMBELLAN, 1890, p. 96,

traducdo nossa). As placas sdo marcas a nos questionar conhecimentos...

O banquete realizado no Hotel Continental é narrado com admiracéo pelo luxo
e suntuosidade do local. No meio do saldo se destacava o busto de 'Epée, ornado em
meio a bandeiras. O cardapio®’ servido deixa-nos a sensacédo de uma comensalidade
gue expressa felicidade e nos faz imaginar as papilas gustativas a celebrar a
consolidagédo de uma unido, de uma grande reunido de interesses. Pelas papilas se

constituem memarias mais fortes que aquelas feitas pelas pupilas a servigo da razao...

Apos se servir a sobremesa ocorreu 0 momento dos discursos e brindes.
Dusuzeau, parece-nos dar a tbnica desses banquetes ao retomar, sem o0 mencionar,

uma compreensao claramente partilhada por Ferdinand Berthier:

"Senhores e queridos irmaos”, Digo a todos: "Queridos irmaos". Sim,
senhores, somos todos irméos, qualquer que seja a nossa nacionalidade,
porque temos apenas um e 0 mesmo pai, 0 Abade de I'Epée. Em nome da
Association Amicale des Sourds-muets de France (espero que o momento
ndo esteja longe de transforma-la na Association Amicale des Sourds-muets
do mundo inteiro!), agradeco-vos calorosamente por terdes vindo

57 Cro(ite au Pot; Hors-d'ceuvre variés; Turbot de Dieppe, sauce hollandaise; Cote de boeuf jardiniére;
Caneton a la rouennaise; Dindonneaux au cresson; Salade de laitues aux CEufs; Haricots verts maitre
d’hétel; Parfait glacé au moka; Gateau Punch; Dessert; Médoc en carafes; Saint-Estéphe; Champagne
frappé; Café et Liqueurs (CHAMBELLAN, 1890, p. 97-98, traducao nossa).
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espontaneamente juntar-se a nds para comemorar 0 centenério de nosso
ilustre benfeitor. Brindaremos em sua honra e em sua memoria, que nunca
perecerdo no coracdo dos surdos-mudos (CHAMBELLAN, 1890, p. 99,
traducdo nossa).

O banquete torna-se momento para se retomar aspectos da educacéo
desejada pelos surdos. Continua Dusuzeau, apos reconhecer os esforcos de todos os
gque desejaram fazer os surdos falarem:

Mas a linguagem dos sinais ndo deve ser sacrificada pela linguagem
articulada. Uma é necessaria para a outra. E, se me seria permitido expressar
um desejo, é que na educacdo dos surdos-mudos, a linguagem de sinais
nunca seja separada da linguagem articulada. Esse foi o pensamento do
Abade de I'Epée que também ensinava os surdos-mudos a falar quando, pelo
uso de sinais naturais, ele primeiro lhes explicou o significado das palavras.
O surdo-mudo esta ansioso para conhecer. As maravilhas que impressionam
seus olhos, e que hoje se espalham de maneira tdo grandiosa no Champ-de-
Mars®8, ainda despertam sua paix&do pela compreenséo. Ndo é demais para
ele ter duas linguas (uma das quais, como resultado da priva¢do da audi¢ao,
necessariamente serd sempre incompleta) para ser colocada em

comunicacdo intelectual com descobertas e idéias modernas
(CHAMBELLAN, 1890, p. 100-101, tradug&o nossa).

Desuzeau prop6s uma educacao bilingue em que o surdo pudesse dominar 0s
conhecimentos continuamente em progresso. O brinde de Léon Dusuzeau, filho de
Dusuzeau, faz a ponte historica entre os surdos do presente e seus educadores
surdos do passado: “A memoria de professores surdos-mudos falecidos e a felicidade
dos professores surdos-mudos vivos!” (CHAMBELLAN, 1890, p. 103). Aos presentes,
a simples mencao a “professores surdos” carregava toda uma carga de critica a

instauracdo do método oral puro. A conciséo € capaz de explosoes...

A desejada aproximacao entre os surdos parece ter sido alcancada, fazendo
superar também possiveis dissensdes entre associagdes europeias. “A festa
continuou até meia-noite. Mais tarde, se encontraria na rua Rivoli surdos-mudos com
um clima alegre e conversando com animag¢ao” (CHAMBELLAN, 1890, p. 108,
traducdo nossa). Ha uma exposi¢ao publica dos surdos, quer seja nos passeios, Nos
encontros noturnos, no sair em grupos. Eles, mais fortalecidos, se apresentam ao

mundo...

Como bem o compreendeu Cantin:

A partir dai, desenvolve-se uma espécie de Internacional Surda, ou
Transnacionalismo Surdo, onde cada pais mantém a sua especificidade ao
mesmo tempo que contribui para a solidariedade internacional entre as
diferentes comunidades. Para alimentar essa solidariedade, a imprensa surda

58 Um dos locais onde se concentrava a Exposi¢édo Universal de 1889.
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é fortemente chamada a divulgar o que esta acontecendo no exterior
(CANTIN, 2014, p. 205, tradugéo nossa).

3.7 Reagbes ao Congresso

O texto do relatério do Congresso de 1889 traz em anexo um artigo do
professor da Instituicdo Nacional de Surdos-mudos de Paris, Sr. Adolphe Bélanger. O
autor reconheceu o sucesso do primeiro congresso internacional organizado por

surdos e retomou brevemente as questdes abordadas, inquietando-nos:

N&o sabemos se o futuro nos reserva em breve um segundo congresso de
surdos-mudos, estamos longe de contestar aos nossos irmdos surdos o
direito de cuidar de seu futuro, seus interesses e sua felicidade. Acreditamos,
no entanto, que eles estavam se desviando de seu curso, procurando dar sua
opinido sobre o melhor método a seguir para a instrugdo de seus irmaos
(BELANGER, 1890, p. 219, traduc&o nossa).

Ha& uma censura por parte de Bélanger ao fato de que os surdos discutiram
guestdes educacionais. Possivelmente, a noticia do evento tenha provocado esse tipo
de reacao. Bélanger tentou desqualificar as proposi¢cdes dos congressistas surdos por
serem sinalizantes e sugeriu que a atitude dos congressistas revelaria certa

resisténcia ao progresso do método de articulacao:

Foi um congresso de surdos educados pelo método dos sinais; se, a seguir,
tivéssemos um congresso de surdos educados pelo método oral puro, talvez
chegassemos a conclusdes diferentes. Além disso, nem uns nem outros tém
o direito de impedir o progresso. Eu néo sei o que o Abade de I'Epée poderia
ter inventado por um surdo e se, no futuro se encontrasse uma maneira de
devolver a audi¢do aos surdos, eles teriam o direito de recusar? (BELANGER,
1890, p. 219, traducgéo nossa).

Além de propor que um eventual congresso de surdos oralizados poderia
manifestar outras opinides, Bélanger finalizou sua reflexdo retomando a figura de
'Epée. Todavia, parece-nos que, diferentemente dos congressistas surdos, essa

retomada de I'Epée teria por finalidade certa sujeicdo ou tutela dos surdos:

Para nos, nesta reunido, s6 queriamos ver os sotaques do reconhecimento
subindo em direcdo aquele que tornou o surdo-mudo para si mesmo. Nao é
nada mais tocante do que ver esses homens de nacionalidades téo
diferentes, unindo-se para dizer ao mundo que o Abade de I'Epée era seu
salvador, que o reconhecimento de seus filhos sera eterno e que sua memaria
vivera para sempre em seus coragdes (BELANGER, 1890, p. 219, tradug&o
nossa).

Neste sentido é importante problematizar com Albuquerque Junior:
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O sujeito é um lugar de pratica e um lugar de fala, situado em um dado espago
e tempo especificos. O sujeito é situacional, pragmético e relacional. O ser
sujeito implica estabelecer relagbes de agenciamento e/ou de obediéncia a
algo ou alguém; o ser sujeito implica assumir uma dada pratica, realizar uma
dada acao, estar sujeito a um dado evento; ser sujeito é situar-se em face de
algo ou alguém na condicdo de agente e/ou paciente (ALBUQUERQUE
JUNIOR, 2019, p. 272).

Outra reacédo, de cunho bem diferente, podemos encontrar na carta do

Reverendo Thomas Gallaudet publicada no American Annals of the Deaf:

Vinte dos delegados americanos ao Congresso Internacional de Surdos-
Mudos de Paris estavam entre os passageiros do Aurania partindo de Nova
York em 29 de junho. Fiquei satisfeito ao notar as impressdes favoraveis que
eles produziram. Figuei muito contente no Congresso com a afetuosa
homenagem de respeito prestada ao abade de I'Epée, com o reconhecimento
de Sicard, Gallaudet, Clerc e Peet, como benfeitores dos surdos-mudos, e
com as evidéncias que uma lingua de sinais comum para todas as nagcdes
acabara por ser formada. Senti que, em geral, o Congresso produziu um
efeito favoravel ao estimular meus irméos surdos-mudos a apreciar mais
plenamente os beneficios de sua educacgéo e a lutar com mais bravura na
grande batalha da vida (GALLAUDET, 1889, p. 286, traducdo nossa).

Consideramos que as palavras de Thomas Gallaudet expressam bem a
atmosfera provocada pelo Congresso de Paris entre 0os surdos e os educadores de
surdos que nao concordavam com as medidas p6s-Mildo. “Lutar com mais bravura”

parece desde sempre o lema dos surdos...

3.8 Uma apreciagdo para avangarmos noutro “(in)comodo” da casa dos

congressos

Detivemo-nos sobre o Congresso Internacional de Surdos-mudos de Paris
(1889). Fizemos a leitura e analise deste documento desde nosso olhar e nossas
ferramentas. Eu ndo estava isento de perspectivas ou despido de interesses ao
elaborar essa narrativa. Conscientemente, mas, também, inconscientemente, fui
realizando escolhas de pecas, de trechos, de personagens, de palavras, de situacdes.

Foi minha maneira de torna-lo acessivel...

O documento que utilizamos ndo é uma “fonte” no sentido de algo dado e
acabado, que nos permitiia certa viagem no tempo para presenciarmos o
acontecimento do congresso. Ele € uma “fonte” enquanto construcao elaborada com

intencionalidades, enquanto reconstrucdo de uma necessaria memoria, enquanto
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resultado da sintese solicitada por pares do relator. Da colcha de retalhos — por sinal

muito bem montada — atrevi-me a picotar retalhos outros para os meus fins...

Assim, o0 que criei neste capitulo € uma narrativa possivel dentre outras “des-
possiveis”. E, nesta narrativa, fui amarrando meus fragmentos, trapos, com uma linha
gue nomeamos como discursividade educacional. Os surdos, por considerarem que a
experiéncia que adquiriram os habilitava para tal, tomaram para si o destino
educacional de suas vidas. A revelia das implementacdes de Mildo, a comunidade
surda reconheceu na imagem de I'Epée, como Berthier o fez no passado, a
possibilidade de se reunir e adensar reflexées sobre a educacio. E uma comunidade

surda em movimento...

Escolher organizar um evento internacional durante uma exposi¢éo universal
também se constituiu como um ato de extrema ousadia. Se, desde o Congresso
Internacional para o melhoramento da condi¢éo dos surdos-mudos, realizado de 13 a
18 de outubro de 1883, em Bruxelas, os professores de surdos concentravam-se em
congressos regionais; a comunidade surda, gragas aos surdos proeminentes, propos
um evento internacional e mostrou a capacidade de deliberar como plena e livre agcéo
no jogo de saber-poder em que estava lidando. E uma resisténcia surda insurgindo-

Se...

Fontaine (2017) assinala que a compreensao de Foucault acerca da violéncia
guer também nos desestabilizar em relacdo a velhas referéncias e oposicdes. Nesse
sentido:

A resisténcia foucaultiana é antes de tudo uma atitude néo violenta nem
fatalista, mas vigilante, tenaz e atenta as peculiaridades do poder; esta
préxima, como Frangoise Proust justamente assinalou, do que Kant chama
de explosdo, uma espécie de forca de vontade que desfaz as rigidas
oposigdes de violéncia e ndo-violéncia, ou de guerra e paz (FONTAINE,
2017, p. 14, tradugdo nossa).

A prerrogativa dos congressos mostrava que os surdos nao pleiteavam apenas
acOes no interior da Europa. Seus contatos constantes, em grande parte motivados
pela circulacdo de revistas e jornais entre 0s institutos, permitiram pensar numa
formacgao internacional. Mais uma vez, a concepg¢ao de “irmandade de infortunio”
cunhada por Ferdinand Berthier parece ter sido pecga essencial para esse movimento
de retomada de uma nacao surda organizada. A partir de Paris para o mundo todo,

essa irmandade parece impulsionar lutas...
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O primeiro congresso internacional despertou, por seu sucesso, a possibilidade
de novos eventos. Temos, portanto, um final de século XIX em que, longe de uma
simples submissdo ao que era proposto pelos outros, os surdos delinearam a
educacédo que desejavam, mesmo que apesar das decisdes dos famosos professores
ouvintes. A iniciativa dos congressos € um disparo certeiro para uma corrida que

durara décadas...

Todo pesquisador € um especialista em pequenos furtos. Embrulho novamente
aqueles papéis, tento conservar as dobras do involucro, pego o barbante que desliza
por minhas maos qual uma corrente suave. Amarro novamente o embrulho. Mas nao
o devolvo a estante. Detenho-me nesse gesto de “amarr-ar”, amar ar, amar... Tomo
posse do que ndo me pertencia sob a alegacao de destinar ao futuro a possibilidade
de que outros leiam tais paginas. Transformo, por um instante, minha mochila num
sarcofago. Ali se encontra a mumia que “des-enrolei”. Ergo-me, pois é preciso sempre
fazer esse movimento de retorno a vida apos deixar-me morrer na paixao do objeto
gue abri e se abriu a mim. Ouco barulhos numa sala ao lado. Esse pordo em que néo
temo minotauros, labirinto que instauro para criar meus caminhos. Sao muitos passos
e parecem todos vir da mesma direcdo. Ha ruidos, estrépitos, cadeiras sendo
arrastadas, sons guturais. Além de lardpio, sou também bisbhilhoteiro, deixo-me
separar de mim. Mas ainda me detenho, por um ultimo instante, sobre um postal e
uma foto que até entdo funcionavam como marcadores de paginas. Pecas, corpos

estranhos, que agora extrai do corpo que tanto revolvi...
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Figura 9: Postal de Paris adaptado
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Figura 10: Foto dos participantes do Congresso Internacional de Paris - 1889

Fonte:
https://gaislandora.wrlc.org/islandora/search/paris ?type=edismax&cp=historicalphotographs%3A159

59 Acerca dessa foto e outras fotografias dos congressos de surdos: RODRIGUES; VIEIRA-MACHADO,
2023.
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CAPITULO 4
CONGRESSO INTERNACIONAL DE SURDOS-MUDOS

CHICAGO - 1893
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Ao mesmo tempo, como num balé sincronizado, eles haviam saido todos de
seus lugares. O barulho que ouvira era dessa multiddo que decidiu descolar-se das
paginas e abundar o pordo. Nao ha espaco na sala para tantas pessoas e suas
diferentes formas de se manifestar. Recusaram a prisdo que poderia deixa-los
imortais, preferiram esse vagar, fazendo com que as paginas ficassem com espacos
em branco, com verdadeiros buracos; gerando sombras, relevos, onde antes existia
apenas uma superficie lisa e calma. Nao devo demové-los dessa aventura de escapar,
de fugir e assim, ao mesmo tempo, deixarem-se prender por mim. Talvez, um
percentual pequeno podera ser retido. E como fazem barulho!!! Estou eu a tentar me
comunicar. Alguns leem meus labios, outros olham-me com um espanto. E, como se
a transbordar, aquele que seria um simples documento, vai brotando vidas, fazendo
ecoar em mim 0s restos que sao, 0s rostos que formam, os rastros que deixam. De
repente, um homem de apenas um metro e meio se aproxima de mim. Seu grande
bigode torna seu rosto arredondado ainda mais caricato. E, dissonantemente, diz-me
conforme um intérprete ajudou-me a compreender: “N6s que aqui estamos,

esperavamos por vos!”

As forcas que estdo em jogo na histéria ndo obedecem nem a uma
destinacdo nem a uma mecanica, mas ao acaso da luta. [...] [por isso] é
preciso compreender esse acaso ndo como simples sorteio, mas como
o risco sempre renovado da vontade de poténcia que, a todo
surgimento do acaso, opde, para controla-lo, um acaso ainda maior
(FOUCAULT, 2000b, p. 273).

Descer ao porédo é sonhar, é perder-se nos distantes corredores de uma
etimologia incerta, é procurar nas palavras tesouros inatingiveis. Subir e
descer, nas préprias palavras, é a vida do poeta

(BACHELARD, 2003, p. 293).

4.1 Respirar os ares da América

Como o Congresso de Chicago deu novos ares a velhas lutas? Coisas que s6
a “América” poderia realizar?! Inicialmente previsto para o ano de 1892, conforme
decisdo da convencdo nacional, ocorrida em 1889 na cidade de Washington, o
Congresso de Chicago ganhou novas dimensodes a partir da definicdo de que a cidade
sediaria a Exposicao Universal de 1983. Houve por parte da comunidade surda
americana grande contentamento por considerar que um congresso inserido na

programacao da Exposi¢cao ganharia maior amplitude. Um comité local foi organizado
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e comecaram-se 0s preparativos para o Segundo Congresso Internacional de Surdos-
mudos de Chicago (Congresso de Chicago), realizado no periodo de 18 a 23 de julho

de 1893, Adentramos num congresso no “Novo Mundo”...

4.2 Os documentos e seus autores: quando selecionamos e ainda nos sobra

Nossa aproximacao em torno do Congresso de Chicago deu-se a partir de dois
relatorios sobre o evento. O primeiro documento que conseguimos acessar, Le
Second Congreés International des Sourds-muets, organizado por Henri Gaillard, esta
organizado em trés partes: 12 - O comité francés de participagdo no Congresso
Internacional de Surdos-mudos de Chicago, relatério feito por Joseph Chazal; 22 - O
Segundo Congresso Internacional de Surdos-Mudos, sintese feita por Gaillard; 32 -
Impressdes, por Henri Genis. O centro do documento é a parte elaborada por Gaillard
e sua tentativa de registro “o mais fidedigno possivel” do que se passou em Chicago.

Foi pelo olhar de Gaillard que lemos muito do evento...

Em meio as nossas buscas por outros documentos, deparamo-nos com a
versao norte-americana do relatorio do Congresso de Chicago: Proceedings of the
World’s Congress of the Deaf and the Report of the Fourth Convention of the National
Association of the Deaf. Um conjunto de 300 paginas. Depois, ainda tivemos acesso
a um Souvenir of the Worlds Congres of Representative Deaf-mutes. Também
organizado pelo comité de publicacao, este folheto de 35 paginas, traz o programa do
congresso e outras informacdes sobre a organizacao, além de ilustracdes e informes
sobre a Exposicdo Universal. Esses papéis que brotaram em minha tela a me

surpreender e desalojar...

Ao comparar o texto de Gaillard com o relatério de Thomas Francis Fox, Olof

Hanson e Robert McGregor é notavel a diferenca. Gaillard priorizou os relatos dos

60 Nos dias 17, 19, 21 e 24 de julho de 1893, também em Chicago, aconteceu o Congresso de
Instrutores de surdos. O relato de Brill afirma que o encontro teve a participacéo de 211 pessoas. Cf.
BRILL, 1984.
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participantes franceses®, omitindo muitas das apresentacdes feitas por delegados de
outros paises. Ele selecionou! Mas Fox, Hanson e McGregor, possivelmente fizeram
algo similar, apesar de trazerem muito mais dados. E eu vou na esteira dos quatro,

também a selecionatr...

Albuquerque Junior nos ajuda, ao sugerir que a historia € uma construcéo que

se da pela linguagem e suas escolhas:

O procedimento do historiador é fazer os objetos e sujeitos consagrados
chegar a traste, ter o valor de coisas emprestaveis, para que se tornem
diziveis e visiveis de uma outra forma. E saber que as coisas e as pessoas
do passado nos chegam aos pedagos e precisam ser montadas e
remontadas, para isso € preciso que tenhamos simpatia e empatia para com
elas, encostemos-nos nelas, procuremos fazer que se pensem em nds, e que
continuardo, mesmo assim, sempre cheias de recantos e desvaos, hunca
serdo redondas e inteiricas, pois somos formados de desencontros e as
antiteses é que nos congracam (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007, p. 92).

4.3 Os documentos dentro do documento: um buraco sem fundo em meio a
aguas pléacidas

Ha uma beleza movente nestes documentos. Eles ndo se fecham sobre si.
Estes textos sdo aberturas convidativas. Sao textos do passado a evocar nossa
ignorancia, a desmascarar nossa pretensao de posse do conhecimento. Um texto
chega a exigir outro e no seu interior, qual Utero feértil, traz documentos menores como
cartas, programas, listas, noticias, apontamentos. Os documentos exigem novas

partidas, nos tornam errantes...

Com Durval Albuquerque Junior (2007, p. 61): “pensamos, hoje, o passado
como uma invencdo, de que fizeram parte sucessivas camadas de discursos e
praticas. Percebemos o passado como um abismo que nao se para de cavar; quanto
mais queremos nos aproximar dele, mais nos afastamos”. E, longe de

experimentarmos a sensacgao de fracasso por essa escavagdo sem fim, sentimos o

61 Esse fato foi percebido por quem fez a resenha do livro no American Annals of the Deaf: “A publicagéo
francesa apresenta os trabalhos dos delegados franceses na integra e resumos em outros idiomas.
Também inclui muitos outros assuntos relacionados aos procedimentos do Comité Francés de
Participacéo e as impressfes produzidas sobre os delegados franceses pelo Congresso, 0s surdos da
América e as escolas que eles visitaram” (v. 40, n. 1, jan. 1895, p. 78).
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prazer de nos mover nessa terra Umida, prazenteira e zombeteira que nos chama a

um além para nos perguntar sobre o hoje. Cavamos e muito...

A correspondéncia de Denis e Chazal, datada de 1° de marco de 1892,
comunica sobre a criacdo do comité francés e incentiva os surdos a participar do

Congresso em Chicago:

Para isso, constituimos, sob a presidéncia do Sr. Genis, um Comité que,
convocando entre seus membros a elite dos surdos-mudos de toda a Franca,
esbocou um primeiro agrupamento de todas as forcas intelectuais do pais.
Hoje, dirigimos um caloroso apelo aos surdos-mudos de Paris e dos
subdrbios, e os convidamos, todos sem excegao, para um grande encontro
que terd lugar no domingo, 12 de margo, as oito horas da noite, no Café
Turgot, 73, rue de Turbigo. [...] Esperamos, portanto, Senhor e caro irméo,
gue vocé demonstre, indo a nosSso encontro, este mesmo desejo de participar
da marcha da humanidade Surda-Muda (CHAZAL apud GAILLARD, 1894, p.
16-17, traducdo nossa).

No dia 27 de fevereiro essa mesma convocacao foi publicada no Journal Le
Matin. O texto longo da noticia é rico em detalhes: fala da proposta do congresso;
anuncia o processo de eleicdo dos delegados; tenta, pela entrevista com Gaillard,
sanar duvidas sobre o funcionamento de tal congresso, o possivel niumero de
delegados e despesas. O artigo também menciona dois dos temas a serem abordados

NO CcoONgresso:

A situacdo da educacdo de surdos-mudos (nimero de escolas existentes,
métodos empregados, etc). O método oral desde a experiéncia pratica. (Seus
limites, suas possibilidades. Os alunos do método oral prefeririam a
convivéncia com os ouvintes?) (LE MATIN, 1893, p. 2, tradu¢do nossa).

O aspecto da publicidade do evento esta diretamente relacionado com o0s
esfor¢cos de uma comunidade que, constantemente, debatia criticamente a questao

da educacado. Eram os surdos servindo-se da imprensa e ndo s6 da imprensa surda...

4.4 Uma multidao de surdos: uma so nacéo reunida na América

O relatério de Fox, Hanson e McGregor mostra-nos como o evento teve uma
enorme participacdo, possivelmente ultrapassando expectativas otimistas. Na lista de
congressistas consta um numero bem menor, todavia, ela vem precedida da seguinte
observacao: “Esta lista inclui apenas aqueles que se cadastraram; muitos falharam
em fazé-lo” (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 278). Sete nacionalidades se
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fizeram presentes: Austria, Canadd, Franca, Alemanha, Irlanda, Suécia e Estados

Unidos da América. Havia resisténcia surda em muitos lugares...

Quadro 6: Participantes do Congresso de Chicago - 1893

Nacionalidades NUumero de congressistas
Austriacos 01
Canadenses 03
Franceses 06
Alemées 01
Irlandeses 01
Suecos 01
Americanos 289

Fonte: Elaborado pelo autor a partir de Fox; Hanson; McGregor, 1893, p. 278-282.

Considerando-se o niumero de americanos, pode-se, com certeza, pensar que
0 evento era mais nacional que internacional, contudo as discussdes focaram na
participacdo dos estrangeiros. Conforme o quadro, possivelmente, a grande adesao
de surdos americanos esté ligada ao fato de o Congresso de Chicago ser, também, a
IV Convencdo Nacional de Surdos. Talvez essa expressividade americana tenha

mexido com Gaillard, levando-o a suprimir tantos discursos...

A lista de nomes mencionados por Fox, Hanson e McGregor € um banquete
para quem se interessar em pesquisar a educacao de surdos no final do século XIX
nos Estados Unidos. Eles, além de colocarem os nomes completos dos congressistas,
organizaram a lista por Estados, mencionando a cidade em que atuavam. Centenas

de nomes a nos interpelar...

4.5 Um evento de pequena duracéao, mas de uma robustez invejavel

Além da reunido de acolhida realizada no dia 17, o evento foi concentrado entre
18 e 23 de julho. Gaillard demonstrou certa admiragao ao falar da sesséo de abertura

e chamou atencgao para o embate em torno da educacéo de surdos:

A sala estava ainda mais cheia. Quase 1.500 surdos-mudos americanos, sem
contar 0os amigos ouvintes, alguns professores ouvintes e representantes da
imprensa, lotaram o vasto saldo do Congresso. [...] Observando o perigo que
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ameacga a educacao de surdos-mudos nos Estados Unidos, que nada mais é
do que a adocéo do oral puro, o Sr. Dougherty®? disse que o publico leigo
infelizmente tem tendéncia a acreditar nos inovadores que aproveitam alguns
resultados, em vez dos veteranos de profissdo, cuja experiéncia e
honestidade se recusam a seguir os ultra-oralistas, confinados em algumas
escolas particulares e insignificantes (GAILLARD, 1894, p. 52-53, traducao
nossa),

A questdo do ensino publico emergiu na fala de Dougherty ao sugerir que a
tendéncia oralista se fazia presente no ambito das instituicbes particulares. Esse
discurso de abertura provavelmente foi bem acolhido pelos congressistas
estrangeiros, particularmente, os franceses. Na Franca também crescia o nimero de

instituicbes com classes voltadas para a articulacao...

O programa do congresso consistia em duas grandes partes: | - Socioldgica; Il
- Industrial e profissional. Na parte Sociolégica os surdos discutiram sobre: a) As
associagOes de surdos-mudos; b) A obra de missdes religiosas para surdos-mudos;
c) Imprensa para surdos-mudos; d) Situagdo social dos surdos-mudos; e) Os
casamentos entre surdos-mudos f) A Associacdo Real para surdos-mudos e seu
trabalho; g) Previdéncia para surdos-mudos idosos e enfermos. Pensava-se a vida

toda dos surdos...

Na parte Industrial e profissional foram debatidos: a) Carreiras e profissdes; b)
O método oral apds a experiéncia pratica; c) A necessidade de escolas técnicas para
os surdos; d) A educacgédo fisica dos surdos-mudos; e) A educacdo superior dos
surdos-mudos e seus resultados indiretos; f) A educacéo artistica dos surdos-mudos;
g) Os trabalhos da Comissdo Real da Grd Bretanha para os surdos-mudos; h) O
surdo-mudo na india; i) O termo "caridade" aplicado as nossas escolas e outros
preconceitos relacionados aos surdos (GAILLARD, 1894; FOX; HANSON;
MCGREGOR, 1893). Um programa potente, problematizador, admiravel...

Na organizacdo dos documentos ndo ha distingdo das sessdes. Notamos que
as questbes propostas sempre dialogam com o tema da educacdo de surdos.
Optamos aqui por analisar apenas as comunicagdes que mais diretamente tratavam

da educacdo. Todavia, € necessario informar que os congressistas, mesmo tratando

62 George-T. Dougherty (1860-1938) tornou-se surdo por volta dos dois anos, em funcéo de febre
tiféide. Na area de quimica, Dougherty se destacou pela criagdo de uma férmula de quantificacdo do
nivel do ago de blindagem. E considerado um dos surdos cientistas. Cf.
https://twu.edu/dsc/doughertyi.htm
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de outras tematicas, procuravam sempre mostrar seu vinculo com a questdo do

meétodo utilizado na educacéo de surdos. Nada escapa a educacéao...

4.5.1 A situacéo social dos surdos-mudos

A reflexao inicial feita por Fort Lewis Seliney tocou num tema caro aos surdos:

a ideia de tutela. O congressista recordou que muitos pensavam o surdo como uma

pessoa dependente de sua familia. Neste ponto é que também a educacéao poderia
surgir como possibilidade de autonomia para o surdo:

Naturalmente, os surdos em seus primeiros anos dependem de seus pais e

amigos para uma orientacdo adequada. Alguns afirmam que essa

dependéncia nunca cessa, exceto em grau; por outros, que o carater da

educacgdo molda o status social; enquanto alguns sustentam que a posi¢ao

dos surdos, em qualquer ambiente, depende inteiramente deles (FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 90, tradu¢&o nossa).

Segundo Seliney, apesar de se ter surdos instruidos pelo método oral, na
pratica da vida social, era a datilologia que favorecia a interacdo dos surdos com seus
vizinhos e mesmo com familiares. Exp0s a situacdo dos surdos diante da legislacéo,
mostrando que ndo gozavam de privilégios e, por isso, também eram portadores de
todos os direitos que os demais cidaddos. A compreensao do papel vital da escola é
recordada ao se falar das verbas publicas que garantiam educacédo para os surdos e
também ao se pensar a escolarizagdo como forma de se assegurar um melhor futuro
para os surdos (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893). Esse futuro que, para 0s

surdos, parecia ainda mais incerto...

A segunda comunicacéao, preparada pelo comité inglés e apresentada por Carl
Gorham, falava sobre a situacdo social dos surdos na Gra Bretanha e Irlanda, Gorham
tratou sobre a reacdo dos defensores do método oral em relacdo a realizacdo de

congressos pelos surdos:

Assembléias dessa natureza, e especialmente os Congressos Internacionais,
nao podem - o0 que quer que alguns ouvintes preconceituosos possam dizer
em contrario - causar qualquer dano a causa dos surdos. Se henhum mal é
causado por nossos amigos ouvintes em realizar as convengdes de seus
professores; 0 clero em seus congressos; e 0S corpos cientificos e
arqueodlogos em seus encontros periddicos, por que os surdos ndo deveriam
seguir seu exemplo? (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 92, traducéo
nossa).
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Para Gorham, a prépria reunido dos congressos de surdos ja era, em si mesma,
um encontro social de grande relevancia. Ao recordar que no passado os surdos eram
excluidos e, até mantidos escondidos, considerados como pessoas desprovidas de
razdo, ao se encontrar meios para educa-los, essa realidade foi sendo transformada.
Neste aspecto, Gorham considerou que a igualdade s6 poderia ser garantida por trés
pontos: educacao, capacidade de conversacdo e conhecimento da realidade social
(FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893). A igualdade exige reconhecer as diferencas

educacionais...

Estamos num campo de saber politico em que as discursividades sédo
interdependentes de praticas; esse conjunto de dizer e de agir:

Conjunto que néo é exterior aos sujeitos que agem e dizem na e sobre a

politica, mas que constitui os lugares de autoridade e reconhecimento, as

estratégias de dominio e submissdo, a "vontade" e a “poténcia” que lhes

fazem ser reconhecidos ou combatidos. Comp0e, assim, 0 campo mesmo

em que a luta se da, em que a batalha imp&e suas regras e os limites de sua
conservacao (BIROLI, 2008, p.125).

Em relacdo a conversacéo, apesar de defender o método oral, Gorham sugeriu
gue os surdos pudessem se comunicar com pessoas estranhas também pela escrita.
A mengao a “irmaos mais afortunados” para se referir aos falantes parece contrapor-
se ao uso mais comum nos eventos de surdos que era referir-se a comunidade surda,
recordando seu “infortunio” (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 93, tradugao
nossa). Mas, € um discurso de um defensor do método oral. Talvez, por isso mesmo,

Galillard tenha optado por nao registrar nada dessa exposicdo. Quem relata recorta...

Henri Genis (1835-1928), em nome do comité francés, tratou “Dos deveres
reciprocos entre surdos-mudos e sociedade”. Genis evocou a educagao como porta
de entrada para a sociedade, mas insistiu que os surdos ensinados pelos sinais tinham
mais sucesso nessa empreitada. Em sua percepcao os surdos deveriam se esforcar
para frequentar a sociedade dos falantes (GAILLARD, 1894//[FOX; HANSON;
MCGREGOR, 1893). O problema também seria a “in-tolerancia” dos falantes para

com os surdos...

Genis recordou que os surdos franceses gozavam dos mesmos direitos que
outros cidadaos e destacou o direito a educacao. Entretanto, frisou que, em funcéo da
surdez, os surdos eram merecedores de uma benevoléncia humana para diminuir a

“aparente injustica”. Tal benevoléncia era esperada da parte de todos conforme a lei
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eterna e sagrada plantada no coragao da humanidade. Assim, o surdo seria aquele
que “[...] precisa de instrugao, porque é ignorante; educacéao, porque ele deve viver
em sociedade conosco, e s6 assim seu destino sera colocado sob a protecao das leis,
e seu infortunio sob a protecéao tutelar dos mais nobres e distintos de nossa natureza”
(GAILLARD, 1894, p. 99//FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 102, traducdo

nossa). A espera pela humanidade da “des-humanidade”...

Albin Maria Watzulik (1849-1930) ponderou que apenas os surdos inteligentes
conseguiam insercao social e que a maioria das pessoas considerava 0s surdos como
“‘um apéndice insignificante para a sociedade” (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893,
p. 105, traducdo nossa). A insercao social dos surdos estava também pensada pela
via da educacdo. Ao pedir maior simpatia dos professores, Watzulik apontava os
limites de uma educacédo que, por vezes, oferecia 0 minimo ao surdo e nao lhe dava
oportunidade de compreender o proprio jogo social. A critica parece dirigida aos
professores que trabalhavam com o método oral. E, parece-nos, a educagao é ainda

uma peca chave para o0s surdos...

Em relacdo ao método praticado nas escolas, Rieca, comentando sobre a
realidade suica, manifestou pesar porque a tradicdo herdada de I'Epée fora colocada
de lado e as escolas publicas e privadas de educacao de surdos praticavam o método
oral, havendo, inclusive, por parte dos diretores e professores, orientacbes que
proibiam o sistema combinado (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893). Rieca, mostrou
como as pequenas atividades feitas pelos surdos suicos, como reunifes, apontavam
para caminhos novos para aguela comunidade, mas com elementos comuns a tantos

outros paises. Faz bem conhecer outras realidades...

4.5.2 A percepcdo de um mundo em ebulicdo: ateméatica industrial e profissional

A segunda parte do programa do congresso tinha por objetivo abordar as
guestdes sobre a realidade industrial e a vida profissional dos surdos. Evitando fazer
uma discusséo especifica sobre a educacédo dos surdos, os organizadores colocaram
a temética de forma diluida. Essa pulverizacéo, longe de enfraquecer a discusséo, fez
do congresso um espaco de ricas contribuicbes sobre o futuro da educacéo que o0s

surdos desejavam. A educacdo que aqueles surdos queriam naquele tempo ou
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guerem desde aquele tempo...

4.5.2.1 Carreiras e profissdes

O surdo James-Lewis Smith (1862-1942)% abordou a realidade americana,
recordando que nas escolas para surdos dos Estados Unidos da América e Canada
eram ministrados 42 conteldos relacionados a vida profissional®¢. Contrapondo a
eles, Smith lista 253 areas que os surdos desejavam. A lista demonstra que os surdos
nao se contentavam com o que lhes era ofertado e, por isso, procuravam outros
espacos de atuacdo mais condizentes com as demandas do mundo do trabalho. Ao
mesmo tempo, ele salvaguardava e valorizava o que a escola até ali possibilitava
enquanto formadora de carater (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893). E se pode

conhecer a arvore pelo fruto...

O Sr. L. Arthur Palmer tratou de Oportunidades de negdcios abertas aos
surdos, elencando 40 profissées em que os surdos estavam inovando. E concluiu que
‘uma boa educacdo escolar ou universitaria € mais importante para pessoas surdas
do que para ouvintes, como um auxilio em seu treinamento empresarial” (FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 170, traducao nossa). Uma boa educacao escolar

era o desejo dos surdos e ndo um treinamento fonatorio...

Henri Gaillard tratou do trabalho dos surdos na Franca®. Com uma eloquente

83 O relatério de Gaillard sobre a apresentacdo de Smith traz informagdes que nédo conseguimos
confirmar no texto reproduzido por Fox, Hanson e McGregor. Todavia, ha detalhes que nos sugerem
gue Gaillard tenha feito sua sintese a partir de outras conversas, talvez, com o proprio Smith. Em Paris
(1900), Smith enviou um texto em que critica a escolha por um Unico método na educacéo de surdos.
Cf. RODRIGUES; OLMO; VIEIRA-MACHADO, 2019.

64 Art, Baking (Bak.), Basket-making (Bas.), Blacksmithing (Bl.), Bookbinding (Bo.), Broom-making (Br.),
Cabinet-making (Cab.), Carpentry (Car.), Chair-making (Ch.), Cooking (Ck.), Clay-modelling (Cl.),
Coopery (Co.), China-painting (Cp.), Dressmaking (Dr.), Embroidery (Em.), Engineering (En.), Farming
(Fa.), Floriculture (Fl.), Gardening (Ga.), Glazing (Gl.), Housework (Ho.), Knitting (Kn.), Mat- tress-
making (Ma.), Millinery (Mi.), Moulding (Mo.), Machine work (Mw.), Painting (Pa.), Plate-engraving (Pe.),
Photography (Ph.), Plumbing (Pl.), Pattern-making (Pn.), Printing (Pr.), Sewing (Se.), Shoe-making
(Sh.), Slojd (Sl.), Tailoring (Ta.), Tool-making (To.), Weaving (Wea.), Wood-carving (Wc.), Wood-
engraving (We.), Wood-turning (Wt.), Wood-working, and the Use of Tools (FOX; HANSON;
MCGREGOR, 1863, p. 123). Nesta listagem sdo poucos os servicos ligados a industrializacao.
Percebe-se, ainda, que eram enfatizadas formacfes em atividades artisticas e manuais.

% Uma andlise mais detalhada sobre as duas exposic¢des feitas por Gaillard no Congresso de Chicago
pode ser encontrada em: RODRIGUES; VIEIRA-MACHADO; SOUZA, 2021.



179

critica ao ensino dado aos surdos, Gaillard justificou que seus irméos experimentam

na Franca diversas situacdes cruéis em funcéo da escolarizacédo que recebiam:

[...] existe a m& organizagdo das oficinas profissionais nas escolas e a falta
de ferramentas. O abandono a que, muitas vezes, sdo deixados jovens
surdos-mudos e a falta de supervisdo efetiva durante a aprendizagem, a
mediocridade do ensino pratico e a nulidade do ensino tedrico [...]
(GAILLARD, 1894, p. 127// FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 148,
traducao nossa).

A andlise de Gaillard é abrangente e sugere que o ensino profissional ofertado
aos surdos na Franca alimentava uma cadeia de exploracdo dessa populacdo que
nao conseguia empregos. Para Gaillard, o ensino tedrico ndo subsidiava o
aprendizado pratico (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893). Ao criticar a formacéo e a
postura dos professores, Gaillard apontou para o estrutural da escolarizagdo que
caminhava na contramao do mundo industrializado. E os surdos sempre obrigados a

saber algo que ainda nao lhes fora ensinado...

Gaillard retomou a figura de 'Epée, juntamente com a questdo da Revolucéo
Francesa, para afirmar que o surdo so seria plenamente inserido na sociedade quando
gozasse dos mesmos direitos e deveres que 0s outros cidaddos. Demonstrou que as
desigualdades sociais geravam surdos abastados, os quais se dedicavam a
profissdes liberais e surdos desprovidos de bens que se submetiam a empregos de
baixa remuneracdo ou a profissbes preteridas pelos ouvintes. Os postos rejeitados

eram aos surdos ofertados...

Galillard considerou que o essencial seria dar uma formacéo basica primaria e

ofertar o ensino profissional fora da escola:

[...] é facil concluir que o interesse do Surdo-Mudo é sair da escola com uma
educacdo primaria satisfatéria e absoluta liberdade para escolher tal ou tal
profissdo, que vai se adequar a ele e ajuda-lo a ser um cidadéo util aos seus
concidadéos (GAILLARD, 1894, p. 138, tradu¢&o nossa).

Gaillard, denunciou um ensino inadequado para assegurar ao surdo o seu
sustento. Por isso, sua sugestdo de um ensino solido no aprendizado da lingua nativa
e, posteriormente, a oferta de oficinas fora da escola. Gaillard distinguiu entre o
trabalho manual e o aprendizado intelectual; entretanto, era a propria realidade que
Ihe pedia isso ao considerar que o tempo gasto nos institutos com o aprendizado de

profissdes especificas furtava dos surdos um outro aprendizado mais essencial para
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0 exercicio de qualquer profissdo. Gaillard compreendia o ensino como ponto de

partida...

Watzulik tratou da questdo do trabalho na Alemanha, apresentando as
profissbes mais comuns entre os surdos e como, geralmente, o trabalho em oficinas
era aprendido fora das escolas. Mencionou que grande parte dos surdos saia dos
institutos sem nenhuma preparagéo para se sustentarem (GAILLARD, 1894). Uma
escola que nao preparava para a vida, mas que, possivelmente, ndo preparava para
nada, apenas existia como espaco de reclusdo dos surdos. Eles necessitavam de

muito mais que aquela educacdo...

Robert McGregor (1849-1926) ressaltou a formacdo recebida pelos
professores naquela época, demonstrando que o fato de os surdos poderem continuar
seus estudos ndo conseguiu resolver o problema da baixa remunera¢ao, sempre
inferior aos professores ouvintes. A questao da docéncia pelos surdos novamente se

vincula a questao metodologica. Ser surdo professor...

Gaillard apresentou uma segunda reflexdo, tratando sobre A evolucdo do
mundo surdo-mudo, mostrando como os surdos atuavam em diversas areas ligadas
as artes e aos esportes, rompendo com diversos preconceitos. E bela a argumentacéo
de Gaillard de que a perda da audicdo ndo estava associada a auséncia de
inteligéncia. E que, apesar de existirem surdos com deficiéncias fisicas, a maioria dos
surdos ndo deveria ser incluida sob a expressao “deficientes”. Gaillard avangou na
reflexdo para sugerir “que a obra de emancipag¢ao dos surdos-mudos, iniciada pelos
ouvintes-falantes, possa, dados os avancos do mundo surdo-mudo, ser completada e
acabada pelos préprios surdos-mudos” (GAILLARD, 1894, p. 162//[FOX; HANSON;
MCGREGOR, 1893, p. 176, traducdo nossa). Para Gaillard, caso os surdos
desejassem consolidar as conquistas que obtiveram seria necessario que
assumissem, doravante, o controle da situacdo. Antecipava em mais de um século o

“nada sobre nds sem nds”, uma regularidade do protagonismo surdo...
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4.5.2.2 O estado da educacado dos surdos-mudos ou 0 método oral apos experiéncia

pratica

George Veditz® (1861-1937) apresentou os dados da realidade dos Estados
Unidos da América. Seu relatério tracava um panorama das escolas publicas e
privadas destinadas a surdos, os métodos utilizados e também os quantitativos de
alunos. Veditz mostrou como, na “América”, deu-se uma clara polarizagdo entre os
defensores do sistema combinado e os “oralistas puros”. Veditz observou: “Devo
confessar que nao estou livre dessas ‘tendéncias partidarias’, caso contrario néo seria
americano; mas minha tarefa ndo € revisar os méritos dos métodos rivais, mas sim a
condicdo e os resultados da educacéo dos surdos-mudos em si” (FOX; HANSON,;
MCGREGOR, 1893, p. 177). Veditz nos recorda da impossibilidade de neutralidades...

Veditz tomou por referéncia o relatorio anual das escolas americanas. Segundo
0 congressista, no Canada existiam 7 escolas; nos Estados Unidos, 80. Destas 80
escolas, 62 eram publicas e 18 confessionais ou particulares (FOX; HANSON;
MCGREGOR, 1893). A questdo da metodologia é sintetizada por Veditz e o quadro a
seguir ajuda-nos a compreender a situagao:

Quadro 6:Situacdo da Escolas para surdos na “América” (Canada e EUA) - 1893

Método empregado Numero de | Numero de
escolas alunos
Manual, lingua de sinais, alfabeto datilologico, escrita 07 72
Oral, fala e leitura labial, escrita, alguns sinais naturais e proibi¢éo 20 766

absoluta, em algumas escolas, datilologia

Alfabeto manual, ortografia e fonética, escrita e conversagao 02 152
Sistema combinado: sinais, datilologia, fala e leitura labial, escrita 58 762067
Total 87 8.610

Fonte: Elaborado pelo autor com base em FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893.

Veditz nos ajuda a compreender que eram poucas as instituicbes que faziam
uso exclusivo de uma das metodologias. O que se nota é que, na maioria das

instituicbes, os métodos séo utilizados com adaptacdes, permitindo, talvez, essa

6 Acerca da relacdo de Veditz com o cinema, no intuito de preservar a lingua de sinais por meio de
filmes: RODRIGUES; VIEIRA-MACHADO, 2022.

67 Conforme o autor, 908 alunos destes 7.620 foram ensinados integralmente pelo método oral.
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compreensao de que se praticava mais frequentemente uma combinag&o de métodos.
Essa informacéo também faz-nos problematizar a narrativa hegeménica veiculada no
Brasil de que as linguas de sinais sobreviveram apenas nos ambientes comunitarios
e foram proscritas da educacao. Houve, entdo, uma educacgao que, a despeito de

Mildo, continuou a se servir dos sinais...

Pelas informagfes de Veditz, um nimero de professores surdos permanecia

atuando nas escolas e resistindo as investidas dos professores oralistas:

Acredito que, no que se refere aos nimeros, os professores surdos estdo se
mantendo firmemente, apesar do fato de que um preconceito esta surgindo
contra eles em bairros inesperados, como exemplificado pelo relatério muito
original e recomendagdes do honoravel William Rhinelander Stewart®,
defendendo a remocdo de todos os professores surdos empregados nas
escolas de Nova York, em algum momento da primavera passada. Mas tais
declaragbes vindas de tais fontes, e tdo completamente ridiculas e sem
fundamento por evidéncias, sdo calculadas mais para fortalecer do que minar
a causa de professores surdos realmente valiosos e capazes, e eles podem
facilmente se dar ao luxo de ignorar serenamente tais ataques (FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 179, tradu¢do nossa).

A aparente sugestdo de descaso diante das criticas parece ser uma postura
gue se sustentava desde a organizacao dos surdos, portanto, ndo uma mera retorica.
Veditz estabeleceu parametros quanto ao que poderia ser aceito de criticas
considerando o trabalho que presenciava nas escolas. Além disso, tendo em vista a
multiddo de surdos que acompanhava o congresso, langou méo da recordacgéo de que
a maioria dos presentes s6 estava ali e podendo usufruir daquele conhecimento
gracas a formacao pelo sistema combinado (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893). Ha
uma trajetéria de formacgéo de professores surdos que convida outros investigadores

a tomarem para si este fio da meada...

Galillard, ao fazer o registro da participacdo de Veditz, acrescentou:

Aqui, permita-nos registrar uma observacdo que acabamos de fazer pela
terceira vez. A memoria do Sr. Veditz € mimicada por ele mesmo, mas € lida
oralmente para a parte da audiéncia, por um surdo-mudo, Sr. Fox. No
entanto, notamos que as memoérias do Sr. Smith também foram lidas
oralmente por um surdo-mudo, o Sr. Draper, e que o Sr. Fox, no inicio da
reunido, havia lido oralmente outra memoria. Esses dois oradores (tomemos
a palavra em seu verdadeiro sentido) foram perfeitamente compreendidos.
Bem, eles séo alunos do sistema combinado. Eles surpreenderam os ultra-
oralistas e mostraram-lhes o enorme erro, talvez intencional, deles quando
afirmam que o uso de sinais tem uma influéncia perniciosa no
desenvolvimento da fala e da inteligéncia (GAILLARD, 1894, p. 165, traducéo
nossa).

68 Stewart publicou, em 1894, o Report for the standing committee on the deaf.
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Nela, o ativista surdo francés desconstréi a argumentacéo feita no Congresso
de Mildo de que o uso dos sinais impedia a memorizacédo do aprendizado oral e, por
isso, 0 método oral deveria ser puro, privando-se do uso de sinais. Gaillard nos permite
imaginar, pois, como a aparente contradicdo de um surdo-mudo ler um relat6rio em
voz alta volta-se, na verdade, contra os préprios defensores do método oral. Os trés
“oradores” eram também sinalizantes ou usuarios de datilologia e podiam transitar nos
cenarios conforme a necessidade ou interesse que tivessem. E, Gaillard, jocosamente
chama atencao para o sentido verdadeiro da palavra “oradores” para contrapd-la a
“ultra-oralistas”. E, a reprodugéo da pergunta irbnica veiculada no Deaf Mutes Journal
cabe perfeitamente: “teriam as escolas de um unico método [método oral] tais
oradores?” (GAILLARD, 1894, p. 165). Nao ha um lugar identitario fechado aos

surdos, ha um nomadismo critico e fértil...

Louis Capon®® (1846-1907) apresentou a situacdo da educacéo de surdos na
Franca. O surdo-falante francés falou e foi “mimicado” por Gaillard. Capon demonstrou
gue na Franca havia uma clara dissocia¢ao entre ensino tedrico e ensino prético e que
isso afetava diretamente a educacdo de surdos. A partir de sua experiéncia no
treinamento industrial — Capon era filho de operario e irmédo de um inventor do tear
mecanico — sugeriu que o ensino aos surdos nao se detivesse tanto em aspectos
tedricos, mas possibilitasse um pleno desenvolvimento das habilidades praticas
(GAILLARD, 1894//FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893). E a dicotomia teoria e

pratica avanca por séculos rindo-se de nossas discussoes...

Para Capon, o aprendizado da escrita teria certa relevancia desde que
realizado em funcdo daquilo que, posteriormente, se viesse a praticar e argumentou
que os sinais ndo podiam ser excluidos do processo de ensino: “Um surdo-mudo
educado pode adivinhar facilmente, apenas olhando para o movimento de suas maos
e 0 jogo de sua fisionomia, 0 que eles estédo dizendo” (GAILLARD, 1894, p. 169//FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 183). Mas Capon nao fecha a possibilidade de que
os surdos possam se servir da fala, afinal, sua escola trabalhava também com esta

modalidade:

6 Ex-aluno dos cursos superiores da Instituicdo Nacional para Surdos-Mudos de Paris, Fundador-
Diretor da Escola para Surdos-falantes de Elbeuf, Fundador-Presidente da Associacéo fraterna dos
surdos-mudos da Normandia, membro da Academia Francesa e Oficial da Academia.
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Quando o surdo-mudo que tem boa disposicdo para falar, for capaz de
pronunciar tudo com o sentimento de todos os significados, perdera
imperceptivelmente o uso da mimica e s6 lhe pedira servico nas mesmas
ocasifes que os ouvintes-falantes, mas conservara a imensa e caridosa
vantagem de poder conversar com todos os seus irmdos de infortiinio por
meio de suas duas linguas (GAILLARD, 1894, p. 170//[FOX; HANSON;
MCGREGOR, 1893, p. 183, traducao nossa).

Um bilinguismo, quase natural, é sugerido por Capon. A mimica estaria como
possibilidade direta de uma comunicacao entre os surdos, mas o desenvolvimento da
fala permitiria também o contato com outras pessoas. Capon salvaguardou tanto a
importancia dos sinais quanto da fala, aproximando-se muito da perspectiva em voga
nos Estados Unidos da América. Com Capon, acreditamos que quanto mais linguas

puderem ser envolvidas, mais ricas serdo nossas experiéncias...

O argumento de Capon era de que 0s surdos mereciam 0 mesmo ensino
dispensado aos demais cidaddos e, novamente, uma questdo recorrente, a
necessaria saida da jurisprudéncia do Ministério do Interior e de Assuntos Religiosos.
Capon recordou que a iniciativa governamental de impor o método oral deixou
sequelas sérias que se explicitavam no conhecimento superficial adquirido pelos
surdos (GAILLARD, 1894, p. 175-176//[FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893). Mas

nem sempre 0 método garantira um ensino em profundidade...

ApOs a apresentacdo de Louis Capon, Gaillard tomou a tribuna para
complementar algumas informagdes. De imediato nos situa de que das 69 escolas
dedicadas aos surdos na Franga, apenas duas eram dirigidas por surdos: a de Elbeuf,
gue tinha Louis Capon como diretor; a de Oloron-Sainte-Marie (Basses-Pyrénées),
dirigida por Pauline Larrouy. Em todas as outras ouvintes-falantes assumiram a
direcdo (GAILLARD, 1894). Ao se referir a escola de Lyon, Gaillard aproxima-nos de
um confronto nem sempre perceptivel:

Ha uma escola fundada por um surdo que pode estar a beira da destruicédo;
é a de Lyon-Vaise, que, fundada por um surdo, Comberry, continuou
notavelmente préspera com outro surdo, Claudius Forestier’™. Uma escola do
método oral puro estabelecida por um alemdo naturalizado em Lyon-
Villeurbanne, auxiliado pela complacéncia equivocada do municipio de Lyon,
contribuiu para arruinar esta escola, uma das melhores da Franca

(GAILLARD, 1894, p. 178-179//FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 188,
traducdo nossa).

0 Forestier foi um dos surdos que participou do Congresso de Mildo (1880). Alguns dias antes do
evento italiano, Claudius Forestier enviou uma carta ao Ministro do Interior e de Assuntos Religiosos
em que apresenta suas reacdes ao relatorio escrito por Claveau que, dentre outras coisas, acusava de
impreciso o ensino da mimica. Cf. FORESTIER, 1881.
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Chambellan também mencionara as dificuldades da escola de Lyon durante os
brindes do Congresso Internacional de Surdos-mudos, em Paris (1889). Todavia, a
informacéo de Galillard, parece-nos mostrar como houve um movimento crescente de
novas escolas que seguiam o método oral, passando a disputar os auxilios publicos e
levando a decadéncia as escolas que priorizavam os sinais. A escola mencionada no
texto foi a fundada por Jacques Hugentobler’® (1844-1924). Possivelmente, também
estava em jogo a questao da novidade pedagogica apresentada pelos defensores do
método oral e o aval que este recebia por parte do Ministério do Interior e de Assuntos
Religiosos. As verbas publicas sempre transitam por dutos discursivos...

Enquanto os surdos lutavam por uma educacdo que fosse publica, Gaillard
denunciava que 58 das 69 escolas francesas eram organizadas por grupos religiosos.
Apos reconhecer os méritos pelo trabalho que realizaram, comentou que em tais

instituicbes havia sérias negligéncias quanto a educacao:

O Unico crime que pode ser atribuido a eles é que receberam muitos favores
com o método oral puro. Foi dito que foi imposto a eles pelo governo sob pena
de morte. E bem possivel. Mas também foi dito que eles desaprovaram a
linguagem divina do Abade de 'Epée, porque os sinais permitiam aos surdos-
mudos alcancarem facilmente as luzes da ciéncia, enquanto o ensino pela
palavra, especialmente nas escolas onde o Evangelho e o catecismo ocupam
o lugar de todos os seus conhecimentos, impedindo-os de pedir demais da
instrucdo traigoeira e corrupta, guardavam-nos nos caminhos santos do
Senhor: “Bem-aventurados os pobres de espirito!” Parece ser o seu lema,
como escreveu Joachim Ligot’? (GAILLARD, 1894, p. 179-180//FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 188-189, traducdo nossa).

Galillard nos oferece mais um dado antes néo percebido. Os institutos religiosos
foram cooptados pelas verbas governamentais destinadas ao avanco do método oral,
mas também se serviram disso para ndo avancar na educacao pelos sinais — que era
mais exigente e que permitia aos surdos questionar muitas verdades da fé crista. Ao

optar pelo método oral, os surdos nada mais questionariam, pois 0 simples

1 Jacques Hugentobler foi um médico suico, de tradicéo protestante, que se especializou na educagdo
de surdos. Mudou-se para Lyon a pedido de uma familia nobre que desejava educar seus dois filhos
surdos. Em 1882 fundou o Instituto Hugentobler que acolhia surdos e cegos. Cf. https://www.centre-
gallieni.org/le-centre-gallieni/linstitut-jacques-hugentobler.html.

2 Joachim Ligot (1841-1899) foi aluno de Ferdinand Berthier, tornando-se, posteriormente, instrutor em
Saint Jacques. E considerado o maior representante surdo no que diz respeito ao aprendizado do
francés escrito. Foi demitido do instituto no ano de 1882 em meio as ac¢des pos-Mildo, passando a
depender da amizade de seus irmaos de infortdnio até o momento de sua morte no hospital Saint-Yves
(CANTIN; CANTIN, 2017).


https://www.centre-gallieni.org/le-centre-gallieni/linstitut-jacques-hugentobler.html
https://www.centre-gallieni.org/le-centre-gallieni/linstitut-jacques-hugentobler.html
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vocabulario se destinaria a mera repeticdo. Empobrecer o vocabulario de um grupo

pode ser também uma estratégia para doma-lo...

A questdao de fundo, que se apresenta como possivel heterotopia, seria
transferir a administracdo dos institutos para o Ministério da Instrucéo Publica:
Quando ndo é a caridade ardente, a resignacao cristd, que sustenta os
professores de surdos-mudos, € a ganancia e o interesse proprio, e a
preocupacéo dos alunos é relegada a segundo plano. [...] s6 ha uma maneira
de fazer essa situagdo melhorar, que é transferir as escolas de surdos-mudos
para o Ministério da Educacao Publica. Enquanto for o contrario, nunca
poderemos dar uma melhor orientacdo ao estado atual da educacdo dos

surdos-mudos franceses (GAILLARD, 1894, p. 181//FOX; HANSON;
MCGREGOR, 1893, p. 189, traducao nossa).

Para Gaillard, a prerrogativa para se exigir 0 acesso a educacao nao se daria
mais pelo imperativo da caridade cristd, e sugeriu um necessario distanciamento das
guestdes ligadas a saude, colocando o surdo como pessoa em igualdade de direitos
e capaz de se capacitar intelectualmente, desde que devidamente assistido. Talvez

tdo atual, para nos brasileiros; contudo, num tempo bastante confuso...

A esperanca de que o método intuitivo fosse restabelecido em Paris foi
manifestada por Gaillard: “0 método francés que nédo difere sensivelmente do vosso
maravilhoso sistema combinado americano, porque é também um método misto e da
amplo alcance a lingua escrita e permitira a utilizacao de professores surdos-mudos”
(GAILLARD, 1894, p. 183, traducdo nossa’®). O sistema combinado parece ter saido

vitorioso do Congresso de Chicago...

Watzulik tratou da educacdo de surdos na Alemanha. Respondendo a cada
uma das questbes do programa, evitando divagar ou especular, Watzulik vai nos
proporcionando criar uma imagem sobre o estado da educacao de surdos alemaes e
nos da informacdes sobre o funcionamento dos estabelecimentos, a organizacao das
turmas, os conteudos ensinados e o método utilizado:

Como eles sao ensinados? De acordo com o método oral puro, isto €, sem o
uso da linguagem de sinais, parte em internatos de 30 a 300 alunos, e parte
em escolas diurnas de 50 a 100, e turmas de oito a doze alunos. Quais temas
sdo ensinados? Todos os ramos, exceto, € claro, canto, da escola publica

sdo ensinados, i. e., linguagem (leitura labial, articulacdo, escrita, leitura e,
posteriormente, gramatica); religido, histéria, geografia, histéria natural e

7 FOX; HANSON; MCGREGOR (1893) registraram somente a primeira parte dessa afirmacio, ndo
mencionando a questdo da escrita e do possivel retorno dos professores surdos: “the French method,
which does not differ sensibly from your own American combined system” (p. 190).
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filosofia, aritmética, mensuracdo, ginastica, artesanato para meninos e
meninas e desenho (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 196, tradugao
nossa).

Na Alemanha, conforme Watzulik, ocorria o predominio do método oral. A
organizacdo das turmas parece consonante com aquilo que fora discutido em Milao
sobre as exigéncias do método oral (FORNARI, 1881). Quanto ao curriculo, tinha-se
a impresséao de que ha uma preponderancia do aprendizado da fala sobre as demais
tematicas e pouca preparacdo para o mundo do trabalho. Apesar do aparente
sucesso, Watzulik mostra que a realidade alemé né&o revelava por completo suas
limitacdes que impediam progressédo nos estudos (FOX; HANSON; MCGREGOR,

1893). O método e seus dilemas sempre retornam subvertendo crencas...

Watzulik falou ainda das reformas necessarias na educacdo de surdos na
Alemanha, mencionando a diferenca entre estabelecimentos, a disparidade entre os
anos de formacdo e o numero de estudantes, a auséncia de uma legislacdo que
tornasse obrigatdria a educacédo dos surdos (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893).
Talvez pela fala de Watzulik podemos compreender com mais clareza, que no
contexto europeu, foi na Alemanha, depois da Italia, que as decisbes de Mildo foram
mais rapidamente assumidas. Entretanto, Watzulik mostra que ndo houve uma
submissédo dos envolvidos diante das decisbes de Mildo. Ou seja, mesmo na
Alemanha, os surdos reagiram e se posicionaram:

Nés, surdos-mudos, desde o inicio protestamos vigorosamente contra essa
exclusédo completa da linguagem de sinais da sala de aula, e fomos for¢ados
a ser cada vez mais enfaticos em nossa denlncia dessas resolucdes
execraveis; pois, para nossa tristeza, somos compelidos a ver a educagéo de
Nnossos irmaos mais jovens se tornando cada vez mais superficial, e sua
ignorancia e falta de discernimento e carater correspondentemente
aumentando mais e mais. [...] Essas resolu¢cdes do Congresso de Mildo se
mostraram incapazes de serem aplicadas a muitos surdos-mudos, apesar

das medidas drasticas, que, infelizmente, tém sido aplicadas com demasiada
frequéncia (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 197, traducao nossa).

Albuquerque junior lembra-nos que

Para Foucault, a resisténcia é imanente a toda relacdo de poder, a
possibilidade de resistir € o0 que faz dela uma relagéo. Se, numa dada relagéo,
gualquer possibilidade de resisténcia € impossibilitada, ndo se estaria diante
de umarelacéo de poder, mas de uma situacdo de subjugacao, de escravidao
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2019, 274).

A opcéo pelo método oral teve consequéncias na qualidade do ensino ofertado
aos surdos. Watzulik demonstrou que o maior prejuizo se deu com consequéncias

nas geracbes mais novas de surdos que, permanecendo na ignorancia, nao
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conseguiriam se inserir na sociedade, apesar da promessa do método. Todo esse
conjunto fez com que Watzulik concluisse sua reflexdo com a proposicdo de nove

pontos para uma possivel reforma da educacéo de surdos na Alemanha:

1. Aintroduc&o de uma lei educacional obrigatéria para surdos. E indigno de
uma grande nacédo ainda permitir que surdos-mudos infelizes crescam sem
qualquer educacao. 2. Extensao do curso de instrucdo para, pelo menos, sete
ou oito anos. 3. A introdugdo do Sistema Combinado, ou seja, além da fala e
da escrita, a lingua de sinais deve ter um lugar como meio de instrugédo. 4.
Classificac@o dos alunos de acordo com a capacidade mental. 5. Com alunos
embotados, a instrugéo em articulagéo n&o deve, sob nenhuma circunstancia,
degenerar em tormento ou mesmo em maus tratos. Onde ndo ha aptidéo para
a articulacao, a lingua de sinais deve ser ainda mais requisitada. 6. A fim de
aliviar as escolas maiores, é desejavel um aumento no nimero de escolas.
7. As escolas ndo devem ser apenas locais de instrugdo, mas também de
educacdo. Mais importancia deve ser dada a uma boa educacgéo do que até
agora foi feito. 8. Da mesma maneira, mais atencdo deve ser dada a
preparacao para a vida pratica, e mais énfase colocada sobre a necessidade
de instrucdo adequada em artesanato e desenho mecéanico. A pratica de
escrever cartas, a preparagdo de férmulas comerciais, etc., deve ser mais
frequente. 9. Parece necesséaria uma formacéo técnica mais completa dos
professores. O professor deve, acima de tudo, ter uma concepcao clara das
idiossincrasias dos surdos, das causas da mudez, e deve, além disso, ser
capaz de compreender e usar a linguagem dos sinais. A superintendéncia de
uma escola para surdos deve necessariamente ser confiada apenas a um
especialista (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 197-198, traducédo
nossa).

Watzulik tragcou um verdadeiro programa educacional para os surdos. Partindo
da realidade dos surdos e de sua possivel insercdo no mundo do trabalho, desejava-
se que o método combinado fosse estabelecido nas escolas e, por meio dele, se
buscasse uma melhor instrucdo dos estudantes surdos. Além disso, pensou no
conjunto da vida escolar, pois considerou a obrigatoriedade do ensino e a formagao
dos professores. O congressista distinguiu “instru¢cao” de “educacgao”, sugerindo-nos
gue se desejava também para os surdos uma formacdo integral e ndo mero
aprendizado repetitivo de um conhecimento. E uma educac&o plena para uma vida

plena...

E recordamos com Foucault:

O que é afinal um sistema de ensino sendo uma ritualizacdo da palavra;
sendo uma qualificacdo e uma fixacéo dos papéis para os sujeitos que falam;
sendo a constituicdo de um grupo doutrinario ao menos difuso; sendo uma
distribuicAo e uma apropriacdo do discurso com seus poderes e seus
saberes? (FOUCAULT, 1996, p. 44-45).
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Gerhard Titze apresentou a realidade educacional dos surdos na Suécia e
Noruega. Naqueles paises, por uma lei de 188974, o ensino de surdos tornou-se
obrigatorio:

[...] em 1889 essas escolas chegavam a dezenove, com 769 alunos e noventa
professores, dos quais oito eram surdos-mudos. A instrucao que é dada nas
escolas suecas inclui as seguintes disciplinas, viz. [sic.] , a lingua sueca,
religido, histéria, matematica, geografia, fisica, escrita, desenho e alguns
artesanatos. O conhecimento dos alunos ao sair das escolas, € em média
(exceto alguns deles) superficial e de pouca consequéncia, e, as vezes, até

muito imperfeito (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 198, traducéo
nossa).

Num continuum os surdos denunciaram as fragilidades da educacéo proposta

aos seus irmaos. Se, por um lado, ha uma obrigatoriedade da educacgéo, por outro, 0

gue se praticava era marcadamente limitado, ndo proporcionando aos surdos

aprendizados significativos para suas vidas. Dois fatos importantes séo recordados:

1°) A criacdo de uma sociedade de professores suecos para surdos-mudos, a Svenska

Dofstumlarare sallskapet; 2°) A decisdo do Parlamento, no dia 09 de maio de 1889,

gue tornou obrigatoria a educacdo de surdos. Titze mencionou alguns pontos dessa
lei:

1 - Surdos-mudos - criancas de sete a nove anos devem frequentar a escola;

2 - a frequéncia escolar deve durar oito anos; 3 - sistemas de ensino: Método

da fala (oral), método da escrita e método do sinal aplicado de acordo com o

poder de compreensao das crian¢as; 4 - a fundagdo de um seminério para

formar professores e professoras para criancas surdas; 5 - a divisdo do pais

em sete grandes distritos escolares; 6 - a instalacdo de um inspetor, nomeado

pelo Governo, de todas as escolas para surdos-mudos do pais; 7 - as

despesas com a instrucdo devem ser custeadas em parte pelo Governo e em

parte pelos diferentes distritos (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 199,
traducdo nossa).

De acordo com Gerhard Titze, os impactos imediatos dessa lei foram
perceptiveis, pois praticamente, todos os surdos em idade escolar comecaram a
frequentar os estabelecimentos. Os surdos na escola apresentam outras demandas a

essa instituigcao...

74 Acerca da lei o congressista a retomara em detalhes, mas um relatério de 1947 a menciona e também
nos situa, parcialmente, sobre seu funcionamento: “Em uma lei de 31 de maio de 1889, disposi¢des
mais detalhadas foram estabelecidas para a organizacdo da educacao para surdos-mudos. De acordo
com esta lei, os conselhos distritais podiam, em grande medida, decidir por si proprios sobre a
organizacdo das escolas e o planejamento do ensino. A escolaridade obrigatéria comecou durante o
ano em que a crianga completou sete anos. Em alguns casos, o adiamento pode ocorrer até a crianca
atingir a idade de dez anos. A escolaridade obrigatéria geralmente durava oito anos” (STATENS
OFFENTLIGA UTREDNINGAR, 1947, p. 18, traducdo nossa).
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Ha uma diferenca em relacdo ao relatério composto por Gaillard. Vejamos
como o surdo francés sintetizou a fala de Titze:
Tinhamos pensado em aplicar o método oral puro em todos os lugares e para
todos, mas a oposicdo enérgica dos surdos-mudos e a opinido dos
professores competentes levaram o Parlamento e o rei a decidirem por
ensinar as criancas surdas-mudas de acordo com suas capacidades, para
gue todos elas se beneficiem da instrugdo. H4 um total de 20 escolas, se
incluirmos as escolas particulares: 9 sdo dedicadas a oralizagdo, com 315
alunos; 5 no sistema combinado, com 320 alunos; 5 no método escrito, com

210 alunos; 1 para o surdo-mudo cego, com 10 alunos (GAILLARD, 1894, p.
184, traducéo nossa).

Com Galllard somos enredados nessa narrativa. Por ela, mais uma vez, se
realca uma comunidade surda que se manifestava diante da educacao que lhe era
proposta e ousava se posicionar. Os numeros trazidos por Gaillard sao relevantes,
pois nos mostram que nao havia uma préatica uniforme do método oral e que havia
uma pequena tendéncia em relagdo ao sistema combinado. H& muita historia a se

escrever desse novelo, que se desenrola mui lentamente...

Carl Werner abordou a educacéo dos surdos na Noruega, fazendo um resgate
histérico da educacao de surdos em seu pais, da primeira escola criada em 1825, que
seguia 0 método proposto por 'Epée, e depois a criagdo de outras escolas, a partir de
1840, que utilizavam o método oral. Essas informac¢des ajudam-nos em nossa
invencdo de uma narrativa outra. Costurando-as, podemos considerar que o método
oral ndo foi uma invencéo de Mildo, nem surgiu ali como realidade nova, ele fez parte
também de uma regularidade que remonta ainda mais distante. Ou seja, quatro
décadas antes de Mildo ja havia uma popularizacédo da oralizacao...

Segundo Werner, a educacao de surdos na Noruega ganhou novo impulso com
a obrigatoriedade do ensino:
Em 1881, um novo ato emanou introduzindo a educacao obrigatéria para
surdos, cegos e debilitados. A lei, que estabelece que todas as criancas
surdas entre sete e dezessete anos devem ser encaminhadas & escola ou
educadas em outro lugar por um periodo de oito anos, entrou em vigor a partir

de 1883, e foi seguida de varias alteragBes nas escolas (FOX; HANSON;
MCGREGOR, 1893, p. 200, traducdo nossa),

Ainda sobre o tema “A educacgao dos surdos-mudos” havia um topico bastante
especifico sobre o “oralismo na Franca”. Chambellan recordou que a educacgao de
surdos transitava entre tentativas e erros e muitos debates, contudo a op¢ao pelo

meétodo oral conduziu a ignorancia dos surdos:
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Apesar disso, ndo queremos que o surdo-mudo seja reduzido ao papel de
autdbmato; queremos que ele pense, compreenda o que &, o que diz, o que
Ihe dizem, que saiba conduzir os seus negécios, que esteja ciente dos seus
deveres e dos seus direitos. E este progresso, que ndo devemos esquecer,
s6 pode ser obtido se tivermos a sabedoria de ndo apagar o farol que o Abade
de 'Epée acendeu na sua escola, introduzindo a linguagem dos gestos,
linguagem essa que a natureza, na sua solicitude, deu em compensacéo ao
surdo-mudo de nascimento, a lingua a qual recorre, em um pais estrangeiro,
0 viajante que ndo sabe uma palavra do idioma deste pais (GAILLARD, 1894,
p. 198//FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 218-219, traducdo nossa).

Chambellan argumentava a partir da ideia de que os sinais sao a lingua dos
surdos. Com isso ele recupera muito do pensamento de Bébian e de Berthier’>. Mas
esse argumento por si s6 ndo se sustentaria. Chambellan recordou a necessidade de
se distinguir entre os tipos de surdez: a congénita e a acidental. Ele ndo se posicionou
estritamente contra o método oral, mas sim contra a aplicacdo de um Unico método
para todos os surdos, sem contemplar suas especificidades:

Fazer com que todos os surdos-mudos falem sem excegédo € uma tentativa
supérflua. E importante ndo confundir surdez acidental com surdez congénita.
Individuos que, na infancia, ouviram e foram treinados para articular letras e
silabas, se mantiveram a vivacidade de sua inteligéncia, adquirem
elasticidade por meio da habilidosa ginastica dos 6rgaos vocais e chegam a
falar com nitidez. J& os surdos de nascenca, apesar dos esfor¢cos do mestre
mais dedicado, ainda estéo no inicio, conseguem pronunciar uma centena de
palavras isoladas, mas, sem poder liga-las por meio de outras palavras para
constituir uma frase. Além disso, sua prondncia é gutural, nasal e muito
desagradavel para aqueles que ouvem essas criancas e que s6 podem
entendé-las prestando muita atencdo. Tudo isso equivale a dizer que é
impossivel para os surdos nesta categoria usar a linguagem oral de forma

proveitosa (GAILLARD, 1894, p. 198-199//FOX; HANSON; MCGREGOR,
1893, p. 219, traducdo nossa).

Para Chambellan, a pratica do método oral ndo era em si um problema. Havia,
parece-me, por parte dele, uma abertura para o uso deste método para um
determinado grupo de surdos, aqueles que, acidentalmente, perderam o sentido da
audicdo. Essa classificacdo explicitada por Chambellan também torna-se elemento
fundamental para mostrar as fragilidades do método oral e sua inutilidade ao surdo de

nascenca. Os surdos também aprenderam a arte de classificar...

Parte da estratégia de valorizacdo do método oral se dava pelas apresentacdes
de surdos-falantes nos chamados “exames publicos”. Essa pratica, que em Mildo
parece ter se constituido como elemento conclusivo, ndo era isenta de subterfugios e
encenacgdes (GAILLARD, 1894/FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893). Chambellan

S Acerca de Bébian e Berthier, ver: BERTIN, Fabrice. Auguste Bébian et les Sourds: le chemin de
'émancipation, 2019. Também, CARVALHO; OLMO; VIEIRA-MACHADO. Uma obra de meméria de
Ferdinand Berthier (surdo-mudo): Auguste Bébian (ouvinte) como um infame, 2021.
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denunciou o aparente sucesso do método: “Hoje em dia, em cerimbnias solenes, os
alunos falam muito e o publico acredita que todos os demais estdo alcancando o
mesmo resultado. Ai de mim! ndo é assim. De quinze jovens, por exemplo, trés,
quatro, no maximo [...]” (GAILLARD, 1894, p. 199/FOX; HANSON, MCGREGOR,
1893, p. 219, traducéo nossa). Mas, geralmente, os fracassos sempre sdo omitidos,

até mesmo em nossas pesquisas...

Foucault, em Vigiar e Punir, analisa a pratica do exame e sua constituicdo
enquanto técnica do campo do saber impregnada pelo poder:
O exame combina as técnicas da hierarquia que vigia e as da sancao que
normaliza. E um controle normalizante, uma vigilancia que permite qualificar,
classificar e punir. Estabelece sobre os individuos uma visibilidade através da
qual eles sdo diferenciados e sancionados. E por isso que em todos 0s
dispositivos de disciplina o exame é altamente ritualizado. Nele vém-se reunir
a cerimdnia do poder e a forma da experiéncia, a demonstracdo da forca e o
estabelecimento da verdade. No corac¢do dos processos de disciplina, ele
manifesta a sujeicdo dos que sdo percebidos como objetos e a objetivacdo

dos que se sujeitam. A superposi¢céo das relagbes de poder e das de saber
assume no exame todo o seu brilho visivel (FOUCAULT, 1999b, p. 210).

Talvez, para se antecipar as possiveis criticas, os professores que ensinavam
os surdos a falar precisavam deixar evidente os limites’® de seus trabalhos, porém,
sem jamais invalidar sua supremacia. Numa ceriménia publica em que o que seria
visto — ou foi visto — era limitado e exigia mais dos ouvintes que aquilo que,
aparentemente, era sugerido, havia certa cooptacdo da plateia para que,
caridosamente, acolhesse os “resultados” do ensino praticado. E Chambellan nos pde
neste lugar como observadores curiosos a contemplar um método que exige

desculpas antecipadas pelo seu insucesso...

76 Num discurso proferido por um professor da Instituicdo Nacional para Surdos-Mudos de Paris, na
cerimbnia de entrega dos prémios de 1887, lemos: "A verdade é que as palavras da maioria dos nossos
alunos apenas lembram as da sua audicao, irmdos; a verdade é que, apesar de nossos esforgos, 0s
surdos nunca serdo outra coisa sendo surdos e que permanecerdo, pela dura lei de seu nascimento,
invalidos da fala [...] Para entendé-los, as vezes vocé vai precisar de Complacéncia, tera que adivinha-
los um pouco [...] Por mais estranho e bizarro que o sotaque deles possa parecer para vocé em certos
casos, tome cuidado para nao deixar isso transparecer na frente deles [...] Nestes alunos, é verdade,
a visdo ocupou o lugar da audicao e eles adquiriram o triste privilégio de ouvir com os olhos. Isso
significa que eles entenderao tudo o que vocé disser? Cuidado com essa ilusao [...] Eles podem repetir
as tuas palavras em vdo: se ainda ndo sabem o significado, s6 serdo em véo para eles, por isso s6
podes usar nas tuas conversas palavras que lhes sao familiares” (GAILLARD, 1894, p. 201-202/FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 220-221, traducao nossa).
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O surdo Joseph Bradley Foster’’ (1863-1940) apresentou a situacdo do método
oral na Irlanda e Gré-Bretanha. Foster falou da educacéo que recebeu ao ser oralizado
e como ela tomou grande parte de seu tempo, tendo, posteriormente, frequentado
uma escola de ouvintes. E desde esse lugar de surdo oralizado e que acompanha o
processo educacional de outros surdos que Foster se posicionou, mostrando primeiro
as possibilidades do método oral e depois suas limitacoes:

[...] aqui chego as limitagbes do oralismo, ele ira, fora do circulo de suas
proprias relagcdes e amigos, achar suas habilidades de articulacéo e leitura
labial praticamente inGteis. Ele pode conseguir, aqui e ali, fazer com que
estranhos entendam o que ele diz, mas quanto a ler seus labios, a tentativa
€ quase totalmente inutil. Ele terd de recorrer invariavelmente ao papel e ao
lapis, como aconteceu comigo, embora eu seja considerado um dos melhores

exemplos do sistema oral puro (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 223,
traducéo nossa).

Se o argumento dos oralistas era de que o método oral permitia a integracao
do surdo a sociedade, Foster testemunhava justamente o contrario e sendo ele um
dos melhores oralizados. Essa questdo deu a Foster ocasido para afirmar o quanto
era mais agradavel aos surdos fazer uso dos sinais e, mais uma vez, criticar o método
oral:

Eu prefiro muito mais a companhia de meus semelhantes aflitos, conduzindo
nossa conversa pela datilologia e linguagem de sinais. Do ponto de vista
educacional, o oralismo nédo produz resultados satisfatérios. Tenho notado,
via de regra, que aqueles que sdo ensinados pela datilologia e pela lingua de
sinais sdo muito mais educados do que os ensinados no sistema oral. Atribuo
esse resultado ao fato de que é necessario muito tempo para ensinar a
crianga articulacéo e leitura labial apenas, e muito pouco tempo para melhorar

sua mente por meio de leitura, composicado, estudo de histdria, etc (FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 223, tradu¢éo nossa).

Foster focou justamente no acesso ao conhecimento, demonstrando que o
tempo gasto com a articulacéo impedia ao surdo o aprendizado de outros contetdos
e, posteriormente, o surdo continuava sentindo-se isolado na sociedade. Ele n&o
considera que juntar os dois métodos fosse uma alternativa viavel. Foster ainda
recordou que, apos a saida da escola, muitos surdos retomavam o uso de sinais e
preferiam a companhia de surdos e sugeriu avaliar os surdos educados nos ultimos
dez anos para se comprovar quéao ineficaz foi o tempo despendido. As avaliacbes e

sua missao de diagnosticar os problemas...

7 Joseph Bradley Foster (1863-1940) tornou-se surdo quando tinha dezoito meses em funcédo de um
forte choque no sistema nervoso. Teve grande atuacdo como missionario surdo. Cf.
https://blogs.ucl.ac.uk/library-rnid/category/deaf-culture/page/3/.
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Watzulik apresentou sobre o método oral na Alemanha. Um surdo oralizado
gue se posicionava acerca do método oral desde a posicdo de investigador. As
perguntas que, possivelmente, faziam parte do programa, foram por ele respondidas
de forma objetiva, clara, e com reta intencdo de demonstrar a ineficacia do método.
Mais uma vez uma estratégia brilhante para posicionar-se contra um sistema. O orador
retomando pontos em comum com 0s anteriores considerou que:

Os resultados com os semi-mudos, semi-surdos e 0s surdos-mudos
brilhantes devem ser designados como gratificantes; isto é, resulta na fala
considerada apenas como fala. Infelizmente, porém, esses resultados séo
obtidos & custa de uma educacdo fundamental satisfatéria. Com cerca de
quarenta por cento de todos os surdos-mudos, os resultados na articulagédo

sdo completamente incompletos e decepcionantes (FOX; HANSON;
MCGREGOR, 1893, p. 226, traducdo nossa).

A isso se associava, na argumentacdo de Watzulik, a questdo do possivel
abandono da fala pelos surdos oralizados quando saiam dos institutos. Ponderava-se
que grande parte dos surdos oralizados, ao voltar para suas familias, tornava-se,
praticamente, mudo e eram poucos 0S que conseguiam manter uma convivéncia com
falantes por meio da articulagdo. Dessa forma, para Watzulik, o0 método néo restituia
o surdo a sociedade. Além disso, considerou que, nesses casos, 0S gestos e a escrita
eram mais eficazes que a voz aspera e, por vezes, incompreensivel dos surdos

oralizados. Os surdos-falantes tornavam-se, na prética, surdos-mudos...

A conclusdo de Watzulik foi precisa: “[...] em resumo, posso realizar quase
gualquer tarefa que possa ser exigida a qualquer surdo-mudo inteligente, mas nunca
posso reconhecer que uma educacéao realmente boa pode ser assegurada aos surdos
apenas por meio da fala” (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 226, traducao
nossa). Nosso relator francés menciona que Watzulik teria comentado sobre o
Congresso de surdos de Hanover, em que, unanimemente, 150 participantes teriam
protestado contra a retirada do método de sinais das escolas:

Sem duvida, existem alguns surdos-mudos na Alemanha que falam. O proprio
orador é surdo-falante. Mas, em geral, com raras excecdes, a educacao dos
surdos-mudos é insuficiente. Eles aprendem pouco mais do que frases
comuns gaguejantes, compreendidas apenas por seus parentes e amigos, e
esses surdos-mudos Iéem bem apenas em labios familiares. Existem alguns

que conseguem admiravelmente associar-se a pessoas que ouvem e se
fazerem compreender por elas. Infelizmente eles desfrutam de conhecimento
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relativo. A necessidade de usar sinais no ensino cresce mais e mais a cada
dia (GAILLARD, 1894, p. 203, tradugédo nossa).’®

Este trecho faz-nos reafirmar que, frequentemente, os surdos se opuseram ao
método oral. Portanto, uma resisténcia surda existiu e se manifestou desde longa data,
nao existindo uma postura fatalista ou passiva diante do que o0 governo preconizava
como ideal para os surdos. Esse passado a ser revolvido e com estruturas a serem

demolidas...

Percebe-se no relatério que havia um confronto agonistico, cuja tessitura se
esgarcava e se reforcava. Como Foucault elaborara:
Quero dizer que as relacdes de poder suscitam necessariamente, apelam a
cada instante, abrem possibilidade a uma resisténcia; e é porque a
possibilidade de resisténcia, e resisténcia real, que o poder daquele que
domina tenta se manter com tanto mais forca, tanto mais astdcia quanto maior
for a resisténcia. De modo que é mais a luta perpétua e multiforme que
procuro fazer aparecer do que a dominagdo morna e estavel de um aparelho
uniformizante. Em toda parte se estd em luta [...], e a cada instante se vai da

rebelido & dominacdo, da dominacdo a rebelido, e é toda essa agitagéo
perpétua que gostaria de fazer aparecer (FOUCAULT, 2003, p. 232).

Watzulik nos permitiu contemplar um congresso nacional. Embora néo
tenhamos encontrado atas desses eventos nacionais, fica notorio que ha, por parte
dos surdos, um movimento organizado para fazer frente a politica dominante. Isso
impacta diretamente na nossa forma de compreender a atuacao dos surdos no final
do século XIX, permitindo-nos compor uma imagem outra acerca daquilo que foram
as praticas, as reacdes, 0s protagonismos, as resisténcias, as contracondutas. Os
congressos nhacionais foram ocasifes propicias para que os surdos pudessem
debater, mas também demonstrar publicamente a sua forca enquanto parcela da
populacdo que estava organizada. Sim, eles estavam bem organizados. Gaillard

mencionard que o0s surdos alemdes aguardavam para breve a realizacdo do

8 Acerca dessa movimentac&o dos surdos encontramos que: “Na verdade, com base na sugestdo de
Hamburgo, uma peti¢do resolvida no Congresso dos surdos-mudos em Hanover no Pentecostes de
1892 foi dirigida ao Imperador alem&o. Isso foi direcionado contra a remocao da lingua de sinais do
ensino de surdos e contra o uso de ‘meios disciplinares estritos’ para aprender a linguagem falada. A
peticdo foi assinada por mais de 800 surdos de quase todos os paises alemées - quase 100 somente
de Hamburgo e Altona. A disputa pelo uso da lingua de sinais se espalhou pelo pais. Havia professores
surdos-mudos e surdos que, desde 1889, se opunham cada vez mais ao uso exclusivo da lingua falada
no ensino de surdos e, portanto, se expressavam contra a tendéncia. O professor de surdo-mudos de
Breslau, Johann Heidsiek (1855-1942) causou comocdo no corpo docente ao defender, em uma
brochura intitulada ‘Ein Nothschrei der Taubstummen’, que esta é a linguagem proépria dos surdos”
(GROSCHEK, 2008, p. 104, traducao nossa). Acerca de Johann Heidsiek: https://www-archiv.fdm.uni-
hamburg.de/daziel/globus/schlaege.pdf.
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Congresso de surdos de Wiesbaden’. Este congresso foi realizado em 1894 e
presidido pelo surdo Johan E. Pacher®® (1842-1898). Mais coisas a se buscar no

porao...

Para além dos congressos internacionais, ha uma profusdo de congressos
nacionais. Onde habitam esses textos? Quem neles habita e poderia conversar
conosco? Que portas outras poderiam nos abrir? Documentos a serem garimpados

Nao por mim, mas por outros...

Harry-E. Babbitt®!, de Boston, ex-aluno de uma escola que trabalhava com o
meétodo oral puro, apresentou a situacdo dos Estados Unidos. Babbitt iniciou falando
das vantagens de um surdo falar em relagdo a convivéncia familiar e possibilidades
de emprego. Possivelmente, por conhecer algumas criticas ao método oral, Babbit
salientou que o aprendizado nao se perderia apds a conclusao dos estudos e justificou

® Ha registros de congressos nacionais de surdos alemées a partir de 1873, desde a criagdo da
Associacdo de surdos pelo surdo berlinense Eduard Firstenberg (1827-1885), compreendendo tais
momentos como ocasido de trocas de experiéncias e fortalecimento dos surdos em relacao a luta por
suas demandas (GROSCHEK, 2008). No American Annals of the Deaf and Dumb encontramos uma
noticia sobre um congresso de surdos em setembro de 1874. No contexto do que foi apresentado, a
resisténcia surda diante do método oral seria anterior ao Congresso de Mildo (1880), ao mesmo tempo
em que prefigura algumas das questdes que necessitariam da organizacdo surda para se contrapor
num futuro proximo: “O Congresso de surdos-mudos de Viena. __ Os jornais surdos-mudos alemées
descrevem o segundo grande "congresso" de surdos-mudos, realizado em Viena em setembro
passado. Os procedimentos foram conduzidos por sinais, e houve uma renova¢do do mandato do
congresso anterior de que a lingua de sinais fosse cultivada nas instituicdes, e que pelo menos um
professor surdo-mudo fosse empregado em cada escola. A educac¢éo obrigatéria, o estabelecimento
de um hospital para surdos-mudos e a proviséo para instrugdo adicional de adultos também foram
defendidos. O terceiro congresso sera realizado neste verdo em Dresden” (1875, p. 189 - italico dos
editores, traduc&o nossa).

80 Sobre Johan E. Pacher: http://archiv.kugg.de/history/in_pacher_gehoerlosenbewegung.htm.

81 N&o conseguimos obter informagdes sobre data de nascimento e morte de Babbitt. Entretanto, a
partir de uma avaliacéo sobre sua escolarizacao, datada de 1867, podemos presumir que tenha nascido
em 1859: “Harry E. BABBITT, Boston (oito anos), surdo aos cinco anos, reteve seu discurso, mas nao
recebeu nenhuma instru¢do. 1° de dezembro, obteve o som de ‘k’, mas ndo de ‘b’, ‘d’, ‘g’. Os quatro
alunos mencionados foram ensinados juntos, mas antes do final do ano, espera-se que eles possam
ingressar na ‘Segunda Divisdo de 1867’. Na data atual (31 de dezembro), eles se articulam, Iéem os
labios e escrevem cento e quarenta palavras, e entendem muitas frases que contém essas palavras.
Eles também dé&o vérias respostas as perguntas - ‘O que € isso?’ ‘Onde esta sua lousa?” (ROGERS,
1870, p. 52, traducdo nossa). Desperta-me a atengdo no relatorio de Harriet B. Rogers (1834-1919),
diretora da escola de Northampton, a minucia das silabas aprendidas, do quantitativo de palavras. O
surdo oralizado era mensurado de todas as formas e tais registros, possivelmente, tinham por finalidade
demonstrar a eficacia do método oral. A Clarke Institution for Deaf-Mutes foi a primeira escola oral dos
Estados Unidos, fundada em 1867. Atualmente é uma organizacdo sem fins lucrativos que trabalha
com tecnologias auditivas para surdos e deficientes auditivos. Cf.
https://en.m.wikipedia.org/wiki/Clarke_Schools_for_Hearing_and_Speech
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0 tempo gasto com o aprendizado:

As pessoas estdo sempre com pressa e nem sempre é possivel usar o
caderno e o lapis. A fala e a leitura labial economizam tempo e paciéncia. [...]
Na sala de aula, aprendemos apenas os principios da fala e, para fazer com
que as licdes valham alguma coisa, devemos usa-las em todos os lugares. A
menos que isso seja feito, todos os esforcos de nossos professores sédo mais
do que desperdicados e nossa educacdo como um todo esta arruinada, pois
engquanto tanto tempo é gasto nessas aulas orais, o resto de nossa educacao
é negligenciado, ndo intencionalmente, mas de forma inevitavel (FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 227, traducdo nossa).

Babbitt reconheceu que em sua experiéncia foi fundamental o apoio dado por
amigos e familiares para que se consolidasse o aprendizado da fala. Entretanto, ao
tocar nas limitacdes do método oral, considerava-o mais fragil que o método dos
sinais, a comecar pelo fato de que poucas pessoas teriam paciéncia para auxiliar o
surdo a corrigir pronancias e melhorar a comunicagdo, gerando uma demanda maior
para a escola. Babbit ainda recordou que os resultados do método oral variavam de
pessoa para pessoa, mas eram, quase sempre, muito poucos. Para Babbitt, parece-
me, ha uma certa responsabilizacdo também dos surdos pelo insucesso do método
(FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893). Parece aqui ocorrer aquilo que poderia ser
consignado numa frase “quando ha falhas no método € preciso encontrar um culpado

e, assim, salvar o método”...

Para Babbitt, o método oral teria limites insuperaveis e isso conduziria
naturalmente ao seu fim. Entretanto, o aparente sucesso do método e o investimento
financeiro que dava suporte as escolas, bem como a tenacidade dos seus defensores

poderia dificultar esse processo:

Quanto ao futuro do oralismo, atualmente ele encontra muitas desvantagens,
esta lento, mas seguramente se aproximando de seu limite, além do qual nao
pode ir; mas enquanto os pais de criangas surdas desejarem que aprendam
a falar, o sistema oral florescera. Os promotores da fala séo ricos, influentes
e ativos. Eles ndo pouparéo esforcos e ndo deixaréo pedra sobre pedra para
torna-lo o sistema universal de educacéo na América. Eles tém o publico com
eles, porque o publico ndo sabe nada sobre os resultados préaticos de
qualquer um dos sistemas. Se uma crian¢a € ensinada a cantar, € uma prova
positiva de sucesso! Pode ser que a grande despesa, que ndo é igual ao
beneficio, impeca a disseminagdo do sistema, visto que requer mais
professores por classe do que o sistema combinado (FOX; HANSON;
MCGREGOR, 1893, p. 229, traducao nossa).

Babbitt apontou para um conjunto da empreitada oralista que almejava o triunfo
do método e, para isso, fazia uso de todos os recursos humanos, financeiros e de
popularizacdo. A pratica das apresentacdes de surdos, além de envolver o carater

caritativo da maioria da assembleia, contribuia para que se divulgassem os resultados
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do método. Restaria uma esperanca na necessidade de grande numero de
professores capacitados para tdo poucos alunos, fato que onerava muito o sistema.

Todavia, ha sempre possibilidade de se precarizar...

Apos defender o sistema combinado, Babbitt, servindo-se de uma imagem que,
certamente, era conhecida do publico que acompanhava sua explanacéao, narrou: “Se
esses alunos orais falassem na rua, suas vozes rudes e contor¢des anormais do rosto
atrairiam uma grande multiddo ao redor deles, que os olharia como se fossem um
conjunto de macacos conversando entre si. Eu vi isso uma e outra vez” (FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 229-230, tradugdo nossa). Um argumento
recorrente por parte dos defensores do método oral era de que, ao sinalizar, os surdos
comportavam-se como animais irracionais. Babbitt inverteu a argumentacao e fez com
gue na imagem seja considerado como animalizado aquele que era oralizado. A

capacidade de “in-verter” uma imagem a seu favor pode ser o maior dos argumentos...

Gaillard manteve na integra a apresentacdo de Babbitt e concluiu: “Essas
idéias verdadeiras e corretas, emanando de um aluno do oral puro, produziram uma
grande sensacao” (GAILLARD, 1894, p. 208, tradugéo nossa). E, por fim, observou:
“Portanto, ha unanimidade entre os surdos-mudos de todos 0s paises, mesmo 0s
alunos das escolas orais, em condenar o método oral puro e preferir o método misto”
(GAILLARD, 1894, p. 209, traducdo nossa). Tal conclusao, talvez, tenha sido muito
precipitada...

4.5.2.3 A necessidade de escolas técnicas para os surdos

No Congresso Internacional de Paris (1889) a questdo da formacéo técnica
para os surdos ja havia sido bastante enfatizada. Em Chicago, ela foi retomada e
aprofundada. Warren Robinson®? (1860-1921), de Delavan, fez uma breve
contextualizacdo do avanco industrial e suas novas exigéncias. Para Robinson

interessava abordar a perspectiva do “treinamento manual”:

“Treinamento manual” ndo inclui necessariamente instrucéo cientifica. E

82 Ensurdecido aos 7 anos e meio em funcdo de uma febre cerebral. Atuou como professor na escola
de Wisconsin no periodo de 1884 a 1920. Defendeu o “treinamento manual” dos surdos com o objetivo
de preparéa-los para a atuagao na industria. Cf. https://liblists.wrlc.org/biographies/52421
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antes uma educacdo no cuidado com as ferramentas, da mao para a
habilidade no uso delas e dos materiais, e um treinamento do olho para a
preciséo e da mente para a atengdo. N&o viola os direitos dos jovens. Nao
ensina nenhum oficio especifico, mas os principios mecanicos de todos eles.
Isso da ao menino a melhor chance de escolher uma profissdo e a melhor

preparagao para ela. [...] O lema do treinamento manual é: “Instrugdo, nao
construgdo” (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 231-232, traducao
nossa).

A distingdo que fazia, demonstrava que as diversas profissbes passavam por
adaptac6es ao novo contexto e que, distante da formacé&o técnica, caracteristica da
educacéo técnica e industrial, o treinamento manual capacitava mais imediatamente
o surdo para o trabalho. Compreendendo a dificuldade, em geral, de acesso a
educacdo técnica, Warren via como alternativa ndo a cria¢do de escolas secundarias,
mas sim um adicional de informacdes que capacitasse 0s surdos para profissdes em

geral:

O que aqui é sugerido constituiria um “suplemento natural” [...] Seria também,
como outra pessoa diz com propriedade, "a escola de treinamento para os
futuros lideres e instrutores de surdos na ciéncia e na arte", além de permitir
que centenas de outras pessoas sigam vocagfes mais independentes,
lucrativas e honradas do que poderiam de outra forma realizar (FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 233, tradu¢&o nossa).

Warren Robinson fez uma leitura da realidade educacional para além do
imediato das instituicdes escolares, pensando a questao mais ampla das exigéncias
trazidas por um novo modo de se operar a producao técnica. Nao adiantava almejar
uma formacao de nivel superior, acessivel a poucos, quando havia muitos que se
subjugavam a algumas profissbes ou permaneciam desempregados por falta de
“treinamento manual” para se adaptar as novas regras do jogo. E, quando o surdo

aprende as regras do jogo, 0 jogo € sempre outro e com novas regras...

Para Robinson, o que os surdos necessitavam era que as escolas atualizassem
suas ofertas de oficinas a partir da evolu¢cdo do campo industrial. A insisténcia em se
ensinar as mesmas profissdes diante de um mundo industrial em transformagéo exigia
das escolas uma nova maneira de compreender a formagdo ministrada para 0s

surdos®. Creio que a apresentacdo de Robinson tenha desconcertado alguns

83 Robinson apresentou, em julho de 1895, na Convencdo Americana de Instrutores de Surdos o
trabalho History and Scope of Manual Training em que sugeria a implementacédo do treinamento manual
(GALLAHER, 1898).
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defensores do ensino superior para todos os surdos. E preciso reconhecer minha

admiracao por sua leitura de mundo...

Um trabalho enviado por Fernand Aymard, representando a Franca, recordou
gue o aprendizado na oficina, situacdo vivenciada pelas geracfes anteriores de
surdos, ndo mais era cabivel. Tal mudanca é que poderia oportunizar aos surdos,
apos concluirem os estudos, o estabelecer-se profissionalmente. “Trata-se de
reorganizar as primeiras escolas de surdos-mudos em novas condicdes e transforma-
las em escolas profissionais, de nivel superior ao atual, mas com um programa menos
desenvolvido que o de outras escolas industriais e profissionais” (GAILLARD, 1894,
p. 211//FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 236, traducéo nossa). Mais um surdo

a ler a realidade cambiavel em que se encontravam e suas prementes exigéncias...

Aymard constatava o abandono dos estudos para se assumir o trabalho
profissional e, por vezes, isso incentivado pela familia do surdo. Diante disso, sua
sugestdo seria 0 reorganizar o sistema de gratificacdo pelos estagios, evitando que
os estudantes surdos, tdo logo se sentissem em dominio das técnicas, evadissem das
escolas (GAILLARD, 1894//[FOX; HANSON; MCGREGOR). Téo distante e, ao mesmo

tempo, parece-me tao proximo esse ano de 1893...

Tanto nas referéncias ao ensino das surdas quanto na proposicdo sobre a
escola agricola havia uma énfase na formacao moral, religiosa, dos surdos. Parece-
me que esse aspecto estd muito vinculado a compreensédo do reto carater surdo
esperado apos o tempo de formacao. Os conteudos religiosos estariam a servico do
assujeitamento dos surdos as situacfes de trabalho que lhes eram possiveis naqueles

contextos. Religido e educacdo numa interacéo bastante complexa...

Com estes dois trabalhos temos em Chicago o que se refere a formacao
profissional. Parece-me que s&o duas posi¢Oes bastante distintas que, embora
percebam elementos da mudanga de um cenario no mundo do trabalho,
operacionalizam a formacdo do surdo desde perspectivas diferentes. Enquanto
Robinson sugere um treinamento manual que habilite para o trabalho na industria em
geral, Aymard considera a formag&o mais tradicional vinculada a profissdes com baixa
remuneracao. Fico aimaginar a expressao facial de Gaillard ao ouvir seu conterraneo,

logo o Gaillard que fez uma apresentacéo tdo séria sobre as profissées dos surdos...
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Mas, outra vez, aproximemo-nos de Foucault. A industria é a expresséo
também de um poder polivalente que mantém com o tempo uma relacéo inusitada:
Ja nas instancias de controle que surgem a partir do século XIX, o corpo
adquire uma significagéo totalmente diferente; ele nao é mais o que deve ser
supliciado, mas o que deve ser formado, reformado, corrigido, 0 que deve
adquirir aptiddes, receber um certo nimero de qualidades, qualificar-se como
corpo capaz de trabalhar. Vemos aparecer assim claramente a segunda
funcéo. A primeira funcdo do sequestro era de extrair o tempo, fazendo com
que o tempo dos homens, o tempo de sua vida, se transformasse em tempo
de trabalho. Sua segunda funcéo consiste em fazer com que o corpo dos
homens se torne forca de trabalho. A funcdo de transformacéo do corpo em

forca de trabalho responde a funcao de transformacao do tempo em tempo
de trabalho (FOUCAULT, 2002, p. 119).

4.5.2.4 A educacéo fisica dos surdos-mudos

A tematica da educacdo fisica foi apresentada por Albert Francis Adams®
(1860-1926), surdo instrutor de ginastica no National College, em Washington. Adams
iniciou sua reflexdo com uma anedota sobre idosos em um consultério. N&o raro as
atas nos sugerem que havia relatos provocadores de risos. Considerando que a idade
ideal para o desenvolvimento fisico seria na infancia e juventude, Adams interage com
os congressistas: “Mas, falando sério, ao dirigir-me a esta assembleia de surdos
adultos, é com um sentimento de pesar que para a maioria de vocés o tempo para
receber todos os beneficios do treinamento fisico ja passou” (FOX; HANSON;
MCGREGOR, 1893, p. 240, traducdo nossa). Uma sinceridade provocadora...

Adams fez uma profunda reflexdo sobre o sentido da atividade fisica,
mostrando dominio sobre as areas de fisiologia do exercicio, anatomia, higiene,
ergonomia, ciéncias meédicas, etc. Demonstrou que os efeitos do treinamento fisico
teriam o triplice efeito: fisico, mental e moral. Para Adams, a atividade fisica para os

surdos estaria associada ao seu desenvolvimento mental:

O treinamento fisico do surdo deve comec¢ar com sua admisséo na escola e
continuar tdo regularmente quanto seu treinamento mental até que se
formem. Além disso, suas instru¢des devem ser de natureza a transmitir uma
compreensao inteligente de seus corpos, criando assim o desejo de uma
continuagéo dos cuidados fisicos e do treinamento enquanto durar a vida. [...]
Um sistema que visa apenas ensinar facanhas ginasticas para fins

84 Albert Francis Adams ficou surdo aos 12 anos em fungdo de uma meningite. cf. https://www.geni.
com/people/Albert-Adams/6000000003075648782
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expositivos, sem qualquer consideragdo ou explicacdo de seus fins higiénicos
ou educacionais, ignora o futuro e é um fracasso (FOX; HANSON;
MCGREGOR, 1893, p. 242-243, traducdo nossa).

As praticas profissionalizantes nas escolas de surdos também foram avaliadas
por Adams ao considerar que “com relagéo aos oficios que aos surdos sao ensinados
na escola, poucos, se é que algum, empregam todas as partes do corpo, enquanto a
maioria induz um desenvolvimento unilateral” (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893,
p. 243, traducdo nossa). Entéo, propds um curriculo que contemplaria cada etapa do
desenvolvimento fisico do aluno surdo, mas, quase sempre, pensado para se sanar
os “defeitos peculiares”. O sucesso de um assujeitamento também pode ser percebido

guando todos passamos a avaliar e averiguar aquilo que € esperado de nés...

Ao tratar de ginastica como uma pedagogia higiénica, Soares comenta:

Pode-se afirmar, assim, que a ginastica é parte desta cartografia do detalhe,
ela atua nos mais intimos espacos do corpo e indica os mais variados
comportamentos, conformando modos de viver; ela integra procedimentos
educativos, aqueles mesmos exigidos nos processos de trabalho industrial,
bem na passagem do século XVIII para o XIX, quando a repeticdo dos gestos
precisos e especializados concernem diretamente aos lucros dos objetos
“fabricados”. E preciso decompor o0s gestos humanos, estuda-los
separadamente e treina-los. A ginastica concorre para este fim, concorre para
o desenvolvimento de uma destreza especifica e, sobretudo, de uma
disposicéo precisa das forcas (SOARES, 2008, p. 78-79, itdlico da autora).

A participacdo de Adams nos ajuda a compreender como se elaboravam
também rotinas de controle dos corpos e como a educacao fisica, enquanto disciplina
gue ganhou ampla difusdo associada a higiene, passou a ser um elemento pensado
na conducdo dos surdos. Adams focou na pratica de esportes como possivel
consequéncia de um aprendizado de valorizacdo da atividade fisica (FOX; HANSON;

MCGREGOR). E isso deveria ser motivado pela escola...

Gaillard, em seu registro, mostra certo conflito entre surdos e falantes e sugere
gue, pelo treinamento fisico, seriam sanadas as fragilidades do corpo surdo, mas
também sua capacidade de reagir aos que 0s provocam. Ter um corpo forte, robusto,
significaria também fazer frente as possiveis praticas vexatorias a que se viam
submetidos na convivéncia com os falantes (GAILLARD, 1894). Os esportes

aprendidos na escola néo teriam funcao de treinar para se alcancar grandes prémios,
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mas acima de tudo para permitir que se superassem agressées verbais e fisicas®.
Essas praticas que se estendem ao longo dos séculos e parece que ainda estamos

distantes da superacéo das violéncias...

4.5.2.5 A educacao superior dos surdos-mudos e seus resultados indiretos

Amos G. Draper®® (1845-1917), partiu da questdo de que existiam muitos
surdos com uma inteligéncia acima da média e que néo poderiam ser tratados como
0os outros que tinham dificuldades nos estudos. Draper recordou o histérico de
organizacdo do College National®’ e os investimentos feitos para se assegurar a
entrada de surdos em cursos superiores (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893). A
inicial educacéo de surdos exigiu continuidades para além da leitura, escrita e cursos

profissionalizantes...

Draper comentou sobre a necessidade do associativismo surdo para a propria
realizacdo pessoal. Draper fez uma exposi¢ao apaixonada sobre o surdo como ser

humano:

A tendéncia do surdo para se associar € marcante, é quase universal. [...] Do
ponto de vista tedrico e cientifico, essa tendéncia deve ser reprovada. A partir
dai, seria infinitamente melhor se os surdos pudessem, ao deixar a escola,
ser separados e espalhados entre os ouvintes e viver suas vidas em contato
apenas com os ouvintes. Por outro lado, somos obrigados a ver 0 assunto a
partir de regides quentes da humanidade, da religido e do amor, bem como

85 Na Franca ha uma rica histéria sobre os surdos nos esportes, mostrando como houve também uma
iniciativa dos surdos de se colocarem em todos os lugares de igual para igual. Célebre sera a iniciativa
de Eugene Rubens-Alcais (1884-1963), cognominado “o Pierre Cobertin surdo”, que, em 1899, criara
o Club Cycliste des Sourds-Muets, em 1911, o Club Sportif des Sourds-muets de Paris (CSSMP) e, em
1914, o Journal Le Sportman Silencieux (GICQUEL, 2019). Apesar disso, paira um incobmodo ao
pensarmos que os surdos ndo podem participar dos jogos olimpicos.

8 Amos G. Draper tornou-se surdo aos nove anos em decorréncia de uma exposicdo severa durante
patinagdo. Foi professor de Matematica e Latim no Gallaudet College. Do acervo de filmes feito por
George Veditz, com o intuito de preservar a lingua de sinais, temos um video em que Amos G. Draper
trata da assinatura da “Charter of Gallaudet College”. No filme n&o consta a data de produgéo.
Possivelmente, inicio do século XX. Draper fala da importancia da preservagdo dos sinais e afirma que
ird participar da assinatura da carta. Veja o] video:
https://media.gallaudet.edu/media/Museum+Exhibition+-+Draper+%22Signing+of+the+Charter+of+
Gallaudet+College%22/1_ee8f4l0a

87 Draper atuou na instituicdo por cerca de 44 anos (1873-1915). Entre 1893 e 1894 é que o College
National passou a se chamar Gallaudet College, posteriormente, em 1984, sendo nomeado como
Gallaudet University. Cf. https://www.gallaudet.edu/about/history-and-traditions/whats-in-a-name/.


https://media.gallaudet.edu/media/Museum+Exhibition+-+Draper+%22Signing+of+the+Charter+of+%20Gallaudet+College%22/1_ee8f4l0a
https://media.gallaudet.edu/media/Museum+Exhibition+-+Draper+%22Signing+of+the+Charter+of+%20Gallaudet+College%22/1_ee8f4l0a
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das alturas aéreas do idealismo e dos pinaculos frios da ciéncia (FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 246, traducdo nossa).

Na compreensao de Draper havia um resultado indireto do trabalho feito na
universidade. N&o seria apenas o graduado que se beneficiaria com o0 acesso ao
conhecimento de nivel superior. A sua comunidade surda também se beneficiaria com
ele e haveria um intercambio de saberes bastante enriquecido. Ha uma pratica que se

da como intelectual especifico...

Galillard sintetizou a apresentacéo de Draper:

Todos vocés sabem o que aconteceu com os ex-alunos do Colégio, que
titulos universitarios eles conseguiram conquistar. Assim, eles demonstraram
vitoriosamente que a surdez ndo € um obstéaculo ao surgimento de ambicdes
elevadas e legitimas, e causaram a melhor impresséo na opiniéo publica. Mas
néo deixe que o oralismo venha a realizar sua obra de destruicdo em nossas
escolas, porque a brilhante continuacdo do sucesso do Gallaudet College
logo seria interrompida (GAILLARD, 1894, p. 219, traducdo nossa).

4.5.2.6 A educacéo artistica dos surdos-mudos

O texto de escultor Douglas Tilden® (1860-1935) foi iniciado com uma reflexéo
sobre o papel do critico de arte como quem “n&o se preocupa apenas com a expressao
de uma ideia, mas também com o dominio de muitas coisas, sem a ajuda da qual essa
expressao pode ser realizada de forma imperfeita” (FOX; HANSON; MCGREGOR,
1893, p. 249, traducéo nossa). Tilden retomou que o trabalho do artista exigia uma
solida educacgdo. Novamente, ao falar de arte toca-se em educacgéo...

Tilden considerou a arte desde um horizonte académico e ndo como mero
talento nato. A instrucao tornava-se, pois, para o surdo elemento essencial e a leitura,
particularmente, técnica, é que permitiria ao surdo expressar na arte muito de si. A
I6gica estabelecida por Tilden pressupunha que todo o conhecimento sobre as
habilidades técnicas estava em funcdo do estagio seguinte, que era a possibilidade
de, pela arte, desde a condicdo de surdo, o artista se manifestar (FOX; HANSON;

MCGREGOR, 1893). Pressupostos de uma arte surda que se consolida...

88 Douglas Tilden tornou-se surdo aos quatro anos em funcdo de surto de escarlatina. Tornou-se
escultor, tendo obtido destague em salBes de arte internacionais. estudou com Paul-Francois Choppin,
outro escultor surdo Cf. https://en.wikipedia.org/wiki/Douglas_Tilden; https://ukdhm.org/douglas-tilden-
1860-1935-deaf-sculptor/.


https://en.wikipedia.org/wiki/Paul-François_Choppin
https://en.wikipedia.org/wiki/Douglas_Tilden
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Galillard, a partir do texto de Tilden, insistiu que nem todos os surdos poderiam
se dar ao deleite de se dedicarem apenas a arte. Isso caberia apenas a alguns poucos
surdos ricos. “Porém, se um surdo-mudo pobre, de verdadeiro valor persistisse na
luta, seria justo que o estado ou municipios 0 incentivassem comprando ou
encomendando suas obras" (GAILLARD, 1894, p. 221, tradug&o nossa). E Gaillard

nos ensinando a costurar a historia...

4.5.2.7 Os trabalhos da Comisséo Real da Gra Bretanha para os surdos-mudos

Robert E. Bray apresentou uma reflexdo sobre o trabalho desenvolvido pela
Comissédo Real da Gréd Bretanha. Tratou-se da criagdo, em 1884, de um grupo
destinado a elaborar propostas para a educacao de surdos nas escolas inglesas. Este
documento, registrado por Fox, Hanson e McGregor € extremamente relevante para
se compor o mosaico pés-Mildo. Outro documento®® que mereceria um mergulho

minucioso por escafandristas corajosos...

Bray criticou o discurso religioso que sustentava o voluntariado e apontou para

a necessidade de o Governo assumir o controle das instituigdes:

Os surdos ingleses, muitos dos quais, como eu, perderam a audicdo na
juventude ou em anos posteriores, ficam indignados que sua classe, que
precisa de uma educacao, deve aceitd-la como um ato de caridade, ou entédo
seus amigos serdo compelidos a pagar uma quantia anual muito elevada por
uma educacdo rudimentar, cuja soma, se eles pudessem ouvir, seria
adequada para seu apoio na faculdade, ou aprender uma profissdo bem
remunerada. Por isso, durante anos, eles tém se mobilizado para que as
escolas inglesas fiquem sob controle e inspecdo do governo, que o sistema
de Contribui¢do Voluntéria seja abolido e uma lei humanitéria seja aprovada,
segundo a qual todas as crian¢gas que ndo conseguem ouvir, supostamente,
o suficiente para ocupar seu lugar em uma escola comum, deve ser mantida
em seu periodo educacional pelo Estado (FOX; HANSON; MCGREGOR,
1893, p. 256, traducdo nossa).

O problema das instituicdes de educacao de surdos serem administradas por

grupos privados, muitas vezes, religiosos, gerava uma situagéo em que a maioria dos

surdos néo tinha acesso a educacéo de que necessitam. Bray ainda mencionou que

89 O relatério de 1889 da Comissdo mostra que a mesma ndo tratou apenas da educacdo de surdos,
mas também dos cegos e de pessoas com deficiéncias. Apesar de ndo conter as entrevistas e exames
realizados, constitui-se como relevante documento para o estudo da educac¢éo de surdos no contexto
da Inglaterra. O relatério relativo a educacédo de surdos consta de 48 péaginas, divididas em paragrafos
numerados de 267 a 620. Nas margens dos paragrafos, as vezes, ocorrem referéncias as pessoas que
foram consultadas ou examinadas para se elaborar tal redagdo (Cf. GREAT BRITAIN, 1889).
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0 comité teria sido assessorado em alguns momentos pelos professores Bell e
Gallaudet®. Ou seja, o embate sentido nitidamente nos Estados Unidos entre os dois
educadores, parece ter se propagado também no exterior. Bell e Gallaudet, nomes

qgue perduram nos debates e também aguardam nossas reflexdes...

Bray levou para o Congresso de Chicago trechos da disputa e os diversos
pareceres acerca da possivel ou ndo administracdo das escolas de surdos pelo

Governo. Ele recordou as recomendacdes emanadas da comissao:

1. As criangas entram na escola aos sete anos e continuam até ao décimo
sexto ano. 2. Todas as escolas tém subsidios do governo (em dinheiro) para
ensinar o sistema oral no primeiro ano. As criangas s6 devem aprender pelo
método manual, ou sistema combinado, se elas se mostrarem mental ou
fisicamente incapazes de serem beneficiadas pelo sistema oral (FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 262, tradu¢éo nossa).

Bray encerrou sua apresentacéo fazendo alguns apontamentos muito diretos
acerca da educacado e dos casamentos entre surdos. Sobre a educacao afirmou a
necessidade de inovacdes no sistema educacional inglés, especificamente, no que se
referia a escolas para ambos 0s sexos, rompendo com 0 esquema tradicional de
internatos. Em relacdo aos casamentos entre surdos, criticou Graham Bell e
considerou seus argumentos como hipotéticos. E inevitavel rir ao pensar nos

simpatizantes de Bell vendo um nome tdo famoso se desfazer nos ares...

Duarte, ao tratar de biopolitica e resisténcia, considera um aspecto que pode

ajudar-nos a compreender melhor a énfase sobre os casamentos de surdos:

A partir do século XIX, ja ndo importava mais apenas disciplinar as condutas,
mas também implantar um gerenciamento planificado da vida das
populacdes, assim, o que se produz por meio da atuacdo especifica do
biopoder ndo é mais apenas o individuo décil e util, mas € a prépria gestéo
da vida do corpo social. Compreende-se por que 0 sexo se tornou o alvo de
toda uma disputa politica: ele se tornou o foco de um controle disciplinar do
corpo individual, ao mesmo tempo em que esta diretamente relacionado aos
fendmenos de regulacdo das populagées, conferindo um acesso do poder a
vida da propria espécie. A sexualidade, tal como produzida por toda uma rede
de saberes e poderes que agem sobre o corpo individual e sobre o corpo
social, isto é, 0 sexo como produto do dispositivo da sexualidade, sera entéo
a chave para andlise e para a producao da individualidade e da coletividade
(DUARTE, 2008, p. 49).

9 As reflexdes de Graham Bell e Gallaudet foram sistematizadas em um volume especifico, publicado
em 1892, demonstrando, sem dulvida, o grau de importancia dado ao parecer elaborado por eles.
Education of deaf children: evidence of Edward Miner Gallaudet and Alexander Graham Bell,
presented to the Royal Commission of the United Kingdom of the condition of the blind, the deaf and
dumb etc, acommpanying papers, postcripts, and a index. A obra esta dividida em trés partes: | -
Argumentos de Gallaudet; Il - Argumentos de Graham Bell; Ill - Postscripts (GORDON, 1892).
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45.2.8 O termo "caridade" aplicado as nossas escolas e outros preconceitos

relacionados aos surdos

Olof Hanson®! (1862-1933), considerado o primeiro arquiteto surdo, tratou de
uma questdo historica que era a associacdo da educacdo de surdos a ideia de
caridade. Isso ja se explicitava no antigo nome dado as escolas de surdos que era
“asilo”. Hanson fez uma retrospectiva do termo, posteriormente substituido por
“instituicao”; fato que nao impediu que se popularizasse a ideia de caridade. Hanson

entendia que isso se dava em funcéo de algumas razdes:

A primeira e mais importante razdo, acredito ser fundada em um espirito
generoso da mente do publico. Ao ver um surdo pela primeira vez, o
sentimento natural é de pena, e as pessoas pouco familiarizadas com os
surdos pensam que eles precisam de ajuda e, portanto, que a conseguem. O
conjunto de surdos por eles mesmos em grandes escolas da cor a essa
crencga, pois para o observador casual eles guardam uma certa semelhanca
com asilos de loucos, aos quais provavelmente estdo associados na mente
do publico (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 268, tradu¢do nossa).

Romper com a ideia de caridade, questao que voltou na Secdo dos Ouvintes
do Congresso Internacional de Paris (1900), seria romper também como uma
perspectiva que valorizava o0 aspecto da doenca e sua aproximagao com outras
deficiéncias. No ambito da normalizacdo, o corpo é esse objeto a ser perscrutado e

gue para ser produtivo necessitava ser saudavel:

[...] em uma época em que o capitalismo industrial comegava a recensear
suas necessidades de mao-de-obra, a doenca tomou uma dimenséo social:
a manutencao da cura, a assisténcia aos doentes pobres, a pesquisa das
causas e dos focos patogénicos tornaram-se um encargo coletivo que o
Estado devia, por um lado, assumir e, por outro, supervisionar. Dai resulta a
valorizagdo do corpo como instrumento de trabalho, o cuidado de racionalizar
a medicina pelo modelo das outras ciéncias, o0s esfor¢os para manter o nivel
de saude de uma populacao, o cuidado com a terapéutica, a manutengédo de
seus efeitos, o registro dos fendbmenos de longa duracdo (FOUCAULT,
20004, p. 183-184).

O sentimento de pena lembrado por Hanson e, muito facilmente, ampliado
devido & costumeira administracdo religiosa dos institutos evocava o principal

problema vivido pelos surdos:

Sem educacédo, os surdos, de fato, sdo dependentes e dignos de pena.
Aqueles que estdo empenhados em sua educacéo, e especialmente aqueles
cujo dever é obter fundos para continuar o trabalho, podem frequentemente
achar necessario ou aconselhavel apelar ao espirito de caridade de nossos

91 Hanson tornou-se surdo aos 11 anos, primeiro de um dos ouvidos e, posteriormente, do outro.
Ativista, defensor dos direitos civis dos surdos. Atuou como arquiteto. Cf.
https://gallaudet.edu/museum/history/olof-hanson-visionary-leader-april-2014/.
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legisladores a fim de atingir seus objetivos. A ideia de caridade assim
invocada em favor dos surdos ndo-educados tende a permanecer na mente
do publico associada aos surdos, mesmo depois de terem recebido sua
educacéo (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 268, traducdo nossa).

Reconhecer que o que era realizado para os surdos nao poderia se confundir
com caridade foi um passo decisivo. Popularizar essa ideia seria desenvolver uma
acao que auxiliasse as pessoas, em sua maioria, que desconheciam a realidade dos
surdos a compreender que aqueles sujeitos eram tdo capazes quanto os falantes e
nao se confundiam com pessoas adoecidas ou necessitadas de tratamento. Como &

dificil romper com alguns preconceitos...

Mas estamos falando de instituicdes de sequestro:

De maneira muito detalhada, ele [Foucault) nos mostra que principalmente no
ambito de algumas instituicdes — a que ele chama de instituicdes de
sequestro, como a prisdo, a escola, o hospital, o quartel, o asilo — passa-se
dos suplicios, como castigos e violéncias corporais, para o disciplinamento
que cria corpos doceis (VEIGA-NETO, 2007, p. 77).

Ainda retomando as razfes da situacao sofrida pelos surdos, Hanson recordou
que também a barreira linguistica influenciava®. Para Hanson, a questdo de romper
com a logica da caridade passaria também pela possibilidade de se evidenciar pela
linguagem e outros aspectos a capacidade e cultura dos surdos. Hanson demonstrou
gue havia uma excluséo de surdos altamente inteligentes em funcéo de uma barreira
gue poderia ser transposta (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893). O preceito da
caridade focava, certamente, muito sobre a formacdo do carater do surdo, nem
sempre atentando para suas aptidées intelectuais e fomentando o acesso a uma
continuidade dos estudos. E quéo poucos surdos conseguem espacos em nossas

universidades...

4.6 Quando chega a hora de deliberar
Ao final do evento os congressistas acolheram o surdo Edmond Booth (1810-

1905), ex-aluno de Thomas Hopkins Gallaudet (1787-1851) e Louis Marie Laurent

92 Hanson ainda critica a lexicografia que, facilmente, ao definir os asilos refere-se aos surdos. Inclusive,
nos indices de sistematizacao destinado as bibliotecas também havia uma associagéo entre surdos e
outros grupos com o0s quais Hanson considera a necessidade de se romper com a mentalidade
caritativa: “Sob o comando de Associagdes e Instituicdes, a ordem é a seguinte: 362.2 Insano, .3 Idiota,
.4 Cego, Surdo, Mudo, .5 Indigentes, etc; Sob o comando de educacéo de classes especiais, 0s surdos
sdo mencionados, mas com referéncia cruzada a palavra asilo. Como esta obra esté se generalizando
nas bibliotecas, deve-se fazer um esfor¢co para que essa classificagdo injusta seja corrigida” (FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 269, tradu¢do nossa).



209

Clerc (1785-1869). Ali, diante daqueles surdos de diversas partes do mundo, nao
estava apenas o primeiro presidente da Associacdo Nacional de Surdos dos Estados
Unidos, mas sim um surdo de 83 anos como exigéncia de uma fidelidade a um
passado. Esse gesto, certamente, comoveu a muitos e demonstrava o vinculo entre
geracOes de surdos que, pelos sinais ou, a0 menos pela presenca deles no sistema
combinado, haviam sido educadas e tinham uma compreensao critica da realidade.

Ha uma historia que une esses homens e mulheres surdos...

Veditz retomou a questéao das deliberacdes, elaborando-as assim:

Considerando que, houve frequentes expressdes de opinido no Congresso
Mundial da Surdo, reunido em Chicago, de 18 a 22 de julho de 1893, pelos
representantes surdos-mudos americanos e europeus, quanto ao valor
comparativo dos varios métodos de instrucdo de surdos; e considerando que,
estes oradores, representando todos os métodos de instrucdo observados
nas escolas americanas e europeias, sdo praticamente unanimes em sua
condenacéo do uso exclusivo de qualquer método, e do método oral puro, em
particular; portanto, seja resolvido: Que é o sentimento deste Congresso
Mundial de Surdos que o sistema combinado, dando igual reconhecimento
aos métodos manual e oral, é o Unico sistema de ensino que atende a todas
as condi¢des e propositos e melhor responde a maxima de ouro, “O maior
bem para o maior numero”; e seja posteriormente resolvido, que de acordo
com este sentimento, a adocdo do sistema combinado seja seriamente
recomendada a todas as escolas para surdos onde ainda nédo seja observado
(FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 276-277, traducdo nossa).

Na versédo de Gaillard temos algumas alteracdes:

O Congresso Internacional de Surdos-Mudos de Chicago; considerando, que
a obra de emancipacéo dos surdo-mudos, iniciada pelos ouvintes-falantes,
possa, dado o progresso do mundo surdo-mudo, ser completada e acabada
pelos proprios surdos-mudos; emite 0os seguintes votos: 1°. Que cada nagéo
reconhega para seus Surdos-Mudos o direito cuidar dos outros Surdos-
Mudos, seus companheiros; 2°. Que para tornar esta lei mais eficaz, seja
instituida em cada Estado uma Comissdo Nacional para Surdos-Mudos
sendo composta por surdos-mudos eleitos por seus irmaos, enquanto metade
dos ouvintes-falantes seria escolhida pela administragdo superior. O
Congresso também encoraja os Surdos-Mudos das diferentes nacdes a
oferecer naturalmente ajuda e assisténcia para obter éxito reciproco em suas
principais demandas, e isso por intermédio da imprensa silenciosa de cada
pais e de suas principais associagdes ou comités (GAILLARD, 1894, p. 162-
163, traducdo nossa).

Apés vermos a riqgueza dos debates, a deliberacédo final parece algo téo
simples, tdo conciso. Contudo, nela reside uma forca dessa comunidade surda que,
organizada, vota unanimemente a favor do sistema combinado. As atas mencionam
mais uma vez que eram 1500 surdos, ndo deixando duvidas diante do que se
preconizava. Fox, Hanson e McGregor registram (1893, p. 277, tradugédo nossa) “O

tempo vai provar o valor do trabalho deste Congresso”, frase do presidente do evento
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gue nos coloca respeitosamente diante desse texto e seus atravessamentos. O tempo

vem Nnos provocar...

Cantin observa que Chicago foi uma forca motriz para um temporario
apaziguamento dos conflitos entre as associa¢des de surdos na Franca:
Esta é uma formalizacdo de uma rede internacional de Surdos, a fim de
permitir que os Surdos se estruturassem e se apoiassem uns aos outros.
Trata-se, portanto, de uma espécie de Internacional Surda que é a principal
consequéncia do congresso de Chicago, que sobretudo da o impulso
necessario para que os surdos franceses possam finalmente se unir. Assim,
0 congresso de Chicago, longe de ter um certo impacto na questdo da
educacéo, representou uma terapia de choque para os delegados franceses

gue se conscientizaram de seu atraso e da necessidade de fazer esforgos
para corrigir a situacdo (CANTIN, 2014, p. 208, tradu¢&o nossa).

4.7 Um banquete e um piquenique: comensalidades surdas

O “Novo Mundo” pode sempre surpreender. Os surdos europeus estavam
acostumados com os grandiosos banquetes, heranca deixada por Berthier e
assimilada pelo Congresso de Paris (1889). O banquete foi oferecido na Loja
Magconica para um publico de 375 surdos e alguns ouvintes. Dentre este ultimo grupo
destacam-se as presencas de Edward Gallaudet, Thomas Gallaudet, Graham Bell,
Peet, Gilioli, Clarke (GAILLARD, 1894). Entéo, falantes, surdos e com Graham Bell

junto...

Nosso relator francés elogiou a suntuosidade do saldo macgonico, das roupas
dos participantes, mas criticou o0 menu. “Os pratos eram execraveis, embora alguns
tivessem nomes queridos dos surdos-mudos; assim: Consomme de I'Abbé de I'Epée,
Sweet Breads a la Gallaudet, Filet of beef a la Clerc. E, durante a refeicdo, bebemos
agua gelada, sem nada a mais” (GALLAUDET, 1894, p. 111, tradug&o nossa). Apesar
da rejeicéo de Gaillard, uma leitura do cardapio®® servido deixa-nos a salivar, se ndo
pelas comidas, pelas presencas. Criticou ainda o fato de que a tradicional
espontaneidade dos brindes cedeu lugar a convites prévios com objetivos

determinados a serem proclamados nas felicitagdes. Entretanto, isso ndo impediu que

9 Little Neck Clams. Consumme De L'Epee. Olives. Celery. Salted Almonds. Baked White Fish.
Bechamel Sauce. Potato Croquettes. Sweet Breads a la Gallaudet. Asparagus. Kendall Green Sauce.
Fillet of Beef a la Clerc. Mushrooms. World's Congress Punch. Broiled Spring Chicken Toast. French
Peas. Lobster Salad a la British Empire. Parisienne Ice Cream. Assorted Cakes. Cheese. Bent's
Crackers. Coffee (FOX; HANSON; MCGREGOR, 1893, p. 107).
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essa reunido fosse encerrada pela manha com ovagdes ao sistema combinado (FOX;
HANSON; MCGREGOR, 1893). Afinal, agua gelada, talvez, ndo combinasse com o
solene verbo brindar, mas as causas em questdo e os companheiros de mesa

poderiam verter a 4gua em vinho...

A quarta-feira, 19 de julho, foi marcada pelo piquenique. Mais uma
excrescéncia aos olhos europeus. Gaillard ndo escondeu seu espanto diante da
convocacao para 0s congressistas se dirigirem a estacao de trem Wisconsin rail-road
e 0 encontro com uma multiddo de surdos em trajes country. Gaillard percebeu que
0s surdos oralizados interagiam mais com os falantes, e que os surdos nao oralizados
tinham mais dificuldades em se comunicar com os funcionarios por falta de papel e
lapis (GAILLARD, 1894). A viagem de trem até o lugar do piquenique permitiu didlogos
entre 0s surdos que ocupavam oito vagdes, levando Gaillard a concluir que os surdos
americanos estavam em melhor situacdo que os franceses (GAILLARD, 1894). No
Clybourn Park os mil surdos tiveram uma festa alegre, popular, com direito a lanches
e pratica de esportes. Esse trem de surdos cuja locomotiva ndo para de fazer a terra

trepidar...

4.8 Para arriscar entrar noutra sala

Em algum momento, antes de iniciar a escrita sobre este congresso, pensei
gue o que escrevera na dissertacdo (RODRIGUES, 2018) ja era o suficiente. Qual nédo
foi minha surpresa quando senti-me arrebatado pelo relatério de Fox, Hanson e
McGregor! Espero que neste grande saldo que edifiquei acerca de Chicago estejam,
minimamente, as marcas dos 1500 surdos, seus cochichos, trocas de olhares,
sinalizacdes, verbalizacbes. E, ndo devo mentir, minha imaginacdo compds o0s
sotaques, os tons guturais dos surdos que fizeram leituras. Minha imaginacao também
viajou nos sinais e nos sons por eles emitidos ao se ter uma multiddo de surdos
reunida. Chicago foi, para mim, um texto muito pouco silencioso... foi um texto ruidoso,

rumoroso, barulhento, lembrando-me “siris na lata”...

Chicago fez-me perceber a educagcdo como esse movimento que exige
escavacao e que, sem se afirmar a panaceia para todos os males, se mostra presente

desde as questdes mais diversas. E foi assim que pude contemplar uma educacéo
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gue impactava na vida social dos surdos, na sua empregabilidade, na sua saude, na
sua vida matrimonial e constituicdo de familia, na disputa complexa de métodos, nas
diversas formas de resisténcia que ali se apresentaram, nos trabalhos missionarios,
nos anseios mais diversos. “Umide(s)ci” com Chicago a ponto de perceber o quanto
também essa educacido de surdos pode “enlodar-me” ou transbordar-se e, assim,
renovar-se num movimento que tera sempre as marcas desse barro que nos compde.

Somos feitos de terra...

A questdo da formacao industrial parece-me dar nova tonica as discussodes
sobre educacdo. O mundo em transformacdo exigia outra forma de se pensar a
formacdo dos surdos. Entretanto, mesmo para um mundo industrializado e com
énfase no “treinamento manual”, os sinais permaneciam como aposta dos surdos para
sua formacéo elementar que daria suporte a outros graus de conhecimento. A cada
tempo ha que se pensar os modos de educar, sempre conservando aquilo que

assegura a integralidade da educacao. Os surdos nos apontaram este caminho...

Chicago é um encontro impar para a comunidade surda, desvelando uma forca
dos surdos americanos que, naquele exato momento, parece-me ter servido como
suporte para as lutas dos surdos europeus. Esse admiravel intercambio de forcas que
€ capaz de fazer a todos repensar posi¢cdes, redefinir seus desejos, arriscar-se
novamente. O sistema combinado foi a grande conquista proposta por Chicago.
Talvez se depositasse nele uma esperanca bastante idealizada, mas foi assumido
como uma forma de resisténcia ao método oral que, como agora, parece —
compreendemos — nunca foi tdo “puro”. Afinal, ao lidar com os surdos que se nos

apresentam, sempre 0s métodos serdao mistos...

Chicago foi ocasido de fazer o mundo dos surdos ganhar visibilidade para além
da América. Ou, quem sabe, ocasido dos surdos do “Velho Continente”
experimentarem certo frescor e jovialidade, por vezes, desconcertantes. Uma América
gue promove piqueniques e nos convida a partilhar um lanche. Uma América que,
com seu calor exige agua gelada para refrescar os corpos e, talvez, apaziguar &nimos.
Para nos que lemos o Congresso no nosso hoje, esse mundo novo de surdos que se
apresenta, para além das estrelas ja tdo conhecidas, faz-nos pensar nesse tempo
desde um horizonte mais luminoso, apesar de todas as agruras que possam ter

experimentado. E h& certo regozijo em mim...
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A medida em que me maravilhava com algumas narrativas e que as
selecionava para compor essa histéria que criei, ocorria-me que, possivelmente,
aquilo que de melhor eu poderia fazer era trazer pecas para colocar sobre a mesa,
como os retalhos que fui apresentando. Procurei costura-los e, algumas vezes,
desesperava-me e temia que essa colcha ficasse gigantesca. Sei que ficou “ex-tensa’.
Porém, acredito que no esforco de traduzir tantos fragmentos encontra-se também
uma maneira muito minha de devolver a uma comunidade surda um texto que nasceu
no seu seio. Recebam, pois, Chicago como esse presente de um passado que pode
interpelar nossas discuss6es com questdes que explodem no céu e implodem nossas

tendéncias a veredictos. Chicago é vosso...

Foi ao lidar com a trama de Chicago que acabei “de(s)cidindo” restringir meu
arquivo. O vi crescer, extravasar para além do que os vasos académicos permitiriam.

Esse evento que me aguardava...

Havia um pequeno buraco na soleira da porta. Cogitei a possibilidade de cobri-
lo, mas um impeto, levou-me a cavar numa faria jamais vista. Mas ndo saia terra
daquele buraco. Quanto mais eu mexia e escavava, parecia que eu me escamava em
papéis e dali surgiam folhas e mais folhas, como se um redemoinho as tivesse
espalhado num jato. E centenas de milhares de folhas, desde tempos imemoriais,
foram-me envolvendo. E sou por elas acariciado e ndo quero com elas fazer
acareacao, pois nao me sinto dono da verdade. Elas penetram meu corpo numa clara
resposta as penetracfes que fiz e faco sobre suas irmas. E como numa orquestrada
rebelido sou abatido por esse “folhaval” que me envolve num casulo, mas conserva
meu coracao larvar. Elas que com suas palavras me lustram e ilustram; elas que com
suas palavras me fizeram falante e falhante; elas que com suas lacunas me fazem
lavrar, larvar e, até mesmo, lavar as terras dos arquivos. Por fim, elas se acalmam e
eu posso prosseguir naquele limiar. Mas, antes de sair, detenho-me numa imensa

roda gigante, apesar de sentir-me eu mesmo dentro de uma...



Figura 11: Postal da Exposicdo Universal de Chicago adaptado
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Chicago, 23 de julho de 1893

Admiravel Sta. Lc;rray

€ enorme minha alegria ao vos comunicar que
participando do Congresco Internacional de
Surdos-Mudos, pude mencionar vosco nome como
de uma dag edvcadoras que mais reprecenta
nossos anseios. 0 surdos do. América mostram
ter uma. forga invéjavel, em muifo cuperando a
tibieza téo comum & alguns de nogsos irmdos
| franceses. Mas, perseveremos, chegard o
| momentoem que poderemos brindar por aquilo
| .{y’w revnidio como esta € capaz de realizar.
' tos da maic sincera estima

Hcom' Gaiflard
foto dc,m‘-dmj  pavithdes. A indistria
€ acsustadoramente barvlhenta.
e
T

Fonte:https://flaviogimenes.wordpress.com/2013/07/13/feira-mundial-de-chicago-de-1893/.  Criagéo

pessoal.

Figura 12: Foto do pavilh&o industrial da Exposicdo Universal de Chicago

wistinOiogy,
nreTnic

Ill“lc'ﬂ.llﬂ co.
TESLA
POLYPNASE
Srere

Fonte: https://gizmodo.uol.com.br/feira-mundial-1893/
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215

% /2 de dezembro de 1595

Curissimo trmiir Honre Penis

Dhesejo encontrur-vos com saide & widy avs demats trmbivs deossa
wdinivel Hssociagiir €k co-trmiios da Baiga, temos assiduaments tratady de
necessidade de reallzmos am congrasso ternacional e sordos-madss.
%o:{aam/oaw MAS HOSSO- RHIMO & Imensamente Saperior a0 HOSSO
nimerv.

@m%mmmdymww
mbm»amwmmdsw.@mvwmmw
W‘émtuﬁhm;é;‘m%dm‘/é%m
MmmeMamomwéﬁanmbw
Mwém

%mdmmmwmturﬁﬂﬁw%ﬂ
Wtﬁmmx&ua&ﬁm{ipéw@ desde f&, vos comidamos
vaﬂwab@wrﬂwémawm @ow/amw{m:ai
Wmé%mmmméuavm
%,WM&%MA@W@«#M&W
brincar com o nomes atribuidos ao métods ue 4z Juz & membria do Hbade de
l’@&eﬂméﬁnnﬁ(ne&«mbxmiﬁ&mcwo@wl&;ﬁm

%mékawmmmmmmm
%%&

CAPITULO 5
CONGRESSO INTERNACIONAL DE SURDOS-MUDOS

GENEBRA - 1896
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Por que sempre desejamos os favores das luzes? Confesso minha predilecéo
pela penumbra, pelo lusco-fusco do fim das tardes, por essa obscuridade dos pordes.
E ela que me faz tatear, perceber o mundo desde outras reentrancias. Retiro meus
oculos; aqui de nada servem. Entro neste comodo sentindo a mudanca de ares. Num
espaco da precisdo, da exatiddo, da mecanica milimetricamente cronometrada e
engrenada. Os pordes da Republica Helvética me falam de uma diplomacia ou, quem
sabe, de um medo de entrar em conflitos. Ha na sala uma grande cadeira e sinto-me
aliviado por saber que poderei descansar minhas pernas enquanto leio. Ficou para
trds aquela turba, e considero que gozarei de minha prépria companhia. Em meio a
tantas coisas acumuladas, encontro o que desejo. Sou sempre guiado pelo desejo.
Tomo aquele pequeno livreto e dirijo-me para a cadeira de madeira. Uma de suas
pernas esta parcialmente estragalhada. Certamente, resultado de alguma violéncia,
recordando-me tantos mutilados pelas guerras ou sequelas deixadas por outros
abusos humanos. Apoio minhas maos no seu encosto e testo se seria possivel ficar
ali. Sim! Aquela cadeira, apesar de trés pernas, poderia me sustentar para “en-levar-

”

me-...

No final, a Unica patria real, o Unico chdo sobre o qual se pode andar, a
Unica casa onde podemos nos deter e nos abrigar € a lingua, aquela que
aprendemos desde a infancia. Tratou-se para mim, entao, de reanimar essa
lingua, de construir para mim uma espécie de casinha da linguagem da qual
eu seria dono e conheceria cada cantinho. Acho que foi isso que me deu
vontade de escrever

(FOUCAULT, 2016b, p. 39).

Mas é necessario ir procurar o "perigo” fora do perigo de escrever, do perigo
de exprimir? O poeta ndo p&e a lingua em perigo? N&ao profere a palavra
perigosa? A forca de ser o eco de dramas intimos, a poesia néo tera
recebido a tonalidade pura do dramético? Viver, viver verdadeiramente uma
imagem poética, € conhecer, em cada uma de suas pequenas fibras, um
devir do ser que é uma consciéncia da inquietacdo do ser

(BACHELARD, 2003, p. 341).

5.1 Para além da Franca

Um Congresso em Genebra seria uma retomada dos surdos europeus? No
periodo de 19 a 21 de agosto de 1896, na cidade suica de Genebra, foi realizado o

Congresso Internacional de Surdos-mudos. Terceiro evento com a marca da
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internacionalidade surda. Organizado pelos surdos suicos com apoio dos franceses,
0 congresso foi ocasido de debates de temas ja, aparentemente, desgastados nos
eventos anteriores, mas também espaco para novidades. Se Chicago dava os
indicativos de um movimento surdo com atuagao internacional ndo mais centrada na
Franca, o Congresso Internacional de Genebra parece confirmar esse proposito.
Acompanhemos esses desdobramentos que geram infinitas outras dobras com vincos

gue nos fazem voltar sobre nos...

5.2 O documento: um texto com marcas surdas

Ao lidar com estes documentos do passado, vai-se também aprendendo com

o préprio manuseio. E o fazer pesquisa, 0 estar em pesquisa, que, para além dos

aportes metodolégicos, define o rumo do que é pesquisado. Planeja-se, ndo ha

davidas, mas os proprios documentos projetam-nos noutras direcdes; fazem-nos

aprender que nas linhas que lemos — que vamos criando como historia na atualidade

— delineia-se também uma orientacdo do que deveria ser feito no processo. Esses

documentos “de-terminam” muitas de minhas intencionalidades. E sinto aquilo que
Albuquerque Junior comenta:

O historiador é aquele que, através de sua pesquisa, de sua escrita, simula

uma saida de seu tempo, é aquele que pode olhar para o presente a partir

desse lugar de fora que é o passado. A histéria nos permitiria olhar com

distanciamento, lancar um olhar perspectivo e relativizador, desnaturalizador

em relagdo a nosso préprio presente, com seus valores habitos e formas de
pensar, normas e verdades (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2011, p. 68).

Gaillard, nosso conhecido surdo francés, é mais uma vez o relator. Conforme
vimos, bastante claramente, no caso do Congresso de Chicago, Gaillard € um arteséo
gue junta as pecas do evento, sejam elas discursos, memodrias apresentadas,
debates, visitas, momentos religiosos, banquetes, etc a partir de suas logicas, de seus
desejos. Vi-me aqui, neste ato de “d-escrever” uma historia com as pecas que ele nos

legou, como um outro Gaillard a exercitar-se sobre o passado...

E falar do relator é falar também do documento, pois todo texto herda, benigna
e miseramente, as digitais paternas e maternas de quem se disp6s a colocar as maos
sobre o0s papéis. Esses papéis que o tempo se encarregou de envelhecer, amarelar,

corroer — e agora na frieza insipida das telas — gerando uma historia que ndo existe
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em nenhum lugar, mas que de dentro de nos brota como um passado. O documento
carrega o seu relator, o “ex-pde”, até mesmo o ridiculariza ao revelar seus limites, suas
incompreensdes, suas manias que ali se deixam trair na escrita. O que o0 texto mostra
€ tdo somente o que meus limites como leitor permitem que eu veja. Assim, o texto
nao evidencia, mas, mais que isso, ele sugere que minha “e-vidéncia”’ é limitada,
parcial, contextualizada, cegada por inumeros fatores. Ao ler o texto, entdo, ndo ha

nada “e-vidente”, mas sim “a-vidente”...

O documento que tomamos para nossa recriacdo do Congresso de Genebra é
um texto publicado no ano de 1898. O texto com o qual trabalho ja é uma recriacéo
do evento e, ora, disponho-me a |é-lo, ouvi-lo, mas, sobretudo, pica-lo, fatia-lo, para
depois juntar dos cacos que o transformei numa outra pec¢a, quica um mosaico, que

fala sobre o Congresso de Genebra. Também sou artifice...

Tenho “em maos/diante dos olhos” o documento em duas versdes. Uma € a
edicdo de 1898, digitalizada e disponibilizada pela gallica.bnf. Uma copia que me
permite sentir, apesar de nao poder tocar o papel, as ranhuras das folhas, o desgaste
do tempo, os pequenos sinais de sujidade, a agao corrosiva do cronos nas margens
amassadas e se decompondo. A outra copia € o texto redigitado pela equipe das
Editions du Fox. Os dois textos ndo se diferem, ndo se contradizem, ndo criam chispas
ou rugas ao serem aproximados. Optei por fazer as citacdes da versao de 1898,
fazendo sempre as devidas conferéncias. Justifica essa decisdo o desejo de estar
“tocando” naquela fonte. Efeitos de uma relacdo com a fac-simile, possivelmente,

distintos caso pudesse ter esses documentos fisicos entre as maos...

Galillard nos deu um indicativo precioso acerca da publicacdo do relatério do

Congresso de Genebra:

O destino de todos os relatérios do Congresso € nunca aparecer com a
rapidez necesséaria. Em primeiro lugar, é preciso coordenar memodrias,
analisar discussoes, traduzir obras estrangeiras, podar o desnecessario. Isso
¢ dito para os Congressos de ouvintes-falantes. Ainda mais deve ser para 0s
Congressos de Surdos-Mudos. As brochuras relatando o trabalho dos dois
Congressos Internacionais de Surdos-Mudos em Paris (1889) e Chicago
(1893) ndo puderam ser publicadas até mais de um ano apés sua sessao. Foi
0 que aconteceu com o Congresso de Genebra, e muito mais que para 0s
outros (GAILLARD, 1898, p. XII, traducdo nossa)

Gaillard, ao falar de seu trabalho de relator, colocou-nos em contato com seu

oficio, com a maneira como quis que se registrasse sua forma de agir. Falou dos
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esforcos necessarios, mostrando que o texto publicado € uma outra obra além do
congresso vivenciado. E com toda a sua liberdade mencionou o “podar o

desnecessario”...

Mas era preciso dar as razGes para um atraso de, praticamente, dois anos para
a publicacéo:
E preciso dizer que isso é culpa da Imprimerie de Sourds-Muets. Os membros
do Comité do Congresso de Genebra, por um sentimento de fraternidade que
os honra, queriam que o resumo de seu trabalho fosse impresso por
trabalhadores surdos-mudos. Eles queriam dar trabalho aos irméos. Eles
queriam apoiar uma obra de emancipacdo dos surdos-mudos. Eles
entenderam que o sucesso da Imprensa Silenciosa dependia do progresso

do mundo silencioso. Nisso, eles tinham como objetivo o futuro. Eles estdo
de parabéns e agradecemos (GAILLARD, 1898, p. XIl, tradug&o nossa).

Assim, o documento com o qual lidamos é também obra manual de um grupo
de surdos, sendo sua impressao um ato mesmo de valorizagcdo do trabalho dos
‘irmaos de infortunio”, um sistema de colaboracdo entre surdos que, baseado na
imprensa, buscava assegurar condicbes dignas de vida aos surdos tipégrafos,

encadernadores e/ou com funcdes afins. Uma economia solidaria...

Entretanto, o intento mostrou-se mal sucedido, pois a Imprimerie de Sourds-
Muets néo estava ainda em condi¢cdes de assumir tal tarefa: material de baixa
gualidade, maquinario antiquado, demandas de ouvintes para publicacdes pagas mais
interessantes. Tudo isso contribuiu para que se gastasse mais tempo que o esperado
para consecucdo do projeto (GAILLARD, 1898). E, talvez, nos manuscritos as
palavras implorassem para migrar para os tipos, chapas, e, ap0s serem lambuzadas
nas tintas, serem, derradeiramente, prensadas no papel. As palavras também tém

desejos...

Para Gaillard, o Congresso de Genebra, apesar de organizado as pressas sob
a orientagdo de Salzgeber e Ricca, teria tamanha pujanca que considerava que “no
dia seguinte do triunfo da Causa Silenciosa, o Congresso de Genebra tera sua bela
participagao na gléria da vitéria” (GAILLARD, 1898, p. XII, tradugdo nossa). Um texto
pode ainda carregar em seu seio a forca de um evento, reverberando alhures, em

tempos e espagos outros. Vigor que sequer aqueles participantes captaram...

Ao ler os textos de Genebra, em varios momentos tive a impressao de que o

francés utilizado contivesse problemas, o que tornou lenta a leitura de um texto téo
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curto. A principio pensei que pudesse ser alguma corruptela suica; depois, que fosse
alguma questdo de época, mas compartiho da observacdo de Marc Renard:
“Veremos que os discursos assinados séo transcritos um pouco erroneamente, mas
sdo a prova de surdos auténticos” (GAILLARD, 1898 [2007], s.p., tradu¢do nossa).

Uma escrita com marcas surdas...

Galillard, que trabalhava com imprensa, afirma que o0s principais jornais
dedicaram-se a retratar o evento de Genebra, reconhecendo a utilidade daquela
reunido por ocasido da Exposicdo Nacional®*. Uma matéria do Journal de Genéve é
transcrita na integra por Gaillard. ApGds se mencionar a surpresa que foi ver surdos se
comunicando em sinais durante o evento, o texto diz:

Mas devemos acreditar que os préprios interessados consideram esta
palavra, que ndo podem ouvir, como uma lingua morta, dificilmente
aprendida, nunca conhecida, enquanto o sinal, o gesto, é para eles uma
linguagem viva que traduz sem esfor¢o todos o0s seus pensamentos e
sentimentos e o0s coloca em contato com seus companheiros e outros surdos-
mudos. E talvez percebam que a pratica da linguagem artificial prejudica a da
linguagem natural e que a conversa com os falantes ndo é interessante

aqueles que falam com seus colegas de infortanio (GAILLARD, 1898, p. XIII,
traducao nossa).

O articulista menciona que, para os falantes, tinha-se a impressao de que o
melhor método de educacao para os surdos seria 0 que os fizesse falar, todavia,
ressaltando o status do evento: “Mas se eles julgam de outra forma, ndo é desde o
nosso ponto de vista, € desde o deles que devemos nos colocar. Nao ficariamos
surpresos se este Congresso de Genebra marcasse a data de um novo progresso na
educacédo de surdos-mudos” (GAILLARD, 1898, p. Xlll, tradu¢do nossa). Os jornais

permanecem como rico acervo a ser analisado...

Ainda sobre a repercussao nos jornais, Gaillard menciona outra noticia. Essa
por parte de um jornal italiano, publicado por professores de surdos, o qual sugeria

gue a atencdo dada pelos noticiarios ao congresso era mero sensacionalismo:

Se houvesse alguém que soubesse e quisesse raciocinar, pediriamos que
corrigisse essa forma tdo estranha de dar sinais de gratiddo aos seus
benfeitores, ndo por sua competéncia em resolver problemas que
empalidecem os mais eruditos; mas como explicar que diante dessa instru¢cao
por gestos mil vezes mais facil e menos cansativa, nés nos colocamos nesse
outro método ingrato e doloroso, que nos desgasta fisica e
intelectualmente!... Mas é tempo perdido. Procuremos, Colegas, ndo nos

94 O catalogo da exposicdo encontra-se disponivel: https://core.ac.uk/download/pdf/20655638.pdf. Ha
um video com selecédo de fotos da Exposicdo Nacional de Genebra (1896): https://notrehistoire.ch/
entries/1bBkjpd9Y3E


https://core.ac.uk/download/pdf/20655638.pdf
https://notrehistoire.ch/
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deixar distrair por aqueles que gostariam de nos fazer arrepender de trabalhar
demais por sua infeliz classe. “Ao dever!!!” (GAILLARD, 1898, p. XIII-XIV,
traducdo nossa).

Esse trecho citado por Gaillard demonstra ainda que havia por parte dos
defensores do método oral certo rancor diante da iniciativa dos surdos, considerando-
a sinal de ingratidao perante tantos “sacrificios” realizados no intuito de fazé-los falar.
O fato de exagerar nas dificuldades do método, comparando sua complexidade com
a “facilidade dos sinais” também se justifica pela formagdo que era exigida dos
professores. Recorde-se que existiam associacdes e cursos destinados a formar os
professores conforme o método oral puro®. “A escola - enquanto aparelho de
transmissao de saberes - disciplina para a formacédo; enquanto conformadora de
atitudes, percepcdes, esquemas de resposta, a escolas também disciplinam para
normalizar” (VEIGA-NETO, 1995, p. 39-40). Forma-se e “de-forma-se” o professor
para que, posteriormente, ele repita esse ato tendo o surdo a sua frente como pessoa
a ser formada e “de-formada”, “con-formada”, “re-formada”, “trans-formada” e até

“trans-tornada”...

O texto italiano, possivelmente, era atribuido a Fornari e seus companheiros,
como se depreende da pagina seguinte quando Gaillard convocou os surdos a

desfraldar a bandeira de I'Epée:

“Ao dever!” vocé diz, Fornari, Molfino, Renz, Mygind e muitos outros! Sim,
irméos, ao dever! Para a bandeira! A bandeira do Abade de I'Epée! Vamos
levanta-la, alto e firme, suas dobras amplamente abertas diante de nossos
adversarios; golpeie com impulso e habilidade; ndo nos cansemos de
agradecer e proclamar que somos homens, tendo o direito dos homens de
cuidar dos seus semelhantes! E é no dia em que tivermos chegado a esta
vitéria suprema, que o espirito do Abade de I'Epée estremecera de alegria, é
nesse dia que teremos prestado a sua querida meméria a mais brilhante
homenagem (GAILLARD, 1898, p. XV, tradu¢do nossa).

Mas Galillard sabia que seus opositores ndo estariam somente em territorio
italiano. Muitos surdos franceses também compartilhavam do pensamento de que a
melhor forma de se educar os surdos era oraliza-los. Gaillard argumentou que cabia

aos surdos, como cidadaos de direitos, discutir o que era melhor para si. A reagao dos

% Sobre os cursos de formacdo, convém salientar que antes do Congresso de Mildo ja existiam
iniciativas que se destinavam a formagédo de professores segundo a proposta de articulagdo como se
pode ver no caso da oferta de cursos pela Société Jacob Rodrigues Pereire (1877). No Boletim N°1
(1877, p. 23) dessa sociedade é mencionado que os concluintes eram avaliados por provas oral e
escrita, além de uma prova pratica e assumiam o compromisso de ensinar segundo o método criado
por Pereire. Além da titulacao recebida, os concluintes poderiam também ser beneficiados com prémios
em espécie.
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professores oralistas seria coerente com o desejo de continuar relegando os surdos a

uma condic¢ao inferior, degradante e desprezivel:
E é por isso que se indignam com a nossa vontade de sermos ndés mesmos,
€ por isso que tentam todos os meios para nos humilhar, para nos degradar,
para nos ridicularizar. Eles sabem muito bem que somos um povo a parte,
que, moral e intelectualmente emancipado, e com pretenséo de se emancipar
materialmente. Eles sabem muito bem que estamos dentro de nossos
direitos, em nossa consciéncia de n6s mesmos quando discutimos nossos
interesses, quando demonstramos que quem se arroga o direito de falar de
nos, de lidar com os métodos de nos educar, estd no caminho errado, e que
somente nés, tendo chegado ao sol da inteligéncia, temos a autoridade e o
raciocinio para saber o que precisamos, 0 que nos falta, 0 que erramos em

nos oferecer e o que teriamos feito melhor para nos oferecer (GAILLARD,
1898, p. XIV-XV, tradu¢éo nossa).

A introdugéo feita por Gaillard nos permite considerar o clima beligerante em
gue o documento seria publicado. Também nos da indicativos de que o Congresso de
Genebra dedicou-se novamente a uma questdo que parecia ter sido discutida em

Chicago. Noutro territério, com outro publico, parece que a batalha foi reiniciada...

5.3 Os participantes: novos desconhecidos

Gaillard nos deu uma lista dos participantes e, mais uma vez, reconhecemos
como este elemento nos faz mergulhar em inimeras conjecturas acerca daquelas
pessoas com as quais agora convivo tendo apenas um nome registrado. Antes de
apresentar a composicao do congresso, Gaillard teceu comentarios — e com ele me
deleito. Gaillard sabia que sua lista era imprecisa. Todavia, ndo seria ele o culpado
por isso. “Dificilmente nos é possivel fixar o nimero exato de delegados, um controle
sério ndo foi organizado na porta. Podemos estima-los em quase 180 no ultimo dia.
No primeiro dia, eram apenas 50. Entre eles muitos ouvintes” (GAILLARD, 1898, p.

22, traducdo nossa). E meu espaco de antecamara ou, se quiser, a conversa de

bastidor ou camarim...

Parece ter sido um evento que crescia em participacdo com o passar dos dias,
poucos dias. A explicitacdo de que havia muitos ouvintes deixa-nos a especular, por
mais que sejam apresentados como participantes na qualidade de “publico” que
assistiu ao congresso: Quem eram esses ouvintes? Os nomes foram registrados! O

gue partilhavam com os surdos? Quais seus interesses no evento? A mera lista de
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nomes nos faz ver os falantes por perto dos surdos. Uma parceria herdada do

passado, mas aqui ndo arriscamos nenhuma certeza...

A lista de Gaillard ndo tem as atribuicdes dos participantes, apenas seus nomes
agrupados por paises e reagrupados internamente por cidades que representavam.
Ao final da lista de surdos, Gaillard nos apresenta a lista de ouvintes-falantes. A partir

dela temos, pois, 0 seguinte quadro:

Quadro 8: Participantes do Congresso de Genebra - 1896

Pais NuUmero de participantes
Suica 69 (62 homens e 07 mulheres)
Franca 62 (53 homens e 09 mulheres)
Alemanha 07 (homens)
Italia 05 (homens)
Suécia 02 (um casal)
Austria 01 (homem)
Total de surdos 146 (139 surdos e 17 surdas)
Ouvintes-falantes 20 (08 homens e 12 mulheres)
Total de congressistas 166 (147 homens e 29 mulheres)

Fonte: Elaborado pelo autor com base no relatorio de Gaillard, 1898, p. 22-25.

Apesar de pequeno, o numero de mulheres presentes, particularmente,
aquelas surdas, sugere um caminho participativo que foi se constituindo nos
congressos. Pela listagem concluimos que 10 surdas eram esposas de surdos.
Possivelmente, uma clara demonstracdo do quanto tais relagdes eram bem sucedidas
e exemplares para surdos mais jovens. Aos opositores de casamento entre surdos

bastaria apenas contemplar a silenciosa presenca desses 10 casais...

A lista, talvez feita de forma atabalhoada, na correria para se ter um registro,
mostra que Suica e Franca sdo 0S grupos majoritarios do congresso. As
representatividades de Alemanha, Suécia e Austria d&o vistas a certa continuidade de
participacdes nos eventos. O que sobressai é termos uma delegacao italiana. Ao

estratificar a informagédo, uma nova surpresa: 01 surdo de Roma - Francesco
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Micheloni®; 01 surdo de N&poles - Francesco Guerra; 03 surdos de Mildo - Cesare
Giorgetti, Francesco Zamboni, J. Aufiéro (GAILLARD, 1898, p. 40). Saber que temos
surdos oralizados e que um deles foi educado por Abade Tarra, falecido em 1889, €,

por demais, provocativo...

Esse surdo oralizado, funcionario publico, homem considerado de cultura
(WILKINSON, 1893; GALLAUDET, 1896), participou ativamente do Congresso de
Genebra. Se em Mildo tivemos um surdo-falante educado por Ambrogio Bianchi,
temos em Genebra, Micheloni educado por Tarra. O Abade Giulio Tarra foi uma figura
central para a realizacdo e o sucesso do Congresso de Mildo. Mildo as avessas?

Apenas uma feliz coincidéncia? Talvez...

Para além da lista, na primeira sesséo, Gaillard registrou:

A assisténcia é bastante numerosa. Notamos trés profes§ores ouvintes, Pe.
Jaggy, capeldo da Instituicdo para Surdos-Muets de Géronde (cantdo de
Friburgo) e as queridas Irmds Quintine e Bernalda, uma diretora da
instituicdo, de Geéronde, a outra da instituicdo de Gruyéres (Valais)
(GAILLARD, 1898, p. 6, traducéo nossa).

Galillard nos situou sobre o carater um tanto eclético desses eventos surdos. E
esse registro parece-nos fundamental para entender, posteriormente, o desejo de

surdos de que o evento fosse conduzido apenas por eles. Ou para entender a critica

% Em um texto de 1893, Warring Wilkinson afirma que: “E justo dizer, entretanto, que esse incidente
me fez conhecer a Unica pessoa surda congénita que vi nos continentes que conseguia manter uma
conversa normal por meio da fala e da leitura labial. Este foi o Sr. Francesco Micheloni, que trabalha
no escritério de estatistica do governo em Roma. Um dos surdos-mudos do grupo que mencionei
contou-lhe que me encontraria no Corso e nos acompanhou até o escritorio, onde estavamos tentando
estabelecer comunicacdo com o jovem. O Sr. Micheloni era bastante loquaz e parecia ter pouca
dificuldade em compreender o Sr. Silenzi e em se fazer entender, e sua conversa foi muito satisfatéria
como uma prova do que pode ser feito pelo Método Oral, mas o Sr. Micheloni me confessou que preferia
gue o intérprete escrevesse sua parte na conversa. Ele € um homem de cerca de quarenta ou quarenta
e cinco anos, devo julgar, diz que nasceu surdo e foi educado em Mildo pelo Abade Tarra, cujo nome
€ uma torre de forca para os oradores. Se eu tivesse encontrado um ndmero razoavel de tais
graduados, minhas conclusées sem duvida teriam sido modificadas” (WILKINSON, 1893, p. 40-41).
Edward Gallaudet, em texto publicado em 1897 narra seu contato com Micheloni: “Em Roma, tive varias
entrevistas com Francesco Micheloni, um surdo muito educado, com um bom dominio da fala, que
ocupa um cargo no Centro Real de Estatisticas. O Sr. Micheloni foi o editor do L 'Avvenire dei Sordomuti,
um jornal publicado no interesse dos surdos da Italia no ano de 1896. Ele participou do Congresso de
Surdos-Mudos de Genebra daquele ano, como representante do Ministro da Instrucdo Puablica em
Roma, e fez um relatdrio a esse funcionario, no qual endossou calorosamente as recomendacdes do
Congresso a favor do Sistema Combinado, embora tivesse sido educado na Real Instituicdo de Mil&o.
O Sr. Micheloni me apresentou a seu chefe, o Sr. Luigi Bodio, Diretor Geral de Estatistica, que tem uma
filha surda, lecionava oralmente em Mildo, e que conheci poucos dias depois naquela cidade. O Sr.
Bodio estava muito interessado no que eu pude dizer a ele sobre nossas escolas e métodos
americanos, e disse que sua experiéncia e observacdo o levaram a acreditar que, para a educacao
geral de surdos, o Sistema Combinado era superior a qualquer método isolado (GALLAUDET, 1897, p.
285).



225

feita em uma carta lida na primeira sessdo onde se menciona que “Meissonnier € o
Pastor Chastand, lamentam que os organizadores do congresso se tenham privado
da ajuda de ouvintes apegados a causa dos surdos-mudos e que desejam ao
congresso os seus melhores votos de sucesso” (GAILLARD, 1898, p. 8, traducao
nossa). H4 um grande incbmodo ao se perceber que o0s surdos estavam se
emancipando. Emancipacao que se demonstra até em se privar da ajuda dos ouvintes.

Uma etapa necessaria no caminho...

5.4 As sess0Oes: debates para desmascarar uma histdria mal (bem)contada

As sessbes do Congresso de Genebra se assemelham a uma orquestra bem
ensaiada em que cada musico sabe o exato momento de entrar e contribuir. Se Mildo
fora um congresso bem orquestrado para que o método oral puro saisse vitorioso, em
Genebra, 0s congressistas muito treinaram para que pudessem expor o engodo de
1880. Mas uma histéria ndo se constréi da noite para o dia. Ela se da no tecer e

destecer para, novamente, engodar...

5.4.1 Primeira Sesséo: o método em questao

A primeira reunido aconteceu na manha do dia 19 de agosto. Apds composicao
da mesa que teve Salzgeber como presidente do congresso, Albert du Buren como
vice e Henri Gaillard como secretario do programa, Henri Genis como presidente
honorario, Francesco Guerra como vice honorario e Ricca como secretario geral,
foram iniciados os trabalhos. Por que informamos a composicdo dessa mesa
condutora do congresso? Nela, parece-nos que ha uma forma de alianca entre os
surdos da Suica e Francga, principais delegacdes, e Suica e Italia. As mesas diretoras
de congressos nao sao uma simples formalidade, basta recordar a presidéncia dada

a Tarra transformando Mildo num congresso “in-tarra-nacional™’ ...

97 Acerca de Giulio Tarra, sacerdote que presidiu o Congresso de Mildo: RODRIGUES; VIEIRA-
MACHADO, 2022b. O termo “in-tarra-nacional” foi usado pelo surdo James Denison em seu relatério
Impressfes sobre o Congresso de Mildo. A traducdo desse texto foi publicada por RODRIGUES;
VIEIRA-MACHADO; NASCIMENTO, 2021b.
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No discurso inaugural, Salzgeber apresentou, em mimica clara e ampla, as
motivacOes para a realizacdo do congresso e afirmou que foram impulsionados pelo
desejo de “[...] nao ficar para tras de nossos valentes irmaos na Franca. Tive a
oportunidade de apreciar seus trabalhos nos congressos de Paris, Aix-les-Bains e
Lyon, e queria que os surdos-mudos da Republica Helvética ndo fossem deixados
para tras” (GAILLARD, 1898, p. 6, tradu¢do nossa). Essa ideia de um movimento
crescente também aparece no discurso de Micheloni: @\

Ele parabeniza os surdos-mudos da Suica por ndo terem se esquivado de
participar do movimento que faz com que todos os silenciosos do universo
trabalhem por conta prépria para melhorar sua sorte e elogia muito o Abade
de I'Epée, que conduz os surdos-mudos franceses (GAILLARD, 1898, p. 7,
traducao nossa).

A expresséao “silenciosos do universo” recordava o apelo de Berthier a que os
surdos se unissem e sugeria que as comunicacdes entre os surdos estavam
fomentando, desde certo tempo, iniciativas para que passassem a assumir 0S
caminhos de sua formacao, inclusive podendo definir como queriam ser educados. A
recordacdo de I'Epée, embora pareca de praxe, possivelmente, esta vinculada as
compreensdes de educacdo que este nome suscitava. E, surpreendentemente, 'Epée

foi recordado desde um lugar que n&o estamos muito afeicoados...

Micheloni, referindo-se ao Abade de I'Epée, gesticulou:

S6 ele é o verdadeiro libertador dos surdos-mudos em todo o mundo. Mas
por que abandonamos seu maravilhoso método de educacdo pela fala e
sinais para adotar o método puro de educacdo oral por meio da fala e da
leitura labial? Com este método, ndo seremos mais capazes de garantir que
0s surdos-mudos ascendam a uma posicdo honrosa na sociedade
(GAILLARD, 1898, p. 7, traducéo nossa).

A educagao proposta por 'Epée, conforme o ideario surdo, teria por finalidade
assegurar que os surdos pudessem voltar a participar integralmente da sociedade.
Micheloni, de acordo com o discurso ja recorrente, recorda que o método oral puro
conduz apenas a ignorancia, ou seja, lesando duplamente os surdos, pois ndo lhes
dava o acesso ao conhecimento e, por isso, os impedia de assumir um lugar na
sociedade. Mas o que pode ser novo ha apresentacdo de Micheloni é a explicitacéo

de que o Abade de I'Epée utilizava um sistema combinado de sinais e fala...

A partir do registro do discurso de Micheloni podemos compreender melhor

como este surdo de Roma, alto funcionario do Governo, posicionou-se. Sua critica ao
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método oral puro mostrava que, na Italia, tal forma de se ensinar os surdos néo se

tornou também, pdés-Mildo, uma unanimidade®®; antes, demonstrava-se ineficaz:

A Itélia nunca foi indiferente aos gritos de dor dos seus filhos, e as numerosas
instituicdes fundadas nestes ultimos trinta anos de liberdade séo a prova da
previdéncia e dos sentimentos cordiais de toda a na¢do. Os pontos que serdo
discutidos dizem respeito ndo apenas ao ensino que deve ser dado aos
surdos-mudos, mas certamente tendem a melhorar a condi¢cdo social de toda
esta familia. Quanto a educacéo, ndo ha duvida de que, embora se inspire
em consideracdes (critérios) praticas e racionais, ndo pode, no entanto,
melhorar significativamente a situacdo atual das pessoas surdas e mudas
(GAILLARD, 1898, p. 68, traducéo nossa).

A aparente racionalidade de um meétodo, juntamente com todo o arcabouco
metodolégico com o qual se revestia ndo seriam suficientes para ofertar aos surdos
uma educacdo que os permitisse viver em condi¢des de igualdade com os demais
cidaddos. O método oral puro seria um simulacro a ser confrontado. Os discursos

iniciais foram hasteamentos de bandeiras:

As leis que atingem a nossa causa e quase a banem do seio da sociedade
civil consideram o surdo-mudo incapaz de cuidar de seus proprios interesses,
tanto em seus negécios publicos como privados. Os resultados obtidos pelas
instituicbes dirigidas com o cuidado mais esclarecido se opdem a essas
disposi¢des desumanas, e a esses resulta que o surdo-mudo é suscetivel de
um grau de perfeicdo capaz de torna-lo apto a realizar todos 0s necessarios
atos, até os mais complicados dos empregos publicos. Que uma voz se eleve
de entre vos, ndo desdenhosa, ndo orgulhosa, para afirmar um sagrado e
justo direito que vos mereceis. E que a nossa preocupacdo constante e
zelosa seja conseguir que nos sejam concedidos estes direitos civis e
melhorar a educacao de todos 0s hossos irmaos, indicando os métodos e as
orientagdes que respondam melhor aos fins que desejamos [...] (GAILLARD,
1898, p. 69, traducdo nossa).

Micheloni associou educacéo e legislacao, mostrando que os institutos haviam
reconhecido os surdos como sujeitos capazes de direitos. O lugar do protagonismo
dos surdos foi ressaltado ao final da citacdo. Era o desejo de um grupo de pessoas
gue queria definir aquilo que diretamente incidia em suas vidas. Por serem capazes
de outras tantas decisGes, 0 seriam para dizer os rumos que a educacdo que

desejavam deveria tomar. A educacao que os surdos queriam!

% Tobias Leite, diretor do Instituto dos Surdos-mudos do Rio de Janeiro, em seu relatério de 1886,
menciona que na Italia, dos 35 institutos, apenas 01 seguia 0 método misto e todos 0s outros o método
oral (LEITE, 1887). Tobias Leite ndo nos informa suas bases para elaboracao deste quadro, entretanto,
a aproximacdo com a informacdo de Micheloni que trabalhava no setor de estatisticas leva-nos a
problematizar se todos os 34 institutos praticavam o método oral puro ou se o afirmavam fazé-lo em
funcdo das subvencdes destinadas a isso. Mais uma questao que a aproximacgéao de textos nos abre.
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Watzulik, cuja participacéo foi bastante destacada em Chicago, enviou cartas
com respostas as questdes propostas no programa do Congresso, permitindo-nos

compreender o programa de discussdes do evento:

Qual é a posicao social dos surdos-mudos e se ha alguma melhora para eles?
(GAILLARD, 1898, p. 53, traducéo nossa).

Existe uma maneira e seria necessario que em cada congresso de surdos-
mudos apos a aprovagdo das resolugdes tomadas, os delegados de cada
pais e que, de comum acordo com os parlamentares, facam representacoes
aos representantes de suas respectivas nac6es com o objetivo mesmo de
Ihes solicitar que transmitam a seus governos as resolu¢cfes do Congresso
para que as apliguem em seu préprio pais (GAILLARD, 1898, p. 55, tradugéo
nossa).

Se o restabelecimento do método de ensino misto nos estabelecimentos dos
quais foi excluido seria possivel (GAILLARD, 1898, p. 80, tradu¢&o nossa).
Se é aconselhavel que o alfabeto de dedos seja introduzido para homens
plenos de sentidos? (GAILLARD, 1898, p. 81, traducdo nossa).

Quando e onde deveria ter lugar o préximo congresso de surdos-mudos
(GAILLARD, 1898, p. 85, tradugéo nossa).

A partir da questéo sobre a situacao social propunha-se um retorno ao método
misto e considerava-se a possibilidade de medidas préticas por parte dos surdos junto
aos governos nacionais para implementar as deliberacées dos congressos. Desta
forma, ia se fortalecendo uma dimens&o politica dos congressos®. O ensino da
datilologia para todos também era uma questdo que tocaria nos ministérios da
instrucdo em cada pais. Por fim, a discusséo sobre o proximo evento, possivelmente,

mais uma vez, era um indicativo de estratégias...

Convém, contudo, a despeito da possivel esperanca de apoio politico, recordar

algo que, em Seguranca, territorio e populacdo, Foucault analisou:

Como quer que seja, através de todos esses sentidos, ha algo que aparece
claramente: nunca se governa um Estado, nunca se governa um territério ou
uma estrutura politica. Quem é governado sdo sempre pessoas, sdo homens,
séo individuos ou coletividades. Quando se fala da cidade que se governa,
que se governa com base nos tecidos, quer dizer que as pessoas tiram sua
subsisténcia, seu alimento, seus recursos, sua riqueza dos tecidos. N&o &,
portanto, a cidade como estrutura politica, mas as pessoas, individuos ou
coletividade. Os homens é que sdo governados (FOUCAULT, 2008, p.164).

E, por isso, sdo esses mesmos homens que podem colocar-se como
interlocutores acerca da vida. Watzulik tratou da desigualdade sofrida pelos surdos na
sociedade, apontando que apenas 01% dos surdos conseguia uma situacao estavel,

gue os outros 99% padeciam sob exploracdo e eram desrespeitados em relacéo as

9 Acerca da relagdo entre congressos e politica: RODRIGUES; VIEIRA-MACHADO, 2022c.
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suas dignidade e liberdade. Essa situacao estaria, segundo Watzulik, estritamente

ligada a educacéo:
O descaso para com 0s pequenos surdos-mudos por parte dos regentes
guanto a preparacao para a vida industrial. A esse respeito, muito foi pregado
até agora. Na maioria dos estabelecimentos, nenhuma consideracéo é dada
a disposicao natural dos surdos-mudos. Na maioria dos casos, os alunos
talentosos ndo eram encorajados de maneira consistente, de modo que,
guando saiam da escola, ficavam repentinamente ansiosos; eles levam esse
sentimento com eles na vida pratica; como resultado, em vez de seguir em
frente, eles recuam. Devemos tomar medidas adequadas para fazer
melhorias nessa direcdo. Solicitaremos que 0s alunos sejam examinados
sobre sua aptidéo e predilecao pela escolha vocacional e que os professores

as levem a sério (GAILLARD, 1898, p. 53-54, italico do autor, traducao
nossa).

A escolarizacao teria papel fundamental na identificacdo de habilidades e
incentivo para que os surdos as desenvolvessem, tendo em vistas a possivel insercao
na sociedade como um trabalhador. Competiria aos professores colaborar nesse
processo. A escola ndo seria apenas para acumulo de um conhecimento indtil, mas
para contribuir com a empregabilidade dos surdos. Se retomarmos as discussodes de
Chicago, parece-me, muito claro que a critica de Watzulik refere-se ao método oral
puro, que consumia a maior parte do tempo com técnicas de articulagdo. O imperativo

do pao buscava uma coeréncia entre vida e educagéo...

Watzulik manifestou certa descrenca no poder politico para se efetuar
mudancas na educacao de surdos e criticou a burocracia dos governos, a qual
desconsiderava o status de um congresso de surdos e preferia balizar-se pelas
opinides de inspetores escolares ouvintes. Sendo assim, Watzulik sugeriu que a luta
deveria ser travada ndo na arena governamental, mas na arena publica da imprensa
e numa batalha mais ofensiva:

Eu recomendaria em primeiro lugar empreender a luta contra os oponentes
de uma forma mais controversa do que no passado e ndo se cansar até que
vejamos melhora (ou melhores intengdes) nos oponentes. Até 0 momento
pouco fizemos nesse sentido por meio dos jornais, mas € sabido que a
opinido publica pode ser mais bem conquistada e da maneira mais segura
para nossa causa justamente pela imprensa politca. Eu mesmo
empreenderei em breve a luta nos jornais politicos e estou convencido de que

- é claro - desde que as evidéncias sejam suficientes - 0 sucesso estara do
meu lado (GAILLARD, 1898, p. 55-56, traducédo nossa).

Um relatério de um inspetor era apenas mais um documento a ser arquivado,
mas um bom artigo jornalistico poderia ser a bomba necessaria para explodir com
obstaculos antepostos. Nao bastaria fazer isso numa imprensa surda ou destinada

apenas aos surdos e seus simpatizantes, era preciso arriscar-se em terrenos mais
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potentes, em noticiarios que transformassem essa questao em pauta de discusséo

dos leitores. Delineiam-se pirotecnias quando se captam as fissuras de uma politica...

Ressoa em mim, esse apelo a liberdade que num contexto onde ha sujeicao
permanece como elemento vivido na relacdo com o poder. Foucault o sistematizou
assim:

[...] a liberdade aparecera como condicédo de existéncia do poder (ao mesmo
tempo sua precondicdo, uma vez que é necessario que haja liberdade para
gue o poder se exerca, e também seu suporte permanente, uma vez que se
ela se abstraisse inteiramente do poder que sobre ela se exerce, por isso

mesmo desapareceria). [...] A relacdo de poder e a insubmisséo da liberdade
nao podem, entdo, ser separadas (FOUCAULT, 1995, p. 244).

Gaillard mencionou que era preciso garantir a autonomia dos congressos de
surdos, tornando-os fecundos nas decisdes e encaminhando-as devidamente ao final.
Caso contrario, os congressos de surdos continuariam a sofrer da fama de serem
eventos de programas de intengcdes e festejos. Por isso, sugeriu que deveriam ser
eventos com ampla participacdo e com distintos ouvintes convidados (GAILLARD,
1898). Repensar parcerias, mas tendo os surdos como protagonistas...

Uma das ag¢les propostas por Gaillard foi a criacdo de um comité internacional
gue seria responsavel por encaminhar as decisées dos congressos de surdos para 0s
diversos paises, fazendo isso via contato com os embaixadores ou representantes de
cada nacdao participante do evento (GAILLARD, 1898). O movimento surdo ganharia
uma dimenséao internacional mais consolidada. H4 um idealismo que move a luta de
Galillard. Possivelmente, essa verve de Galillard foi também importante para que se

tornasse uma referéncia internacional...

Estamos, pois, no campo do poder é necessario saber jogar nesse espaco,

reconhecendo-nos livres. Foucault o propde da seguinte maneira:

[...] quando se define o exercicio do poder como um modo de agéo sobre a
acao dos outros, quando o caracterizamos pelo “governo” dos homens uns
sobre 0s outros — no sentido mais largo do termo — inclui-se, nesse caso, um
elemento importante: a liberdade. O poder ndo se exerce sendo sobre
“sujeitos livres” e enquanto sédo ‘“livres” — entendamos por isso sujeitos
individuais ou coletivos que tém diante de si um campo de possibilidades no
qual muitas condutas, muitas reacdes e diversos modos de comportamento
podem ter lugar. Onde as determinacfes estdo saturadas, ndo ha relacbes
de poder: a escraviddo ndo é uma relagao de poder quando o homem esta
acorrentado (trata-se, entdo, de uma relagéo fisica constrangedora), mas
somente quando o homem pode movimentar-se e, no limite, fugir
(FOUCAULT, 2005, p. 237-238).
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Watzulik mencionou que o ensino de sinais estava sendo retomado, mesmo
que de forma “ridicula” em varios institutos, por isso sua resposta positiva a questao
do retorno do método misto. Sobre a popularizacdo da datilologia, o surdo aleméao
pensava gue isso passaria por investimentos dos préprios surdos que deveriam fazer
publicar o “alfabeto de dedos” e distribui-lo gratuitamente nos lugares publicos
(GAILLARD, 1898). Talvez alguém se recorde de cena similar nos cantdes do Brasil
das décadas de 1980-1990...

Entramos, pois, has memarias apresentadas. Jacques Ricca tratou da situacao
dos surdos na Suica, atualizando informacbes apresentadas em Chicago e
novamente criticando o método oral. Tocou nas questdes profissionais, sugerindo a
necessidade dos surdos acompanharem as mudancas na sociedade, exigindo,
portanto, mudancas nas oficinas. O mundo determina a escola que determina o

mundo...

Apesar de falando sobre um outro tempo — mas a tese se torna lugar onde
diferentes tempos podem dialogar —, Aquino comenta acerca da mentalidade

educacional que se instaurou entre nés:

Atualizar-se, responsabilizar-se, adaptar-se: eis o0s predicados para o
ingresso e a permanéncia na dita sociedade do conhecimento. Juntos, eles
serdo responsaveis por uma atitude calculista ante o porvir; uma atitude néo
obstante arriscada, dadas a variancia e a profusdo dos saberes tidos como
imprescindiveis em determinado momento e, logo em seguida,
ultrapassados, abandonados e para sempre esquecidos. E ja que, afinal,
nada haveria para ser aprendido que durasse por muito tempo, a esse
aprendiz empreendedor restaria render-se a um Unico e s6frego designio: o
aprender a aprender (AQUINO, 2019, p. 296, italico do autor).

Ricca encerrou seu discurso recordando que, apesar da geografia suica,
apresentava-se ali uma obstinada resisténcia surda:

N&o creio que va longe demais ao dizer que os surdos-mudos suicos nao

seriam menos hostis do que seus colegas franceses ao puro método oral com

o qual lutam indiretamente e com inten¢éo, o que se explica facilmente pelo

fato de serem muito espalhados em suas montanhas e vales e desejam ver

em suas escolas o restabelecimento do método combinado, que é, como

disse acima, preferivel para o desenvolvimento mais imediato de suas
faculdades intelectuais (GAILLARD, 1898, p. 53, traducdo nossa).

A culpabilizacdo do método oral puro pela ignorancia dos surdos e o
restabelecimento do método combinado como forma de valorizar os aspectos
intelectuais dos surdos, torna-se um refrdo no congresso. O método esta diretamente

ligado a compreenséo que se tem do surdo e 0 que se deseja para seu futuro. Como
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bem o expressou num dos telegramas o surdo Gerhard Titze: “Livrai-vos desse
método de papagaio. Um triplo ‘viva’ ao sistema de instrugdo combinado” (GAILLARD,

1898, p. 87, traducéo nossa). Um refrdo a ser ouvido...

O surdo René Desperriers tratou da importancia dos professores surdos para
o0 ensino do trabalho manual, partindo do pressuposto que:
Empregar professores surdos-mudos é a maneira mais eficaz de desenvolver
as faculdades pessoais e manuais dos surdos-mudos. Foi errado suprimir
professores surdos-mudos. [...] Eu sinceramente acho que os surdos-mudos
educados por professores surdos-mudos sdo mais avancados do que

aqueles instruidos por professores ouvintes (GAILLARD, 1898, p. 40-41,
traducdo nossa).

Desperriers sugeriu que o ensino pelos sinais teria uma forga moralizante e
lancou sobre a formacao segundo o método oral a culpa por certa degradacao social
entre os surdos. Por isso, pediu que o congresso solicitasse ao Ministério da Instrucéo
Plblica o retorno dos professores surdos (GAILLARD, 1898). Um método de

educacgao nio ensina apenas conteudos, ensina um modo de “sobre-viver”...

Talvez nos ajude aqui uma pequena distincéo feita por Foucault que, parece-
me contemplar o movimento desejado por Desperriers:
Penso que, em uma histéria da moral, é preciso fazer uma distin¢do entre o
coédigo moral e os atos. Os atos ou as condutas sdo a atitude real dos
individuos face as prescrigdes morais que lhe sdo impostas. Nestes, deve-se
distinguir o cédigo que determina quais atos sdo autorizados ou proibidos e
qual o valor positivo ou negativo das diferentes atitudes possiveis. Mas ha
outro aspecto das prescrigdes morais que, geralmente, ndo € isolado como
tal, mas que, aparentemente, € muito importante: é a relacdo consigo mesmo
que seria necessario instaurar, relacdo a si (rapport a soi) que determina

como o individuo deve constituir-se como sujeito moral de suas proprias
acoes (FOUCAULT, 1994f, p. 618).

A primeira sesséao foi encerrada e ficavam nitidos os confrontos que desejavam
travar. Sdo surdos “insur-gentes”, audaciosos, cientes dos direitos a serem

assegurados. Nao temiam criticas. Vamos compondo uma narrativa outra...

5.4.2 Segunda Sesséo: desmascarar Mildo e seus seguidores

A sessédo do dia 20 de agosto foi iniciada pela entrada da delegacéo de Berna
carregando a bandeira da Unido dos Surdos-mudos da Suica. Ha um apelo

organizacional, ha também um apego aos simbolos. A bandeira efusivamente
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saudada pelos congressistas representava a unidao de uma pequena comunidade
surda de 12 membros. Louis Fontanellaz-Rochat foi quem nos inseriu nessa situacéo
ao tratar sobre As relacdes dos surdos-mudos de lingua alema e francesa. Ex-aluno
de Hugentobler, em Genebra, clandestinamente, aprendeu a sinalizar (GAILLARD,
1898). Linguas de sinais e clandestinidade tém uma longa historia...

O quadro geral apresentado por Fontanellaz-Rochat era de que, na Suica,
predominava o método oral apesar do desgosto dos surdos mais velhos que
ressentiam os prejuizos nos surdos jovens. Enfatizou que os surdos precisavam da
mimica como apoio essencial para o aprendizado geral:

Devo declarar em voz alta aqui que a linguagem mimica associada a fala,
longe de ser prejudicial, de alguma forma, tende a desenvolver mais
rapidamente e com mais seguranc¢a a inteligéncia do pobre surdo-mudo.
Portanto, nunca devemos procurar eliminar tal beneficio, pois seria mais
criticar a natureza do que agradecé-la. Mas um surdo-mudo com uma mente
muito talentosa e bem dirigida, pode tirar proveito de todos os ramos do
ensino, ou seja, a linguagem escrita, geografia, histéria e todas as coisas,
mas com a condicdo formal de explica-los a ele, simultaneamente por meio
da fala e dos sinais. Afirmo-o com todas as for¢as da minha alma, porque
também sinto muito da sua utilidade. O ouvinte-falante, por meio de ouvir as
pessoas falar e explicar ao seu redor, entende o significado das palavras e
frases por uma combinac¢éo de circunstancias que o surdo-mudo nunca pode
ter no inicio. Portanto, se ndo explicarmos a ele o que lhe é ensinado falando,
ele aprendera como uma maquina e nao sabera quando é apropriado usar tal

reflexdo pela simples razao de que ele nao tera entendido nada, nada sentido
e, consequentemente, nada retido (GAILLARD, 1898, p. 36, tradu¢éo nossa).

Também os alunos ouvintes dependiam de explicacbes para assimilar os
conteldos ensinados. No caso dos surdos, somente por sinais isso poderia ser feito,
pois aquele que estava aprendendo a falar, jamais poderia compreender as
explicacBes que ndo podia ouvir. Ai estaria uma das grandes falhas do método oral e
com uma consequéncia imediata na consolidagcdo do aprendizado. Por isso,
Fontanellaz-Rochat manifestou o desejo pelo retorno ao método misto (GAILLARD,

1898). Criticas bem fundamentadas que ridicularizavam as pretensdes oralistas...

No contexto da segunda sessédo destacou-se a apresentacdo de Francesco
Guerra, de Napoles. Guerra recordou o Congresso de Mildo como um evento que
cometeu 0 maior crime contra os surdos, ao sugerir a exclusividade do método oral
puro. Seu discurso desmascarava a estratégia de Giulio Tarra de convidar para o

congresso apenas 0S Seus amigos e 0s simpatizantes do método oral. Guerra
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questionou a auséncia de criticos como o Abade Luigi Borselli'® e Luigi Giaccardi®*.

Mildo permanece como uma mina a ser devidamente penetrada, poréo dos pordes...

Guerra fez um apelo aos congressistas:

Senhores professores, nés, homens de inteligencia e de coracdo, voOs
compreendereis que se apenas se aplicar o método oral puro, sem o auxilio
da mimica, ndo podemos desenvolver a inteligéncia dos surdos-mudos por
falta de sentimento [...] E como vocé podera educar um aluno pobre, se ele
ndo sente as regras gramaticais, os verbos, os substantivos extraidos, as
qualidades intelectuais e morais, a histéria, a geografia e as diferentes
linguas! etc., assim é necessario restabelecer o melhor método, o que € um
grande beneficio para ser bem entendido, como posso testemunhar
(GAILLARD, 1898, p. 63, tradugéo nossa).

Guerra, como outros, ndo descartava a possibilidade do aprendizado da fala,
mas considerava a mimica imprescindivel para a apropriacdo do conhecimento.
Guerra insistiu que o método oral tinha ainda uma consequéncia que era o alijamento

social do surdo:

[...] mas neste momento a Italia chora ao ver muitos desses infelizes surdos-
mudos, saindo de escolas, falando como papagaios sem entender e, pelo que
dizem, séo ridicularizados pelos desumanos que ao ouvi-los falar ndo podem
deixar de rir e despreza-los e assim vivem na inércia, longe da sociedade!
(GAILLARD, 1898, p. 64, traducéo nossa).

O método defendido pelos oralistas, como o que melhor integrava o surdo a
sociedade, gerava um sofrimento maior, pois ridicularizados, intimidados, os surdos
oralizados se isolavam. E Guerra criticou os exames publicos feitos pelos professores
oralistas por escolherem apenas os ensurdecidos apés 6 ou até 12 anos de audicdo

e fala. Ele comentou sobre os bastidores dessas apresentacoes:

100 O abade Borselli foi o sucessor do abade Ottavio Assarotti, usando os sinais metddicos no Regio
Istituto Sordomuti di Genova. Borselli, tendo se tornado um grande especialista no setor, escreveu
textos pedagdgicos e metodoldgicos sobre surdos-mudos, incluindo Memoria storico-didattica (1834) e
Nuovi bisogni per l'istruzione dei sordomuti, bem como um Appello ai Poteri dello stato in favore dei
sordomuti (1860). Ele tinha "dlvidas razoaveis" sobre a eficacia do método "oralistico" de outros
educadores, como Giulio Tarra e Antonio Provolo, estando convencido de que o método de Assarotti
era mais valido para a educacdo de surdos, e argumentando que o método oral ndo encontrava
entusiasmo nos interessados, os surdos-mudos. Cf. http://www.storiadeisordi.it/2005/10/03/1802-
istituto-nazionale-per-i-sordomuti-in-genova/

101 Roberto Sani comenta acerca de Giaccardi: “professor e advogado, ele &, presumivelmente, também
o autor de um monografia que, publicada em 1881 sob as iniciais L.G., representa uma critica forte e
bem argumentada ao método oral puro, nao considerado tao eficaz quanto os dados pareciam indicar
tirado das estatisticas: em sua opinido, esses nimeros ndo eram suficientes confiaveis porque foram
elaboradas sobre uma amostra pequena e selecionada de sujeitos (em regra, apenas os melhores
alunos participavam das redagdes publicas), alguns dos quais nao eram surdos de nascenga” (SANI,
2008, p. 108, traducdo nossa).
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Essas ciéncias oralistas muito a frente dessa ciéncia publica, gasta muito
tempo e cansaco preparando-as para esse teatro de imbecis fazendo com
gue se lembrem de coisas repetidas até quantas vezes!! E assim, tudo bem
preparado, eles se apresentam para o publico dizendo que fizeram milagres
ao fazerem os mudos falarem! (Oh! Belo milagre realmente), Esses milagres
somente o bom Deus os faz, e o pobre publico enganado nessas coisas
misteriosas aplaude freneticamente os impostores e charlatdes que se
escondem sob o manto da caridade e da ciéncia, e os bajulam com presentes,
dando-lhes recompensas e também honrarias! (GAILLARD, 1898, p. 64,
traducao nossa).

Guerra atacou diretamente os professores oralistas. Essa atitude indignada
sugeria como muitos surdos e professores surdos ou praticantes do método de sinais
ou misto sentiam-se diante dos aplausos dados aos oralistas. A farsa dos oralistas,
desmontada pelo discurso de Guerra, mostrava ainda que se revestia do apoio da
ciéncia, sob a ideia de conhecimento, e da religido, sob a ideia de caridade. Ciéncia e

caridade quase sempre formam uma dupla traigoeira...

E nesta luta os surdos se sentiam sozinhos:

Estou dizendo apenas que neste momento ninguém esté interessado em nos
ajudar e melhorar os surdos-mudos e ninguém esta ouvindo nossas justas
reclamacdes e necessidades. Todos sao profundamente egoistas, o governo
ignora prever isso porque ndo pode descobrir a verdade, o Estado vé as
coisas que dizem respeito aos surdos-mudos, prendendo-se na obscuridade
das artes e nos interesses dos falsarios oralistas (GAILLARD, 1898, p. 64-65,
traducdo nossa).

A apresentacao de Guerra foi uma denuncia do que ele chamara no inicio de
“crime” contra os surdos. Para Guerra, foi fundamental a iniciativa dos surdos de
publicarem revistas e nelas expor as suas demandas. Por fim, sugeriu como
alternativa que os surdos tivessem uma associacéo, formada por “cidadaos ilustres e
de alta posi¢cdo”, com participagdo de surdos educados, destinada a proteger os
surdos, a fiscalizar os institutos e fornecer relatorios ao Ministério da Instrugdo com
vistas a salvaguardar o melhor para essa parcela (GAILLARD, 1898). Sempre resta

uma esperancga que nasce de dentro, € o que sobrou da caixa de Pandora...

Veiga-Neto, de forma jocosa, tratando sobre pragas que costumam
acompanhar a educacao do nosso tempo presente, permite-nos pensar sobre a busca

do melhor método na educacéo de surdos:

Se combinarmos salvacionismo com prescritivismo e normativismo,
compreenderemos 0 messianismo do pensamento pedagdégico
contemporéneo, sempre a espera de uma nova e definitiva teoria, de uma
nova ou definitiva formula, de um novo ou definitivo método que finalmente
deem conta dos males deste mundo cavernoso (VEIGA-NETO, 2004, p. 81,
italicos do autor).



236

A segunda sessdo encerrou-se no calor de uma batalha ja iniciada e sem
previsdo de término. Esta sessao apresentou um surdo italiano critico a Mildo e um
discurso que colocava em xeque as argumentacfes dos defensores do método oral.

Os surdos italianos, portanto, ndo estavam numa letargia...
5.4.3 Terceira Sessédo: uma educacao para além do que ja fora dado

Na tarde do dia 20 de agosto foi iniciada a Terceira Sessdo com uma leitura
feita por Lagier e interpretada por Eugene Née. Victor Lagier fez referéncia a um
congresso nacional ocorrido no ano anterior e renovou seu pedido para que se
discutisse a criacdo de um colégio nacional para surdos no estilo do College National
de Washington, Estados Unidos. Era e ainda é necessario pensar numa formacéo que

ultrapasse o nivel basico...

Lagier comentou o apoio prometido por Paul Deschanel'®?, influente politico
francés que, tendo amizade com alguns surdos, dentre eles Gaillard, iria sugerir a
juncao das associagdes francesas em um comité com o objetivo de fortalecer as lutas
dos surdos. Se, por um lado, havia os surdos que ndo acreditavam mais no apoio de
politicos, por outro, permaneciam aqueles que desejavam essa aproximacdo e
serviam-se dela para alcancar os objetivos da comunidade. Berthier havia deixado
essa porta aberta e, certamente, ela ainda nao se fechou...

Henri Genis, de Paris, apresentou a memoéria A educacéo e os surdos-mudos.
Sua apresentacdo girou em torno da necessidade dos sinais ha educacao de surdos
como fator que contribuiria para a moralizacdo da pessoa. Considerou ainda que o
ensino da religido nos institutos também era relevante para se alcancar esse objetivo.

Por fim, criticou os professores oralistas:

Ah! sim, senhores, os mestres adeptos do método oral percebem muito bem
a fragilidade do seu sistema do ponto de vista da moralizagcdo, pois séo

102 paul Deschanel, em 26 de maio de 1896, fez um discurso em um dos banquetes organizados pelos
surdos. O eminente politico desculpa-se por ndo tocar nas questfes de método, afirmando nao ter
conhecimento suficiente sobre o tema, mas aventura-se a contribuir com algumas questdes ao analisar
gue na Franca ha trés associac¢des de surdos, mas com pequeno nimero de membros. Diz Deschanel
“Parece-me que, no dia em que vossa grande familia, esta familia de 35.000 membros, concentrasse
e convergisse todos os seus esforgos, todos os seus designios, todas as suas vontades no mesmo
ponto, naquele dia, suas forgas seriam céntuplas, e ndo poderiamos nos livrar de seu destino sem vés”.
O discurso pode ser lido na integra no site organizado pelo surdo Yann Cantin:
https://noetomalalie.hypotheses.org/290.
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obrigados a usar os sinais em segredo e sdo estes que obtém em seus alunos
mais deferéncia, submissdo, carinho, e também compreensédo, o vinculo
supremo do aluno para o professor. Quando n&o querem ou ndo podem usar
o0s sinais, os professores recorrem a disciplina dos alunos mais com surras
do que com castigos, privacdo de saida, masmorra. Esse é um jeito ruim.
Quando alguém é brutal com ele, o surdo-mudo se torna perverso e vingativo
e devolve a César o0 que é de César. Quando, ao contrario, procedemos com
ele de maneira gentil, afetuosa, ele se torna gentil e afetuoso por sua vez.
Das naturezas mais rebeldes, bons resultados s&o obtidos ao fazé-lo
(GAILLARD, 1898, p. 50, traducéo nossa).

Genis denunciou a questdo dos castigos utilizados pelos oralistas com a
finalidade de corrigir os surdos que apresentavam comportamentos desviantes.
Justamente, pela falta de conhecimento dos sinais por parte dos docentes e pela
auséncia de um aprendizado, o surdo cometeria transgressées. Ha uma pedagogia

surda sendo construida pelos surdos...

Galillard, ao falar do encerramento da sesséo, fez o seguinte registro:

Enquanto se Ié uma explicacdo sobre a nova escola de surdos-mudos
recentemente fundada em Géronde, que utiliza o método oral puro e cujos
representantes estdo no congresso, o Sr. Dusuzeau, de Paris, aproveita para
demonstrar que sem a ajuda da linguagem de sinais nunca se conseguira
fazer os surdos-mudos compreenderem as ideias abstratas, as verdades da
religido, as nuances da lingua (GAILLARD, 1898, p. 27, tradu¢&o nossa).

Essa ousadia de Dusuzeau € encantadora. Possivelmente, quem estava
apresentando o trabalho era Pe. Jaggy. A postura de Dusuzeau diante desses
religiosos é forte e, inclusive, sugeria o0 quanto a religido necessitava dos sinais para

se fazer compreendida. Por vezes, é necessario abaixar o microfone dos ouvintes!

5.4.4 Quarta Sessado:. surdos educadores a romper com pretensas

cientificidades

O exemplo de Ligot, um surdo erudito e critico do método oral, é recordado
mais uma vez por Dusuzeau no inicio da sesséo do dia 21 de agosto. A mencgao a
Ligot tinha por finalidade resgatar ndo s6 a sua personalidade tdo importante, mas o
método que o permitiu ser quem foi. Ou seja, a0 se mencionar Ligot evocava-se
Berthier que o instruiu em sinais. Um nome bem lembrado por ser capaz de fazer

perfilar outros tantos e silenciar muitos argumentos...

Genis leu uma memoria escrita por Fernand Aymard sobre os trabalhadores

surdos, reconhecendo os diversos beneficios legais conquistados pelos cidadéos e
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perguntava-se sobre o papel dos surdos neste contexto de transformacao social.
Aymard criticou a condicdo do trabalho no capitalismo e mostrou como a
industrializacdo trouxe novas exigéncias aos trabalhadores e gerava incertezas,
guase sempre, aumentando a pobreza. Essa situacao justificaria o surgimento de
sociedades de apoio mutuo para os surdos. Como bem o recorda Foucault, no

capitalismo esta em jogo o corpo como forca produtiva de uma biopolitica...

Fernand Aymard associou a questao do trabalho a educacéo dos surdos:

Sejamos acima de tudo praticos, e, se queremos merecer o titulo nobre de
educadores, démos aos nossos jovens operarios silenciosos, tanto nas
escolas especiais como no ingresso no mundo industrial, bons hébitos para
que se comportem bem na vida, no que diz respeito aos seus pares e seus
chefes; que eles possam exercer uma profissdo com inteligéncia, para que
dela possam tirar 0 maximo proveito e depois possam ganhar o pao da
familia; ensinemo-los ainda a defender os seus direitos se for necessério e
sempre a cumprir os seus deveres: numa palavra, trabalhar com energia e
incansavelmente para preparar nos jovens de hoje os homens de amanha,
homens de coragdo e bom senso que sejam do seu tempo e seu pais
(GAILLARD, 1898, p. 45, traducéo nossa).

Aymard colocou-se sob o titulo de “educador” e creio que aqui poderiamos

problematizar com Alexandre Carvalho acerca dessa fungao:

O educador, em sua individualidade, sempre esta situado numa posicéo de
sujeito. Entretanto, ndo despreza a inter-relagdo com a posi¢cdo de outros
sujeitos. Levando em conta a analitica de sua funcéo — a fun¢&o-educador —
Ihe é possivel, enquanto sujeito, na posi¢ao que conduz, forma, governa, criar
tensdes nas linhas continuas de forgas que remetem as experiéncias de
formagdo humana, sempre ligadas a formacéo de subjetividades, ao mesmo
lugar. A funcé@o-educador se disp8e a tornar possivel outras posi¢des para 0s
sujeitos envolvidos no empreendimento da formagéo, inclusive para simesmo
(CARVALHO, 2011, p. 15).

E Filordi continua:

Por seu intermédio, sdo reexaminados o0s privilégios dos sujeitos e 0s
elementos condicionantes envolvidos ali. Por meio da rela¢éo de apropriacéo,
atribuicdo e de criacdo de descontinuidades, o educador faz operar
experiéncias de libertacao de dominios, é preciso enfatizar, a partir de si
mesmo. Assim, ele vai ao encontro da constatacdo de que é fundamental a
conjuntura de possibilidades capazes de intermediar uma construgcéo de si
mesmo ativa, ou seja, remarcar que a funcao-educador estad disposta num
jogo de abertura onde a funcdo-sujeito-educador e a fungéo-sujeito educando
ndo cessam de ser construidas (CARVALHO, 2011, p. 15-16).

Para Aymard, a educacdo deveria ser uma preparacdo para o trabalho,
independentemente de ser uma escola profissional ou comum. Importante notar que
ele insistia na boa relacdo dos surdos com seus pares, os outros trabalhadores, e com
seus chefes. Esbocgava-se a necessidade de uma educacgao que capacitasse também

na perspectiva das relacdes interpessoais:
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Observe que se trata muito menos do desenvolvimento da educacéo
puramente cientifica do que da educacdo moral, ndo apenas por preceito,
mas por exemplo; porque os jovens do nosso pais ndo conhecem o suficiente
as dolorosas provacdes pelas quais passaram seus irmaos mais velhos,
esses idosos que sofreram bem e conquistaram as liberdades francesas. Esta
juventude de hoje ignora os perigos que podem ameaca-la. [...] Mas, como
todos sabem, ndo é do governo que se deve esperar esse cargo, mas sim
dos sentimentos de cada um de nossos diretores de escolas para surdos-
mudos (GAILLARD, 1898, p.46, traducéo nossa).

Escapando de uma retérica que poderia tdo somente culpabilizar o governo e
dele esperar iniciativas, Aymard falou daquilo que era possivel aos professores e
diretores. Dessa maneira, a discussao sobre a profissionalizacao era algo que tocava
a formacgéo do surdo desde o inicio de sua vida na escola. O reconhecimento da
experiéncia dos surdos idosos, das melhorias conquistadas, era fator a impulsionar os
mais novos a compreender, de forma mais IUcida, a propria realidade do trabalho a

gue se submetiam. Trabalhar é forjar-se...

Aymard pensava em sociedades de mecenato em que 0s surdos bem
sucedidos dariam o apoio ndo s6 material, mas também moral para que 0os mais jovens
pudessem conquistar o trabalho almejado. Numa comunidade de irmaos somente
esse tipo de postura poderia salvaguardar os surdos dos dissabores do desemprego
e, consequentemente, da situacao de dependéncia ou de uma velhice em asilos. O
mundo do trabalho “de-limita” formas de educacao, mas os educadores sao capazes

de pensar outras formas de agir nas brechas...

Foucault, no prefacio a obra O anti-Edipo de Deleuze e Guattari, da algumas
sugestdes que, acredito, dialogam com o desejado por Aymard:

[...] lembrar que néo é preciso ser triste para ser militante, mesmo quando se
combate o abominavel (a ligacdo do desejo com a realidade € que possui
forca revoluciondria); ndo utilizar o pensamento para dar a uma pratica
politica um valor de Verdade nem a agdo politica para desacreditar um
pensamento (como se ele ndo passasse de pura especulacao); utilizar a
pratica politica como um intensificador do pensamento, e a andlise como
multiplicador das formas e dos dominios de intervencdo da acao politica; ndo
exigir da politica que ela restabeleca os “direitos” do individuo tal como a
filosofia os definiu (o individuo € produto do poder — € preciso é
“desindividualizar” pela multiplicagdo e o deslocamento, o agenciamento de
combinacgdes diferentes; o grupo ndo deve ser o liame organico que une
individuos  hierarquizados, mas um  constante  gerador de
“desindividualizagao”); e o conselho final: ndo se apaixonar pelo poder
(FOUCAULT, 1977, p. XIV).
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O associativismo surdo era a possibilidade de romper com uma dura logica,
fazendo cada vez mais o exercicio de um cuidado de si traduzido como postura ética

no mundo, cuidado dos outros. Ai dos surdos se nao tivessem outros surdos!

Um trabalho muito aguardado no congresso foi o de Eugéne Née sobre “Os
surdos-mudos e os antropdlogos”. Née afirmou que seu objetivo era contestar as
afirmacdes do Dr. Holger Peter Theodor Mygind (1855-1928) de que “¥% dos surdos-
mudos habitam asilos para loucos” publicadas em seu artigo Die angeborene
Taubheit. Beitrag zur Aetiologie und Pathogenese der Taubstummheit, de 1890 e no
livro Deaf-mutism, de 1894. Os surdos eram assunto e “noticia” de possiveis analises

desde a antropologia...

Inconformado com o que denominou de criacdo de um preconceito por parte
do Dr. Mygind, Née recordou a condicdo da maioria de surdos como pessoas
trabalhadoras e atuantes na sociedade. Sugeriu que parte da argumentacdo de
Mygind tinha por objetivo justificar o insucesso do método oral puro. O trabalho do Dr.
Mygind atualizava um preconceito que ja se considerava superado desde a iniciativa
do Abade de I'Epée. Mas tal preconceito, segundo Née, tinha sua origem em algo
simples: a distancia que os especialistas mantinham da lingua utilizada pelos surdos.

E Berthier é recordado, pois ja denunciara esse vicio em ltard...

Os especialistas, por ndo conhecerem a lingua dos surdos e por julga-los desde
um idioma falado, acabavam por avalid-los equivocadamente. Née chama atencao
para o convivio com os surdos e o aprendizado de sua lingua como forma de
verdadeira aproximacao que permitiia compreendé-los enquanto pessoas, como
guaisquer outras. Sua critica perpassava a constatacao de que, principalmente, nas
regides do interior, 0s preconceitos disseminados com o aval da medicina e da religido
se propagavam (GAILLARD, 1898). Sem duvidas, a religido gestava corpos
obedientes (FOUCAULT, 2014a). Medicina e religido, duas senhoras, corcundas e de
joelhos gastos, caminhando tropegamente e tramando o dominio de corpo e alma dos

surdos...

Possivelmente, a reflexdo de Foucault acerca da antropologia contribui para
problematizarmos mais essa situacao. A antropologia so se tornou possivel enquanto
ciéncia por ter o homem, ao mesmo tempo, como sujeito e objeto de conhecimento. E

isso se deu no quadro da emergéncia do homem na modernidade. Assim,
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Essa questdo, como se viu, percorre o pensamento desde o comec¢o do
século XIX: é ela que opera, furtiva e previamente, a confusdo entre o
empirico e o transcendental, cuja distingdo, porém, Kant mostrara. Por ela,
constituiu-se uma reflex&o de nivel misto que caracteriza a filosofia moderna.
A preocupacéo que ela tem com o homem e que reivindica ndo sé nos seus
discursos como ainda no seu pathos, o cuidado com que tenta defini-lo como
ser vivo, individuo que trabalha ou sujeito falante, s6 para as boas almas
assinalam o tempo de um reino humano que finalmente retorna; trata-se de
fato — o que é mais prosaico e menos moral — de uma reduplicacdo empirico-
critica pela qual se tenta fazer o homem da natureza, da permuta ou do
discurso como fundamento de sua prépria finitude (FOUCAULT, 2007, p.
471).

Para o surdo Née, a questdo da administracdo dos institutos era recorrente.
Recordando as diversas realizagbes dos surdos, 0 congressista provocou O0S
interlocutores com a pergunta se aquelas atitudes seriam de pessoas loucas
(GAILLARD, 1898). Uma saida da jurisdicdo do Ministério do Interior seria um grande
passo e que poderia encontrar apoio em politicos como Deschanel. Era necessério

recuperar certa crenca na politica...

A postura de Née é muito semelhante a de Berthier ao refutar os argumentos
de ltard que, a partir do contato com o “selvagem de Aveyron”, propunha certa
associacao entre surdez e idiotia. Berthier respondeu a isso com a obra Sur I'opinion
de feu le Docteur Itard, publicada em 185213, A cada época esse espirito libertador a
combater a presuncdo da medicina em determinar quem € o surdo desde uma
perspectiva tao limitante. Somente a convivéncia com os surdos poderia derrubar os

preconceitos elevados pela medicina e suas terriveis consequéncias...

Gaillard comentou:

Os médicos que estudam surdos mudos por dissecagdo e que propagam
tantos erros entre surdos-mudos estdo muito aquém dos escritores que,
estudando a vida, a experiéncia, observando a realidade de perto, avaliaram
muito melhor as capacidades intelectuais dos surdos-mudos. Ele lembra esta
bela verdade de Victor Hugo: “O que importa a surdez do ouvido, quando a
mente ouve; a Unica surdez, surdez verdadeira, surdez incuravel, é a da
inteligéncia” (GAILLARD, 1898, p. 29, tradug&o nossa).

Esse apelo a literatura'®, mais uma vez, demonstrava uma forte capacidade

argumentativa por parte dos surdos e como estabeleciam contatos diversos com obras

103 Acerca desse tema: CAMARA, 2021, In: SOUZA; RODRIGUES, 2021, p. 63-74. A postura de
confrontar os opositores publicamente pode ser percebida também no abaixo-assinado de Berthier e
outros professores surdos em oposi¢ao a sugestéo feita pelo Dr. Bouvier de que os surdos escritores
tinham auxilio de ouvintes (cf. VOLQUIN, 1853).

104 Gaillard ainda citard como exemplo o romance Pierre et Camille de Alfred de Musset, publicado em
1844. Nesta obra os protagonistas séo surdos.
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literarias gracas a formacgéo que receberam. Surdos que dominavam o francés escrito,
por exemplo, e com isso se muniam de cultura letrada. E a literatura com sua
capacidade de dizer o que as ciéncias, mesmo a educacdo, nem sempre consegue

pronunciar...

Em meio a essas discussdes o pedido do surdo Emile Mercier de criacdo de
asilos para surdos idosos e enfermos, acrescentando a isso a solicitacéo de que nas
escolas em que o método oral era praticado ndo se excluisse a presenca de
supervisores e funcionarios “surdos-mudos” (GAILLARD, 1898). Mercier pensava
numa presenca de surdos, possivelmente sinalizantes no espaco oralizante. Ao
enfatizar a expressao “surdos-mudos”, Mercier os contrapunha aos “surdos-falantes”
gestados pelo método oral e, por fim, recordou que em Bolonha era comum na escola
de método oral se encontrar “surdos-mudos”. Nao creio que tenha sido uma sugestao

ingénua ou inocente...

5.4.5 Quinta Sessado: da matematica ao amor ao trabalho

A tarde do dia 21 de agosto, na Quinta Sesséo, foi marcada pela reflexéo, logo
no inicio, de Ernest Dusuzeau (1846-1917), considerado o primeiro surdo a obter o
titulo de bacharel, tendo se especializado na area de quimica. Compreendia-se que
0s surdos estavam em mesmo grau de inteligéncia que os ouvintes, mas destinados
a subalternidade por falta de um estudo aprofundado. Dusuzeau demonstra que o

estudo como verniz ndo basta...

Dusuzeau contemplava a matematica como um aprendizado fundamental aos
surdos em vistas de uma melhor condigdo de trabalho e recusava-se a pensar 0s
surdos relegados ao operariado. Para isso, fazia-se necessario que, nas escolas,
professores surdos ou que soubessem datilologia atuassem nessa area junto aos

surdos (GAILLARD, 1898). Matematica e surdos como uma area a ser pesquisada...

Dusuzeau, conhecido como o Gambetta dos surdos-mudos, assumiu que tinha
uma divida para com aqueles que o auxiliaram a alcangar elevado grau de instrucgéo,
ou seja, os professores surdos que o acolheram. Ao tributar sua formacao académica

ao ensino por mimica, Dusuzeau confrontava a incapacidade do método oral para
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conseguir tal feito. O reconhecimento do trabalho de professores surdos do passado

a fomentar lutas daquele e do nosso presente...

Galillard, pintou a cena da recepcéo dessa apresentacao pelos congressistas:
“Este discurso muito comovente causou uma profunda emocgao e o Sr. Micheloni, de
Berna, agradeceu ao Sr. Dusuzeau [...] dando-lhe um abraco fraterno. O Sr. Guerra,
de Napoles, faz o mesmo” (GAILLARD, 1898, p. 31, traducao nossa). Alguns abracos
podem nos fazer sentir que as lutas sdo mais suaves e que existem ombros
companheiros pelo caminho. Noutros tempos, nem sempre, 0os abracos sao

possiveis...

Victor Lagier retomou a tribuna e falou sobre a Instituicdo Saint-Hippolyte-du-
Fort, recordando que, embora trabalhasse com o método oral de Jacob-Rodrigues
Pereire, ndo se proibia o uso de sinais. E sugeriu as deliberagdes: “1° - Que as
instituicbes de surdos-mudos s6 tomem como professores de trabalhos manuais os
surdos-mudos; 2° - Que estas Instituicbes abracem sempre este grande dever de
ensinar o amor ao trabalho e o horror a mendicancia” (GAILLARD, 1898, p. 96,

traducao nossa). Educar € uma maneira de se ensinar a amar - o trabalho...

5.5 As deliberagdes: para que os congressos produzissem efeitos

Detemo-nos agora sobre as deliberagbes do Congresso de Genebra. A
primeira deliberacao foi redigida desta forma: “O Congresso, considerando que o
sistema combinado de ensino da fala, leitura labial e os sinais, faz com que este ensino
avance mais, que desenvolva ainda mais as faculdades intelectuais dos surdos-
mudos, expressa o desejo de que o método misto seja preferido ao método oral puro”
(GAILLARD, 1898, p. 18-19, tradugdo nossa). O perigo do “preferivel” e

“preferencialmente” tdo presentes em algumas leis...

Parece-nos estar nesta resolucdo uma definicho do chamado sistema
combinado, ou seja, aquele que ensinaria fala, leitura labial e os sinais. Uma definicao
um tanto vaga, poderiamos pensar, afinal, qual a propor¢cdo de cada um destes
ensinos? O que e quando deveria ser priorizado? Mas, certamente, manifesta-se ai a
repulsa a uma exclusividade metodolégica que, naguele momento, centrava-se no

meétodo oral puro. Preferir o sistema combinado € rejeitar o método oral puro...
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A segunda resolugéo ajuda-nos, talvez, a mensurar um pouco mais da proposta

apresentada na primeira:

Considerando que o ensino do desenho é necessario, tendo em conta as
aptidées naturais dos surdos-mudos, para Ihes proporcionar uma profissdo
lucrativa e de qualidade e eleva-los ao nivel de artesdos, o Congresso
entende que o desenho industrial, deve ser ensinado em escolas de surdos-
mudos, e por meio de sinais que esclarecem ainda mais as explica¢des do
professor (GAILLARD, 1898, p. 19, traducdo nossa).

Pedir para que o ensino de desenho fosse feito em sinais €, possivelmente,
uma forma de demonstrar o quanto tal lingua ndo seria apenas um apoio para 0 ensino
da fala, mas sim a lingua mesma de instrucao para uma profissionaliza¢éo do surdo.
Os sinais sdo mostrados como a alternativa que melhor responde a relacao professor-

aluno...

A terceira resolucdo complementava a anterior ao falar dos professores:

Considerando que os professores surdos-mudos muitas vezes se dao melhor
do que os professores ouvintes no ensino de jovens surdos-mudos, o
Congresso expressa o desejo que os professores surdos-mudos sejam
reintegrados nas escolas onde o método oral puro seja exclusivo, que eles
sejam empregados tanto no ensino escolar quanto no ensino manual
(GAILLARD, 1898, p. 19, traducéo nossa).

A reintegracdo dos professores foi desejada desde a compreenséo de que a
presenca desses “irmaos mais velhos” era essencial ao aprendizado dos “irmaos mais
novos”. Ter a experiéncia destes professores surdos, mesmo em escolas que seguiam
apenas o método oral, era oportunizar aos jovens surdos 0 acesso a uma tradicdo que
se consubstanciou numa pratica docente rejeitada pos-Mildo. Nao se deseja o retorno
dos professores surdos, que foram aposentados compulsoriamente, apenas para
comandar oficinas; deseja-se que retornem a funcdo docente. Cava-se dentro da
escola, que se guiava pelo método oral puro, um espaco de presenca que irrompe

com um novo surgido da antiga tradi¢cdo. Era necessario recuperar aquela docéncia...

Penso que essa proposicado pode ser potencializada se a aproximarmos da
ideia de amizade do discipulo com o mestre no pensamento de Epicuro. Foucault a

considera assim:

E a parrhesia de seu proprio discurso que colocara o aluno em presenca do
discurso do mestre primeiro, a saber, Epicuro. Por outro lado, porém, além
dessa linha de certo modo vertical, que marca o lugar singular do mestre na
série histdrica que remonta a Epicuro e que funda sua autoridade sobre todos
os alunos, havera, no grupo, uma série de relagbes horizontais, relacbes
intensas, densas, fortes, que sdo relacbes de amizade e que servirdo a
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salvacao reciproca (FOUCAULT, 2014a, p. 349-350).

A quarta deliberacéo criava um comité internacional dos surdos:

Para cumprir as resolucdes do Congresso em cada um dos paises que ai
enviaram representantes e para organizar 0S proXimos congressos
internacionais, o Congresso decide que é necessario constituir uma comissao
internacional de surdos-mudos assim composta: 1. Pela Suica; Srs.
Salzgeber (Genebra), Ricca (id.), Fontennalaz (Berna), Schafer (Basel), de
Buren (Genebra), Secretan (Lausanne). 2. Pela Franca: Srs. Genis (Paris),
Dusuzeau (id.), Gaillard (id.), E. Née (id.) E. Mercier (Reims), Lagier (Nimes).
3. Pela ltélia: Srs. Micheloni (Roma), Guerra (Napoles), Dancetti (Mildo),
Viccari (Bolonha), Orengo (Génova), Giaccardi (Turim). 4. Pela Alemanha:
Srs. Krieger (Stuttgart), Watzulik (Altenburg), Rump (Berlim), Brehler
(Frankfurt), Buchheim (Leipzig), Kleisslanter (Nuremberg). Esta comisséo
serd responsavel por encaminhar aos embaixadores em Berna das nacgbes
representadas no Congresso as resolugfes aprovadas (GAILLARD, 1898, p.
19, traducao nossa).

Nesta resolucdo demonstra-se certa ciéncia, por parte dos surdos, de que
muito do que discutiam nos congressos permanecia “letra morta”, pois ndo ganhava
implementacéo via legislacdes oficiais nos respectivos paises. Havia uma forte
esperanca de que a entrega das deliberacbes aos embaixadores, no caso do
Congresso de Genebra, residentes em Berna, pudesse alavancar as lutas nacionais
iniciadas pelos surdos. Nao basta um congresso ser internacional, ele precisa

também, desde fora, contribuir para as lutas nacionais...

Considero que esta quarta resolucdo tem ainda uma contribuicdo para a
historiografia dos surdos ao listar os nomes dos componentes dessa primeira
comissdo. Ela abre pistas para pesquisas sobre surdos suicos, italianos e alemées
gue sdo raramente mencionados. O protagonismo surdo francés, muito mais
conhecido pelos seus expoentes em Gaillard e Dusuzeau, também é ampliado com

os outros nomes. Uma lista fecunda para pesquisadores “c(f)uriosos”...

E qual a relacdo dessa deliberacdo com a educacdo? Parece-me que essa
comissao se coloca, praticamente, como uma instancia que mediaria 0 que era desejo
dos surdos junto as autoridades governamentais. Desta forma, considero que essa
deliberagdo é um encaminhamento em relacdo ao que fora discutido, mostrando que
os surdos compreendiam que a educacéo desejada nao se constituiria como tal desde
uma mera elucubracdo, mas pela acdo dos surdos junto aos 6rgdos competentes.

Uma educacao que se propde desde o avesso do sistema...

A quinta resolucao tratava da criagdo de escolas de nivel superior destinadas
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aos surdos: “O congresso decide que é necessario criar em cada pais um colégio
nacional de surdos-mudos para onde serdo enviados os melhores alunos, escolas
regulares preparadas para os estudos superiores, abrindo as portas as carreiras
liberais” (GAILLARD, 1898, p. 19-20, traducdo nossa). Tal solicitagcdo demonstra como
0os surdos se compreendiam em igualdade intelectual com os ouvintes, porém,
manifestavam a necessidade de um espaco préprio em que a lingua de instrucéo
fosse a lingua escolhida pelos surdos. Os surdos que concluiram cursos superiores
notavam as sérias dificuldades para se acompanhar as aulas em escolas regulares.
Ao se pedir uma escola de nivel superior para cada pais, a comunidade surda afirma
gue sua contribuicdo para o mundo intelectual demanda especificidades. Ha muito do

pensamento e do sentimento dos surdos a contribuir para as ciéncias...

A sexta deliberacdo propunha, de forma sucinta, uma reforma do ensino para

surdos:

Para combater a proliferacdo de surdos-mudos vendedores ambulantes, as
escolas deverédo proporcionar uma educacéo profissional mais organizada e
com oficios muito melhores do que os que se ministram atualmente
(GAILLARD, 1898, p. 20, tradugéo nossa).

A que tipos de profissdo uma determinada forma de educacé&o conduz o0s
sujeitos escolarizados? Na percep¢do dos surdos em Genebra (1896), o ensino
ministrado tendia a fazer com que o0s egressos das escolas de surdos soO
conseguissem trabalhar como “caixeiros viajantes”. Expostos a toda instabilidade da
profissdo, numa condi¢céo de incertezas, proliferava-se esse grupo de trabalhadores,
pois 0 que aprendiam nas escolas ndo permitia alcancar melhores postos de trabalho.
A escola cabe parte da responsabilidade sobre a empregabilidade, mas muito sobre

0 proprio sentido da vida...

Se desejavam diminuir o0 namero de surdos atuando como ambulantes,
desejavam também que sob o aspecto moral, os surdos pudessem ser devidamente
formados. Assim, a discussao sobre as questdes morais acabou sendo consignada

na sétima deliberacéo:

Considerando que por intermédio da linguagem dos sinais se consegue muito
melhor moralizar os surdos-mudos e fazé-los compreender as verdades da
religido do que pela ajuda da palavra, o congresso é de opinidao que é
absolutamente necessario usar 0s sinais para direcionar a educagdo moral
dos surdos-mudos (GAILLARD, 1898, p. 20, tradu¢do nossa).

Educar é também formar o carater moral. Essa compreensdo, tdo bem
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assumida pelos surdos, so seria alcancada por meio da lingua de sinais. Talvez, um
aspecto que considero implicito a questdo € que, ao definir que € por sinais que o
surdo pode compreender as questbes morais e verdades da religido, os congressistas
estdo afirmando a complexidade da lingua de sinais para tratar de temas abstratos.
Outro ponto importante de se notar é que 0s congressistas demonstraram que peso
deveria ser dado aos sinais quando solicitavam e apoiavam o sistema combinado. Em
alguns momentos parece ser preciso deixar levar os anéis para se conservar 0S

dedos...

Entretanto, convém problematizar o que significaria deixar-se moralizar.
Foucault nos adverte sobre o funcionamento do poder pastoral:

O poder pastoral introduz, além das tecnologias de exercicio de poder tais
como a confissdo, uma verdadeira economia de circulacéo, transferéncia e
invers@o dos méritos. No cristianismo a virtude da humildade sera a mascara
da obediéncia pela obediéncia. Ser obediente para ser obediente, eis a
finalidade da mestria inculcada nessa mecéanica de sujei¢édo. Ela demarcara
0 lugar hierarquico do individuo na rede de serviddbes. Ha uma
individualizacéo por sujeicdo; ha a producdo de uma verdade interior, uma
sujei¢cdo, uma subjetivacéo. Identificag@o analitica, sujeicao, subjetivacdo séo
procedimentos de individualizacdo utilizados pelo pastorado cristdo e suas
instituicbes (OTTAVIANI; FABRA; CHACON, 2012, p. 148).

A oitava deliberacdo remetia ao cuidado com os surdos idosos e enfermos,
muitas vezes empobrecidos em fungéo de uma baixa formagao escolar: “O congresso
decide que é necessario criar um movimento para se chegar ao estabelecimento de
lares de idosos e enfermos surdos-mudos, que os tire do isolamento e dos agravos
que apressam o seu fim nos hospicios de ouvintes” (GAILLARD, 1898, p. 20, tradugao
nossa). Se os sofrimentos da idade e das doencas pesavam sobre a vida de todos,
de forma muito mais dura incidiam sobre os surdos que, ao final da vida, encontravam-
se em situacdes de miserabilidade. Uma dada forma de ensino para surdos poderia
sempre mais conduzir a “loucura” pessoas que se estivessem com seus pares € no
conforto de sua lingua seriam tratadas adequadamente. A escola pode ser lugar que

aguece, mas que também enlouquece...

A nona resolugéo parece retomar a terceira: “O congresso € de opinido que
apesar do estabelecimento do método oral, é possivel proporcionar trabalho aos
surdos-mudos reservando-lhes nas escolas o0s lugares de supervisores e
empregados” (GAILLARD, 1898, p. 20, traducdo nossa). Insiste-se, novamente, de

gue o fato de uma escola priorizar o uso do método oral n&o justificaria a demissao de
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surdos. Acredito que os congressistas simpatizantes do sistema combinado queriam
mesmo fomentar a presenca dos surdos sinalizantes nos diversos lugares, mesmo

naqueles em que eram tidos como personas non gratas...

A décima resolucéo sistematizava as questbes propostas sobre o ensino de

mateméatica:

Considerando a indiscutivel utilidade da geometria elementar e da geometria
descritiva para surdos-mudos, 0 congresso expressa o desejo de que essas
ciéncias sejam ensinadas em todas as escolas de surdos-mudos, sem
excecao, e que cursos mutuos sejam realizados nas grandes cidades e
administrados por professores surdos-mudos ou por professores falantes que
conhecem o alfabeto dos surdos-mudos (GAILLARD, 1898, p. 20, traducéo
nossa).

Mais uma vez, recuperou-se o lugar dos professores surdos, delineando a
capacidade desses para o ensino de questfes abstratas. Também a datilologia foi
valorizada e colocada como uma segunda opcao. A ciéncia na vida, as vezes, de

maneira silenciosa...

A décima primeira deliberacdo retomava a questdo da jurisdicdo do Ministério
do Interior sobre as escolas de surdos. Pedia-se, pois, a transferéncia das escolas
para a jurisdicdo do Ministério da Instrucao:

Considerando que a vinculacdo das escolas francesas de surdos e mudos
ao Ministério do Interior € o que mais prejudica o andamento de sua
educacéo especial, as escolhas e a qualificacdo do pessoal, e que isso esta
em contradicdo com o principio de ensino gratuito e obrigatorio, o congresso
expressa o desejo de que as escolas francesas para surdos-mudos sejam

vinculadas ao Ministério da Instru¢cao Publica (GAILLARD, 1898, p. 20-21,
traducdo nossa).

Essa resolucao € um pedido para que se dissociasse o surdo do idiota (louco),
do insano, do doente. E, talvez, também um pedido para se escapar das garras
religiosas, pois o Ministério do Interior era também o de Assuntos Religiosos. Uma
luta que retornaria fortemente em Paris (1900). E, em outros tempos, bem mais
recentes, a religido também se infiltrou no Ministério da Educacdo e noutros

mi(ni)stérios...

Para além das deliberacdes ha uma discussdo sobre a sede do préximo
congresso. Fica muito claro como os italianos queriam que o evento fosse realizado
em seu pais. Dessa discussdo se depreende que o0s surdos estavam,

simultaneamente, organizados em varios paises:

O Sr. Micheloni propds que o préximo congresso internacional acontega em
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Torino por ocasido da exposi¢cdo a ser realizada naquela cidade em 1898. O
Sr. Gaillard pede que o préximo congresso seja realizado em Londres em
1897. Sua organizacéo foi decidida pelas sociedades inglesas. Esta proposta
é aprovada. Os surdos-mudos da Alemanha assinalam que em 1898
realizardo um congresso nacional em Berlim. Se o Congresso Internacional
de Turim ocorrer em data diferente da sua, eles participardo. O Sr. Micheloni
promete levar em conta as datas e, a pedido de varios membros, diz que o
congresso de 1898 sera realizado em Roma. Por intermédio do Sr. Krieger,
de Stuttgart, os surdos-mudos alemaes vém declarar que irdo em massa ao
congresso de Paris em 1900 (GAILLARD, 1898, p. 37-38, traducéo nossa).

A citacdo acima ajuda a perceber como o evento de Dijon (1898) foi organizado
de maneira repentina, pois ndo foi mencionado nas declaragdes finais de Genebra.
Sequer se cogita seu home para sediar o préximo congresso. O texto de Gaillard
mencionou 0s aplausos que se seguiram a essa discussado sobre o préximo evento.
Possivelmente, essa efervescéncia do movimento surdo contagiava a todos 0s
presentes. O Congresso de Genebra foi encerrado, mas antes, é preciso nos

sentarmos para que a comensalidade surda nos sirva mais um apetitoso prato...

5.6 Os banquetes: a vida e seus temperos diferentes

Esse momento, certamente, aguardado, se revestia de todo um significado
simbdlico. Esses surdos e falantes que, ao comerem também se davam a conhecer,
temperavam a vida com especiarias muito préprias, bebiam a alegria do encontro,
despertavam pelo olhar o apetite por mudancas. Um restaurante préximo a Exposicao
Nacional foi escolhido para o banquete (GAILLARD, 1898). Banquetear € um ato

politico e, por isso, deve ser visivel e dizivel...

Os lugares de assentos no banquete ndo sdo aleatérios, eles fazem parte de
um complexo jogo. Jogo de visibilidade, jogo de oportunidades, jogo de articulacdes,
jogo de observacdes, jogo que sequer sabia-se como terminaria. Por isso, listar os
lugares ocupados era, para o relator, indicar também como certa hierarquia, as vezes,
mais ou menos diplomatica, funcionava. Os lugares sdo sempre lugares, séo escolhas

de onde posso falar e também me assentar...

Segundo Gaillard, o momento de discursos se delongou excessivamente, ainda
mais quando se considerava 0 tempo ja gasto com o0s debates nas sessdes do
congresso. Ha um destaque para Dusuzeau por fazer os sinais de forma ampla, clara

e harmonica. O banquete € lugar de se evidenciar liderancas, de propiciar que possam
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ser reconhecidas (GAILLARD, 1898). E no caso de Dusuzeau isso terd importancia

guatro anos depois de Genebra...

Apo6s o banquete houve um evento cultural aberto para os demais participantes.
Galillard insiste no niumero de 500 pessoas falantes e sinalizantes. Fala de mais um
baile. E criamos na memoria a imagem desses surdos dancantes e o desenho de uma

polka.

5.7 Retrospectar para prospectar uma ultima sala

O Congresso Internacional de Genebra, marcadamente europeu, néo teve a
proporgdo de seu antecessor, todavia, parece-me constituir-se como uma extensao
das discussdes do Congresso de Chicago (1893). A aposta no sistema combinado,
tdo bem defendida e exemplificada pelos americanos, foi discutida e assumida em
Genebra. O numero de participantes, ainda que reduzido, sugere que havia uma
insercdo da militAncia surda nos diversos paises. Infeliz a historia que narra uma
comunidade surda apética e apagada e ndo contempla esses fogos de artificio que

como bombas explodiam as verdades mais sagradas...

Genebra, se quisermos, como certo eco de Chicago, reverbera a questdo do
trabalho como algo que esta vinculado diretamente a educacado. As fragilidades do
método oral puro para a possivel empregabilidade dos surdos sdo desmascaradas e,
nesse aspecto, as informacdes da delegacao italiana deixam-nos embasbacados.
Poderiamos, talvez, arriscar que Mildo € uma grande “des-verdade” assumida, ao
menos no Brasil, com claras consequéncias para a comunidade surda,
hipervalorizando velhas narrativas'®. A educacédo de surdos estava para além de
Mildo...

Em Genebra temos uma comunidade surda que discutiu, francamente,
inclusive com os poucos ouvintes, uma outra possibilidade de educacao, rompendo
as brechas que a escolha pelo método oral puro havia deixado. Ao se assumir 0
sistema combinado, vai-se, pouco a pouco, mostrando que, nao interessa aos surdos

um aprendizado da fala, mas sim uma educacao que fosse suficientemente boa para

105 RODRIGUES; OLMO; VIEIRA-MACHADO. Revisitar o Congresso de Mildo (1880) e colocar
(dez)verdades em suspenso (no prelo).
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capacita-los a concorrer com os falantes nos diversos postos de trabalho e capacita-

los para a vida. Uma educacao para o trabalho...

A percepcao de que uma mudanca na educacado de surdos perpassaria por
outras instancias, como a das decisdes politicas também se anuncia vigorosamente
em Genebra. Nao séo surdos ingénuos a sonhar uma educacao, mas cientes de seus
direitos como cidadaos, atentos as mudancas sociais de seus paises e capazes de
sugerir uma reforma educacional que considerasse, acima de tudo, que os surdos
necessitavam do uso de sua lingua natural para um aprendizado significativo. Nao

mais cartas de intencdes; mexia-se agora com os embaixadores...

A vida dos surdos na sua totalidade é que orientou a discussdo sobre
educacédo. Pouco se falou sobre a infancia surda, mas foi se esbocando o que se
esperava de um surdo adulto: uma pessoa em igualdade de direitos e deveres na
sociedade, capaz de se sustentar e ndo ser mais um dependente da caridade alheia.
H& uma emancipacéo em curso que vai transformando a vida dos surdos. Um fio de

emancipacao perpassa esses surdos e é segurado firmemente por eles...

Permaneci naquele “des-conforto” da cadeira de trés pernas. O fato de
equilibrar-me por tanto tempo deixou-me as pernas dormentes. Um corpo cujos
membros sinto e ndo mais domino. Dorméncia que me domina, que torna-me
‘ind(s)olente”. Espero sem muita paciéncia que esse corpo acorde. Os porbes sdo
propicios ao sono e aos sonhos, mas ndo os sabia capazes de me amortecer.
Levanto-me arrastando esse corpo, como um prisioneiro que tem os pés atados a uma
bola de ferro. Essa agonistica percepcéo da liberdade. Adianto-me para outra porta.
Ha muitas teias de aranha, fazendo-me ver o interior desde uma embacada imagem
marcada por finas linhas, qual grande véu. Essas aranhas e suas tessituras rendosas
e essa historia que sai de minhas maos como teia, permitindo e, ao mesmo tempo,
impedindo de ver, mas sempre enredando. Sinto no peito uma chama a mover-me,
talvez, refluxo do entusiasmo dos italianos. Retrocedo e, rapidamente, devolvo ao
porta-retratos aquela foto que agora desejei colorir. Estou pronto para mais um ‘in-

cémodo” para aléem das teias que se “des-cortinam”...
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Figura 13: Cartaz da Exposicao Universal de Genebra adaptado

Y ~ EXPOSITION NATIONALE SUISSE GENEVE 1896

@ ‘ S Ptk et oo SR
2‘9&3 “ 76 HGRANDE ATTRACT IOV £

W i L7 : \
ke CONTINENT NOIR
Qi supreendnts tom.sidy estes dia em Goner. i

B i o s o s GParc e Plalsancem
restabalocermos nossas foryas diants da butnBZ gue s o=
 continnaments trvwmas. Gmbora Jé sefa conkarids ,_E 4 ;r;‘;;
| e o o st | 2P {5
j %W{M émﬁqmmﬁn&m § : 3 r%
’3 20y IS
/mﬁtéﬁd/er{aem/ﬁfmmwv £ : i
é.cm(o.c a/onfvwmwéﬁxrmja% @ H ¢ §

I ¢ /s

%M’é’mw:ommmw : Fétes musulmanes et F}ahehlst

e { JEUX, DANSES GUERRIERES, ETC. (%

Cafe africaln
}ru' d €ni‘ree unique : 1 franc ( vcndrcd: 2//r )

CIRCULATION LIBRE DANS XJ? VILLAGPS
j 15432 — lmp. N Humemara o¢ 40 Voo’ Rbsar, 3 i\ {

e e S

f/
s A

g

Fonte: Criacdo pessoal com base em https://blog.bge-geneve.ch/le-village-noir-de-lexposition-
nationale-de-1896/

Figura 14: Exposi¢do Nacional de Genebra 1896

Fonte: https://picclick.fr/Suisse-Gen%C3%A8ve-exposition-Nationale-de-1896-le-palais-3728049371
93.html#&gid=1&pid=1
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https://picclick.fr/Suisse-Genève-exposition-Nationale-de-1896-le-palais-3728049371
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Figura 15: Participantes do Congresso de Genebra - 1896

Fonte:
https://gaislandora.wrlc.org/islandora/object/historicalpanoramas%3A107?solr_nav%5Bid%5D=8b76d
5a40ca3214ad532&solr_nav%5Bpage%5D=0&solr_nav%5Boffset%5D=17
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CAPITULO 6

CONGRESSO INTERNACIONAL DE SURDOS-MUDOS
DIJON - 1898
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O cheiro forte de vinho deixava o ar contaminado, numa mistura de sujeira,
fezes de pequenos roedores, ranco de mofo e madeira envelhecida. Tudo chega as
minhas narinas e papilas. Era preciso acostumar-me. No centro da sala eleva-se uma
escultura hexagonal formada por homens que se apoiam. Minha vida pregressa faz
reconhecer que estdo ali retratadas figuras biblicas: Davi, Jeremias, Isaias, Daniel,
Zacarias e, de forma proeminente, Moisés com as tabuas da Lei. Unindo-os pelo alto
estdo anjos com suas asas abertas. Contorno o monumento varias vezes, detenho-
me nos detalhes e, j& acostumado ao cheiro daquele lugar, comeco a integra-lo em
mim. “Stat Crux dum volvitur orbis”, como 0 mundo eu giro e a cruz permanece. Um
pouco mais atento vou entendendo que se trata de uma antiga fonte demovida de seu
lugar, possivelmente, outrora, objeto de romarias por indulgéncias. Distraio-me, mas,
de repente, adentra a sala um homem magro, de olhos fundos, vestindo um terno
escuro, o n6 da gravata um pouco inclinado para a direita. Deixo-me fitar e até flertar
por ele, por seu olhar de angustia. Alguns minutos se passam. Sem palavras, apenas
entrega-me um opusculo e sai rapidamente. Eis-me, sem ser profeta, mas de posse

das palavras...

(...) Um pirotécnico &, inicialmente, um geologo. Ele olha as camadas do
terreno, as dobras, as falhas. O que é facil cavar? O que vai resistir?
Observa de que maneira as fortalezas estdo implementadas. Perscruta os
relevos que podem ser utilizados para esconder-se ou lancar-se de assalto
(FOUCAULT, 2006b, p. 69).

Do poréo talhado na rocha no subterrédneo, do subterrdneo a agua parada,
passamos do mundo construido ao mundo sonhado [...] A casa, o pordo, a
terra profunda encontram uma totalidade pela profundidade. A casa se
transformou num ser da natureza. Esta solidaria com a montanha e as
aguas que trabalham a terra. A grande planta de pedra que é a casa
cresceria mal se néo tivesse as aguas dos subterrdneos na sua base. Assim
vao os sonhos em sua grandeza sem limite.

(BACHELARD, 2003, p. 212).

6.1 Um evento esquecido, aquecido e incendiario

Como um congresso do interior da Franca nos pde a pensar internacionalmente
a educacdo de surdos? O Congresso Internacional de Surdos-mudos, realizado na
cidade de Dijon, de 27 a 29 de agosto de 1898, € marcado por varias controvérsias.

Inicialmente, tal evento ocorreria no ano de 1897 junto com a Exposi¢cdo Universal.
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Como a exposicao foi adiada para 1898, também o congresso foi postergado. A

histéria dessas organizacdes dos congressos é sempre marcada por imprevistos...

Talvez, seja 0 congresso em que, mais visivelmente, as linhas da costura dessa
histéria dos surdos parecem deixar pontas a mostra. Certamente, € um dos “in-
cdmodos” do castelo de papel dos congressos, e ndo € de se estranhar certo siléncio

sobre este evento. A sala ainda tem ares de certas brigas, desavengas, ironias...

Na histéria irdbnica ndo ha lugar para a dialética e suas sinteses
apaziguadoras do conflito, semelhancas finais harmonizando o conflito
anterior. [...] A Histéria irbnica afirma o grotesco da existéncia, a convivéncia,
superposicao e perpetuacdo de contrastes, o barroquismo de nossas vidas e
de nosso passado. A Histéria é plebéia, humana e carnavalizada
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2007, p. 186).

6.2 O documento: quando os conflitos podem entrar para a historial®®

O documento ndo é um retrato. E, mesmo que ainda o fosse, ndo nos permitiria
acessar a pessoa ou o fato ali retratado, registrado, tragicamente fadado a correr o
risco de ser guardado no papel e legado a desconhecidos. O documento é essa peca
criada por duas ou mais maos com um unico intuito de tentar frear um verdadeiro

haboob, que sufoca com poeira 0 passado. O documento € uma tentativa...

Virtualmente acessamos as duas versdes disponiveis do texto e, novamente,
optamos pela mais antiga, registrada no site da Biblioteca Nacional da Franca. Por
vezes, devido a problemas com a imagem, recorria ao texto digitalizado por Marc
Renard. Talvez as atas de Dijon sejam mais um texto em que as marcas das
intempéries também se mostrem a suscitar-me um espirito salvador de documentos.

O salvacionismo pode se revelar de varias formas...

Trata-se de um documento conciso, composto basicamente pela narrativa da
preparacdo do congresso e suas trés sessdes. Seguem-se alguns anexos com um
texto sobre o Institut Boyer ou o da Institution Régionale des Sourds-Muets et des
Jeunes Aveugles de Dijon, lista de participantes e uma prestacéo de contas. Dijon foi

um evento rapido. Pelo registro, parece-nos que, de fato, foi um congresso de um dia,

106 Sobre essa conflitualidade no Congresso de Dijon veja: RODRIGUES, 2023a.
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antecedido por uma recepc¢ao e seguido de uma celebracdo. Mas Dijon nos reserva

delicias de uma pesquisa...

O documento final do evento foi compilado por Joseph Chazal (1863-?),
secretario do Congresso de Dijon, e é a partir do nosso olhar sobre seu modo de olhar
aguele evento que nos aproximamos do texto. A linguagem € bastante clara e fica
nitida a diferenca em relacdo ao registro que tinhamos em maos quando da anélise
de Genebra. Tal clareza ndo impedira Chazal de evidenciar muito de sua ironia e suas

criticas a outros surdos...

Afinal, aplicando ao relator parte daquilo que é tarefa do historiador, podemos

recordar, aplicando-me a mim mesmo nessa empreitada:

O oficio do historiador mobiliza o uso da linguagem, da narrativa, mobiliza o
uso do arquivo, misto de linguagem e materialidade, de linguagem e rastros
de gestos e a¢des, de sofrimentos e peripécias em que se empenharam 0s
corpos, mobiliza o uso do préprio corpo do historiador, sua sensibilidade e
sua imaginacédo, sua memoaria e sua inteleccdo. O oficio de historiador implica
entregar um passado e entregar-se ao passado de corpo e lingua
(ALBUQUERQUE JUNIOR, 2019, p. 210).

Com uma lingua que se deixe ferir e também fira, fazendo com que se criem
novas aproximag6es. O que sabemos sobre os antecedentes do evento é que nos foi
legado pelo documento oficial de registro do congresso, lingua escrita oficial. Como

todo relato, a ele escapam grandes sobras, a parte gorda da vida...

Por ocasido da Exposicdo Universal de Dijon se programou 0O congresso.
Alguns surdos ligados a Société des Sourds-Muets de la Bourgogne se destacam
nesse movimento, formando uma comisséo inicial: E. Vuillemey, presidente; A. Brost,
secretario; A. Seguenot, E. Jovin e M. Gerling. Essa comissdo convidou o senador
Edme Piot (1828-1929)°7 para que fosse o presidente honorario do Congresso;
Dusuzeau, o presidente efetivo, e Jeanvoine, o secretario (CHAZAL, 1899). Tudo

parecia promissor, mas o evento comecaria a sofrer suas turbuléncias...

Os organizadores tiveram dificuldades para angariar os fundos necessarios

para a realizacdo do evento. Apesar de todos os esfor¢os, a alternativa que tinham

107 Piot, considerado da esquerda democratica, foi senador no periodo de 1897 a 1909. Proprietario de
empresas de obras publicas, demonstrava também preocupacdo com o despovoamento da Franca de
sua época (JOLLY, 1960). O desejo de certa proximidade com politicos influentes perpassa também
0s congressos. Nos textos ndo fica claro qual o objetivo ao se convidar personalidades politicas. Assim,
podemos nos perguntar: Interesse nas questdes de empregabilidade dos surdos? Desejo que assumam
as suas demandas e as conduzam aos espacos legislativos?
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era solicitar subvencdo a prefeitura de Dijon. Esse pedido foi acolhido e o comité
organizador sentiu-se mais motivado a divulgar o congresso. O secretario Brost
despachou cartas para os surdos influentes da Franca e do exterior, também
publicando o convite nos jornais destinados a surdos (Le messager de 'Abbé de
I'Epée; Journal des Sourds-muets; Le sourd-muet illustré). Além da imprensa, Brost
enviou mais 500 circulares a diversos lugares anunciando o congresso (CHAZAL,

1899). Tempos de outras formas de divulgacao...

A circular, datada de 25 de junho de 1898, mencionava o programa do

congresso:

-

S
ANs

Aqui estéo as principais questdes que seréo examinadas: 1° - Da instrucéo
dos surdos-mudos; 2° - O que se deve preferir: método oral, mimico ou
misto? 3° - Sociedades de ajuda muitua para surdos-mudos; 4° - Da
: Federacéo das sociedades de surdos-mudos da Franca (CHAZAL, 1899, p.
N 9, traducéo nossa).

Era um programa modesto, mas que se voltava para a questao da educacao e
dos métodos, sugerindo-nos que, apesar das iniciativas tomadas em Genebra, ndo se
dera nenhuma mudanca significativa. A tematica da ajuda mutua também era
recorrente e a questdo da Federacdo de surdos franceses apontava para divisdes
internas no movimento. Para muitos surdos talvez ndo fosse um convite também téao

atraente...

Nesta circular, anunciava-se a composi¢cdo da mesa diretora do congresso e
lia-se no lugar de Jeanvoine como secretario, 0 nome do surdo Joseph Chazal. Ele
teria sido o pivé de uma série de acusacfes ao associativismo surdo parisiense. Tendo
fundado um jornal, Le sourd-muet illustré, através de uma linguagem satirica, ndo
poupava as trés grandes liderancas surdas: Henri Genis, Henri Gaillard e Joseph
Cochefer. Chazal criticava as liderangas surdas de tentativa de manipulacdo dos
demais (CANTIN; CANTIN, 2017). O proprio nome do jornal era significativo, pois fazia
0posi¢ao aos outros jornais de surdos, assumindo-se como uma imprensa iluminada,
ou seja, mais atualizada, mais condizente com 0 uso da racionalidade tdo em voga
naquela época, livre das influéncias da religido e também livre de possiveis
dominagbes pelos pares. Professa-se uma fé na llustragdo, mas a “Figura” sempre

sera uma vela a nos tentar...
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Dusuzeau, ao tomar ciéncia de quem seria 0 secretario, declinou da
presidéncia, criando um grande mal-estar. Ao fim, os organizadores, por certa
amizade com Chazal, depois de frustradas tentativas de aproximacao entre Dusuzeau
e Chazal, aceitaram a recusa do convite a presidéncia e mantiveram o secretario
(CHAZAL, 1899). Que bom que tais registros foram conservados, dando-nos a
conhecer que esses surdos ndo formavam uma massa homogénea e com uma

idealizada unidade. E em qualquer agrupamento humano ha conflitos...

As trocas de correspondéncias entre os envolvidos no conflito, por vezes,
publicadas na imprensa, certamente, sdo um aperitivo para Dijon. Parece ter ocorrido,
a partir dai, uma clara campanha contra Chazal. A comissao, ao insistir na
permanéncia de Chazal, recusou-se a acolher as criticas de Graff, Dusuzeau e
Gaillard (CHAZAL, 1899). Ah, se esse texto fosse escrito por Gaillard...

Chazal relata os desdobramentos de uma ultima tentativa de Alfred Boquin
(1850-1924) em reconciliar esses “irmaos de infortunio” que se tornaram rivais
publicos. Boquin decidiu passar uma semana em Paris e visitar os envolvidos, mas,
segundo Chazal, o Unico que ndo quis receber a visita do surdo de Borgonha foi
Dusuzeau (CHAZAL, 1899). E, desta forma, o texto vai nos conduzindo a conhecer
essa imagem que se escolheu deles gravar para a posteridade. Imagem que nos
permite criar um rosto, mas 0s rostos tém mascaras e quando uma cai outra ocupa

seu lugar...

6.3 Os participantes: quando o interior se posiciona

Chazal mencionou que no inicio de agosto de 1898 havia cerca de 120
inscricdes confirmadas para o congresso. Tal nimero era considerado grandioso
devido as dificuldades enfrentadas e a relutancia dos surdos parisienses ligados ao
grupo de Gaillard, Genis e Cochefer. Segundo Chazal, uma parte da imprensa surda,
o Journal des sourds-muets, teve uma postura hostil em relagdo ao evento (CHAZAL,

1899). E no dia 26 de agosto, a noite, foram chegando os participantes...

O relator compds um quadro de participantes com poucas informagdes. Nas
palavras de Chazal: “Esta lista esta muito incompleta, a Comissao sé pdde anotar os

nomes daqueles que compareceram ao Congresso e ao banquete, para os demais,
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entender-se-a que isso era materialmente impossivel” (CHAZAL, 1899, p. 91). Ela n&o
totaliza os 120 congressistas citados por Chazal. Embora na primeira sesséo ele cite
apenas 60 pessoas. Talvez, nem sempre pensamos que uma assinatura pode ser
imprescindivel no futuro ou que um nome completo sera Util a quem se desventurar

debrucgar-se sobre nds. Sim, somos passiveis de futuras investigagoes...

Também nao é possivel saber a origem dos participantes, exceto da delegacao
inglesa, que é mencionada a parte, e “composta pelos Srs. F.W.G. Gilby; William,
Gilby pai; Frank Hodgkins; Laurie; Sounes; Horsley; Doncaster e das senhoras Mary-
Eliza Purdue; Harrielt; Silver; Darter” (CHAZAL, 1899, p.91). Nao nos foi possivel
também saber quantos surdos e quantos falantes participaram, pois nao foram
identificados dessa forma. Uma lista para uma vida ou uma vida por uma lista

completa?!

Mas, em meio aos “sobrenomes” dos 96 homens e das 23 mulheres consta H.
Genis. A presenca deste surdo que representava muito da situacdo parisiense foi
bastante confrontada ao longo do congresso. Enquanto relator também néo seria
dificil a Chazal desenhar uma imagem vilanesca de Genis para os demais surdos. Na

escrita também se desenha caricatamente as personalidades...

O proprio texto foi nos colocando em contato com o0s participantes e nos
permitiu conhecer um pouco mais de suas historias, dando-nos alguns dos seus
prenomes e fazendo mover nossas maos na costura de novas narrativas. Mais uma
vez avulta-se, para mim, o quédo pouco sabemos sobre uma infinidade de surdos e
surdas. Esses andnimos que compuseram uma historia, mas que também com ela

acabaram sendo apagados...

6.4 As sessfes: 0s debates acalorados e os pensamentos divergentes

As sessOes do Congresso de Dijon foram marcadas por diversos atritos. Um
congresso de curta duracdo, mas em que 0s animos estavam exaltados e as querelas
da preparacdo do evento teimavam em ser reacesas. Em meio a tensdo, uma
comunidade surda que nos traz outra perspectiva. Nao precisamos pensar da mesma
forma, mas necessitamos saber debater nossos pontos de vista enquanto vistas de

um ponto...
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6.4.1 Primeira Sessdo: um mau inicio, um bom tropec¢o, um olhar do interior

Chazal narra que na manhd do dia 27 de agosto 0s congressistas se
encontraram no Café Padioleau. A tenséo dos desentendimentos que antecederam o
evento era sentida com a presenca de Henri Genis. Ou seja, parece-me que nao havia
mais nenhum surdo que ndo soubesse da confusdo iniciada com a recusa de
Dusuzeau em ser acompanhado por Chazal. Brigas internas que se tornavam publicas
e que costumavam ser boas muni¢cdes nas méaos de opositores ao movimento surdo

em geral...

Henri Vanton, de Lyon, foi quem assumiu a presidéncia do congresso. Cartas
de desculpas pela auséncia foram lidas e mais uma turbuléncia se instaurou. Henri
Vanton iniciou a sesséo afirmando ndo ser opositor a nenhum método de educacao

de surdos, mas

preferia dentre todos os sistemas aquele em que se aprende a falar e a ler os
labios, o sistema oral em uma palavra que pode realmente reintegrar os
surdos-mudos a sociedade. Por sua vez, lamentou profundamente ndo ser
capaz de se expressar oralmente ou de compreender a linguagem dos
ouvintes-falantes (CHAZAL, 1899, p. 20, tradu¢éo nossa).

A postura de Vanton surpreendeu a todos e, longamente, o presidente exp0s
sua opinido, reiterando sua postura. Tdo logo encerrou sua apresentacdo, o Sr.
Varenne o confrontou desde uma questao pratica: “Como faria para educar um surdo

sem auxilio de sinais?” Diante da resposta de Vanton, Auguste Varenne objetou:

que os sinais, eram absolutamente necessarios, mais necessarios que a
palavra e que desejar aplicar o método oral ao ensino de todos os surdos-
mudos sem distin¢gdo, ndo era apenas uma quimera que ndo poderia levar a
nada, mas também uma utopia perigosa (CHAZAL, 1899, p. 21, traducéo
nossa).

O debate entre os dois se prolongou. Vanton, por um lado, contra-argumentava
gue o método oral era o melhor, pois favorecia o emprego dos surdos, ja que muitos
patrées ndo os contratavam pela dificuldade de comunicagédo. Por outro, Varenne
insistia nos limites, afirmando que nem todos os surdos poderiam articular e ler os
labios num nivel que permitisse conversar com falantes (CHAZAL, 1899). Este foi,

para além do prazer dos vinhos, o clima de Dijon...

Varenne continuou:

os chefes de industria recusam os surdos-mudos apenas quando falta
trabalho; que o método oral sozinho requer muito mais tempo do que os
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outros, que ao sair da escola os sujeitos que foram submetidos a este método
sdo em grande parte incapazes de fazer uso dele; que em termos de
educacdo séao inferiores aos surdos-mudos educados pelo sistema mimico
(CHAZAL, 1899, p. 21, traducdo nossa).

Aquilo que parecia ter sido bem encaminhado em Chicago e Genebra acerca
do método misto parecia estar em Dijon novamente em pauta. E isso gracas a fala
inicial do presidente do congresso. Vanton cedeu, por fim, que o método oral seria
destinado somente a alguns: “s6 os surdos-falantes sdo capazes de aproveitar o
sistema oral, mas para os surdos-mudos de nascimento, o sistema mimico é preferivel
a todos os outros” (CHAZAL, 1899, p. 21, tradugao nossa). Era necessario esclarecer

posicionamentos...

Mas néo seria esse também um trabalho intelectual? Quando se resolve tomar

0 pensamento e discuti-lo sem reservas, fazendo um uso franco da palavra? Penso
como Foucault e releio essas manifestacdes dos surdos desde um horizonte outro:

O pensamento ndo é o que se presentifica em uma conduta e lhe d& sentido;

€, sobretudo, aquilo que permite tomar uma distdncia em relacdo a essa

maneira de fazer ou de reagir, e tom4-la como objeto de pensamento e

interroga-la sobre o seu sentido, suas condi¢des e seus fins. O pensamento

¢é liberdade em relacéo aquilo que se faz, o movimento pelo qual dele nos

separamos, constituimo-lo como objetivo e pensamo-lo como problema
(FOUCAULT, 2004, p. 231).

Chazal comentou que a discussao ficou ainda mais animada com a entrada de
outros debatedores, como Brost, J. Berthet, Salzgeber e ele proprio. Vanton afirmou
ainda que somente os professores surdos-mudos lamentavam o desaparecimento dos
antigos métodos, provocando a reacdo de Jules Henry:

Agora, protesto com toda a minha energia contra a acusacéo, feita ainda ha
pouco em relac@o aos professores surdos-mudos. Pertenci durante 17 anos,
como professor e supervisor geral, as instituicdes de Besancon e Lyon, por
isso posso falar em nome dos meus colegas ausentes e declarar aqui que
seriamos os primeiros a acolher a introdu¢éo do método oral puro no ensino

surdos-mudos, se a exceléncia desse método nos fosse demonstrada
(CHAZAL, 1899, p. 22, traducdo nossa).

A postura de Jules Henry sugeria algo que se manifestou também nos
congressos anteriores. Os surdos defensores do método misto ou que pediam o
retorno do uso de sinais na educagao nao se mostravam pura e simplesmente contra
0 método oral. Eles tinham argumentos que se relacionavam a qualidade do ensino
experienciado com o método oral puro. Ao mesmo tempo, Henry afirmava que haveria,

por parte dos surdos, acolhida ao método, caso se comprovasse sua eficacia. I1sso,
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talvez, nos ajude a compreender porgue também entre os surdos havia simpatizantes

ao meétodo oral. Alguns eram convencidos de tal eficacia e dela se serviam...

Jules Henry complementou seu pensamento mostrando os resultados
imediatos do método oral puro:
Até agora procuravamos em vao provas dos bons resultados deste método:
longe de ser (til, é prejudicial para a maioria dos surdos-mudos, cuja instru¢cao
atrasa consideravelmente. Tenho, portanto, o direito, tanto em meu nome
guanto no dos ausentes, de protestar contra o uso abusivo do método oral,
cujo primeiro resultado foi a destruigédo da carreira de um grande numero de
surdos-mudos de elite: professores, tutores ou supervisores gerais que, pelo

fato do método em questdo, foram jogados durante a noite na calcada e
reduzidos as piores condi¢cdes (CHAZAL, 1899, p. 22-23, traducéo nossa).

Um apelo mais pessoal se apresentou quando Jules Henry narrou sua historia
de demisséo dos institutos e sua saga em busca de uma indenizacdo pelos anos
trabalhados. A questdo da mudanca de método era compreendida como uma pratica
injusta, assumida legalmente pelos governos que apoiaram o método oral puro. O

legal/institucionalizado também pode ser injusto e imoral...

Joseph Berthet (1868-1904)'°8, surdo de Paris, se pronunciou a favor do
método misto:
Compreendo perfeitamente a utilidade da palavra porque falo bastante bem
e também leio l4bios; mas s6 me ajuda com pessoas que conhego; com 0s
outros prefiro escrever porque é mais seguro. Concluo que fala e leitura labial
ndo sdo suficientes para integrar os surdos-mudos na sociedade e que eles
devem acima de tudo ser ensinados a escrever. Porém, para a compreensao
de palavras e frases, 0s sinais me parecem absolutamente necessarios:

portanto, dou preferéncia ao método misto de ensino de surdos-mudos
(CHAZAL, 1899, p. 23-24, tradugdo nossa).

Destaque-se na fala de Berthet o fato de mencionar que utilizava da fala para
conversar com algumas pessoas. Este dado parece-nos importante por ajudar a
compor a situacao dos surdos franceses desde uma diversidade surda, ndo identitaria
e nem somente ligada aos sinais. Berthet mostrava-se como um surdo que transitava
por espacos e neles se comunicava. Ha uma énfase no aprendizado da escrita como
meio mais pratico de comunicacdo com quem nado sabia a linguagem de sinais.

Todavia, s seria possivel ensinar o surdo a ler e a escrever com a mediagdo dos

108 Jules Moiroux, em Le cimetiére du Pére-Lachaise, menciona Marie-Joseph-Joachin Berthet (1868-
1904) como presidente da Union francaise des Sourds-muets (MOIROUX, 1909).
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sinais. Ha surdos sinalizantes, surdos-falantes, surdos-mudos. Eles nao se deixavam

aprisionar por nenhuma forma a néo ser a de que eram surdos de diversas formas...

A participacao do surdocego, Alfred Boquin, desde a condi¢do de alguém que
dependia dos sinais e dos “toques” feitos pela esposa para acompanhar os debates,
remetia mais uma vez a necessidade dos sinais na educacédo de surdos. Diante disso,
Salzgeber, que fora educado pelo método oral, comentou a tendéncia a
universalizacao do uso do método oral desde Alemanha, Italia e Suica. Chazal prop0s,
entdo, fazer um teste publico com Salzgeber. O surdo de Genebra concordou, mas
afirmou que so falava fluentemente o Alemé&o. Diante dessa ressalva, Chazal desistiu
do teste (CHAZAL, 1899). Eram surdos que dominavam mais de uma modalidade.
Mas que constantemente eram “ex-postos” aos testes, aos exames ou exibicoes

publicas...

Delineou-se no debate que ndo seria somente Henri Vanton a defender o
meétodo oral, mas também Jules Salzgeber. Chazal retomou “os Berthier, os Théobald,
os Chambellan”, ja citados por Boquin como pessoas que, além de terem se
sobressaido gracas a mimica, abriram caminhos para outros. E acrescentou,
provocando Salzgeber que ndo apresentara nomes de expoentes surdos educados

pelo método oral:

Suponho que ele também conheg¢a Benjamin Dubois, Dusuzeau, Cochefer,
Galillard, Née, Jeanvoine, Olivier, Ligot, etc. Bem, aqueles e outros de quem
estou esquecendo foram educados com o bom e velho método do Abade de
I'Epée; temos, portanto, o direito de preferi-lo a todos os outros cujos bons
resultados sdo mais do que questiondveis (CHAZAL, 1899, p. 26, traducao
nossa).

Elencar esses nomes era dar testemunho da eficacia de um determinado uso
de sinais. A referéncia a 'Epée, além de sugestdo de um método, era referéncia a
uma proposta de insercédo dos surdos na sociedade, uma imagem de uma libertacéo
alcancada pela educagao. Possivelmente, os surdos ali presentes sabiam dos limites
da pratica de 'Epée, mas sua figura como “Pai dos surdos” permanecia ideal para os
debates. Talvez precisassemos voltar a 'Epée e sobre o que ele costumamos

afirmar...

Chazal mencionou que o método oral puro estaria sendo implementado com
rigor na Franca ha dez anos, ou seja, por volta de 1888. Isso nos ajuda a compreender,

gue as deliberacdes de Mildo ndo se disseminaram tdo imediatamente quanto
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costumamos supor. Além disso, Chazal nos ajudou a compreender a realidade dos

Estados Unidos, mostrando a complexidade dos métodos:

N&o importa 0 que aconteca, pelo que vemos na Franca pensamos que mais
cedo ou mais tarde seremos obrigados a desistir da aplicacdo exclusiva do
método oral puro para retornar a um sistema mais racional. Foi o que
aconteceu na América onde, apoés trinta anos de experiéncia, o0 método oral
teve que ser definitivamente abandonado nas instituigdes publicas (CHAZAL,
1899, p. 26, traducdo nossa).

Chazal deu-nos mais uma pista para ulteriores investigacdes acerca do uso do
meétodo oral. Sua argumentacao permitiu-nos também retomar que o método oral ndo
foi uma criagdo de Mildo, mas um método que ali foi “batizado” e ganhou o adjetivo
“‘puro”, porém ja praticado n&o sé na Europa. Recorde-se que Adolphe Franck tinha
avaliado tal método no relatério de 18611%°. Ondas de longe, muitas vezes, tidas como

marolas, se agigantam em alguns momentos...

6.4.2 Segunda Sessao: um pedido pelo método oral puro

A sessao vespertina se iniciou com novas cartas de desculpas pela auséncia
no evento. Chazal retomou a discusséao e refutou o argumento de que os surdos eram
rejeitados pelos patr6es devido ao seu infortanio. Para Chazal, o motivo da rejeicdo
de contratacdo de surdos era que muitos necessitavam de uma melhor qualificacdo
gue passava pelo bom aprendizado da leitura e da escrita (CHAZAL, 1899). Ler e

escrever sao habilidades essenciais a descortinar o mundo...

Chazal leu uma memoria sobre os métodos, fazendo uma retomada histérica
desde 'Epée e recordando que parte do insucesso da educacdo de surdos se devia
ao fato de que, passados cem anos, permanecia a discussdo sobre os métodos.
Provavelmente, Chazal fazia referéncia ao embate de I'Epée no julgamento de Zurique
(1776). Outro ponto controverso era o de que a legislagdo francesa propunha a
obrigatoriedade do ensino para os falantes e ndo exigia 0 mesmo para surdos e cegos,

permitindo que nos estabelecimentos destinados a eles ndo se aprofundasse um

109 Adolphe Franck, a pedido do Ministro do Interior e de Assuntos Religiosos, no ano de 1858, iniciou
uma avaliacdo dos métodos utilizados nas escolas francesas e, em 1861, deu parecer contrario ao uso
exclusivo do método oral nas instituicdes (Cf. FRANCK, 1861). Acerca da participagdo de Franck no
evento italiano: RODRIGUES; OLMO; VIEIRA-MACHADO, 2021.
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aprendizado, gerando pessoas que mal sabiam ler um pequeno jornal (CHAZAL,

1899). Algumas situacfes parecem-nos mais proximas do que deviam...

A énfase na leitura e escrita fez com que Chazal sugerisse certa organizacao
dos conteudos escolares:
E acima de tudo o que devemos nos aplicar nas escolas, e para isso
acreditamos que devemos deixar de lado a geografia e a histéria, incluindo
nomes e datas que sao dificeis de aprender e entender, perdendo muito
tempo sem muito proveito, pois na vida cotidiana, dificiimente falamos de
geografia ou histéria retrospectiva. Também devem ser evitadas
complica¢gBes gramaticais que, como vimos muitas vezes, torturam os alunos.
Além disso, sempre se poderia retomar esses assuntos quando o surdo-mudo
pudesse ler e escrever mais ou menos bem. Porque, afinal, o que se espera

de um sujeito na vida, tdo cheio de histéria ou geografia, mas incapaz de
escrever a carta mais insignificante? (CHAZAL, 1899, p. 32, tradu¢&o nossa).

Chazal afirmou a inconveniéncia do método oral puro para os surdos e

reafirmou sua defesa da necessidade de sinais na educacao de surdos:

Supondo que os mudos desde o0 nascimento consigam se articular bem, o
que dificilmente € visivel, o que nos diz que esses mudos desmutizados ndo
sdo simples papagaios que repetem automaticamente frases que se teve uma
dificuldade infinita de inserir neles na cabeca e incrustar na garganta? Nao,
para tornar qualquer assunto compreensivel para surdos-mudos, 0s sinais
séo absolutamente necessarios (CHAZAL, 1899, p. 32, tradu¢do nossa).

A ironia, que parece ter sido uma marca de Chazal, brinca com as palavras.
“‘Mudos desmutizados” que sdo apenas “papagaios”, repetidores que desconhecem o
que dizem. Também ¢é forte a imagem de “inserir” e “incrustrar’. Chazal sugeria a
auséncia de liberdade por parte do surdo. Para fazer frente a uma educacédo que
automatizava, somente uma proposta que possibilitasse o estudar como experiéncia
significativa. Papagaios, papagaios, aves que apenas quando domesticadas

aprendem a falar, fazendo novos usos da siringe...

Mencionando o método de André Valade-Gabel, Chazal sugeriu que o ensino
dos surdos de nascenca fosse baseado num criterioso aprendizado da escrita e dos
sinais e que o método oral fosse usado somente com os surdos capazes de falar
(CHAZAL, 1899). Haveria ai uma concordancia com o pensamento de Chambellan
(1884) e outros. E 0 momento em que Chazal também falou de si, apresentando-se

como surdo-falante e sugerindo a correta aplicagcdo do método oral puro:

Quanto aos surdos-falantes, bastante numerosos nas escolas de surdos-
mudos, devemos tentar com eles o uso exclusivo do oral puro: nés préprios,
surdos-falantes, temos plena consciéncia de que a palavra falada € o grande
meio de comunicagdo entre os homens, todos aqueles dentre nds que o
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método oral tiver permitido conversar verbalmente com os ouvintes, seremos
devolvidos a sociedade. Ndo somos, portanto, de forma alguma oponentes
do método oral puro, apenas pedimos que este método seja aplicado com
muita cautela, ou seja, com os Unicos sujeitos capazes de tirar proveito dele
(CHAZAL, 1899, p. 33, traducdo nossa).

Chazal considerou que néo se podia pensar num unico meétodo para 0s surdos,
fosse ele oral ou manual. Dessa forma, sugeriu que se aplicasse o0 método oral para
os surdos capazes de falar e o método da escrita e sinais para os de nascenca. Como
medida prética surgida dessa percepcao, sugeria a necessidade de separacdo das
turmas:

A separacao dos alunos de nossas escolas em duas categorias ndo € apenas
necessaria para o perfeito sucesso dos métodos e o bem dos alunos, mas
também é imposta pela mais simples justica: ndo € injusto, de fato, estudar e
competir juntos sujeitos que, alguns dos quais perderam a audicdo em idade

mais ou menos avancada e nunca ficaram mudos com aqueles que sempre
foram privados de ouvir e falar? (CHAZAL, 1899, p. 34, traducdo nossa).

E, encaminhando uma proposta de resolu¢do, Chazal mencionava os nomes
dos debatedores, os argumentos considerados e finalizou:
[...] os membros do Congresso Internacional de Surdos-mudos expressam
unanimemente os seguintes desejos: 1° - O método oral puro, atualmente em
uso nas escolas de surdos-mudos, sera mantido, mas apenas aplicado a
surdos-falantes capazes de tirar proveito dele. 2° - Para o ensino de surdos-
mudos de nascenca, deve-se recorrer a um sistema que participe tanto da
escrita como dos sinais, sem prejuizo das aulas de articulacéo e leitura labial,

que podemos compartilhar com os melhores sujeitos desta Ultima categoria
(CHAZAL, 1899, p. 35, traducdo nossa).

by

Essa resolucdo foi votada. Ela se contrapunha a proposta do sistema
combinado ou do método misto votada nos congressos anteriores, cedia oficialmente
um lugar ao método oral puro e confirmava certa gradacao entre os surdos. Nao era
uma simples concessao ao método oral, mas sim ao “puro”. Por outro lado, ela
considerava que nao seria possivel educar todos os surdos com um Unico método,
mesmo que fosse o misto. A postura de Chazal, aparentemente diplomatica,
encontrou eco no texto enviado por Smith ao Congresso Internacional de Paris, em
1900%%°, que pedia a ndo condenagéo dos surdos a cruz de um Unico método. Chazal
fez questdo de afirmar que suas deliberacbes foram aceitas e publicadas nos
principais jornais de Borgonha e de Paris. E publicar tais decisbes em Paris era
abertamente se contrapor a “elite surda”. Impossivel pensar num unico método para

tdo variada quantidade de surdos e surdas...

110 Acerca do discurso de Smith ver: RODRIGUES:; OLMO; VIEIRA-MACHADO, 2019.



268

Considerando encerradas as discussdes sobre o primeiro e o segundo temas,
o Sr. Vanton abriu a discussdo sobre o terceiro topico do programa, emitindo sua
opinido sobre as sociedades de ajuda muatua para surdos-mudos. Vanton e outros
congressistas trataram da relevancia de tais associagdes, principalmente para
assegurar aos surdos uma forma de sustento em caso de acidentes ou doengas. Mas
também era comum encontrar como funcédo das associacdes o0 mecenato e apoio aos
surdos mais jovens para que conseguissem trabalho (CHAZAL, 1899). Novamente a
fala de Chazal instaurou certo mal-estar ao comentar sobre a Société d’Appui
Fraternel, fundada por Joseph Cochefer. Enalteceu suas intencdes de ajuda aos
surdos aposentados, mas concluiu que tal entidade “passou por momentos muito
criticos devido ao mau espirito do seu fundador que, desde o inicio, visou sobretudo
o desaparecimento da Association Amicale” (CHAZAL, 1899, p. 39, traducdo nossa).
Era Chazal espalhando cizania. E o Congresso de Dijon mantendo sua atmosfera

beligerante...

Da parte das apresentacbes sobre as associagbes parece importante notar
como os surdos estavam se organizando, apesar de todas as dificuldades e até
desentendimentos entre eles. Sdo mencionadas informacfes sobre cada associacao,
seus objetivos e ano de fundacdo. Essa forca associativa pode ser rapidamente
contemplada aqui: Amilié des Sourds-Muets de Lyon (1897); Association Amicale,
antiga Société Universelle (1838); Association des Sourds-Muets de la Seine et de
Seine-et-Oise; Société d’Appui fraternel (1880); Société des Sourds-Muets de la
Bourgogne (1890); Association fraternelle des Sourds-Muets de la Normandie (1891);
L’Association amicale des Sourds-Muets de la Champagne (1894); Association
humanitaire des Sourds-Muets de Provence (1895); Union francaise des Sourds-
Muets (1895); Alliance silencieuse de Paris (1895). Seria improvavel que, com tantas

associagoes, nao se multiplicassem também alguns antigos conflitos...

Contudo, recorremos a Orlandi (2009) para refletir sobre esse associativismo

enquanto um campo propagador de forcas:

A questéo ética que se coloca nesse duplo combate - de um lado, o combate
de resisténcia contra o intoleravel que identificamos em nossa exterioridade
e, por outro lado, o combate que se passa entre forcas e afetos de nés
mesmos somos portadores - € a questdo das aliancas com forcas que
recriem, em cada um de nds, miltiplos pontos de recepgéo e de replicagdo
de uma potente coexisténcia de bons encontros (ORLANDI, 2009, p. 208).
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Henri Genis foi convidado a explicar as razdes para a criacdo da Fédération
des Sociétés Francaises de Sourds-Muets. A criacdo da Federacdo exigia que cada
sociedade assumisse em seus estatutos determinados pontos em comum. Isso foi
interpretado como perda de autonomia das associagbes. Uma longa discussao se
iniciou, pois alguns entendiam que a argumentacao de Henri Genis ndo era coerente
com a Ultima ata da Federacdo. Estamos novamente em mais um impasse:

O Sr. Genis teve de admitir que nem tudo corria bem na boa cidade de Paris;
mas ele disse ao mesmo tempo que néo tinha nada a ver com esta situagéo,
que sua presenca no Congresso de Dijon demonstrava suficientemente seu
desejo de chegar a uma unido geral e que a outros se deveria incumbir a
maior parte da responsabilidade do mal que havia sido feito antes e em
conexdo com o Congresso de Dijon. O Sr. Genis confessou, ademais, que
ele proprio fora vitima dos procedimentos do diretor do Journal durante os

Gltimos meses em que permaneceu Presidente da Association Amicale de
Paris (CHAZAL, 1899, p. 46, traducdo nossa).

Considero que essa narrativa esta, sim, associada a luta dos surdos europeus
por educacado. Possivelmente, essa fragmentacédo de associacdes que se recusam a
fazer parte de uma federacdo contribuiu para que ndo se alcancassem alguns
objetivos propostos nos congressos. Por outro lado, € uma regido do interior da Franca
posicionando-se internacionalmente e afirmando aquilo que era mais conveniente a

alguns surdos. Era por demais evidente a divisdo entre os surdos franceses...

Vanton agradeceu aos participantes e declarou encerrado o0 congresso.
Todavia, o Congresso de Dijon reservava ainda mais uma cena bélica. Chazal, Brost,
Vuillemey e Berthet reuniram-se para fazer uma sintese destinada aos jornais de
Dijon. A noite, quando os surdos estavam reunidos em um café, generosamente, foi-
Ihes distribuido alguns exemplares de um artigo de Gaillard. Os congressistas ao
perceberem do que se tratava comecaram a jogar fora o panfleto ou, discretamente,
guarda-lo (CHAZAL, 1899). Seu contetudo supostamente tratava de argumentacées
contrarias ao que fora decidido em Dijon. Chazal encerrou o relato do dia:

Assim terminou o dia 27 de agosto em Dijon. A manobra de Gaillard e outros
contra Berthet, Chazal e Varenne, os trés delegados da Union Francaise des
Sourds-Muets ao Congresso de Dijon ndo teve outro resultado a nédo ser atrair
novas simpatias para nds e torna-los mais odiosos. Miseraveis foliculares do

Journal e do Pilori onde eles estédo pregados para sempre (CHAZAL, 1899, p.
47, tradugdo nossa).

A referéncia ao Journal era associada a Henri Gaillard e ao Pilori,

possivelmente, também a Gaillard, pois, durante os brindes do banquete, Chazal

mencionou que os dois jornais eram editados pelo mesmo Gaillard (CHAZAL, 1899).
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Mesmo a distancia, os surdos de Paris que haviam se recusado a participar do evento
de Dijon, tentaram intrometer-se nele. Como Dijon foi um congresso de basicamente

um dia, o panfleto parece-me ter chegado tarde demais...

6.5 A cerimOnia religiosa, a fotografia e o passeio pelo museu

O dia 28 de agosto, segundo dia do evento, foi marcado por um ato religioso
na Igreja de Sao Benigno. Antes da celebracédo, o encontro de surdos no Café La
Concorde caracterizou-se pela chegada de mais surdos, e o tema das conversas eram
os atritos do dia anterior. O Abade Rieffel, que presidiria a celebragdo, questionou
sobre a impossibilidade de acordo entre os congressistas e o grupo de Paris e obteve
como resposta a narrativa da Ultima acdo de Gaillard para impor suas ideias. No
serméo da celebracdo né&o se poderia aguardar de Rieffel, tdo elogiado por bem

conhecer a lingua materna dos surdos, outra exortacao:

Exortou-nos sobretudo a amar-nos uns aos outros, a estar sempre unidos,
porque a unido é a forca. Para nos fazer compreender melhor a necessidade
de unido, o Padre Rieffel encerrou seu serméo contando-nos, com muitos
comentarios: O velho e seus filhos, a bela fabula do bom La Fontaine. Além
disso, durante todo o tempo que esteve em contacto conosco em Dijon, 0
famoso missionario dos surdos-mudos nao deixou de nos recomendar a paz,
a harmonia e a unido (CHAZAL, 1899, p. 49, traducdo nossa).

Conforme relato das atas, Gaillard e outros ndo pouparam censuras a
disponibilidade do Abade Rieffel em estar com os congressistas de Dijon. Nem sempre

as tentativas de conciliacdo também sdo bem compreendidas...

Os congressistas, devido ao mau tempo, s6 puderam fazer a foto do evento no
inicio da tarde. Seguiu-se a visita a estatua de 'Epée. Tratava-se de uma réplica da
estatua colocada no jardim do Instituto de Surdos de Paris. Diante da estatua foram
pronunciados pequenos discursos e com eles sempre a possibilidade de novos
ataques. Chazal elogiou os borgonheses por terem erigido uma estatua em honra a
I'Epée. Isso foi o suficiente para que Henri Genis asseverasse: “a melhor maneira de
agradecer ao Abade de I'Epée era nos reunir a todos e esquecer nossas divisdes que
devem ter entristecido muito o bom e veneravel pai dos surdos-mudos” (CHAZAL,
1899, p. 52, traducédo nossa). E parece que suas palavras motivaram boas intengoes

em surdos como Berthet...
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6.6. O banquete: os brindes como ocasido de proclamar os desejos

Chazal sintetizou a pompa e circunstancia do banquete. Novamente € dada
muita atencdo aos lugares para cada participante e os lugares de honra aos surdos
importantes, como presidentes de associacdes. E sobre o cardapio: “E supérfluo dizer
gue da sopa a sobremesa, o banquete decorreu da melhor maneira: de uma ponta a
outra da sala, eram apenas gestos faiscantes de alegria e trocas de versos alegres”
(CHAZAL, 1899, p. 55, traducdo nossa). Come-se e bebe-se enquanto as méos se

agitam...

Os costumeiros brindes foram feitos e varios recordando a importancia da
unidade dos filhos de I'Epée. Chazal também fez um brinde e novamente nos

encontramos diante de uma artilharia bem montada:

Se eu elogiar muito o Comité de Dijon, ndo o é, acredite, porque ele me
nomeou Secretario do Congresso do qual participamos ontem; ndo, cem
vezes nao, é porque quem demonstrou iniciativa e uma independéncia que é
raro encontrar no nosso pequeno mundo, onde os surdos-mudos muitas
vezes se deixam conduzir por pessoas cujo desinteresse € mais do que
duvidoso (CHAZAL, 1899, p. 58, traducéo nossa).

E continuou seus disparos:

Que o Sr. Vuillemey, Presidente do Comité, seu secretario, o Sr. Brost, bem
como o Sr. Jovin, Gerling e Seguenot se dignam portanto a aceitar, mais uma
vez, as minhas felicitacbes e 0s meus sinceros agradecimentos por terem
mantido a sua confian¢ca em mim, apesar das vil manobras de certos surdos-
mudos de Paris, que se autodenominam a elite da Franca silenciosa e que,
nesta constancia, s6 conseguiram mostrar a estreiteza de seus pontos de
vista e a baixeza de sua alma (CHAZAL, 1899, p. 58, traduc&o nossa).

Ainda comentou sobre os preparativos do Congresso de Paris (1900) e das
constantes investidas do grupo parisiense para atrapalhar o Congresso de Dijon:

Vés tereis, portanto, o direito de responsabiliza-los quando, por sua vez, eles
vos convidarem para a manifestacao que estdo preparando para o final deste
século. Porque, ndo contentes em recusar qualquer acordo no interesse
deste Congresso, tentaram aborta-lo e, ndo o tendo podido, chegam no Gltimo
momento para tentar criar desordem (CHAZAL, 1899, p. 59, traduc&o nossa).

Ao se recordar de como fora criticado pelos jornais de Paris, concluiu:

Vamos parar, deixar Paris e sua Geena e, em vez disso, hos ocuparmos com
0 espetaculo reconfortante que todos nds oferecemos neste banquete
fraterno. Aqui, como ontem no Congresso, vejo alguém que ndo € nosso
amigo e, no entanto, ndo deixamos de caminhar lado a lado e de viver em
harmonia. Estejais bem persuadidos de que teria sido 0 mesmo com todos 0s
nossos adversarios, se eles tivessem seguido o exemplo dado pelo Sr. Genis,
e talvez o Congresso de Dijon teria visto a reconciliagdo geral de todos os
surdos-mudos em Paris! (CHAZAL, 1899, p. 60-61, traducdo nossa).
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Chazal apresentou, de forma realista, que 0s congressistas ndo deveriam criar
ilusdes acerca dos resultados do Congresso de Dijon, pois, como nos anteriores,
outros elementos estavam em jogo, como a necessidade de se convencer politicos
sobre as demandas dos surdos. Mas Chazal retomou a polémica com Paris e afirmou
gue o melhor resultado de Dijon foi os surdos de Borgonha assumirem-se
independentes em relacdo a elite surda parisiense (CHAZAL, 1899). Um franco
atirador... E Ramager, um dos surdos criticados por Gaillard, queimou em publico o

folheto distribuido no dia anterior. Dijon foi um evento pirotécnico...

Seguiu-se uma apresentacao cultural em cujo repertorio havia a peca Mes deux
Rivales, que tratava de trés personagens e cujo tema era bastante arriscado para a
ocasido. Entretanto, Chazal afirma que o surdo Varenne, com a devida habilidade, foi
capaz de fazer a mimica, sabendo agradar a todos. E outras apresentacdes foram

feitas, permitindo que se fechasse a noite com certa parciménia e alegria...

6.7 A visita a Exposicao Universal de Dijon

Estava programado para o ultimo dia uma visita a Exposi¢cdo Universal. Para
os surdos, a parte mais interessante foi a da Instituicdo de Surdos-mudos e cegos de
Dijon. Chazal dedicou parte dos anexos para relatar como essa instituigédo funcionava,
seus regimentos, etc, fornecendo um exemplo de uma pratica. A visita a “escola”
assemelha-se muito a estratégia de Mildo e pode ter influenciado na deliberacdo
favoravel ao método oral puro também praticado naquela escola do interior da Franca.

Mais uma escola a se conhecer para “des-conhecer”...

Ao final deste dia a comissdo organizadora do congresso reuniu-se para
deliberar sobre a publicacdo das atas, concluindo que se serviriam do jornal
administrado por Berthet. E, de repente, um novo pacote enviado por Gaillard com
folhetos do jornal Piroli chegou. Mais uma vez, tarde demais, mas o suficiente para

irritar Ramager...

Um jantar de despedida fechou o evento com o0 compromisso dos
congressistas, que brindaram: “Adeus ou melhor, até mais: porque todos aqueles que

estiveram em Dijon nos dias 27, 28 e 29 de agosto esperam se reunir novamente em
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Paris, em 1900, no Congresso ou em outro lugar!” (CHAZAL, 1899, p. 87, tradugao

nossa). Os surdos reunidos em Dijon estavam dispostos a enfrentar Paris...

Chazal, na condicéo de secretario e de organizador da publicacdo do relatorio,
encerrou seu registro de forma muito particular, assinando as atas finais em 20 de
dezembro de 1898. E mais uma vez Chazal mostrando-se Chazal:

Certas passagens deste relatdrio vao levantar queixas entre aqueles que ja
tentaram de tudo contra o Congresso de Dijon. Mas nesta circunstancia,
como em todas as outras, eu simplesmente relatei os fatos como eles
aconteceram. Se esses fatos ndo sdo uma honra para algumas
personalidades de nosso pequeno mundo, de quem é a culpa? Sem davida,
nada teria sido mais facil do que escorregar sobre todas essas misérias; mas
entdo teria sido necessério encobrir a verdade e isso ndo estd em meus
hébitos. Entéo, por que teria eu passado em siléncio esses grandes fatos, ou
melhor, essas pequenas manobras, ja que seus autores fizeram gléria em
seus jornais antes e depois do Congresso? Se a exibi¢cdo de nossas divisdes
€ lamentavel para todos nés, deixo isso para aqueles que afirmam ser os
campedes desinteressados dos surdos-mudos da Franca quando
demonstraram o contrario neste Congresso. [...] Jamais esquecerei e,

aconteca o que acontecer, pertenco para sempre aos surdos-mudos da
Borgonha (CHAZAL, 1899, p. 94, traducdo nossa).

Ha na expressao de Chazal uma sugestdo de como também compreende a
historiografia como uma escrita da verdade. Ele mostra-se no texto com aquilo que €&,
talvez ensinando-me a também colocar-me na narrativa. Chazal ndo temeu expor as
divisdes entre os surdos e, possivelmente, ao fazé-lo, legou-nos algo extremamente
original e que rompe com narrativas idealizadas, idilicas sobre a comunidade surda.
Dijon falou sobre o que escapa as grandes unidades e como toda e qualquer
associacao € incapaz de representar a totalidade de um grupo. Dijon € uma resisténcia
a pseudounidade dos surdos de Paris. E um movimento do interior a convidar para
gue contemplassemos outras linhas de fuga. Chazal me proporcionou muitos risos ao

longo da leitura. Quisera ter a ousadia deste surdo...

6.8 Para se deixar acender com Dijon

O Congresso Internacional de Dijon, conforme os registros de Chazal, foi um
evento que nos permitiu olhar para a comunidade surda francesa desde uma outra
perspectiva, desde as margens, desde o espac¢o mais rural, contemplando seus limites
enquanto organizagdo ou movimento social. Neste congresso de apenas um dia de

debates, muito rapidamente, parece-me, rompe-se a énfase no método misto e volta-
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se a uma compreensao da necessaria distincdo de surdos aptos a falar e aqueles
impossibilitados da fala. As selecbes parecem sempre nos perseguir quando

pensamos escolarmente...

O fato de separar os estudantes ndo seria, em si mesmo, negativo, porém,
considerando-se como os surdos ndo aptos a fala costumavam ser qualificados de
idiotas e, por vezes, destinados aos hospicios; a deliberacdo de Dijon parece ser, no
minimo, mais perigosa que suas linhas o sugerem. Recorde-se que a maioria dos
institutos ficavam no interior. Adicione-se a isso o fato de que havia uma presenca de
defensores do método oral bastante explicita no evento. O fato de ndo termos
informacdes sobre a quantidade de surdos e de falantes também nos impediu de
avancar em algumas problematizacfes. Quem seriam 0s professores ouvintes
presentes? Quem seriam 0s outros surdos-falantes presentes? Quantos outros surdos
preferiam o método oral? O texto de Chazal ndo nos permite desbastar tantas

guestdes...

Dijon foi um congresso, do inicio ao fim, caracterizado pela polémica entre os
surdos parisienses. Chazal, Varenne e Berthet tinham posturas distintas do grupo
majoritario de Paris e liderado por Gaillard. Foram tempos complexos para a
comunidade surda. A opcao do trio parisiense da Union Francaise des Sourds-Muets
em participar e apoiar os surdos da Borgonha na realizagdo de um congresso tinha
um carater muito sério de dissidéncia. Foram extremamente corajosos, se

considerarmos a popularidade que um Gaillard gozava para além da Franca...

Também sdo surpreendentes os registros das investidas de Gaillard. De acordo
com os registros de Chazal, suas artimanhas para prejudicar a realizacdo de Dijon
foram continuas. Infelizmente, ndo tivemos acesso aos jornais publicados por Gaillard
e Chazal que, possivelmente, nos permitiriam aprofundar a reflexdo. Esses jornais
poderiam chegar até nés ou, quem sabe, nos a eles... Dijon foi um congresso para

nos incendiar...

Num misto de riso e angustia deposito na Fonte de Moisés o relatorio que li.
Essas paginas que herdam de nés e que, como filhas prodigas, depois nos esbanjam

e, talvez, nem mais nos reconhegcam. Essas palavras do passado que “per-duram” e
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‘per-passam” sendo capazes de queimar certezas. Queria apenas gargalhar, numa
insana alegria dos profetas que tudo “des-conhecem”. Mas contemplando um dos
anjos que parece amparar o rosto com sua mao, resta-me a irbnica alegria do perceber
gue tudo permanece inacabado, que o vinho pode azedar-se, que o mofo pode
destruir, que a fonte pode secar e deslocar-se, que 0s virus podem nos matar. A minha
vontade era de deitar-me e sorver, qual crianca amamentando, uma garrafa de vinho
tinto seco e depois visitar a Exposicdo de Dijon e, quem sabe, encontrar-me com
aquele homem melancoélico que confiou-me suas palavras. E, talvez, na juncdo da
angustia roméantica dos dois, dos desejos de verdade que nos “co-abitam”, num novo
flerte ousar um gesto, um encontro de maos e com ele gargalhar dos infortinios que
0 caos, cognominado vida, € capaz de criar. Abstémio, sinto-me embriagado pelo que
li e escrevi. Olho com desdém essa coisa que de mim brotou. Nao porque a deprecie,

mas porque sei que ela podera perdurar e eu néo...

Figura 16: Postal Fonte de Moisés adaptado
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Fonte: Criagéo pessoal com base em https://www.mahj.org/fr/decouvrir-collections-betsalel/le-puits-de-
moise-53871
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Figura 17: Programa da Exposic¢éo de Dijon

Fonte: https://cinemaeldorado.wordpress.com/la-lettre/la-lettre-darchimede-98/capsule-temporelle-1/


https://cinemaeldorado.wordpress.com/la-lettre/la-lettre-darchimede-98
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CAPITULO 7

DISCURSIVIDADES EDUCACIONAIS DOS CONGRESSOS DE SURDOS:

RETICENCIAS, COINCIDENCIAS, INCIDENCIAS, REEXISTENCIAS
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Refeito de meu porre congressista, precisava voltar ao andar intermediario. No
corpo, experimento uma mistura de sensacoes. Se, por um lado, as pernas e costas
demonstram-se cansadas pelos movimentos das descidas aos pordes; por outro, sinto
uma angustiante alegria de findar-se uma etapa. Minhas maos e roupas estao
impregnadas de pd. Sinto que também as narinas acumularam daquele ar rarefeito,
do cheiro de antigo que me fazia suspirar. Aproximo-me, novamente, da escada e
lanco um olhar de apego aquele espaco. Fui domesticado por ele, ao mesmo tempo
gue o tornei meu. Mais do que isso, a impressao que carrego é que os documentos
que vivi estdo agora presentificados em mim. Sou um receptaculo, coisa que carrega
consigo as coisas com as quais lida, fazendo delas uma segunda casa, uma segunda
capa, uma segunda carne. Como um caracol encontrei ali uma casa. Respiro na
paixao, numa sofreguiddo de quem se enlouguece e se consome no desejo. Minha
mao direita apoiada no corrimédo da escada deixa ali minhas digitais. O atrevimento
me acomete e tiro do bolso um pequeno canivete e faco ali uma inscricgo: “A quem
ousar descer, desejo que o0 pO penetre até as visceras. Ao subir ndo seras mais o
mesmo. Morre aqui uma pessoa para que muitos mortos nascam! Viverdo em ti,

falardo por ti, deixar-se-do transformar por ti ao te transformares por eles!”

Todas as lutas atuais giram em torno da mesma questdo: quem somos? As
lutas séo uma recusa destas abstracdes, uma recusa da violéncia exercida
pelo Estado econdmico e ideoldgico, que ignora quem somos
individualmente, e também uma recusa da inquisicao cientifica ou
administrativa que determina nossa identidade

(FOUCAULT, 1994, p. 227).

A casa, como o fogo, como a agua, nos permitird evocar no prosseguimento
de nossa obra, luzes fugidias de devaneio que clareiam a sintese do
memorial e da lembranca

(BACHELARD, 2003, p. 200).

7.1 Discursividades educacionais: uma constelacéo tematica

A que reflexdes esse percurso nos levou? O conjunto dos documentos acerca
dos congressos internacionais organizados por surdos no periodo de 1889 a 1900
possibilitou-nos uma reflexdo sobre as discursividades educacionais enquanto

manifestacédo do desejo dos surdos. Consideramos que 0S eventos em que essas
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discursividades circularam foram ocasido de fomento de uma resisténcia surda a
educacédo que era proposta pelos professores ouvintes sob a chancela dos governos
nacionais; ao mesmo tempo, permitindo contracondutas surdas que foram
encontrando formas de se reexistir em meio ao que nado era passivel de mudancas
imediatas em determinadas situacdes. Os surdos sempre atuaram muito além do que

pensavamos!

Mas o que consideramos como “educacdo” nas discursividades dos
congressistas surdos? Temos aqui uma questao complexa, posto que, ao longo dos
documentos analisados, compreendeu-se que o0s surdos elaboraram uma proposicéo
educacional com diversas referéncias, multitematica, ou, se preferirmos, que tinha na
educacédo um leitmotiv que se compunha de diferentes elementos. Como um motivo
musical que se repetia e, a cada recorréncia, agregava em torno de si algo novo.
Falou-se sempre sobre educacdo ou desde esse prisma, mas sempre ampliando-a
como um horizonte que incidia integralmente na vida dos surdos. Educacgéo é algo

elastico, flexivel, fluido...

A educacéo desejada pelos surdos ndo se circunscrevia ao direito a educacéo
obrigatéria ofertada pelo Estado, seja ha forma regular ou em institutos especializados
para surdos. Talvez possamos pensar que a educacdo obrigatéria era ja um
pressuposto sobre o qual se articularam os outros elementos, conduzindo a percep¢ao
gue somente aquela educacao ofertada era — e permanece sendo — insuficiente. E

até hoje o que € oferecido aos surdos € insuficiente...

Os surdos — organizados, inicialmente, em associacoes, e, posteriormente,
fortalecidos quer seja pela imprensa surda ou por meio de uma internacional surda
gue se configura via congressos internacionais — tinham, na educacao que lhes fora
ofertada pré e pos-Mildo, uma baliza que permitia avaliar o vivido desde a condi¢céo
de uma experiéncia e propor alteragdes, gerando um campo discursivo extremamente
fecundo. Tem-se, portanto, uma discursividade que despontando desde a perspectiva
educacional escolar ganha contornos outros, englobando a totalidade da vida. Porque

a vida também nos educa...

A formulacdo de Ludwig Neubauer, no Congresso de Paris (1900), parece
sistematizar aquilo que era o desejo dos surdos ao longo dos congressos, desde o

primeiro em Paris (1889): “Educar para a vida e ndo para a escola deve ser o objetivo
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de toda educagéo, tanto dos surdos-mudos como de todos os outros” (GAILLARD;
JEANVOINE, 1900, p. 322, traducéo nossa). Dessa assertiva, imediatamente ocorre-
nos que ha um principio de igualdade proposto pelos surdos. Consideram que o0 que
desejam em relacdo a educacdo ndo se distancia da realidade de qualquer outra
pessoa ou sujeito educavel. Em relacdo a educacao os surdos tém 0os mesmos direitos

que as outras pessoas...

Toda educacao deveria ter como premissa e fundamento que sua existéncia so
se justifica se for algo que dialoga, corresponde, “inter-fere” e transforma
qualitativamente a vida dos sujeitos nela envolvidos, permitindo-lhes galgar outros
patamares superiores aos que se encontravam, conduzindo-os a uma condi¢cdo
humana digna que repercuta huma vivéncia em sociedade também digna, alicercada
sobre uma ética que perpassa o sujeito e atinge o social. Uma educacéo para surdos
3

precisa dialogar com as vidas dos surdos...

PR
o«

Estamos, pois, pensando desde uma educacao institicionalizada naquilo que
denominamos escola moderna e que, no final do século XIX, popularizava-se como
organizacdo que visava também ao disciplinamento e controle das populacgées.
Justamente, por essa fisiologia da escola de instrumento disciplinar, ndo raro essa
instituicdo padece de um grande mal que € o educar-se para si mesma, ou seja, um
conformar os sujeitos educaveis em sujeitos que se deixem escolarizar, acolhendo as
praticas nela propostas, consumindo os conteudos ofertados, permitindo-se verificar
e avaliar desde pressupostos escolares distantes da realidade dos educandos. Uma

escola que educa apenas para si gera o0 seu proprio exterminio...

N&o s6 para os surdos, a escola foi — e pode ainda ser — 0 espaco de uma
conformacdo da vida a estrutura espaciotemporal de transmissdao de um saber
historicamente acumulado, transmitido com heranca cujo destino n&o se sabe ao certo
gual serd ou em gque se podera gastar. Dessa forma, a escola parece nutrir-se a si
mesma, retroalimentando-se por anos e alimentando os seus frequentadores para
gue, ao final de uma etapa de vida, sejam devolvidos e deglutidos pela sociedade e 0
mercado de trabalho. N&o desejamos aqui nos deixar tomar pela praga do denuncismo
(VEIGA-NETO, 2012), mas apenas sinalizar como esse porao visitado abre-se para
questdes que dizem respeito a educacao escolar como um todo. O saber sabido por

outros necessita ser compartilhado, recebido como heranga...
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Entretanto, parece-nos que, no caso dos surdos, especificamente em relacao
ao periodo estudado, tinhamos um agravante. Assim, chegamos a uma segunda
guestdo provocada pela formulacédo sintética de Neubauer. Diferente das escolas
comuns, ofertadas a populacéo em geral, os estabelecimentos destinados aos surdos
e surdas, no contexto pés-Mildo (1880), retroalimentavam-se de uma perniciosa
pratica que tinha por objetivo primeiro treinar os surdos pela articulacdo para,
posteriormente e concomitantemente, ofertar os conteudos escolares. O treino

destinado ao exibicionismo das apresentagdes publicas...

A énfase no treino articulatério consumia o tempo destinado aos contetdos
escolares. Dessa forma, aquilo que se vivia era uma escola cuja educacao néo tinha
outra finalidade sendo a propria escola, ofertando um produto que seria consumido
apenas internamente, ndo permitindo aos surdos um acesso ao saber historicamente
acumulado e validado cientificamente. Recorde-se que, estando sob os auspicios do
Ministério do Interior e de Assuntos Religiosos, os estabelecimentos, faciimente,
deixavam-se conduzir mais pelos saberes religiosos de cunho cristdo. E quanto mais

cristao talvez mais doécil e menos sabio...

A cada congresso internacional, os surdos — particularmente, aqueles que
experienciaram uma outra escola, em que o0s conteudos escolares tinham por
finalidade ndo a manutencdo da escola, mas o acesso ao conhecimento —
procuraram desconstruir a proposta escolar pés-Mildo e retomar uma perspectiva que
tivesse a vida surda com toda sua diversidade e complexidade cultural como
parametro. Uma perspectiva educacional pautada em praticas que respeitavam as
linguas de sinais foi constantemente evocada como Unica possibilidade de se resgatar
um sentido para o espaco-tempo escola. Desconstruir projetos pode ser o Unico

projeto valido de uma geracéo...

Neubauer explicita 0 pensamento de uma comunidade surda que, apesar de
suas divergéncias e distintas formas de compreender a propria razéo de ser da escola,
reage ao imposto, posiciona-se criticamente, procura brechas legais, disputa
resistente por outras formas de se educar uma parcela da populacédo. Procuraremos
retomar a seguir aspectos que consideramos importantes para que a proposi¢cao de
Neubauer possa ser considerada como sintese do desejo da comunidade surda. Uma

sintese que me fez rever desde essa perspectiva 0s outros congressos...
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7.1.1 A questdo dos métodos para além das oposicdes

Conforme pudemos compreender desde a leitura dos documentos, a
coexisténcia de métodos parece ter sido uma realidade na educacéo de surdos desde
0 seu nascedouro. A linguagem utilizada por surdos e assumida, posteriormente, pelo
Abade de 'Epée — apesar de ter nele o fundador da educacéo de surdos pelos sinais
e 0 arquétipo da lingua de sinais — passou por diferentes nomenclaturas, como por
exemplo mimetismo, linguagem mimica, gozando, no periodo estudado, do nome
lingua/linguagem de sinais ou de gestos, ou ainda simplesmente “os gestos”. No
periodo que antecedeu o Congresso de Mildo, outras praticas metodologicas eram
utilizadas e o treino articulatério jA era uma realidade presente em diversos

estabelecimentos. Mildo comegou muitos anos antes de Mildo...

Nos congressos internacionais, os surdos posicionam-se a favor de uma
preservacao do uso dos sinais da educacao, permitindo-nos considerar que tal peticao
fundamentava-se no fato de que, pos-Mildo (1880), a verdade acerca do método oral
puro como Unica metodologia na educacdo de surdos constituia-se paulatinamente,
sendo assumida e patrocinada pelo Estado. Reiteramos que tal metodologia nao
surge em Mildo, mas encontra no congresso de professores de surdos um forte
impulso com vinculos com determinado ideal de nacdo que tinha como elemento
agregador a lingua nacional. Dessa forma, o treino articulatério promovido no final do
século XIX consignava-se como parte de uma estratégia mais ampla do Estado-

Nacao. Ninguém escapa ao desejo de nagéo...

As linguas de sinais — e o plural aqui se faz necessario, pois nao se tinha
apenas uma lingua uniforme e organizada, mas diferentes linguas de sinais —
estiveram presentes mesmo apos as deliberacdes de Mildao e sobreviveram no interior
dos institutos ainda que preteridas na pratica educacional. De acordo com 0s textos
lidos, em alguns institutos ndo chegou a ser uma lingua clandestina, mas sim uma
outra linguagem, por vezes, utilizada como mediacdo para que 0S exercicios
articulatérios pudessem se desenvolver. Outrossim, é preciso dizer que, em alguns
estabelecimentos, ao se priorizar o método oral puro, houve certa exclusao dos sinais
e controle das praticas dos estudantes. As linguas de sinais habitavam as vidas e 0s

corpos, escapando pelos poros, pelos ares...
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Em relagdo a questdo dos métodos, parece ser unanime nos congressos a
percepcao de que o método oral puro s seria adequado aos ensurdecidos, néo se
constituindo como adequado para os surdos de nascenca. Para esses ultimos, os
sinais permaneciam como essenciais na compreensao, inclusive, de licdes do método
oral puro. Além desse primeiro ponto sobre os destinatarios do método, parece ter
sido comum entre os surdos a percepcéao de que o método oral puro demandava muito
tempo dos professores, esforgos inuteis por grande parte dos surdos, gastos vultosos
na formacao e manutencdo de professores. Com relagdo aos professores, 0 método
oral puro transformou-se numa nova area de atuacao para pessoas ouvintes com
consequente desemprego dos antigos professores surdos, tidos como inadequados
para a nova metodologia. Um método que exigia uma metodologia para que se

pudesse ser metodologicamente aplicado...

Ainda sobre o método oral puro, os documentos nos possibilitam pensar numa
grande propaganda acerca dos sucessos de tal investimento, geralmente com
apresentacdes publicas marcadas por omissdes dos fracassos e limitacfes dessa
pratica. Toda essa propaganda do método oral puro sustentava-se sob a
argumentacao de ser a metodologia que reintegrar o surdo a sociedade gracas ao uso
da palavra falada/articulada e leitura labial como meio privilegiado de comunicacao
com os falantes. Em relagdo a essa propaganda, os surdos sempre insistem no
limitado vocabulario adquirido, o0 uso desconexo deste, a pouca ou nenhuma
aplicabilidade e a inutilidade de tal aprendizado para a vivéncia fora da escola. Ou
seja, o surdo-falante constituia-se como um surdo incomunicavel, cada vez mais
segregado socialmente, por ndo se fazer compreender pela lingua oral dominante no
territério. E muito se investiu para forcar a falar aqueles que sempre quiseram

sinalizar...

Havia por parte dos surdos congressistas um desejo de que a restauracédo do
uso de sinais no ambiente escolar permitisse e favorecesse uma melhor apreensao
dos conteudos escolares e, ap0s a saida da escola, em empregabilidade mais
qualificada e com remuneracdo mais adequada. Portanto, havia também, por parte
dos congressistas, ndo s6 uma postura de resisténcia ao método oral puro, mas
também uma possivel aceitacdo do mesmo como metodologia que poderia ser

utilizada com alguns surdos. E preciso ainda considerar que algumas das liderancas
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eram surdos bilingues, dominando tanto a lingua de sinais de seu territorio como a

lingua articulada. S6 se aprende numa lingua que permita o acesso ao sentido...

Tendo em vista essa reflexao, € possivel problematizar desde os textos que 0
desejo dos surdos ndo era de uma inflexdo em que se abandonasse o método oral
puro, mas sim o de que se escolhesse 0 mais adequado a cada pessoa, evitando-se
a formulagdo de um unico método como “cama de Procusto” dos surdos (SMITH apud
GAILLARD, 1900). As falacias da propaganda do método oral puro foram bem
desmascaradas por ocasido do Congresso Internacional de Genebra (1896). Tal
evento, em comunh&o com o anterior, propunha a emergéncia do sistema combinado
como a melhor forma de se atender as necessidades educacionais dos surdos. Acerca
do sistema combinado, convém recordar que o0s textos ndo chegam a sistematizar sua
formulacao, existindo questdes passiveis de esclarecimentos. Tal sistema, colocado
em pratica, principalmente nos EUA, ndo pode ser imediatamente compreendido
como o “método misto” proposto no ambiente europeu. E ha espacos para outras

descidas aos poroes...

Como vimos, a questado da metodologia a ser utilizada na escola de surdos diz
respeito a uma forma mesma de se entender a educacao, pois ndo poderia ser algo
gue consumisse infrutiferamente o tempo investido pelos estudantes e professores.

Abria-se também aqui uma perspectiva em relacédo ao papel dos professores surdos...

7.1.2 Professores surdos: os luminares do passado parareacender um presente

Perpassa a discussédo dos congressos uma preocupacao com a situagao dos
professores surdos demitidos ou aposentados pés-Milao. Muitos desses profissionais
passaram a viver em condi¢des precarias ou de empobrecimento extremo, ndo sendo
devidamente indenizados. Contudo, a denuncia de tal atitude, decorrente da crescente
implementacdo do método oral, tornou-se oportunidade para se recuperar um bastido
de professores surdos, educados pelos sinais e usuarios dessa lingua nas suas

praticas escolares. Uma constelacdo de homens e mulheres louvaveis...

A retomada de nomes — como Berthier, Chambellan e Ligot — resgatava uma
situagcao escolar tida como ideal em funcdo dos resultados alcancados, como, por

exemplo, a capacitagcdo de outros surdos em diversas areas de conhecimento, a
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empregabilidade dos surdos pos-escola, a interacdo na comunidade surda. Os
professores surdos que foram responsaveis pela geracéo de surdos protagonistas dos
congressos eram relembrados com frequéncia e constituidos como testemunhos de
uma educacao possivel desde o uso de sinais ou com a participacao deles. Geracdes

se formaram pelas maos que sinalizavam...

Devota-se a formacdo desses professores a certa filiacdo ao Abade de I'Epée,
colocando-os como sucessores imediatos ou herdeiros em primeiro grau do Pai dos
surdos. Francois Waquet nos recorda que “a relagdo mestre/discipulo funciona ao
modo da cadeia de gerac¢des biologicas ligando para além do tempo os membros de
uma familia. [...] O que ndo deixa de induzir, além de profunda continuidade,
sentimento de imortalidade” (WAQUET, 2010, p. 207). Portanto, a énfase sobre os
professores surdos do passado retrocederia a pessoa mesma daquele que era
considerado como o salvador dos surdos e o verdadeiro integrador dos surdos a

sociedade. Filhos de um mesmo Pai, irmaos de infortunio...

Os professores surdos do passado serviam de inspiracdo também por serem
considerados aqueles que melhor compreendiam as necessidades dos estudantes
surdos. H4, portanto, uma presenca do pressuposto de que uma lingua natural dos
surdos seria elemento fundamental para assegurar um ensino de qualidade. Os
possiveis vinculos entre os pares eram valorizados, a0 mesmo tempo em que se
insistia sobre a formacédo daqueles professores desde uma perspectiva humana.
Dessa maneira, a presenca de professores surdos na educacdo de surdos seria
também um componente de formacédo de carater, ligada a questdo moral. Um surdo

formaria o novo surdo...

Pode-se ainda recordar que tal valorizacdo dos surdos do passado gera um
movimento de solidariedade para com os professores surdos daquela época, como,
por exemplo, Claudius Forestier, Chambellan, Le6pold Balestié e Ernest Dusuzeau.
Os congressos internacionais tornavam-se, assim, espacos de ativismo dos surdos.
Como luminares, esses surdos professores eram propulsores de esperancas para 0s
surdos das novas geracdes. Os surdos nao pensavam apenas na realidade de seu

tempo. Os surdos contemplavam o futuro dos mais jovens...

O espaco conquistado por esses surdos professores reluzia como um

testemunho cabal de que os surdos jamais poderiam ser considerados como idiotas
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ou destinados aos asilos, mas que, sim, mereciam oportunidades de avangco nos
estudos que os conduzissem a altos postos na sociedade. Os surdos ndo estavam
fadados as funcdes de menor remuneracdo. Os surdos poderiam estar onde

desejassem...

7.1.3 Os conteudos escolares: um curriculo para além da escola

E da natureza da escola moderna ser o lugar da preservacéo do saber e sua
transmissao de determinados conteudos. A selecdo desses conteudos obedece a
regras nem sempre muito explicitas, mas, geralmente, associadas a um conjunto de
valores ou saberes tidos como necessarios a pessoa, particularmente, considerada
desde a condicao de cidadania, pertencimento a uma nag¢ao ou empregabilidade. Na

escola tudo é selecionado e selecionavel...

Os debates feitos nos congressos de surdos expunham um quadro curricular
em que o apreco pelo desenvolvimento do método impedia o desenvolvimento dos
conteudos. Entretanto, os surdos também se mostravam criticos em relacdo aos
parcos conteudos ofertados nos institutos, explicitando tratarem-se de aprendizados
gue nao se aplicavam a vida do surdo ap6s a saida da escola. E s6 existe escola para

0 momento de saida dela!

Uma das préticas curriculares presentes nos estabelecimentos relacionava-se
com o aprendizado nas oficinas. Distantes das transformacfes vivenciadas pela
sociedade, as oficinas promoviam um aprendizado profissional que correspondia as
demandas do mercado de trabalho em amplo processo de industrializacdo. Talvez a
coincidéncia dos congressos por ocasiao das exposi¢des universais tenha contribuido
para se perceber a disparidade entre o que os surdos aprendiam para uma futura vida
profissional e aquilo que ja se estava sendo praticado e aprendido pelos outros em
ambientes fora dos institutos. Desvincular as oficinas do aprendizado obrigatorio era

assegurar outras possibilidades profissionais...

Os surdos reconheciam o valor do ensino profissional, pois tinham nele certa
esperanca de que as novas geracgdes pudessem ser integradas a sociedade. Porém,
um ensino defasado s6 contribuiria para um maior alijamento dos surdos.

Consideravam também que o tempo de aprendizado nas oficinas excedia por demais
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aquele necesséario, negligenciando outros aprendizados de base comum de
conhecimentos que permitiriam aos surdos uma melhor interacdo com todos. Dessa
forma, a sugestéo dos surdos de oficinas em espacos externos aos dos internatos ou
com tempos que nao furtasse dos surdos aprendizados de conteudos escolares. O

tempo como realidade tdo preciosa e que nem sempre permite simultaneidades...

Nesse aspecto, 0s surdos também se contrapunham a um ensino que, além de
nao permitir ao surdo o aprendizado em sua lingua natural, ndo permitia um ler e
escrever fluentes que os tornassem aptos para outras profissdes que nao aquelas
estritamente manuais ou com énfase na forca fisica. E nesse espago-tempo escola
gue os surdos desejaram que contetdos, como arte, literatura e desenho industrial,
pudessem ser trabalhados tendo em vista a formacao integral dos surdos. As criticas
dos surdos em relacdo aos conteudos escolares afastados da realidade eram também
uma forma de se exigir uma educacdo contextualizada e que operasse desde um
saber acessivel aos surdos e considerasse 0s surdos como pessoas com potencial

para desenvolver qualquer tipo de conhecimento. Desde a vida para as vidas... y

Penso que a questdo dos curriculos trabalhados nos institutvc>‘§\’de surdos
durante as duas ultimas décadas do século XIX ainda pode ser aprofundada e seus
vinculos com a questdo de um ensino profissional permite problematizar como os
surdos foram considerados como mao de obra barata, fadada a subempregos. O
protagonismo de Henri Gaillard em relacdo a essa questao profissional abre-nos uma
perspectiva da resisténcia surda e de sua contraconduta diante do que a escola

desejava fazer com os surdos. E o0s surdos souberam também reagir e agir...

Um curriculo surdo se impunha ndo como uma excrescéncia, mas como algo
gue incorporasse 0 que era ensinado aos falantes nas escolas regulares,
considerando-se o futuro na sociedade. A questao da empregabilidade, por mais que
nos posicionamos contra essa captura da escola para essa finalidade, demonstrava-
se também como uma realidade a ser enfrentada pelos surdos. A partir de
consideragcdes muito concretas, os surdos pediam um saber que assegurasse a
autonomia dos surdos e a conquista do pao por meio de um trabalho digno e bem

remunerado. Mais uma vez, a preocupacao encontrava-se num estudo que néo se
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devotasse tdo somente ao microuniverso da escola. E essa recordagdo deveria nos

acompanhar...

7.1.4 As familias, os casamentos entre surdos: a educacdo em outros espacos

Enquanto povo que experimentava constantes criticas e temores por parte de
pesquisas infundadas que sugeriam o surgimento de uma “racga surda”, os surdos nos
congressos declararam-se favoraveis a formacgéo de familias por parte dos surdos,
assegurando que casamentos entre surdos ndo comprovaram supostas pesquisas
estatisticas, trazendo inumeros beneficios aos surdos. Os debates em torno da
tematica familiar apontavam para uma percepc¢éo de que o surdo necessitava de um
apoio especial desde o inicio de sua vida, para que, assumindo-se na condicdo de
surdo, pudesse conquistar autonomia e responsabilidades na convivéncia social. Era

o surdo podendo ser gente...

Parece-nos que, para 0s congressistas, competiria aos pais, independente de
serem surdos ou falantes, a obrigacdo primeira de cuidado com a formacé&o dos
surdos, promovendo com eles um processo de formacdo de valores morais, de
préaticas laborais, de vivéncia religiosa. O afastamento dos surdos para a formacgéao
escolar nos institutos ndo poderia significar, quando do retorno ao lar, em uma
segregacao dentro de casa. Por isso, a posicdo defendida nos congressos era de que
a lingua de sinais fosse valorizada para a convivéncia também no cotidiano e,
considerando-se que nas familias os falantes ndo teriam paciéncia para manter os
infindaveis exercicios de articulacdo, que se procurasse desenvolver com os surdos
0S meios mais aptos para as relacdes sociais. E por que somente os surdos deveriam

aprender a lingua dos falantes? Por que nao o inverso?

A compreenséo dos congressistas sobre o futuro dos surdos na vida familiar
rompia também com certo ideario que os considerava numa constante dependéncia
dos pais falantes ou de outras pessoas. Ao proporem 0S casamentos entre surdos
como uma realidade possivel, os surdos reafirmaram a necessidade de serem
tratados fora de uma perspectiva tutelar. As reflexdes acerca da vida familiar dos

surdos sugeriam também certa vivéncia de uma solidariedade surda. Aqueles homens
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e mulheres sabiam-se e podiam se dar em casamentos, em afetos, em divércios, em

formas possiveis de amar...

7.1.5 O associativismo surdo: quando a lingua nos une

Os congressos internacionais demonstram que o associativismo surdo foi uma
das maneiras encontradas por essa parcela da populagao para se proteger, organizar
suas lutas, promover a autonomia dos surdos, assegurar plena integracdo na
sociedade. As multiplas associacdes, com objetivos nem sempre tdo coesos, nos
colocam diante do embate dos surdos na vida pés-escola. Unidos, eles eram mais
fortes...

Associar-se era, para os surdos, como possibilidade de desenvolver-se na
sociedade, inteirar-se com seus pares, fomentar e agregar elementos de superacao
de algumas mazelas vividas. Ao se considerar as necessidades dos surdos, as
associacdes atuaram diretamente sobre problemas como as questdes pecuniérias, o
empobrecimento diante do desemprego, os tratamentos de salde, muitas das vezes
em decorréncia de acidentes de trabalho, o adoecimento e velhice. Unidos, eles se

protegiam contra as intempéries da vida...

Notamos que, ao longo dos congressos, 0s temas acima mencionados vao
criando uma rede discursiva que fala sobre o cuidado dos surdos em relacédo aos seus
‘irmaos de infortunio”. Desprovidas, quase sempre, de apoio governamental, as
associacles se sustentavam por meio de caixas comuns que acabavam por sanar
imediatamente os problemas vivenciados. O associar-se, praticamente, tornava-se
uma necessidade para surdo em decorréncia do pensar o seu envelhecimento.

Unidos, eles também se viam envelhecer...

Mas tais associa¢des também se constituiram como espacos privilegiados de
debates regionalizados sobre a realidade dos surdos. Dessa forma, a discussbes
sobre elas apresentadas nos congressos terminavam por socializar o que os surdos,
em diversas partes do mundo, experimentavam. O associativismo surdo também

favorecia a um intercambio de saberes, sendo um espago propicio para que, na
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convivéncia, forjassem-se formas de ser surdo na sociedade. Unidos, eles aprendiam

sobre si e sobre o mundo...

O vinculo com a tematica maior da educacao parece-nos recair no fato de que
o0 associativismo surdo funcionou como “termdémetro” para muito do que se
experimentava nas escolas e institutos de surdos. Nao s6 eram espagcos em que se
privilegiava o uso de sinais, podendo ser considerados como reacdes de resisténcia
explicita as conjecturas educacionais pés-Mildo, mas também como posturas de
contraconduta desde o que lhes era permitido viver em associacao, forcando o aparato
politico e legal, questionando os modos com que se operava uma formagao sobre o
surdo, subjetivando determinadas posturas. E subjetivando nos falantes dadas

compreensdes sobre os surdos. Unidos, também afirmaram modos de ser surdo...

A énfase dada por mim as reflexdes sobre o associativismo surdo tinha por
objetivo exemplificar que, independente da proposta educacional oficial — que néo
mais valorizava os sinais —, 0s surdos foram protagonistas de processos muito vivos,
jamais cedendo passivamente ao que lhes era apresentado nos diversos ambitos da
sociedade. Dessa maneira, um protagonismo surdo ndo pode ser pensado apenas a
partir de nosso presente, mas deve ser recuperado como forma de se também reavivar
as historias de surdos e surdas que, no passado, agiram para que algumas demandas
fossem acolhidas, fortaleceram seus companheiros, transmitiram uma lingua viva aos
seus, proporcionaram o rompimento de barreiras sociais e propiciaram a insercao dos

surdos em debates cruciais. Unidos, eles forjaram uma integracao.

Numa trama muito bem articulada, os surdos manifestaram aquilo que
compreendiam como a educacao ideal. Tal compreensdo ainda ndo representava a
totalidade do desejo da comunidade surda. Houve um progressivo movimento em que
0s surdos pautaram suas vontades desde uma perspectiva de liberdade e igualdade
frente aos outros cidadaos, tomando suas vidas como uma responsabilidade que néo
competiria nunca a outros tutelar. Importa ainda considerar que a educacgéo perpassa
as diversas tematicas — ou a elas esta agregada enquanto elemento deflagrador de

atitudes ao longo da vida do sujeito surdo. Unidos, percebiam-se multiplos...

O mapa conceitual a seguir quer nos provocar acerca das rizomaticas relacdes
propiciadas sobre as discursividades educacionais. Na aparente escuridao dos pordes

talvez existam mais estrelas que nas densas noites de lua nova.
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Figura 18: Mapa conceitual

Fonte: Elaborado pelo autor com base no texto da tese
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7.2 Os congressos internacionais de surdos: quando o presente encontra
vinculos com o passado educacional

Nossa reflexdo, nesta tese, partiu de problematizacdes do tempo presente em
relacdo aquilo que se considerava como um passado dos surdos. A leitura e analise
dos textos dos congressos internacionais colocou-nos em contato com muitas
informacdes desconhecidas em solo brasileiro, abrindo novas perspectivas de dialogo,

de estudo, de pesquisa. Abriu-se um campo de pesquisa...

N&o raro, ao ler os textos dos congressos internacionais, tinha a impressao de
gue poderiam ser textos datados do dia de ontem, de pleno século XXI. Afora a
linguagem e alguns elementos muito tipicos de uma época, as questdes sobre a
educacéo desejada pelos surdos parecem ser uma discursividade que, como um fluxo
subterraneo de aguas, mantém um forte vinculo entre passado e presente. Talvez
também o futuro sofra desses influxos. Os pordes, na metafora de Bachelard, séo
esses espacos em que aguas subterraneas emergem, umidificam as paredes, fazem
brotam borbulhas que explodem bolhas aparentemente sedimentadas. H& muita

umidade nesses textos...

A sintese expressa por Neubauer parece-me extremamente atual para nossos
contextos. Os surdos do passado, desde as suas discursividades nos congressos
internacionais, desejavam uma educacdo que servisse a vida do surdo. Ao
estabelecerem criticas em relagdo aos métodos, conteudos, praticas, ensino
profissionalizante, etc, os surdos nos convidam a pensar também sobre o que temos
vivenciado com o ensino que ofertamos aos surdos na atualidade. E seria muito
oportuno ouvir os surdos de hoje acerca de muitas de suas preocupacdes até mesmo
com aquilo que se propugna como educacédo bilingue. A educacdo permanece em
debate...

A educacado, enquanto processo social que forma e transforma o sujeito
educavel, é uma realidade marcada por inumeras contradi¢des tipicas do modelo que
ainda vigora e que tem raizes muito profundas em praticas que denunciam nossas
deturpacgOes acerca das compreensdes sobre o humano, a sociedade, o mundo. Ao
proporem uma educacdo para a vida, os surdos sistematizaram uma proposta de
projeto educacional que, apesar dos anos, ainda tem muito a contribuir para nossas

discussfes. Nao que o que eles propuseram se aplique a atualidade de forma acritica
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e favorecendo a anacronismos. Ao contrario, a atualidade de algumas discursividades
faz ressaltar o quanto o desejo nao foi acolhido, respeitado e como 0s protagonismos
surdos foram combatidos e negados até mesmo por determinadas perspectivas de

histéria da educacgéo de surdos. Mas, é preciso reafirmar, eles sempre existiram!

Talvez aqui pudéssemos recordar que o passado convida 0 nosso presente ao
dialogo. Ndo o intuito de se sacralizar também essa outra narrativa, mas por
considerar que uma reflexdo acerca desse passado exposto nos congressos
internacionais pode alimentar novos impulsos nas lutas dos surdos e surdas da
atualidade, evitando uma repeticdo de uma histéria mesma que ndo mais condiz com
os desafios do presente. Na provisoriedade da pesquisa, consideramos que essa
nossa descida aos pordes permite a comunidade surda servir-se de um rico material
para novos debates sobre velhos temas e velhos debates com temas novos. Os textos

lidos e aqui compartilhados ndo pertencem ao passado; eles sdo um presente!

Educar para a vida € também deixar-se questionar pelas pesquisas historicas
e saborear desse vinho antigo que a comensalidade surda nos ensinou a apreciar com
brindes diversos. E que essa reflexdo promova outras discursividades, fomentando
pensamentos que escapem a mesmidade também do pensar. Nesse sentido,
conforme mencionado na revisdo de literatura, gostaria de propor uma linha
cronoldgica da historia da educacdo de surdos que compreendesse também os
elementos discutidos nos congressos internacionais. Tomo como referéncia a

proposta por Yann Cantin e nela acrescento o que considero relevante da atual tese...

Linhas do tempo sdo um esfor¢co para tornar visivel aquilo que ndo mais
podemos tocar. S80 um ensejo a pensar que ha mais rotas alteradas que retilineas.
Por questdes didaticas elas sdo apresentadas horizontalmente, mas a vida se da
sempre de forma diversa, em multiplas aspirais, hélices, recuos, desvios.
Possivelmente, essa tese também signifigue um pouco desse exercicio de tentar
colocar no papel aquilo que ndo mais podemos visualizar, a ndo ser por nossas

conjecturas € costuras...



Figura 19: Linha cronoldgica da histéria da educacéo de surdos
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Subo a escada. Tenho minha vida no andar intermediario. Os movimentos que
dele percebo pedem-me o retorno. Empurro o alcapdo com uma das maos. Forco o
corpo para retornar ao presente. A claridade da sala me obscurece a visdo. Muito
tempo acostumado aos pordes, sinto o incomodo da luz. Transpasso esse umbral
horizontal. Ergo-me na minha vida, deixando-me consumir pelas preocupacdes
imediatas, pelo cotidiano que me toma, pelas vicissitudes de “ser-sendo” no mundo.
Encontro conhecidos e entabulo os primeiros dialogos com 0s vivos e, muito
rapidamente, percebo que desejo falar sobre os mortos. Essa consubstancialidade
gue criei com eles faz-me dizer muito de mim ao falar deles. E conto sobre minhas
descidas ao porédo, sobre o quanto experimentei saber-me néo sabente. Narro minha
paixao por folhas, papeis, rascunhos, desenhos, e nos meus olhos transpareco ter
sido tomado por muitas vidas e desejar outras tantas, apesar de saber-me mais
préoximo daqueles de la que dos de céa. Sinto algo em meu bolso. Apalpo e resolvo
verificar. Talvez, empapelado, ndo tenha me dado conta ou, quem sabe, o tenha feito

furtivamente: trouxe comigo a gravata daquele surdo de Dijon...
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POR SE CHEGAR AO FIM, DA-SE NOVO INICIO:
OUTRAS JANELAS SE ABREM DESDE O SOTAO...

A pesquisa da proveniéncia ndo funda, muito pelo contrario: ela agita o que
se percebia imovel, ela fragmenta o que se pensava unido; ela mostra a
heterogeneidade do que se imaginava em conformidade consigo mesmo
FOUCAULT, 2008c, p. 21).

Para que serviria, por exemplo, dar a planta do aposento que foi realmente
0 meu quarto, descrever o pequeno quarto no fundo de um soétéo, dizer que
da janela, através de um buraco no teto, via-se a colina? Sé eu, nas minhas

lembrancgas de outro século, posso abrir o0 armario que guarda ainda, s6
para mim, o cheiro Unico, o cheiro das uvas que secam sobre a sebe. O
cheiro das uvas! Cheiro-limite, & preciso muita imaginagdo para senti-lo

(BACHELARD, 2003, p. 206).

Toda pesquisa precisa ser finalizada justamente para anunciar-se em novo
inicio. A provisoriedade da pesquisa académica pede-nos esse “fim inicial”. Tendo no
capitulo anterior retomado as principais ideias que compdem essa tese, desejo aqui
recompor um trajeto, dar pistas do que fiz, avaliar também o que me escapou, deixar
linhas soltas para que outros comecem novos novelos e enredem futuros leitores.

Outros pesquisadores precisam vir...

Essa tese foi iniciada durante um tempo drastico de pandemia, agravado por
desgovernos que nos deixavam sobressaltados ao se perceber como coisas
consideradas impensaveis e indiziveis eram pronunciadas com naturalidade e troca.
Esse texto é também um protesto contra todos os desmandos feitos por alguém
inominavel. Essa tese vem a publico num periodo incerto. Mas quando foi que o futuro

pareceu-nos certo? Ha que se cuidar do broto...

A morte, essa companheira que, a qualquer dia, podera nos abracar foi uma
presenca constante na escrita. Das paginas que acessava brotavam os meus mortos
e as minhas mortas, surdos e surdas de um tempo passado, deixando-se revolver
pelos meus dedos, fazendo-me com eles e elas dialogar. E como falam esses

mortos!!!

Tendo muito ouvido e visto, divido essas consideragbes finais em dois
movimentos: uma autoavaliacéo do percurso feito e uma prospecc¢ao para mim e para

outros...
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a) Autoavaliacdo do percurso de pesquisa

A pesquisa que realizei so foi possivel com o auxilio do aparato tecnoldgico,
particularmente, o uso da rede mundial de computadores. As centenas de documentos
disponibilizados abriram muitas possibilidades de trabalho, fazendo-me escolher
aquela parte que compds minha série de analise: 0s congressos internacionais
organizados por surdos entre 1889 e 1900. Assim pude estar em Paris desde a minha

casa...

Por reconhecer que, apesar da disponibilidade, esses materiais encontram-se
em outra lingua, por vezes, dificultando o acesso ou mesmo o interesse, optei por
fazer muitas citacfes, produzindo materiais para outros. Além disso, ao tocar nesses
documentos virtuais foi possivel perceber que, mesmo fora do Brasil, havia poucas
pesquisas que trabalharam sobre essas fontes. Certa repeticdo de tematicas, talvez
incdmoda aos leitores distantes da educacédo de surdos, foi proposital como maneira
de evidenciar em cada um dos eventos como a regularidade discursiva que eu
procurava foi se delineando. Além disso, intencionava que os leitores pudessem
acompanhar comigo — em alguns momentos, estupefactos — o quanto os surdos e
surdas do passado protagonizaram processos essenciais. Repetir, em muitas

situacles, € também resistir...

Essa tese foi também um exercicio tradutorio, marcado por uma série de
escolhas, atravessado por diversos fatores, mas, acima de tudo por um desejo
incontido de traduzir, de colocar em Portugués aquilo que lia em Francés e Inglés. Em
um dos primeiros periodos do doutorado realizei, sob supervisdo da professora
Lucyenne Matos da C. Vieira-Machado, a traduc¢do completa do Congresso de Paris -
1889. Material que se abre agora a inUmeros outros pesquisadores para que juntos

possamos pensar esse exercicio de traduzir e de seduzir desde outras escritas...

Procurei apresentar a materialidade sobre a qual operei por reconhecer a
grandeza desses documentos enquanto vestigios de processos tado vividos e, ao
mesmo tempo, tdo apagados pela historiografia acerca da educacéo de surdos.
Confesso que fiquei apaixonado por essas fontes. Um mal abominavel segundo
alguns historiadores. O objeto tem forca. llude-se que pensa a total distingdo nesse
processo de pesquisa a ponto de que ndo sejamos afetados por aquilo que também
nos sonda, capta, filtra, delimita, fatia. A cada escolha que fiz, seja ela metodoldgica,
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de uma citagdo, de uma lembranca, de um detalhe, estavam em jogo esse movimento
de que debrucado sobre o texto sinto também que o texto me observa, solicita, suscita.

Houve uma paixao...

Os baluartes da pesquisa histérica, certamente, censuram minha postura. Eu
apenas penso/sinto desde esse lugar de quem conta uma historia e sente que seus
olhos brilham quando repete tal trecho, que o coracdo palpita quando capta
correlagbes com o presente. O narrar tem, em alguns momentos, essa coisa da
resenha, do resumo, mas também nisso me faco presente. Assim, também, dou-me,

mesmo que laconicamente, como presente ao leitor...

Impressionava-me a comensalidade surda expressa nos banquetes de cada
congresso. Gostaria muito de podermos partilhar essa pesquisa como uma refeicao,
regada a boa bebida. Eu coloquei a mesa, servi ai 0os pratos que cozinhei a partir do
meu modo de amar. Alimentei-me muito daqueles textos e sei que ainda ficaram
muitas sobras. Minha fome era tanta que no inicio do doutorado pensava em abarcar
0 conjunto que iria até 1937, com o Congresso de Paris, Ultimo antes da Segunda
Grande Guerra. Contive-me com 0 que pude consumir e consumi-me naquilo que nao

me continha. Eu era a fome...

A abordagem foucaultiana acompanhava-me discretamente. Certamente, a
leitura prévia daqueles documentos, desde as lentes que escolhi, também conduziam
minha forma de mexer com aqueles dados, joga-los a meu favor, torcer para que
pudessem sempre me dizer, condicionando meu olhar. Sem ser cleromante, vi nos
documentos um passado que fala ao presente no nosso agora. E, quem sabe, também
se comunique com o imprevisivel futuro. A presenca de Foucault, esse outro morto,
também me acompanha como incentivo a desconfiar, desalojar, deslocar,

desnaturalizar. Sou suspeito para falar justamente porque me fiz a tudo suspeitar...

A historia que enredei e que, talvez, nada tenha de novo, pois sempre esteve
ali aos nossos olhos, diz de um tempo fecundo em que os surdos se constituiram
resisténcia diante do que lhes era exigido em relagdo a educacdo. Constituiram-se
também como sujeitos de contraconduta, ora aqui, ora ali, fazendo pequenas
concessoes para se assegurarem de que uma educacao lhes fosse ofertada a partir

de um horizonte que ultrapassasse os limites da escola. Nada foi gratuito...
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E por estar em escola, em alguns momentos dessa escrita a trabalhar em dois
horarios, sei que muito do que vi nos documentos questiona as praticas que ainda se
dao. Nao so para os surdos, mas particularmente para eles, faz-se necessario pensar
numa educacdo que os abrace integralmente. Abraco ndo no sentido meramente
afetivo, mas que no calor do ensino que fere, incruste-se nas pessoas um desejo pelo
ensinar-aprender que nao se restrinja ao repetir, ao copiar, a0 se contentar com o
pouco. Abraco como retencao temporaria para depois deixar sair com liberdade e
autonomia e assumir no mundo o que desejarem ser. E uma educacéo bilingue talvez

mereca se desdobrar sobre esse abragar...

b) Prospecc¢des desde o s6tdo da casa

Os congressos anteriores ao periodo de 1889 e 1900, embora tenham uma
natureza mais reduzida no que diz respeito a participacao internacional, permanecem
como textos a serem analisados. Particularmente, quando recordamos que sete anos
antes de Milao, os surdos ja estavam fazendo seus congressos, num claro movimento
de que a educacdo que desejavam ndo era exatamente aquela que estavam
recebendo ou sendo oferecida as gera¢des mais novas. Esse periodo merece outras

descidas aos poroes...

No periodo que se segue ao Congresso de Paris (1900) aconteceram outros
congressos organizados pelos surdos: Saint-Louis (1904), Paris (1912), Argélia
(1930), Paris (1931), Paris (1937). A0 mesmo tempo que ocorreram congressos
organizados por ouvintes que atuavam como educadores de surdos: trés dos
congressos foram realizados na cidade de Liége (1905, 1924 e 1930) e um em Paris
(1933). Os documentos destes eventos, inclusive, o mais raro que é de 1937,
encontram-se para ulteriores pesquisas, partilhas, desdobramentos de dialogos.
Talvez sejam textos que possam nos ajudar a compreender melhor os desejos dos
surdos no inicio do século XX. Permaneceria a mesma compreensao de “educagéo
para a vida”? Como se fizeram resistentes diante da macica implantacido do método
oral puro nas escolas? Acreditamos que aconteceram muitas resisténcias. Afirmamos

isso por termos nos dedicado, por uma outra perspectiva, a refletir sobre a proposta
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de preservacédo da lingua de sinais organizada por George Veditz!''. E muitos surdos

e surdos aguardam-nos nesses textos...

A partir de 1951 os eventos internacionais passaram a ser coordenados pela
World Federation of the Deaf. Mais proximos de nds, cronologicamente, nao estariam
ai também materiais a nos fazer repensar o que os surdos fizeram e desejaram apés
a Segunda Guerra Mundial? Que discussfes estabeleceram? Que tematicas
pautaram? Como isso incidiu e ainda incide no Brasil? E mais possibilidades de

pesquisa se abrem...

Entretanto, se, por um lado, sobeja material sobre os congressos, inclusive 0s
organizados por professores de surdos, em hipdtese alguma pensamos que 0S
documentos dos congressos de 1889 a 1900 tenham sido esgotados com a presente
tese. Considero que parte de meu trabalho, consistiu tdo somente em fazer levantar a
poeira que estava depositada sobre alguns temas. Se tomei tais documentos desde
uma abordagem mais ampla, permanece para outros — e também para mim — a
possibilidade por enveredar em algumas das portinholas ou janelas apenas
vislumbrei. E, felicita-me ja saber que Daniel Carvalho se coloca ali a
acompanhar/problematizar praticas de subjetividade de professores surdos. E, outros
gue se debrucardo sobre o Sistema Combinado, como Marcio Borges, e a literatura
surda ja assumida por Gislene Rodrigues. E Katiuscia Olmo que, talvez, também
encontre nesses textos coisas novas sobre o antigo e des-conhecido Mil&o...

N&o me atrevi a refletir sobre as questdes do ensino profissional. Mas, para a
pesquisadora Aline Lage, os textos podem ajudar a compreender como no final do
século XIX, na Europa e Estados Unidos da América, foi se produzindo um desejo de
determinado éxodo das oficinas presentes no interior dos institutos para outras
praticas de aprendizado profissional em ambientes externos. Também como se
configurou certo patronato e mecenato surdos. Outro quinhdo nesse mesmo tema € a
questédo da industrializagéo e seus impactos diretos na educacgéo de surdos. Ha coisas

a se desbastar, ou se preferir, a maquinar...

111 veditz, servindo-se do cinema nascente, elabora um projeto para filmar surdos e falantes usuarios
dos sinais como forma de se preservar essa lingua. Acerca disso, veja-se: RODRIGUES; VIEIRA-
MACHADO, 2022.
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A tematica do associativismo surdo permanece como algo pertinente de futuros
aprofundamentos. As diversas associa¢fes formaram um rico mosaico de resisténcia
surda e cada qual, ao seu modo, ensejou formas comunitarias e colaborativas para se
viver o cuidado dos surdos. O contemplar esse associativismo surdo do exterior,
talvez, possa nos ajudar a perceber elementos transnacionais dessas lutas e suas
incidéncias no contexto brasileiro. Como verdadeiras fortalezas a enfrentar os
constantes ataques, as associacfes foram espacos de rica partilha da vida surda. E,
tal partilha ocorreu de diversos modos, como pela valorizagdo dos esportes, dos

encontros-amizade...

Muito préxima a questéo do associativismo, considero que estdo os elementos
relacionados a situacao de desenvolvimento das linguas de sinais nos diversos
paises. De forma dispersa pelas apresentacfes, 0os congressos contém muitos dados
sobre essa questdo, possibilitando aos interessados até mesmo fazer pequenos
exercicios de estudo comparado. Do desejo de uma lingua universal se traduz nos
textos, a existéncia de vérias linguas de sinais com elementos comuns, mas também
com outros que eram préprios a cada nacionalidade ou regido. Evidéncia disso era a
proposta de J. Hirn, na 182 resolucdo da Secdo dos Surdos em Paris (1900), que
sugeria certa unificagdo. Somente pode se unificar o que é diverso. Mas o diverso

rejeita unificagdes que o anulem...

Justamente por se tratarem de eventos com afluéncia de varias linguas, mas
especificamente com a presenca de surdos e ouvintes, perpassam quase todos os
documentos questdes relacionadas a interpretacdo e traducdo. Os congressos foram
sempre eventos de muitas linguas em movimento. Nesse contexto, algumas menc¢oes
ao fato de termos surdos que interpretaram ou traduziram apresentacdes, abre-nos
uma perspectiva que contempla a questao do profissional intérprete/tradutor, mas, de
modo muito especial, o desse profissional surdo. Talvez, sejam pequenos detalhes a
nos convidar para analises mais apuradas, fazendo-nos contemplar algo que esta

o ~ : (
exposto, mas que nossa luminosidade néo permite acessar... >

. { .
A imprensa surda, mesmo que pouco presente em meu texto, esteve vivamente
ligada aos debates sobre educacao de surdos. A dificuldade de acesso aos periddicos
criados e gerenciados por surdos contrapfem ao muito material internacional de

publicacdes dos institutos. Uma aproximacdo entre esses materiais, no caso os da
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imprensa surda com os dos institutos, poderia nos fazer compreender também os
movimentos de resisténcias presentes naquilo que era uma das profissbes mais
comuns entre os surdos, o trabalho em tipografias. Em cada tipo, chapa, tinta havia

também sinais de resisténcia...

Os patrticipantes dos congressos, muitas vezes aqui listados, constituem-se
numa proposta ousada de pesquisa. Quem s&o essas pessoas? O que suas vidas nos
fazem dizer sobre a educacao de surdos? Como as biografias desses surdos podem
nos auxiliar a perceber que ha uma gigantesca constelacdo de surdos protagonistas?
Muitas de minhas investidas pelas biografias desses surdos nao obtiveram sucesso.
Alguns surdos, parece-me, tém 0s seus nomes registrados apenas nas atas que
folheei. Nem sempre foi facil encontrar informacdes sobre aguelas pessoas, nem
distinguir os nomes abreviados por iniciais. Nem sempre foi possivel escrever tais
nomes por extenso, dando mais pistas para outros. Nem sempre foi possivel encontrar
o0 minimo de datas sobre eles, como nascimento e morte. Eles existiram, mas o que
restou deles para além do nome inscrito a atravessar séculos? E, justamente, por
perceber esses surdos de grande vulto, quem sabe, a partir deles, surge o apelo a
também se deter naqueles surdos que foram esquecidos, cujos nomes ficaram no
anonimato, numa massa amorfa surda. Alguém deveria se propor a pensar a historia

dos surdos infames?!?2, ..

Perpassa também pelos congressos, e muito associada a questao educacional,
a filiagdo dos surdos a 'Epée. Embora seja uma “verdade” ja assumida e reproduzida
inveteradamente, talvez pudesse ser algo a se aprofundar, considerando-os os
diversos elementos na formagdo dessa filiacdo. L’Epée, parece-me ser um vulto
francés nobilissimo, mas que merece ser problematizado para que sob o pretexto de
sua paternidade ndo se afirme também certa orfandade. Nao haveria alguém dentre
os surdos que pudesse assumir tal paternidade? Como podemos pensar certa
genealogia que parte de 'Epée a gerar um sentido de imortalidade? Arriscar-se a

romper com certa paternidade...

E recorrente nas atas a participacédo de surdos ligados as artes. Os famosos
saldes silenciosos em que os surdos expunham seus trabalhos € um dado a ser

melhor conhecido. Apesar de alguns terem alcancado renome e serem conhecidos,

112 Uma pensata sobre o tema foi elaborada: RODRIGUES, 2023b.
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uma pesquisa sobre surdos e arte no século XIX também contribuiria para mostrar
protagonismos surdos emergentes e como suas artes questionavam ou nhao o ja
instituido. A arte € uma das formas mais perenes de resisténcia e contraconduta, até
mesmo antecipando muito daquilo que as ciéncias demoram para perceber. Uma arte

surda a nos provocar...

Outro veio que apenas tangenciei foi o das fotografias dos congressos. Ha
muito material disponivel no acervo da Gallaudet University, acessivel pelo site
gaislandora.wrlc.org. Seria possivel uma historiografia surda que nascesse das
imagens? Que outras investigacdes a ela se associariam e qual o poder dessas
imagens para corroborar um outro imaginério acerca da histéria da educacdo de
surdos que contemple seus protagonismos? A forca de algumas fotografias €&

intraduzivel...

Ao longo desses anos, gracas ao Gabriel Nascimento acabei me aproximando
de outro conjunto de materiais que também espera pesquisadores. Sao os livretos dos
congressos organizados por gays e Iésbicas surdos por meio da Rainbow Alliance of
the Deaf!'3. Desde 1978 aconteceram congressos, inicialmente nacionais, que foram
ganhando visibilidade e oferecem pistas para problematizamos uma questdao nem
sempre colocada. Quem séo os surdos protagonistas gays e lésbicas? Ha surdos que

resistem e agem em contraconduta a partir da diversidade sexual...

E, se pensamos no publico LGBTQIA+, também seria oportuno uma frente de
trabalho que tomasse documentos dos EUA acerca da escolarizacdo de surdos
pretos. O que sabemos sobre essa tematica? E o que um saber sobre ela pode nos
tocar? Berthier, ja em 1836, estava impactado com noticias de surdos negros de Nova
lorque. E, novamente, podemos nos questionar: quem sao o0s surdos protagonistas
pretos? Por que essas historias também foram apagadas? Essa tematica também nos

guestiona no Brasil...

Meu texto foi, por muitas vezes, um texto reticente. Quisera que os leitores
pudessem ir compartilhando comigo de alguns pensamentos, de algumas reacdes que
0s textos me suscitaram. E também um texto reticente no aspecto de que ficam

abertas muitas outras possibilidades de pesquisa tendo por base elementos que fiz vir

113 Sobre: NASCIMENTO; RODRIGUES; VIEIRA-MACHADO; MARTINS, 2022.
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a superficie do andar intermediario. A outras e outros caberd remexer nesses

materiais...

Ha muito por se fazer com o intuito de proliferar outras narrativas...

Considero que “Educar para a vida e ndo para a escola: a educagéao desejada
nos congressos de surdos entre 1889 e 1900” seja mais uma vez tdo somente uma
porta que se abre, deixando entrever outras tantas portas e janelas para aqueles que
gostam de mergulhar na luminosa escuriddo dos pordes. A luz do andar intermediario,
tdo cara as nossas pesquisas, talvez ndo dé conta do quanto somos mais que aquilo
gue produzimos academicamente e 0 quanto um texto é apenas uma amostra daquilo

gue uma pesquisa nos afetou. A tese € apenas uma parte...

Durante a escrita dessa tese temi que o malgrado sucesso de algo que
consideravamos morto pudesse ressurgir com tamanha forca. InUmeras posturas de
extrema direita tém se apresentado, ndo s6 no cenario nacional, fazendo-nos ficar
alertas sobre as lutas de ontem e de hoje, convidando-nos a remexer nos pordes antes
gue eles se tornem uma realidade para muitos. Uma batalha vencemos no ano de
2022, mas ha um longo caminho a ser percorrido para que tantos monstros que
ameacam a dignidade humana ndo se materializem nos proximos anos. Em 2018,
encerrei minha dissertacdo de mestrado chorando ao ouvir o “pronunciamento” do
inominavel. Concluo essa tese, também desidratado ao acompanhar a posse do
terceiro mandato do Presidente Lula. E bom respirar ares de esperanca de que outros
ventos soprem em nosso presente, fortalecendo nossas empreitadas por uma
educacédo de surdos que atenda aos clamores dessa parcela da populacdo. E, num
mundo marcado por simbolos e solenidades, foi maravilhoso sentir-me representado
por agueles que, em nome do povo brasileiro, colocaram a faixa presidencial em Lula.
O “Brasil do futuro” jd comegou no nosso ontem e com a certeza de que “se a gente
quiser a gente pode” reescrever outras historias, um novo tempo. “Amanha, mesmo
que uns nado queiram, sera de outros que esperam ver o dia raiar’ (GUILHERME
ARANTES, 1977). E, mesmo que a “Resisténcia” seja apenas uma simples cadela
gue adentra os espacos e neles descobre possiveis modos de ser, de fazer barulho,
de perturbar; com ela temos a certeza de que nada sera uma mera repeticao. E, talvez,

seja necessario recuperar 0 mais cinico em nés para reagirmos ao retrogrado e
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golpista, fazendo-nos redescobrir formas resistentes diante daqueles que desejam

retrocessos. A democracia sobreviveu...

Nesta tese evoquei, com minhas palavras, muitos mortos. Homens que
estavam sepultados em paginas, na sua maioria, pessoas desconhecidas. Convivi
com eles vendo-me também naquilo que é perecedouro. A morte, essa amiga-irma-
companheira que parece assentar-se sobre 0os nossos ombros, foi parte de meu olhar
sobre o passado, mas também sobre o presente quando tantos brasileiros
experimentaram o findar-se em decorréncia da COVID-19. Mas, ao pensar nos
inimeros militantes surdos que conheci na tese, preciso dizer que esse texto é
também um compromisso com Clarissa Fernandes das Dores, mineira, surda
professora, pesquisadora da histéria da educacao de surdos, que um tragico acidente
no dia 02 de setembro de 2022 a projetou desse mundo, fazendo-a mais uma morta.
Na pessoa de Clarissa, 0 meu reconhecimento por todos os surdos e surdas
protagonistas, militantes, que, ao longo da histéria fizeram e fazem de suas vidas

forcas de resisténcia e contraconduta. Vocés foram um presente para nos...

N&do me demorei no andar intermediario. Tomei a escada para o sétdo. Quis
sentir a estrutura daquela casa. Aproximei-me de uma das janelas. Engracado que,
naguela casa, as janelas pareciam olhos a discretamente tudo acompanhar. Abro a
janela e deixo ar renovar o ambiente. Solto o olhar antes preso a algumas telas. O
horizonte descansa, refrigera a alma. La de cima podia ver as criancas a passar, 0S
trabalhadores na lavoura, as arvores mais distantes, as nuvens brincando de formar
objetos, animais, rostos. E “detenho-me” nas montanhas que se formavam a minha
frente. Como um corpo a descansar sobre a terra, consigo ver na natureza as partes
de quem ja& passou por essa histéria. Alguns monticulos formam os mamilos. Outras
escarpas parecem uma face. O conjunto de arbustos nas pedras recordam-me 0s
pelos. Tudo se forma em mim. E vejo, entdo, os contornos dos membros superiores e
inferiores. Contemplo do alto o humano ali prostrado e entendo que tudo o que fiz me
transforma em mais nele e me assegura o privilégio de poder ter mexido com tantas
vidas. Reparo pelo foco de luz da janela um album depositado sobre o criado. Abro e
passo lentamente aquelas imagens. Contemplo rostos agora conhecidos. Facgo breve

retrospectiva sobre o que fiz, ndo sabia ao certo o que escreveria hem 0 que me
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inscreveria. Deixo a janela aberta para que, afinal, floresca o mais que humano em
nés. Arranco uma foto do album. Meu altimo ato furtivo. Rio de mim com um deboche
gue sO eu me permito e desco as escadas, balancando aquela foto nas maos, como

se menino fosse e ainda tivesse uma vida inteira a me esperar...

Figura 20: Graduados e ex-alunos do College Gallaudet no Congresso Internacional de 1904

Fonte: https://veditzsite.wordpress.com/pix-2/
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ROTEIRO DE ANALISE DA SEGUNDA LEITURA DOS DOCUMENTOS

Nivel
Técnico

Como a fonte foi coletada?

Onde se encontram o0s originais?

Que acesso é possivel a eles?

Como os contatos no Brasil e no exterior viabilizaram o acesso?

Como o texto esta organizado?

A que outras fontes se refere?

Como o evento foi organizado?

Nivel

metodoloégico

Como a fonte foi conhecida?

Quais os critérios de selec¢éo de dados desta fonte?

Como foi realizado o processo tradutorio?

Que dificuldades encontradas na leitura e tradu¢éo dos trechos selecionados?

Nivel

teérico

Que teorias guiam a minha analise dos dados?

Que teorias guiavam os congressistas?

Que autores séo explicitados nas atas?

Que autores estao implicitos nas atas?

Com que autores eu trabalho e como poderiam dialogar?

Qual a pretenséo de criticidade presente nos textos?

E qual a minha pretenséo de criticidade diante daquela ali manifesta?

Que estudos séo propostos acerca da realidade dos surdos?

Que mudancas eram sugeridas pelos congressistas?

Que mudancas os textos podem nos sugerir?
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Nivel

epistemologico

Qual concepcao de ciéncia se apresenta nos documentos?

Como essa concepcéo de ciéncia interfere na ideia de educacdo?

Que concepcéao de ciéncia me orienta?

A educacéo é compreendida como ciéncia?

Que outras ciéncias incidem sobre a educagéo?

Qual episteme se apresenta nos discursos?

Pressupostos

gnosioldgicos

Quem sao os autores das atas?

Que classifica¢gBes sao feitas ao longo dos textos?

Que énfases dadas sugerem valorizagdo/depreciacdo de alguns aspectos?

Como generaliza¢bes séo feitas?

O que se deseja evidenciar nas atas?

Que intencionalidade motiva essas evidencia¢cfes?

Existem modelos em jogo?

Como o real e o abstrato/idealizado sao propostos nos textos?

Como se da nas atas a relagao sujeito-objeto?

O que a lista de participantes nos informa?

Pressupostos

ontoloégicos

Qual a compreensao de humano?

Quais as compreensdes de pessoas surdas presente nas atas?

Quais as compreensdes de ouvintes?

Qual a concepcéo de sociedade presente nas atas?

O que essa concepcao incidiria sobre uma educacao de surdos?

Como a concepcgao de sociedade se vinculava aos contextos da época?

De que forma o aparato religioso influenciava na compreensdo de humano, de
sociedade, de educacéo e de educacgédo de surdos?
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Qual concepcao de educacdo em geral perpassa o texto das atas?

Qual a concepcao de educacao de surdos era praticada?

Qual a concepcao de educacao de surdos era desejada pelos surdos?

Como essa concepcéo foi absorvida nas deliberagbes do evento?

Qual a concepcao de escola presente nas atas?

Sintese

Em que personagens/protagonistas os congressos de surdos se apoiaram para
conceber um ideal de educacao?

Que protagonistas surdos emergem das paginas dos congressos?

Como a concepcdo de educacgdo proposta pelos surdos se constitui como uma
resisténcia/contraconduta?

O que dos atuais protagonismos surdos pode ser colocado em xeque com a
leitura e analise dos congressos?




